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lela aleqsiZe

me da sxva pleTonis siqveleTa Teoriis konteqstSi

bizantieli filosofosi georgios gemistos pleToni (XIV-XV ss.) 

sakmaod iSviaTi SemTxvevaa platonikosTa Soris (da amiT is namd-

vilad renesansis winamorbedia), romelsac, garkveuli istoriuli 

viTarebis gamo, aucileblad miaCnda, rom ara marto „mWvreteli“ 

(Teoretikosi), aramed praqtikosic unda yofiliyo, an, rogorc 

minimum, srulyofilad unda moemzada niadagi politikuri, eko-

nomikuri da sxvagvari samoqalaqo aqtivobisa da reformebisTvis 

saxelmwifo doneze.1 amave dros, pleToni namdvili platonikosi 

iyo im gagebiT, rom misTvis mWvretelobiTi _ `Teoriuli~ cxovre-

ba gansakuTrebiT Rirebuli iyo. am ori momentis _ Teoriisa da 

praqtikis sinTezis aucilebloba (rac, pleTonis SemTxvevaSi, is-

toriuli viTarebiT iyo ganpirobebuli: bizantia dacemis piras 

iyo, pleTonisTvis ki es, upirveles yovlisa, antikuri _ elinuri 

memkvidreobis ganadgurebis safrTxes niSnavda) gansazRvravda 

imas, rom pleTonis filosofiaSi adamianis mier TviT-obis _ misi 

namdvili me-s da Tavisuflebis _ Zieba gansakuTrebiT mWidrod 

(metad, vidre gvianantikur, Sua saukuneebisa da, garkveulwilad, 

italiuri renesansis platonikosebTan) gadajaWvulia sxvis, sxva-

obis gagebasa da masTan kavSirTan (vgulisxmobT sxva-obas rogorc 

me-s SigniT, aseve garemocvasa da sazogadoebaSi).

Cveni mizania, gavaanalizoT me-sa da sxvis dialeqtika pleTo-

nis siqveleTa Teoriis konteqstSi.2

1  Teoriisa da praqtikis sakiTxis mimarTebisTvis pleTonis fi-

losofiaSi ix. aleqsiZe 2012a, 337-348.

2  amiT vagrZelebT me-sa da sxvis dialeqtikis Temas, romelsac 

„humanitaruli kvlevebis weliwdeulSi“ Cemi sxva statiebic 

mieZRvna: aleqsiZe 2011b, 11-22; aleqsiZe 2012g, 11-30. pleTonis 

si qveleTa Teorias, gacilebiT ufro mokled, vidre winamdebare 

statiaSi, Sevexe Semdeg naSromebSi: aleqsiZe 2011a, 21-29; aleq-

siZe 2012a, 337-338.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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lela aleqsiZe

siqveleebi zogadad

platonidan moyolebuli, aristoteles, stoas, plotinisa da por-

firiosis gziT siqveleTa („saTnoebaTa“) klasifikacia qristianul 

filosofiaSic Sevida da msjelobis erT-erT umniSvnelovanes 

Temad iqca. siqveleTa safexurebi, siqveleebSi wvrTna gvianan-

tikurobidan gviandel Sua saukuneebamde imis saSualeba iyo, rom 

adamiani SeZlebisdagvarad ganTavisuflebuliyo miwierobisgan da 

Tavisi namdvili me yofiliyo _ maqsimalurad gonebasa da erTze 

anu RmerTze orientirebuli suli. siqveleTa sakiTxSi, platonisa 

da aristotelesgan gansxvavebiT, gviandel platonizms naklebad 

ainteresebda samoqalaqo da sazogadoebrivi aspeqtebi; aq mxolod 

zedapirulad Tu Seexebodnen e.w. „samoqalaqo“ siqveleebs, rom-

lebic adamianis sazogadoebasTan mimarTebas gansazRvravdnen. sa-

zogadoeba TiTqos is gare samyaro iyo, romelic me-s maqsimalu-

rad „Sedegianad“ unda CamoeSorebina.

am TvalsazrisiT pleTonTan radikaluri (oRond Taviseburi) 

Semobruneba moxda platonisken.3

winamorbedi platonikosebisgan gansxvavebiT, pleTonisTvis 

siqveleebi mniSvnelovani iyo ara mxolod rogorc meTodi, ro-

melsac adamiani individualur sulier TviTkmarobamde da pi-

rovnul, goniseul srulyofamde mihyavs, aramed, aseve, rogorc 

gza, romelsac SeuZlia mTeli eri miiyvanos politikur, socia-

lur, religiur, agrarul reformebamde, damoukideblobamde da 

3  miuxedavad amisa, mkvlevrebs miaCniaT, rom pleTonis filoso-

fia Tavisi xasiaTiT neoplatonuria. ix. Webb 1989, 214-219 (“his 
ontology has a distinctly Neoplatonic fl avor”, iqve, 216). Cven am 

Sexedulebas viziarebT, Tumca SevecdebiT, vaCvenoT, rom plo-

tinis filosofia, yovel SemTxvevaSi, siqveleTa safexurebis 

sakiTxSi, sakmaod „acdenili“ iyo antikuri neoplatonizmis 

tradiciul xazs. pleTonis siqveleTa Teoriis met-naklebad 

ara-neoplatonur xasiaTs mieZRvna Cemi moxseneba (“Pletho on the 
Grades of Virtue: Back to Plato via Neoplatonism?”) saerTaSoriso neo-

platonuri sazogadoebis XI konferenciaze kardifSi (ivnisi, 

2013). gaTvaliswinebulia moxsenebis inglisuri teqstis gamo-

qveyneba berlinSi.
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me da sxva pleTonis siqveleTa Teoriis konteqstSi

Tavisuflebamde.4 metic: am yvelafers pleTonisTvis ara mxolod 

eTikuri da politikuri mniSvneloba hqonda, aramed es ontolo-

giurad da kosmologiuradac mniSvnelovani iyo. ratom? imitom 

rom pleToni individualur TviTsrulyofas da politikuri re-

formebis ganxorcielebas RvTaebrivi gangebiT ganpirobebuli 

gegmis nawilad miiCnevda, gegmisa, romelic, pleTonis azriT, ma-

radiulad imarTeboda RvTaebrivi gonebis mier.5 pleToni darw-

munebuli iyo, erTi mxriv, rom RvTaebrivi gangeba mTel samyaros 

marTavs da universumi maradiulad winaswar gansazRvrulia, meo-

re mxriv ki mas adamianis Tavisuflebis swamda.6 ontologiuri, 

kosmologiuri da anTropologiuri sinamdvilis es ori aspeqti 

(eTikisa da politikis CaTvliT), pleTonis azriT, erTmaneTs ki 

ar upirispirdeba, aramed harmoniaSia erTmaneTTan. pleTons mi-

aCnda, rom Tavisufleba pirovnebisgan moiTxovs srul sulier da 

4  pleTonis politikuri filosofiis mokle mimoxilvisTvis ix. 

Peritore 1977, 168-191; Webb 1989, 214-219.
5  gangebisa da bedis Sesaxeb pleTonis filosofiaSi ix. Bargelio-

tes 1975, 137-149. arsebiTad, pleTonis Teorias gangebisa da be-

dis Sesaxeb bevri saerTo aqvs prokles, agreTve stoelebis Se-

xedulebebTan amave sakiTxze. da mainc, swored pleTonma, da ara 

neoplatonikosebma an stoikosebma, SeimuSava Teoria univer-

saluri ontologiuri mizezobriobis Sesaxeb ara marto meta-

fizikur-fizikur WrilSi (rac maTac gaakeTes), aramed adamian-

Ta eTikis (urTierTobebis doneze) da nacionaluri politikis 

praqtikuli aspeqtebis konteqstSic. metic: pleTonisTvis 

mniSv nelovani iyo individisa da eris eTikisa da politikis 

ara mxolod awmyo mdgomareoba, aramed maTi momavali bedi da 

reformebic. gangebis prokleseuli TeoriisTvis ix. Beierwaltes 
1977, 88-111; Beierwaltes 1985, 226-253. mizezobriobisa da gangebis 

Sesaxeb proklesa da pleTonis TeoriaTa msgavseba-gansxvave-

bebisTvis ix. Bargeliotes 1975, 140-141; Gersh 2014, 216-225. gangebis 

TemisaTvis neoplatonizmSi (plotini, prokle, petriwi) ix. ale-

qsiZe 2008, 186-224.

6  pleTonis brwyinvale specialistis, mazes Tanaxmad, pleToni 

`cdilobda, erTdroulad gadaerCina determinizmi da adamia-

nis Tavisufleba~ (Masai 1956, 240).
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lela aleqsiZe

praqtikul aqtivobas, romelic eyrdnoba RvTaebrivi gangebisa da 

universaluri mizezSedegobriobis swor gagebas. Sesabamisad, ple-

Tonis azriT, adamiani Tavisufalia da Tan ar aris Tavisufali.7 

Tavisufleba, pleTonis rwmeniT, universaluri mizezSedego-

briobis, ufro sworad, RvTaebrivi gangebis saidumlos wvdomis 

Sesabamisia.8 am TvalsazrisiTac, pleToni cdilobda, religia fi-

losofiur safuZvelze daemyarebina. mas sjeroda, rom filoso-

fiuri Zieba saRmrTo ierarqiis sworad gagebas Seuwyobda xels; 

is xom aucilebeli winapirobaa adamianis da bunebis gagebisTvis, 

rac, Tavis mxriv, imis safuZvelia, rom adamianisTvis saukeTeso 

cxovrebis wesi ganisazRvros.9 Tavis naSromSi „kanonebi“ pleToni 

Segnebulad usvamda xazs imas, rom dargebis kombinaciaa saWiro: 

eTika da fizika Teologias moiTxovda.10 amdenad, siqveleebi is 

Rirebulebebi iyo, romelTa daufleba, maTSi wvrTna da srulyo-

fa ara mxolod eTikis sferoSi, aramed politikaSi, kosmologiasa 

da TeologiaSic warmatebis _ harmoniuli mTlianobis, adamianis 

amaRlebis safuZveli iyo.

oTxi kardinaluri siqvele

ra aris siqvele (ajrethv) pleTonisTvis?

siqvele, pleTonis azriT, aris mdgomareoba, romlis Sesaba-

mi sadac varT kargebi.11 adamians sWirdeba siqveleebi imitom, 

7  ejleuqevrou~ de; ei\nai te; pw~ kai; mh; ei\nai. Pletho, de legibus (PG 160: 963 
D). pleTonisTvis Tavisufleba bednierebaa, rac imas niSnavs, rom 

aravis mona ar xar (Masai 1956, 242). gangebisa da Tavisuflebis 

pleToniseul gagebasTan dakavSirebiT keleri aRniSnavs, rom 

pleTonisTvis `aucileblobis codna yvelaze WeSmariti Tavi-

suflebaa~ (Keller 1957, 363). pleTonis Tanaxmad, RmerTi aucile-

blobaa, da masSi monoba (douleiva) ar aris (Masai 1956, 241). am-
denad, saukeTeso SemTxveva isaa, roca adamiani sworedac rom 

aucileblobas (ajnagkhv) eqvemdebareba da ara monobas (douleiva) 
(Masai 1956, 240).

8  Gersh 2014, 223-224.
9  Webb 1989, 216.
10  iqve. 
11  ÆArethv ejstin e{xi~ kaqÆ h{n ajgaqoi; ejsmen. Pléthon 1987 (A 1), 1, 1.
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me da sxva pleTonis siqveleTa Teoriis konteqstSi

rom is arc srulyofilia da arc kargi. mas yovelTvis raRac ak-

lia. siqvele is saSualebaa, romlis meSveobiT SegviZlia sikar-

gis garkveul safexurs mivaRwioT da RmerTis msgavsni gavxdeT, 

imdenad, ramdenadac es saerTod adamianebs SegviZlia. RmerTi 

WeSmaritad keTilia / kargia; Sesabamisad, mas siqveleebi ar sWir-

deba _ is TviTkmaria.12 rogor SeiZleba adamianma RmerTTan msgav-

sebas miaRwios? pleTonis azriT, RmerTTan msgavseba mxolod go-

nismieri moqmedebiT miiRweva.13 aq vlindeba pleTonis filosofiis 

platonuri da, metic, sakuTriv neoplatonuri xasiaTi, Tumca 

siqvelis TeoriaSi pleTonisa da neoplatonur gagebebs Soris 

garkveuli gansxvavebebic SeiniSneba. ZiriTadi, rac cxads xdis 

am gansxvavebas, is aris, rom pleTonis azriT, siqveleebSi sru-

lyofis Sedegad, adamiani unda darCes adamianad; es imas niSnavs, 

rom adamianis RmerTTan msgavseba ufro imas gulisxmobs, rom ada-

mianma unda miaRwios mis saukeTeso mdgomareobas, vidre imas, rom 

man es mdgomareoba gadalaxos da RvTaebriv arsad gaxdoma sca-

dos. garda amisa, pleTonisTvis, iseve rogorc nawilobriv mainc, 

platonis gagebiT, filosofosi, garkveulwilad, reformatoric 

unda iyos. Sesabamisad, filosofiis praqtikuli aspeqtebi, ro-

gorc vTqviT, pleTonisTvis Zalian mniSvnelovani iyo.14 pleTo-

nis Tanaxmad, adamianma ar unda ugulebelyos is faqti, rom is 

sxeulisa da sulisgan Sedgeba da igi sazogadoebriv-politikuri 

arsebaa, romelic sxva adamianebis gverdiT cxovrobs. RmerTTan 

msgavseba pleTonisTvis, iseve rogorc yvela platonikosisTvis, 

adamianis siqvelis safuZveli iyo, magram es misTvis sxeulisgan 

12  JJJJO me;n ou\n qeo;~ tw`/ ojvnti ajnepidehv~, telewvtatov~ te wjvn kai; wJ~ oi|on te 

mavlista aujtarkhv~. Pléthon 1987 (A 2), 1, 19 - 2, 1. es imas niSnavs, rom 

RmerTi ar flobs siqveleebs. is, ase vTqvaT, Tavad aris pirve-

ladi siqvele _ sikeTe, anu umaRlesi paradigma (modeli) Cveni 

siqveleebisTvis. pleTonis filosofiis Sesaxeb msjelobisas 

unda gvaxsovdes, rom misTvis umaRlesi RmerTi aris zevsi, ro-

melic aris pirveli mizezi (sxva sityvebiT rom vTqvaT, is saku-

Tari Tavis mizezia, romelic araferi gareganiT ar aris ganpiro-

bebuli) da romelzec yvelaferia damokidebuli.

13  Taylor 1920, 96.
14  Masai 1956, 243.
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lela aleqsiZe

mowyvetas ar niSnavda. mazes TqmiT, `pleToni Tavs aridebs im 

Sedegebamde misvlas, romliskenac mibaZvis princips mivyavarT~.15 

mas miaCnia, rom `RmerTi mxolod sikeTes qmnis da misi samyaro 

mxolod saukeTeso SeiZleba iyos. Sesabamisad, pleTonis Tanaxmad, 

unda vivaraudoT, rom sxeuli kargia da sulTan misi kavSiri re-

alurad cudi ver iqneba~.16

Sesabamisad, ori bunebis _ mokvdavisa da ukvdavis nazavi 

pleTonisTvis pozitiuri faqti iyo.17 pleTons swamda, rom es 

nazavi RvTaebrivi gangebis Sedegia da is sayovelTao harmonias 

emsaxu reba.18 swored es iyo imis mizezi, rom, pleTonis azriT, 

adamiani araTu ar unda ecados, gaeqces im pozicias, romelic 

gangebam arguna, aramed, metic, siqveleebSi srulyofis meSveobiT 

unda Seecados, sakuTari me-s saukeTeso mdgomareobas miaRwios, 

rac gansazRvravs mis mimarTebas rogorc sakuTar TavTan, aseve                  

sxvebTan (adamianebTan da garemosTan). pleTonis Tanaxmad, gonis-

mieri aqtivoba mTavari maxasiaTebelia adamianis rogorc adamia-

nis da RmerTTan misi msgavsebisa, Tumca siqvelis sxva safexure-

bic Zalian mniSvnelovania adamianis TviTsrulyofisTvis. ple-

TonisTvis siqveleTa mTel kompleqss miznad aqvs individis ara 

mxolod gonis da sulismieri srulyofa, rogorc es, ZiriTadad, 

neoplatonizmSi iyo, aramed adamianis _ rogorc erTiani arsebis, 

15  romeli principis Sedegebis Tavidan aridebaze saubrobs maze? 

igulisxmeba platonuri principi _ is, rom adamiani SeZlebis-

dagvarad RmerTis msgavsi unda iyos, es ki, platonis TqmiT, aqe-

dan gaqcevaa („Teeteti“ 176ab). mazes azriT, am principis logikas 

Tu gavyvebiT, is ar unda gamoricxavdes TviTmkvlelobas, Tumca 

platoni amas uaryofda. rac Seexeba pleTons, is saerTod Tavs 

aridebda sxeulis uaryofiTad _ platoniseulad gansazRvrebas 

(Masai 1956, 243).
16  iqve.
17  SeiZleba Tu ara pleTonis mier sulisa da sxeulis urTierT-

mimarTebis amgvar gagebaSi qristianuli tradiciis kvali davina-

xoT? vfiqrob, asea, Tumca am daskvnas pleToni, albaT, aRfr-

TovanebiT ar Sexvdeboda.

18  Masai 1956, 246.
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me da sxva pleTonis siqveleTa Teoriis konteqstSi

sxeulisa da sulisgan Sedgenilis _ srulqmna, agreTve srulyofa 

adamianisa, rogorc sazogadoebriv-politikuri arsebisa. swored 

amiT gansxvavdeba siqveleTa pleTonis Teoria neoplatonurisgan. 

rac Seexeba siqveleTa sakuTriv politikur konteqsts, is neopla-

tonikosebs ar ainteresebdaT. 

platonis mier damkvidrebul tradiciaze dayrdnobiT, ple-

Toni oTx ZiriTad siqveles gamoyofs. esenia: TavSekavebuloba 

/ zomiereba, vaJkacoba / simamace,19 samarTlianoba, gonivruloba. 

TiToeuli maTgani sam qvesaxeobad iyofa, rac aseve platonis 

Cveuleba iyo. sabolood gvaqvs 12 siqvele, romlebic adamianis 

daniSnulebas moicaven. amgvari klasifikaciis Semdeg pleToni 

Tavis naSromSi „siqveleTa Sesaxeb“ xelaxla alagebs siqveleebs, 

amjerad ukve calkeuli adamianis cxovrebaSi maTi moqmedebis 

Sesabamisad. Sedegad viRebT zeaRmaval gzas: yvelaze aucilebeli 

da elementaruli siqvelidan uiSviaTesamde da umaRlesamde aR-

masvlas.20

siqveleTa ganxilvisas pleToni, ZiriTadad, eyrdnoba siqvele-

Ta dayofas sulis racionaluri da iracionaluri sawyisebis 

mixedviT. namdvili me aris goneba. iracionaluri nawilebia sur-

vilebi, romlebic nebelobiTia, da SiSebi, romlebic unebliea. 

siqveleebs saxelebi sxvadasxva mimarTebis mixedviT ewodeba. ada-

mianis siqvele nebelobiT, misive racionalur sawyisTan mimarTe-

baSi aris „TavSekavebuloba“ / „zomiereba“, uneblie grZnobebis 

mimarT _ „vaJkacoba“ / „simamace“, sxva adamianis mimarT _ „samar-

Tlianoba“, adamianis racionaluri sawyisis mimarT _ „gonivru-

loba“. sainteresoa, rom zomiereba da vaJkacoba pleTonTan, iseve 

rogorc stoelebTan, ufro subieqtur konteqstSi ganisazRvreba, 

19  qarTul enaze SeiZleba am ori siqvelidan TiToeuli Sesabamisi 

or-ori SesatyvisiT (an erT-erTiT) vTargmnoT.

20  siqveleTa sakiTxis da, saerTod, pleTonis eTikuri Teoriis 

kargi mimoxilvisTvis ix. Taylor 1920, 84-100, aq gansakuTrebiT 

85-86. pleTonis siqveleTa Sesaxeb teqstisa da gamokvlevisTvis 

ix. tambrun-kraskeris akademiuri gamocema: Pléthon 1987, aq gan-
sakuTrebiT XXXVI-XXXIX. reformebisa da siqveleebis urTierT-

mimarTebisTvis ix. agreTve Tambrun 2005, 101-117.
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vidre es platonTan an aristotelesTan iyo. magaliTad: vaJkaco-

bas saqme aqvs ara im sagnebTan Tu movlenebTan, romlebic SiSs an 

simtkices gamoiwveven, aramed im grZnobebTan, romlebic sulSi am 

sagnebiT aris gamowveuli.21

zogadad ki, pleTonis azriT, platonuri adamianis idea unda 

iyos empiriuli adamianisTvis qcevis norma, imisaTvis, rom aRar 

iyos ufskruli adamiansa da RmerTs Soris.22 Tumca, adamianis mier 

movaleobaTa Sesruleba pleTonisTvis gacilebiT ufro metad gu-

lisxmobda sxeulebrivi sawyisisa da garemos CarTvas, vidre es 

usxeulo ideis mixedviT warmarTuli cxovrebisTvis SeiZleba war-

movidginoT. aqve davumatoT, rom siqveleebSi wvrTna, pleTonis 

Tanaxmad, TandaTan xdeba. es exmianeba miseul reformaTa proeqts, 

romlis ganxorcieleba, pleTonis azriT, tabula rasa-dan iwyeba.23

mokled ganvixiloT oTxi kardinaluri siqvele aRmavali mim-

devrobiT.

1. TavSekavebuloba / zomiereba (swfrosuvnh): pleTonis Tanaxmad, 

es aris adamianis siqvele nebelobiT afeqtebTan mimarTebaSi. is exe-

ba adamianis iracionalur mxares da mis miswrafebebs.24 am siqveliT 

xdeba survilebis gakontroleba.25 misi samoqalaqo konteqsti imas 

gulisxmobs, rom adamianebi kmayofildebodnen imiT, rac mkacrad 

aucilebelia (pleTonis „SemzRudavi“ reformebi, romlebic sax-

elmwifos avtarkia-avtonomias isaxavda miznad, maRal fenebs da 

monastrebs zRudavda, agreTve biurokratiul aparats). amdenad, 

TavSekavebuloba yvela moqalaqis siqvele unda iyos.26

2. vaJkacoba / simamace (ajndreiva): siqvelis es saxeoba uneblie 

grZnobebTan da afeqtebTan aris mimarTebaSi.27 pleTonisTvis es 

siqvele im Tvisebas gansazRvravs, romelic adamians aqvs, roca 

21  Taylor 1920, 86.
22  ix. tambrun-kraskeris gamokvleva: Pléthon 1987, XXXVII. 
23  Peritore 1977, 179; aleqsiZe 2012a, 341-345.

24  Pléthon 1987 (A 1), 1, 14-16.
25  Taylor 1920, 94.
26  ix. tambrun-kraskeris gamokvleva: Pléthon 1987, XXXVII.
27  Pléthon 1987 (A 1), 1, 14.
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is misTvis gankuTvnil rols asrulebs cxovrebaSi rogorc mSo-

beli, megobari, mezobeli, moqalaqe, agreTve, sazogadod, rogorc 

RvTaebrivad warmarTuli samyaros wevri. am siqvelis funqciaa, 

Seakavos adamianis, rogorc kompozitis, cxoveluri aspeqti (anu 

adamianuri bunebis iracionaluri elementebi, rogoricaa SiSebi 

da survilebi) da isini RvTaebriv elementebs dauqvemdebaros.28 

am siqveliTve kontroldeba SiSebi.29 pleTonis azriT, iudaizm-

ma da qristianobam bevri TvalsazrisiT Seuwyo xeli xsenebuli 

siqvelis moSlas. Tu RmerTs Tavisuflad SeuZlia Careva bunebriv 

wesrigSi, adamians ekargeba vaJkacoba. aseT SemTxvevaSi is aRar 

misdevs bunebriv wesrigs, romelic gonierebas emyareba, da sa-

kuTari Tavis rwmenas kargavs (rogorc ukve aRvniSneT, pleTons, 

neoplatonikosTa msgavsad _ da petriwis msgavsadac _ Rrmad sje-

roda saRmrTo gangebis Zalisa, romelic gonierebas efuZneboda). 

aseT SemTxvevaSi adamiani miendoba ucxo Zalas, romelzec misi 

xsnaa damokidebuli. is kargavs avtonomias, damokidebuli xdeba 

Semoqmedsa da mxsnelze; qveynis usafrTxoeba ki imas moiTxovs, 

rom RmerTis arsebobasTan erTad, isic gvwamdes, rom is absolu-

turad racionaluri wesiT moqmedebs. vaJkacobis dakargvis sxva 

mizezi, pleTonis azriT, aristoteles averoistuli interpreta-

cia iyo, romelic uaryofda individualuri sulis ukvdavebas, es 

ki sikvdilis SiSs amarTlebda. am da kidev sxva mizezebis gamo 

pleTons aucileblad miaCnda sulis ukvdavebis antikuri Tezis 

aRdgena, romelsac platonic iziarebda.30

siqveleTa zemoT aRniSnuli ori saxeoba adamianis sulis qve-

na nawils ganekuTvneba.31 isini gvexmarebian, SevinarCunoT imis 

Rirebuleba, rac CvenSi kargia, imis winaaRmdeg, rac cudia.32

3. samarTlianoba (dikaiosuvnh): es siqvele sxva adamianebTan 

mimarTebas gansazRvravs da imas exeba, rac adamianisTvis gare-

28  Taylor 1920, 89. 
29  iqve.
30  ix. tambrun-kraskeris gamokvleva, Pléthon 1987, XXXVI-XXXVII.
31  Taylor 1920, 94.
32  Pléthon 1987 (A 1), 1, 15 -16.
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gania.33 misi funqcia, sxvaTa da sxvaTa Soris, aisaxa pleTo-

nis sazogadoebis klasebad dayofisa da am klasebis moqmedebis 

principSic: TiToeul klass Tavisi adgili aqvs. samarTlianobis 

siqvele pleTonTan ganixileba socialuri (samxedro, miwis, dabe-

gvris) reformebis perspeqtivaSic.34

4. gonivruloba (frovnhsi~) sakuTriv adamianis rogorc adamia-

nis _ misi racionaluri nawilis siqvelea. is axasiaTebs adamians 

TavisTavad, anu mas sakuTar TavTan, da ara sxvebTan mimarTebaSi.35 

qristianobis Secdoma, pleTonis azriT, is aris, rom is rwmenas 

win ayenebs gonierebaze. Tu saRmrTo sinamdvilis codna raciona-

lurobisgan Sors aris, maSin metafizikis principebi gamijnulia 

politikisgan da politikis safuZvlebic aramyaria. pleTonis az-

riT, metafizika da Teologia racionaluri unda iyos da yvela 

sxva codnis safuZvels qmnides. esaa gonivruloba.36 

pleToni siqveleebs jer aRmavali, Semdeg ki daRmavali mim-

devrobiT axasiaTebs.37

oTxi kardinaluri siqvelis qvesaxeobebi

oTxi kardinaluri siqvele pleTonTan, rogorc vTqviT, Tor met 

qvesaxeobad iyofa (TiToeuli siqvele sam komponents Seicavs). 

saboloo jamSi, viRebT 12 siqveles, romlebic adamianis movaleo-

bas warmoadgens da moicavs.38 pleTonis am Teorias siqveleebze, 

maT saxelebsa da Taviseburebebs wyarod platonis dialogebi, 

agreTve aristotelesa da stoelTa siqveleTa Teoriebi aqvs.39 

mokled SevexoT TiToeuli siqvelis samad dayofas. Cven mxolod 

vaxsenebT am qvesaxeobebs, detalebis ganxilvis gareSe.

33  Pléthon 1987 (A 1), 1, 12 -13.
34  ix. tambrun-kraskeris gamokvleva, Pléthon 1987, XXXVIII.
35  Pléthon 1987 (A 1), 1, 10 -11.
36  ix. tambrun-kraskeris gamokvleva, Pléthon 1987, XXXVIII.
37  Pléthon 1987 (A 2), 4, 4-5.
38  Taylor 1920, 86.
39  am 12 siqvelis aRwerisTvis, wyaroTa analiziT, ix. tambrun-kras-

keris gamokvleva: Pléthon 1987, 64-82; agreTve Taylor 1920, 85-100.
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1. TavSekavebuloba / zomiereba (swfrosuvnh) aris TviTkmaroba 

cxovrebis aucileblobasTan mimarTebaSi.40 am siqvelis sami nawili 

survilis sami saxis gakontrolebas emsaxureba. esenia: siamovneba, 

fuli da pativi. es sami nawili (zeaRmavali mimdevrobiT) aseTia: (a) 

wesrigi (kosmiovth~), romelic niSnavs TviTkontrols siamovnebi-

sken ltolvaSi; (b) Tavisufleba (ejleuqerivoth~), romelic gulisx-

mobs TviTkontrols fulis xarjvaSi; (g) zomiereba (metriovth~), 
rac aris TviTkontroli, romelic didebisken ltolvas akavebs.41

2. vaJkacoba / simamace (ajndreiva) imas niSnavs, rom cxovrebi-

seuli mZlavri mRelvarebebi Cvenze gavlenas ar axdens.42 am siqve-

lis sami nawili uneblie afeqtebis (zemoqmedebebis) kontrols 

emsaxureba. es nawilebia: (a) lmobiereba (pra/ovth~), romelic niS-

navs didi adamianis amtanobas boroti mtruli damokidebulebis 

pirispir; is gonebis mdgomareobas axasiaTebs.43 (b) keTilSobileba 

(gennaiovth~), romelic niSnavs tanjvis atanis unars, rac aucile-

belia sasurveli miznis misaRwevad. (g) didsulovneba (eujyuvcia), 
rac iseTi adamianis siqvelea, romelic, rogorc teilori ganmar-

tavs, sokrates msgavsad, darwmunebulia, rom mas veraferi gar-

eSe zians ver miayenebs da misTvis saxifaTo mxolod is simdable 

iqneba, romelmac sulSi mcdari Sexedulebebis gziT SeiZleba 

SemoaRwios. aseTi adamiani iwamebs, rom bedis dartymebs garkveu-

li mizani da misTvisve keTili daniSnuleba aqvs.44

40  aujtarkeiva tw`n pro;~ to;n bivon ajnagkaivwn. Pléthon 1987 (A 3), 4, 7 -8. mazes 

Tanaxmad, neoplatonikosebi am siqveles iseT did mniSvnelobas 

ar aniWebdnen, rogorc qristianebi. elinuri inteleqtualizmi 

yovelTvis imisken ubiZgebda neoplatonikosebs, rom upiratesoba 

Teoriuli codnisTvis mieniWebinaT, SedarebiT imasTan, rasac 

TavSekavebulobaSi / zomierebaSi varjiSi SeiZleba vuwodoT. 

ganmwmendi siqveleebi maTTvis mizani ki ar yofila, aramed ufro 

saSualeba iyo, romliTac suli sinamdvilis ufro maRal doneze 

unda asuliyo (Masai 1956, 246-247). 
41  Pléthon 1987 (A 3), 4, 7 - 11; Taylor 1920, 87.
42  ÆAndreiva de; ejpeiv ejstin ajpavqeia uJpo; tw`n kata; bivon biaivwn paqhmavtwn. 

Pléthon 1987 (A 3), 4, 12 - 13.
43  Taylor 1920, 93.
44  Pléthon 1987 (A 3), 4, 12 - 23; Taylor 1920, 90. 
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3. samarTlianoba (dikaiosuvnh) imas exeba, rac adamianisTvis 

garegania: samarTlianobis sami nawili mimarTebaSia RmerTTan, 

sazogadoebasTan da individualur adamianTan.45 misi qvesaxeobe-

bia: (a) sikarge / Rirebuleba (crhstovth~) aqtiuri siqvelea, ro-

melic saqmeSi vlindeba. is aRniSnavs imas, rom adamians saqme aqvs 

individualur adamianTan.46 pleTons swamda, rom adamianma TviTon 

unda izrunos sakuTari TavisTvis da ar hqondes imis imedi, rom 

locviT SeiZleba RmerTze gavlena moaxdinos. Teoriulad, es 

Sexedulebac emyareboda RvTaebrivi gangebis da universaluri 

mizezobriobis pleToniseul rwmenas. am Teoriis praqtikuli 

Sedegi unda iyos adamianis aqtivoba, da ara misi asketoba an pa-

siuroba. rogorc ukve vTqviT, pleTonis azriT, Zalian mniS-

vnelovani iyo individebisTvis da saerTod erisTvis, rom swo-

rad gagebuliyo samyarosa da istoriaSi mmarTveli RvTaebrivi 

gangebisa da mizezSedegobriobis principebis Sinaarsi, imisTvis, rom 

SesaZlebeli yofiliyo sazogadoebrivi da politikuri cxovrebis 

am codnis Sesabamisad warmarTva. (b) moqalaqeoba (politeiva) aris 

samarTlianoba, romelic exeba pirovnebis sazogadoebasTan urT-

ierTobas.47 (g) RvTismosaoba (oJsiovth~) aris swori pozicia da aqti-

uroba RmerTTan mimarTebaSi. is gvexmareba imaSi, rom, erTi mxriv, 

Tavi avaridoT aTeizms, xolo meore mxriv, crurwmenas, romlis 

Tanaxmad RmerTze SeiZleba marTlac gavlena movaxdinoT loc-

viT da TayvaniscemiT.48 teilori dawvrilebiT ganixilavs ple-

TonTan locvis mniSvnelobas.49 misi azriT, „pleToni uaryofda 

RvTaebrivi gamocxadebis moZRvrebas. is amtkicebda, rom deter-

minizmi SeuTavsebelia locvis Sedegianobis rwmenasTan, im saxiT, 

rogorc es eklesias miaCnda. Sesabamisad, pleTonma ganaviTara 

eTikis iseTi sistema, romelic ufro platonuria, im SemTxvevaSic, 

roca is TiTqos qristianulad gamoiyureba“.50

45  Taylor 1920, 94.
46  iqve.
47  iqve.
48  Pléthon 1987 (B 12), 12, 24 - 13, 9.
49  Taylor 1920, 95.
50  Taylor 1921, 87-88.
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4. dabolos, gonivrulobis (frovnhsi~) sami nawili, aRmavali 

mimdevrobiT, romelic axasiaTebs adamianuri saqmeebidan bune-

baze, bunebidan ki saRmrTo saqmeebze gadasvlas, Semdegia: (a) 

keTilgoniereba (eujbouliva);; es aris praqtikuli siqvelis gonis-

mieri maxasiaTebeli.51 (b) sabunebismetyvelo codna (fusikhv), rac 

bunebis codnas _ „fizikas“ gulisxmobs. pleTonis azriT, is di-

dad uwyobs xels adamianis bednierebas, radgan adamianis bunebis 

umaRlesi nawilis aqtivobas moiTxovs da mas samyaros nawilad 

aqcevs.52 (g) RmerTis Tayvaniscema (qeosevbeia). es aris yvelafris 

sinoptikuri xedva.53 adamianis mizania, bunebriv movlenaTa mize-

zebisa da kanonebis gageba, agreTve imaSi garkveva, ratom aris 

raRac adamianebisTvis kargi an cudi. rodesac adamiani miaRwevs 

saboloo, gamaerTianebel xedvas, romlis meSveobiTac sayovel-

Tao mizani _ sikeTe (ajgaqovn) gacxaddeba, maSin is aRwevs RmerTis 

xedvas, misi Tayvaniscemis (qeosevbeia) mdgomareobas, rac adami-

anuri bednierebis mwvervalia.54

pleTonis siqveleTa Teoriis mokle Sejameba. 

Sedareba porfiriosTan da petriwTan

zemoTqmulidan naTelia, rom, pleTonis azriT, oTxi kardinaluri 

siqvelis yvela doneze, agreTve am siqveleTa „Sida“ safexurebis 

yvela Tormet doneze, Zalian mniSvnelovania adamianis praqtiku-

li aqtivoba. aq „praqtikulobaSi“ vgulisxmob politikur aqtivo-

bas (adamianis sazogadoebis wevrad gagebas) da mis aqtivobas, ro-

gorc sulisa da sxeulisgan Sedgenili arsebis. marTlac, pleTo-

nis Tanaxmad, adamiani unda Seecados, iyos RmerTis msgavsi yvela 

51  Taylor 1920, 99.
52  vfiqrob, aq stoelTa gavlenac igrZnoba. Tumca, upirveles 

yovlisa, mxedvelobaSi misaRebia antikuri neoplatonizmis 

ukanaskneli warmomadgenlebis gamocdileba, kerZod, simplikiosis 

mier „fizikis“ Seswavlis CarTva adamianis sulieri amaRlebis 

safexurebSi. ix. Hoff mann 2014, 329-333.
53  aq ki, albaT, ukve platonis „saxelmwifos“ VII wignSi mocemuli 

dialeqtikis gagebis kvali Cans.

54  Taylor 1920, 98.
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im unarisa da SesaZleblobis gamoyenebiT, romelic mas, rogorc 

adamians, gaaCnia.55 metic: siqvelis umaRlesi safexuris misaRwevad 

adamianma sakuTari Tavi kosmosis nawilad unda gaacnobieros. am 

met-naklebad praqtikuli nabijebis gareSe SeuZlebelia umaRle-

si, wminda inteleqtualuri donis miRweva.

rac Seexeba Cvens Temas _ me-s (an: TviT-obis) da sxvis urTi-

erTmimarTebas, am TvalsazrisiT pleTonis siqveleTa Teoria ase 

SeiZleba davaxasiaToT: pleTonis Tanaxmad, siqveleTa mizani aris 

ara yovelgvari sxva-obisgan ganTavisufleba imisTvis, rom mi-

vaRwioT namdvil TviT-obas, anu namdvil me-s, aramed mizani, Tu 

SeiZleba ase iTqvas, ufro is aris, rom moxdes „asimilireba“ _ 

sxvebTan da sxvasTan „damegobreba“, sxva-obis gaTaviseba. Tu am 

pozicias neoplatonur Teoriebs SevadarebT, gansxvaveba TvalSi 

sacemi gaxdeba: neoplatonikosebisTvis siqvelis umaRlesi werti-

li sxva-obis gadalaxvas gulisxmobda da moiTxovda Cvens TavSi 

erTianobis maqsimalurad miRwevas.56 am TvalsazrisiT, saintere-

soa pleTonis siqveleTa Teoriis Sedareba porfiriosis siqveleTa 

TeoriasTan.57 mokled rom SevadaroT porfiriosiseuli siqveleTa 

Teoria pleTonisas, SeiZleba davaskvnaT: neoplatonikosebisTvis, 

rogorebic iyvnen plotini da porfiriosi (magram, agreTve, gvi-

andeli neoplatonizmisTvis, patristikisTvis, agreTve Sua sauku-

neebis qristianuli filosofiisTvis, rogorc bizantiurisTvis, 

aseve laTinurisTvis), siqveleebs (maT Soris e.w. „politikur“ _ 

samoqalaqo siqveleebsac ki) ar hqonia konkretuli politikuri 

mniSvneloba. siqveleebi emsaxureboda individualuri me-s trans-

formacias, TviT-obis amaRlebas _ ramdenadac es SesaZlebeli iyo 

_ gonebis „RvTaebriv“ donemde. porfiriosis mizani iyo, eswavla 

55  Masai 1956, 247.
56  aleqsiZe 2012d, 12-23.

57  porfiriosis siqveleTa TeoriisTvis ix. Porphyrius, Sententia 32: 
Porphyrius 1975, 22-35; Porphyre 2005, 334-344; 628-642; Brisson 2004, 
271-286; 809-815; porfiriosi 2013, 84-102; aleqsiZe 2012b, 170-178. 

siqveleTa sakiTxSi pleTonisa da porfiriosis ufro vrclad 

SedarebisTvis ix. aleqsiZe 2011a, 21-29.
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da eswavlebina, rogor mivaRwioT TviTkoncentracias, rac niS-

navda inteleqtualur fiqsirebas „erTze CvenSi“.58 es moiTxovda 

SeZlebisdagvarad maqsimalur Tavisuflebas simravlisgan, sxvao-

bisgan da sxeulebrivi gavlenebisgan. pleTonTan saqme sxvagvarad 

iyo. masTan adamiani aris sulisa da sxeulis kompoziti.59 ple-

TonisTvis adamianis piradi TviT-oba, misi me nacionaluri iden-

tobis nawilic unda yofiliyo, xolo siqveleTa mizani mxolod 

adamianis gardaqmna ki ar iyo, aramed mTeli eris. Tavis mxriv, na-

cionaluri erTianobis ganxorcieleba am rTuli organizmis sxva-

dasxva aspeqtis harmoniaSi moyvanas moiTxovda. amasTan erTad, 

pirovnuli mTlianoba-erTianobisTvis saWiro iyo sxeulebrivi da 

sulieri elementebis urTierTSewyoba da harmonia, da ara, ase 

vTqvaT, sxeulis „nivelireba“. amdenad, SeiZleba vTqvaT, rom ple-

Toni ganixilavda simravles da sxvaobas erTianobaSi (ara mxolod 

nacionalur, aramed pirovnul donezec) ufro pozitiurad, vidre 

porfiriosi an sxva neoplatonikosebi. rogorc aRvniSneT, pleTo-

nis gagebiT, siqveleebis mizani iyo adamianis _ rogorc adamianis 

(da ara RmerTis) _ bedniereba, imdenad, ramdenadac es amqveyniur 

cxovrebaSi SeiZleba miRweuliyo.60

TviT-obisa da sxvis dialeqtikis TvalsazrisiT, saintere-

soa pleTonis siqveleTa Teoriisa da petriwis filosofiis 

Sedarebac.61

marTalia, petriws eqspliciturad ar umsjelia oTxi kar-

dinaluri siqvelis da zogadad siqveleebis Sesaxeb, magram 

58  aleqsiZe 2011g, 33-37.

59  mazes Tanaxmad, pleToni renesansis adamiani iyo, mgrZnobiare 

sulisa da sxeulis yovelgvari siamovnebisadmi (Masai 1956, 274).
60  {Omw~ mevn ge panti; trovpw/ feuktevon me;n kakivan, ejpithdeutevon de; ajrethvn, 

iJvna dh; ajnti; ajqliwtevrwn, eujdaimonev~ te kai; makavrioi ejn te tw`/ parovnti 

bivw/ kata; duvnamin genoivmeqa, kai; ejpeida;n teleuthvswmen th;n toi``~ nu`n 

bebiwmevnoi~ prevpousavn te kai; aJrmovttousan ajpolabovnte~ cw`ran, polu; 

ejvti dh; ma``llon eu\ pravxaimen. Pléthon 1987 (B 14), 14, 11 - 15.
61  petriwisa da pleTonis ideaTa urTierTmimarTebis zogadi ten-

denciebis Sesaxeb ix. aleqsiZe 2009a, 19-30.
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Cven SegviZlia vTqvaT, ra iyo misTvis mniSvnelovani imisTvis, 

rom migveRwia Sinagani erTianobisa da WeSmariti filosofosis 

mdgo mareobisTvis. petriwis Tanaxmad, mTavari iyo sxeulebrivi 

cxovrebis ukan motoveba, yovelgvari gareSe zemoqmedebebis-

gan Tavisufleba da gonismieri cxovrebiT cxovreba, ramdenadac 

es SesaZlebeli iyo. aseTi cxovrebis nimuSad petriwi prokles 

cxovrebas miiCnevda.62 petriwis azriT, mxolod im adamianebs 

SeuZliaT miaRwion Sinagan erTianobas, vinc sxeulebrivi intere-

sebisgan da gareSe zemoqmedebebisgan Tavisufalia. garda amisa, 

saWiroa disciplinebSi wvrTna, iseTebSi, rogoricaa maTematika, 

geometria, fizika da musika. bolos saWiroa wminda mWvretelo-

biTi codnisa da transcendenturi erTis xedvis donis miRweva 

(ramdenadac es saerTod adamianisTvis aris SesaZlebeli), diskur-

siuli azrovnebis (diavnoia) donidan goniTi codnis (nohvsi~) done-

ze gadasvla. am procesSi sulma unda gaiTavisos Semecnebis sagani, 

ise, rom Semmecnebelsa da Sesamecnebels Soris gansxvaveba gaqres, 

moxdes gadasvla pasiuri gonebidan aqtiurze. sxva neoplatonikos-

Ta msgavsad, adamianis arsebisa da misi arsebobis sxeulebrivi da 

„politikuri“ (socialuri) aspeqtebi, iseve rogorc sulis ufro 

„qveda“ (gonebasTan SedarebiT) nawilebi petriwisTvis iseTi mniS-

vnelovani ar yofila, rogorc es pleTonisTvis iyo. Sesabamisad, 

vfiqrob, SeiZleba vTqvaT, rom adamianis TviTsrulyofisa da 

siqveleebis petriwiseuli gageba ufro neoplatonuri xasiaTis 

iyo, vidre pleTonis SemTxvevaSi, vinaidan pleTonis filosofiaSi 

zogadad da, konkretulad, miseul siqveleTa TeoriaSi, rogorc 

vTqviT, adamiani rogorc adamiani (rac sulisa da sxeulis kombi-

nacias niSnavda) da rogorc sazogadoebrivi (`politikuri~) ar-

seba gacilebiT ufro mniSvnelovan rols asrulebda, vidre amas 

adgili hqonda gvianantikuri da Sua saukuneebis platonikosebis 

TeoriebSi. 

62  ix. petriwi II, 1937, 7. siqveleTa Teoriis arapirdapiri gziT 

asaxvisaTvis petriwis filosofiaSi ix. aleqsiZe 2014, 22-30; 

Alexidze 2014b, 182-183. aqve unda gaviTvaliswinoT ioane sinelis 

„klemaqsis“ Targmani, Tu is marTlac petriwisaa.
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daskvna

neoplatonikosebze gacilebiT ufro metad, pleToni, rogorc 

vTqviT, xazs usvamda adamianSi, rogorc kompozitSi, ori substan-

ciis erTobas. misi azriT, adamiani amqveyniurad sxeuliTac sru-

lyofilia da is unda darCes im adgilze, sadac aris am cxovrebaSi. 

amqveynad adamiani moqalaqe unda iyos, mere ki suls SeeZleba gaix-

aros ufro „komfortuli“ cxovrebiT.63 vfiqrob, garkveuli gage-

biT, isic ki SeiZleba iTqvas, rom pleTonis siqveleTa Teoria ara 

mxolod detalebSi, aramed arsebiseuladac gansxvavdeboda ara 

marto neoplatonikosebis, aramed, garkveulwilad, Tavad plato-

nis Teoriisganac. saqme isev isaa, rom pleTons individualoba _ 

adamiani, misi me warmoedgina, rogorc sulisa da sxeulis erToba, 

maSin rodesac platonisa da neoplatonikosebisTvis adamianis nam-

dvili me, upirveles yovlisa da umTavresad, misi suli iyo. pleTo-

ni ar aRiqvamda sxeuls adamianis TviT-obis uaryofiT elementad, 

is did yuradRebas uTmobda adamianis konkretul socialur aq-

tivobas, raSic adamiani, misi azriT, yvela Tavisi SesaZleblobiT, 

rogorc sulieriT, aseve sxeulebriviT, unda yofiliyo CarTuli. 

sxva sityvebiT rom vTqvaT, Tu Cven, platonikosTa msgavsad, gan-

vixilavT adamianis suls rogorc mis me-sa da TviT-obas, xolo 

sxeuls _ rogorc sxva-s, maSin, vfiqrob, SegviZlia vTqvaT, rom 

pleTonisTvis adamianis sxvaoba TavisTavSi da, agreTve, adamianis 

mimarTeba sxva adamianebTan gacilebiT ufro mniSvnelovani iyo, vi-

dre neoplatonikosebisTvis da, SeiZleba iTqvas, didwilad Tavad 

platonisTvisac ki.64 amitom, vfiqrob, am kuTxiT Tu SevxedavT 

pleTonis filosofias da, kerZod, siqveleTa Sesaxeb mis Teorias, 

SegviZlia vTqvaT, rom is Seicavda ara mxolod antikuri pla-

tonizmis Taviseburebebs, aramed, nebiT Tu uneblieT, adamianis, 

rogorc sulisa da sxeulis erTobis, qristianul gagebas. amave 

dros, es iyo erTgvari „Sesavali“ da momzadeba adamianis, rogorc 

63  ix. tambrun-kraskeris gamokvleva, Pléthon 1987, XXXXIX.
64  am SemTxvevaSi ar vgulisxmob platonis „saxelmwifosa“ da 

„kanonebis“ proeqtebs. es misi moRvaweobis is sferoa, romelsac, 

Taviseburad, Tavisi drois konteqstSi, pleToni aviTarebda.
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sulisa da sxeulis harmoniuli erTobisa da vita activa-s pozitiuri 

_ renesansuli gagebisTvis. 

pleTonis Semdeg da misi Zalisxmevis Sedegadac, dasavleT 

evropam platoni gaicno da marsilio fiCinomac florenciaSi 

platonuri akademia daaarsa. oRond es akademia ufro sxva _ ara 

pleToniseuli gziT wavida; is ufro mWvretelobiT-orfikul-

piTagorul-neoplatonurad _ ase vTqvaT „fedonurad“ iyo ori-

entirebuli. siqveleTa sakiTxSic fiCino gacilebiT ufro „neo-

platonikosi“ aRmoCnda, vidre pleToni. is asxvavebda siqveleTa 

or ZiriTad saxeobas: Teoriulsa da zneobrivs. zneobrivi siqve-

lis mizani iyo sulis gamijnva sxeulisgan, xolo mWvretelobiTi 

siqvelis mizani iyo usxeulo, universaluri da sxeulebisgan mo-

cilebuli arsebis da mizezebis wvdoma.65 fiCinosTan SedarebiT, 

siqveleTa pleToniseuli gageba bevrad ufro metad iTvaliswineb-

da sxeulsa da sazogadoebas. siqvelem, pleTonis Tanaxmad, unda 

SeinarCunos adamiani rogorc mTeli, imisTvis, rom man samyaroSi 

da sazogadoebaSi Tavisi roli Seasrulos.66

Cveni Temis TvalsazrisiTac pleTonma platonizmis xangrZliv 

istoriaSi Taviseburi nabiji gadadga: mis filosofiaSi namdvili 

me, gvianantikuri platonuri tradiciisgan gansxvavebiT, plo-

tinuri principebiT „moacile yvelaferi“67 da „gaqceva martosi 

martosTan“68 veRar ganisazRvreboda da ver Semoifargleboda: 

sazogadoebrivi cxovreba adamianis garemoSi SemoiWra da adami-

ansac, am cxovrebisa da sakuTari Tavisuflebis SenarCunebisa da 

mopovebisTvis, metic _ sakuTari me-s namdvilad mopovebisTvis am 

me-s sazRvrebs gasvla uwevda da es gasvla pozitiurad aRiqmeboda.

65  aleqsiZe 2012b, 346-348.

66  ix. tambrun-kraskeris gamokvleva, Pléthon 1987, XVL.
67  ajvfele pavnta. Plotinus, Enn. V 3, 17, 38.
68  fugh; movnou pro;~ movnon. Plotinus, Enn. VI 9, 11, 49-51; Sdr. agreTve 

Plotinus, Enn. IV 7, 10, 27-11, 9: Skovpei dh; ajfelwvn, ma`llon de; oJ ajfelw;n 

eJauto;n ijdevtw kai; pisteuvsei ajqavnato~ ei\nai (`moacile [sagans zedmeti] 

da daakvirdi. metic: moacile [zedmeti] da Sexede sakuTar Tavs. 

maSin irwmunebs [adamiani], rom ukvdavia~). ix. aleqsiZe 2009b, 125, 

127-129.
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Lela Alexidze

Self and Other in the Context of Pletho’s Theory of Virtues

The aim of this paper is to analyze the dialectic of self and other in the context 
of Georgios Gemistos Pletho’s theory of virtues. For this purpose, we discuss 
also the relation between Pletho’s theories of the grades of virtue on the one 
hand, and his Neoplatonic predecessors on the other. The questions we shall 
try to answer, are as follows: How important was, in Pletho’s theory of virtue, 
the role of other in aĴ aining the true self? Can we say that Pletho’s Platonism, 
as far as this aspect of his theory of virtues is concerned, is a Neoplatonic 
one?69

It is well known that the late antique and medieval Platonists made the 
choice between the contemplative and active ways of life in favour of the fi rst 
one. Neither the practical -‘political’ activity nor the grades of virtue in the 
social context were as important for them as the ‘theoretical’ – contemplative, 
intellectual activity and the spiritual self-suffi  ciency of an individual. It was 
Pletho, who clearly inspired the tendency of ‘rehabilitation’ of vita activa later 
continued by the Italian Renaissance philosophers. Pletho’s intention was a 
restoration of Plato’s authentic, original theory, which included the philoso-
phy not only of the contemplative but also of the practical life and reforms, 
and lacked the asceticism of late antique and medieval Platonism.

Pletho’s political theory and his theory of virtues are inter-related, as for 
Pletho, the virtues were important not only as a method leading to the indi-
vidual spiritual self-suffi  ciency and personal intellectual perfection but also 

69  The present article is a modifi ed version of my paper presented at the 11th 
annual Conference of ISNS in Cardiff  (June 2013): “Pletho on the Grades of 
Virtue: Back to Plato via Neoplatinism?”
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as a way which could bring the whole nation to the realization of political, 
social, religious, agricultural, military reforms, independence and freedom. 
Moreover, all this not only had ethical and political meaning for Pletho, but 
was also ontologically and cosmologically signifi cant, because Pletho consid-
ered individual self-perfection and the realization of political reforms as a 
fulfi llment of a part of the divine providential plan, which is, as he believed, 
eternally governed by the divine reason. Pletho was sure, on the one hand, 
that the universal providential plan governs the world and that the world 
is eternally predetermined, while on the other hand, he believed in human 
liberty. In Pletho’s opinion, these two aspects of ontological, cosmological and 
anthropological reality (including ethics and politics) do not contradict each 
other, but are in harmony. Then the liberty requires from a person, as Pletho 
claimed, the full spiritual and practical activity based on the proper under-
standing of the divine providential plan and the universal causal determina-
tion. Therefore, man in Pletho’s opinion, is free and not free at the same time, 
though it is a necessity, not slavery, to which he is submiĴ ed.

Four cardinal virtues and their subdivisions

Virtue for Pletho is the state/disposition according to which we are good. A 
man needs virtues, because he is neither perfect nor good and always lacks 
something. According to Pletho, virtue is a means by which we can aĴ ain a 
certain level of goodness and become like God as much as it is possible for us, 
human beings. God is genuinely good; consequently, He does not need vir-
tues, because he is self-suffi  cient. For the man on the contrary, it is impossible 
not to be in need of something. In Pletho’s opinion, similarity to God can be 
accomplished only by intellectual activity. This proves Platonic and even Neo-
platonic character of his philosophy, though there also are certain diff erences 
between Pletho’s theory and Neoplatonic understanding of virtues.

The main characteristic of Pletho’s theory of virtue, which proves the dif-
ference between him and Neoplatonism, lies in the fact that for Pletho man 
should remain man, and his likeness to God could only mean that he is man 
in his best condition rather than transcend this condition and become the di-
vine being. For Pletho, similar to Plato, the philosopher is in the service of the 
reformer. Therefore, the practical aspects of philosophy are very important for 
Pletho. He was sure that a man should not neglect the fact that he is composed 
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of body and soul, and that he is a social, political being who lives and must 
live together with other people. The likeness to God was for Pletho as for all 
Platonists, the basis of human virtue, but it did not mean for him the detach-
ment from the body. Therefore, the mixture of two natures, of mortal and 
immortal, was a positive fact for Pletho. He believed that it was the result of 
divine providence, made for the sake of universal harmony. That was the rea-
son, why man, in Pletho’s opinion, should not only not try to run away from 
the position he got by destiny, but more than that, he should, by means of self-
perfection in the virtues, achieve the best condition of his selĢ ood, in regard 
to himself as well as in regard to others (people and milieu). In Plethos’ theory, 
intellectual activity is, as we said the main characteristic of man as man and of 
his likeness to God, though the other levels of virtue are very important for his 
self-perfection, as well. Then the whole complex of the virtues has for Pletho 
as a goal not only the intellectual (spiritual) perfection of an individual, as it 
was in Neoplatonism, but his perfection as of a unique being, composed from 
body and soul, and as of political being as well. Hence, the diff erence from the 
Neoplatonic theories is evident. Especially the political context of virtues was 
not interesting for the ancient Neoplatonic philosophers in any way.

 Pletho’s theory is based on four cardinal virtues of Plato’s Republic. First, 
Pletho describes them in the descending order. The fi rst virtue concerns the 
upper part of man’s soul. (1) Wisdom (frovnhsi~) is the virtue of man as man, 
that is, of his rational part. It characterizes man in himself, in relation to him-
self and not to others. (2) Justice (dikaiosuvnh) is concerned with what is ex-
ternal to man and is a virtue in relation to other men. (3) Courage (ajndreiva) is 
the virtue in relation to the involuntary feelings and aff ections. It means to be 
unaff ected by the violent aff ections of life. For Pletho, courage is the quality 
by which a man stands at his appointed post in life as parent, friend, neigh-
bour, citizen, and member of the divinely ruled universe. It is concerned with 
holding the animal part (that means, the irrational elements of human nature, 
like fears and desires) of the composite being, man, in subjection to the divine 
element. By courage, fears are controlled. (4) Temperance/moderation (sw-

frosuvnh) is man’s virtue in relation to the voluntary aff ections, which concern 
the irrational part of himself and his desires. By temperance/moderation, the 
desires are controlled. It means self-suffi  ciency against the necessities of life.

The last two cardinal virtues concern the lower parts of man’s soul. They 
help to maintain the value of what is good in us against what is bad. AĞ er-
wards, Pletho also summarizes the four cardinal virtues in ascending order, 
starting from the lowest virtue and ending with the highest one.
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Each cardinal virtue is divided into three parts. As a result, we have 12 
virtues, which represent the duties of man. The three parts of temperance/mod-
eration serve to control three kinds of desire: pleasure, money, and honour. 
These parts (in ascending order) are: (a) orderliness/propriety (kosmiovth~), 
which is self-control against the desire for pleasure; (b) freedom/liberality 
(ejleuqerivoth~), which means self-control in the spending of money, (c) mod-
eration (metriovth~), which is self-control in regard to the pursuit of fame. 

The three parts of courage serve the control of involuntary aff ections. 
These parts are: (a) mildness/gentleness (pra/ovth~), which is the forbearance 
of a great man in the face of malicious hostility; it refers to an aĴ itude of mind; 
(b) nobility (gennaiovth~), which is the endurance of suff ering necessary for 
the aĴ ainment of a desired end, and (c) high spirit (eujyuvcia), which is the 
virtue of man, who is confi dent that nothing can harm him except baseness 
entering his soul by way of false opinion. Such a man will believe that the 
blows of fortune have a purpose and are meant for his good. 

The three parts of justice refer to God, society, and to individual men. (a) 
Goodness (crhstovth~) is an active virtue, being shown in deed. It means one’s 
dealing with individual men. (b) Citizenship (politeiva) is the justice in one’s 
relations with society. (c) Piety (oJsiovth~) is one’s right aĴ itude and activity in 
relation to God. It helps to avoid atheism, on the one hand, and, on the other, 
the superstition, which means the belief that God can be really infl uenced by 
prayer and worship.

The three parts of wisdom, according as it amounts to knowledge of hu-
man aff airs, of nature and of God, are: (a) prudence/good council (eujbouliva); 
(b) fusikhv, which is the knowledge of physics. It contributes greatly to man’s 
happiness, since it demands the activity of the highest part of his nature and 
makes him part of the universe; (c) Worship of God (qeosevbeia). This is re-
garded as the synoptic view of all things. Man’s task is to understand the 
causes and laws of natural phenomena and the reason why things are good 
or evil for men. When he has reached a fi nal, unifying view by which the pur-
pose, the goodness (ajgaqovn) of all is plain, he has aĴ ained the view of God, the 
state of qeosevbeia, and that is the height of human happiness.

 Therefore, it is evident that in Pletho’s opinion, for all levels of the four 
cardinal virtues as well as for all twelve levels ‘inside’ these virtues the practi-
cal aspects of human activity are important. I mean by the word ‘practical’ the 
political activity of man (man as a member of a society) and his activity of a 
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being composed of the soul and body. Therefore, in Pletho’s opinion, a man 
should make eff orts to be like God with all the possibilities he has as a human 
being. Moreover, for aĴ aining the highest level of virtue, man should be able 
to recognise himself as a part of the cosmos. For this purpose, a knowledge 
of physics is required. Without these more or less practical steps, the highest, 
purely intellectual level could not be aĴ ained.

Pletho vs. Porphyry and Petritsi: diff erence between their theories of virtue 

For Neoplatonists, as Plotinus and Porphyry (but also for late Neo-Platonism, 
patristics, and Medieval Christian philosophy, either Byzantine or Latin), vir-
tues (even the so-called ‘political’ ones) had no concrete political signifi cance. 
The virtues served the transformation of the individual self, the ‘elevation’ of 
the self as far as possible up to the ‘divine’ level of the Intellect. On the basis of 
Plotinus’ text (Enn. 1, 2), though with certain modifi cations, Porphyry discuss-
es in the Sent. 32 grades of virtue and their types. He makes clear the diff er-
ence between the four levels of human inner self-perfection, which represent 
a way leading a human being to the maximally achievable perfect wisdom 
and identity with the Intellect, as well as freedom from the external and ac-
cidental circumstances and characteristics. At the same time, this is the way to 
the inner and true self of this person and, thus, to his freedom. Porphyry’s aim 
was to learn and to teach how to achieve self-concentration, which was the 
intellectual concentration on the ‘one within us’ and required maximally pos-
sible freedom from the plurality, otherness and corporeal infl uences. It was 
otherwise in Pletho. For Pletho, man was a composite of the soul and body. In 
his theory, the personal self of a man had to be a part of the national identity, 
and the aim of the virtues was to transform not only man but also the whole 
nation. The unity of the nation required the harmonisation of the diff erent as-
pects of this complex organism. In addition, the unity of a person required the 
harmonisation of the corporeal and spiritual elements rather than the ‘aboli-
tion’ of the corporeal ones. Therefore, Pletho considered the plurality in the 
unity and the otherness (not only on the national level, but also on the per-
sonal one) more positively than Porphyry or other Neoplatonists. The virtues 
in Pletho’s interpretation were aimed at the happiness of man as a man (not 
god) as far as it could be aĴ ainable in this life.

 It is interesting to compare Petritsi with Pletho, because, though they 
belonged to the diff erent epochs, these two philosophers, as no one else in 
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the Byzantine and Georgian Christian world in the Middle Ages, clearly ex-
pressed their sympathies for Platonic philosophy, although in Pletho’s case it 
was Plato, in Petritsi’s case it was fi rst and foremost Proclus. As for the theory 
of virtues, Petritsi did not explicitly discuss the four cardinal virtues and gen-
erally the virtues, though we can say what was important in his opinion for 
achieving unity in ourselves and becoming a true philosopher. The main goal 
for a man, according to Petritsi, is to leave behind his corporeal life and all 
kinds of aff ections and to live an intellectual life as much as it is possible. In 
Petritsi’s opinion, only those people, who by means of self-concentration can 
free themselves from corporeal interests and aff ections, will be able to achieve 
inner unity. They must go upwards, learning disciplines, such as mathemat-
ic, geometry, physics, and music, and reach the level of pure contemplative 
knowledge and the vision of the transcendent One (as far as this is possible for 
man), transiting from the level of discursive reasoning to the level of intellec-
tual knowledge, and from the passive intellect to the active one. The corporeal 
and ‘political’ (social) aspects of the human being and existence as well as the 
‘lower’ parts of the soul were not as important for Petritsi as they were for 
Pletho. Therefore, Petritsi’s understanding of human perfection and virtues 
was more of a Neoplatonic character than that of Pletho. 

Conclusion

Thus, we can say that in Pletho’s philosophy generally and in his theory of 
virtues in particular, man as man (composite of soul and body) and as social 
(‘political’) being plays a much more important role than in the theories of late 
antique or medieval Platonists. One more characteristic of Pletho’s theory of 
virtues in the context of the relationship between self and other is that, accord-
ing to Pletho, the aim of virtues is not to make one free from all kinds of other-
ness in order to become a true self, but rather to ‘assimilate’, become a ‘friend’ 
with others, while in the Neoplatonic theories, the highest point of virtue is 
aimed at the transcending of otherness and plurality, and the aĴ ainment of 
unity within one’s self as far as is possible for a human being. Moreover, in a 
certain sense, we can also say that Pletho’s theory of virtues is not only in de-
tails but also substantially quite diff erent from Plato’s theory, too. Then Pletho 
understands individuality as a composite of soul and body, while for Plato 
and Neoplatonists the true self of man is, fi rst and foremost, his soul. Pletho 
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does not regard body as a negative element of human self, and pays much at-
tention to the concrete social and political activity of man in which he should 
be involved with all his capacities, spiritual as well as corporeal ones. In other 
words, if we consider, like Platonists, man’s soul as his self and body as other, 
then we can say that for Pletho man’s otherness in himself and man’s relation 
to other men, too, is much more important than it is for Neoplatonists and, 
in a certain sense, even for Plato. Therefore, considering Pletho’s philosophy 
and in particular his theory of virtues from this point of view, we can say that 
his theory implies not only features of ancient Platonism but, also, willingly 
or unwillingly, Christian understanding of man as unity of soul and body, 
and previews typical for Italian Renaissance positive understanding of hu-
man soul-body relationship and of vita activa.



filologia





41

rusudan asaTiani

zmnis morfologiuri struqtura lazurSi

da xmovanprefiqsTa funqciebi

1. lazuri zmnis morfologiuri struqtura

lazuri zmnis sakmaod rTuli morfologiuri struqtura Ziri-

Tadad aglutinaciur princips emyareba _ sxvadasxva kategoriis 

gamomxatveli prefiqs-sufiqsebi ZirTan erTad qmnian morfemaTa 

sakmaod grZel jaWvs:

(1)  mtkicebiTi nawilaki 

(2)  zmniswini

(3)  pirisa da ricxvis morfema

(4)  xmovanprefiqsi

(5)  Ziri

(6)  sufiqsuri derivati

(7)  Temis niSani

(8)  uwyvetlis morfema

(9)  mwkrivis niSani

(10)  pirissufiqsuri morfema

(12)  pirobiTobis maCvenebeli

morfemaTa es jaWvi kidev ufro „grZeldeba“ meSveli zmniT 

(TurmeobiTisa da momavali drois rTul formebSi) da, aseve, teq-

stis maorganizebeli diskursuli nawilakebiT, rogorebicaa kiTx-

viTi nawilaki (sufiqsuri maCvenebeli-i), sxvaTa sityvis nawilakebi 

(-a/-Ya, -So, -ma) da makavSirebeli nawilakebi,1 romlebic, rogorc 

wesi, zmnur formas asruleben. ramdenadac am nawilakebis funqcia 

aris teqstis organizeba da ara zmnis morfologiuri kategorie-

bis markireba, isini zmnis morfologiuri struqturis amsaxvel 

modelSi asaxuli ar arian. erTaderTi gamonaklisia mtkicebiTi 

1 ix. asaTiani 2011.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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nawilaki, romelic uaryofiT da akrZalviT nawilakebTan erTad 

iwyebs zmnur formas. mtkicebiT nawilaks SesaZlebelia winadadebis 

sainformacio struqturaSi damarwmunebeli fokusis (e.w. Verum 
Focus) statusi mieniWos da diskursul markerad kvalificirdes, 

Tumca, zogjer (gansakuTrebiT maSin, rodesac zmnas zmnis wini ar 

daeTvis) is srul aspeqtsac awarmoebs; amasTanave,-qa∞-qo morfo-

logiurad Sepirobebuli alomorfebiT moqmedebis orientaciasac 

ganasxvavebs: -qa(aqeT) ∞ -qo(iqiT). amdenad, zmnuri formis amsax-

vel morfologiur modelSi is warmodgenilia.

lazurSi (da megrulSic), qarTulisagan gansxvavdebiT, (6) po-

ziciaSi ZiriTadad kauzativis mawarmoebeli cirkumfiqsebis (>o- 

-in<, >o- -af<) sufiqsuri elementebi dasturdeba, xolo e.w. su-

fiqsuri -d vnebiTis formebi marginaluria da iSviaTad gvxvdeba 

(Ciqobava 1936, Tuite 2014). 
qarTulisagan gansxvavebiT, lazurSi (aseve, megrulSi) gamoiyo-

fa pirobiTobis maCvenebeli -kon  sufiqsi, romelsac modelSi calke 

pozicia (12) aqvs da mxolod martiv zmnur formebTan Cndeba.

sxva poziciebSi warmodgenili morfemebis funqciebi Ziri-

Tadad qarTulis msgavsia, Tumca morfemaTa Sesatyvisobebis da-

dgena zog SemTxvevaSi rTuldeba da alomorfTa ganawilebisa Tu 

funqciur-semantikuri xasiaTis Taviseburebebis garkveva faqiz 

analizs moiTxovs. 

miuxedavad imisa, rom lazurSi zmnis struqturuli formula 

mkacrad dalagebul 12 morfemas aerTianebs, realurad dadastu-

rebuli morfemebis maqsimaluri raodenoba ar aRemateba 10-s:

nimuSebi:

qo   _ do   _ m       _ o           _ skuled    _ in          _ am    _ t        _ u          _ kon

tk. _ zmn. _ IO.1 _ kauz.1 _ cxovreba _ kauz.1 _ T.n. _ uwyv. _ S.3.SG _ pir.

`marTlac, Tu macxovrebda~.

qo     _ do    _ m        _ o            _ rg      _ af          _ af    _ t         _ u           _ kon

mtk. _ zmn. _ IO.1 _ kauz.1 _ rgva _ kauz.1 _ T.n. _ uwyv. _ S.3.SG _ pir. 

`marTlac Tu damargvevinebda~.
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amdenad, lazurSi moqmedebs morfemaTa ganawilebis implika-

ciuri, garkveuli SezRudvis wesebi:

1.  uwyvetlis morfema (8) moiTxovs Temis niSans (7);

2.  mravlobiTobis sufiqsi -T (11) gamoricxavs subieqtis Tan-

x movniT daboloebul maCvenebels (10); 

3.  subieqturi mesame piris xmovani sufiqsi (10) gamoricxavs 

droisa da kilos xmovani sufiqsebis gamoCenas (9);

4.  pirobiTobis morfema dasturdeba mxolod martiv, ume-

Svelzmno formebSi.

2. xmovanprefiqsebi da maTi funqcia

yvela qarTvelur enaSi, maT Soris lazurSic, zmnis ZirTan ua-

xloes prefiqsul poziciaSi fiqsirdeba xmovani morfemebi. la-

zurSi aseTi xmovanprefiqsebia: -a-, -i-, -o-, -u-, romlebic gamoxa-

taven zmnis sxvadasxvagvar derivaciul kategoriebs: qceva, gvari, 

potencialisi, refleqsivi, kauzacia, kontaqti.2

faqizi formaluri analizis safuZvelze ikveTeba xmovanpre-

fiqsebis saerTo, zogadi funqcia:zmnasTan morfosintaqsurad da-

kavSirebuli saxelebis (resp. argumentebis _ an agensis (Ag) an adre-

satis (Ad)3) raodenobis (resp.zmnis valentobis) cvlis (an gazrdis 

an Semcirebis) gamo xatva:4

2 ix., magaliTad, qiria, ezugbaia, memiSiSi, Cuxua 2015.

3 paciensi (P) zmnis semantikasTan mWidrod dakavSirebuli rolia; 

misi dakargva-gaCena iwvevs zmnuri semantikisa da struqturis 

radikalur cvlas da, amdenad, zmnis valentobis gazrda-Semci-

rebis derivaciul modelebSi is ar monawileobs. rac Seexeba 

Ad-s, am roliT pirobiTad aRniSnulia yvela saxis, Ag da P-sgan 
gansxvavebuli mesame argumentuli roli, romelic semantikurad 

SeiZleba iyos benefaqtivi, eqsperienceri, adresati, moqmedebis 

samizne da sxv.

4 saerTo-qarTvelurSi am xmovanprefiqsebis funqciebis Sesaxeb ix. 

asaTiani 1987.
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imis mixedviT, Tu konkretulad ra rolis mqone saxeli ikar-

geba an Cnde ba zmnis valentobiT gansazRvrul argumentul struq-

turaSi, gansxvavdeba qcevis (=Cndeba an ikargeba adresati), kau-

zaciisa (=Cndeba agensi-iniciatori) da gvaris (=ikargeba agensi) 

gramatikuli kategori ebi.

3. gvari

funqcionalur mimarTebaTa Teoriis Tanaxmad, gvari aris zmnis 

funqcionaluri kategoria, romelic asaxavs semantikuri rolebis 

(Ag, Ad, P) subieqt-obieqtad kvalifikaciebis ZiriTad SesaZleb-

lobebs: Tu agensi realizebulia subieqtad (Ag→S) da paciensi  _ 

pirdapir obieqtad (P→DO), zmnas miiCneven aqtiuri (=moqmedebi-

Ti) gvarisad; xolo Tu paciensia realizebuli subieqtad (P→S) da 

agensi veRar amyarebs zmnas Tan formalur kavSirs, ar monawileobs 

zmnis valentur mimarTebebSi da iqceva Tande bulian frazad (e.i. 

zmnis valentoba mcirdeba), zmnas miiC neven pasiuri (resp. vnebi-
Ti) gvarisad. aseTi TvalsazrisiT, gvars, faqtobrivad, mxo lod 

orroliani an samroliani zmnebis (Ag, P, (Ad)) gansxva ve buli fun-

qcionaluri realiza ciebis mixedviT ganarCeven da, rogorc wesi, 

pasi vs aqtivis konversiul formad miiCneven:

             +argumenti                                   _argumenti

+agensis gaCena  _agensis gaCena   +agensis  dakargva  _agensis  dakargva

                       +Ad       _Ad       +Ad      _Ad  +Ad dakargva _Ad dakargva

 orpiriani erTpiriani  saTaviso

kauzativi sasxviso qceva   vnebiTi      vnebiTi  qceva/refl.

        -o-               -u-/-i-             Ø      -a-                    -i-                    -i-                Ø
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•  Tu Ag→S da P→DO, maSin zmna aqtiuria; xolo

•  Tu P S da Ag PP// Ø,5 maSin zmna pasiuria (aqtiuris 

kon versiuli

magram Ag (gansxvavebiT subieqtisgan) ar aris yvela zmnis se-

mantikuri struqturis maxasiaTebeli aucile beli semantikuri 

roli (magaliTad, araaqtiuri seman tikis zmnebTan: dgas, gdia, 

wevs, da sxv. _ is arc ivaraudeba) da, amdenad, semantikurad (da 

ara funqciurad) gansxvavebuli aqtiuri-pasiuri Sinaarsis mqone 

zmnebis dapirispirebisaTvis misi dasusteba/gau Cinareba SeiZleba 

arc iyos miCneuli aucilebel ganmasxvavebel niSnad. aseTi mid-

gomiT, SeiZleba aqtiv-pasivis ufro zogadi (erTroliani zmnebis 

mom cvelic), semantikuri da ara mxolod funqci uri, gamijvna da 

subieqtis funqciaSi sami rolis SesaZlo realizaciebis mixedviT 

zmnuri tipebis gansxvaveba:

•  Tu Ag→S, maSin zmna aqtiuria;

•  Tu P→S, maSin zmna pasiuria;

•  Tu Ad-Exp→S, maSin zmna afeqturia.6

qarTvelur enaTa zmnuri formebis analizi am meore midgomis 

mixedviT ufro martivi da adekvaturi Cans, ramdenadac e.w. aqtiur 

morfosintaqsur modelebs ara mxolod or- an samroliani _ aqti-

uri, gardamavali (anu, e.w. moq medebiTi gvaris) _ zmnebi misdeven, 

aramed erT- an orroliani _ gardauvali aqtiur-dinamikur-ateli-

kuri Sinaarsis zmnebic (mag.: cxovrobs, muSaobs, fiqrobs, saxlobs, 

goravs da sxv.); xolo pasiur morfosintaqsur modelebs icaven 

ara mxolod erT- an orroliani agensgauCinarebuli zmnebi, ara-

med gar dauvali araaqtiur-dinamikur-telikuri Sinaarsis zmne bic 

(mag.: dgeba, Sreba, Tvreba, TeTrdeba, kvdeba da sxv.).7

am morfosintaqsuri niSnebis mixedviT gamoiyofa zmnuri 

5 ramdenadac, agensi SeiZleba saerTod gauCinardes da aRar moi az-

rebodes `dasuste bul~, Tan   de  bu lian frazadac ki.

6 afeqturi zmnebi Tavisebur morfosintaqsur modelebs qmnian da, 

amis gamo, qarTul gramatikul tradiciaSi maT inversiul zmnebs 

uwodeben.

7 qarTulSi am modelebis funqcionaluri kvalifikaciis Sesaxeb 

ix. asaTiani 2009.
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klasebis 4 tipi (Sdr. SaniZe 1973, mcire gansxvavebiT, Harris 1991,8 
Holisky 1991): 

•  I klasis zmnebi _ gardamavali, dinamikuri, telikuri (resp. 
moqme debiTi gvaris zmnebi);

•  II klasis zmnebi _ gardauvali, dinamikuri, telikuri (resp.  
dinamikuri vnebiTebi);

•  III klasis zmnebi _ gardauvali, dinamikuri, atelikuri 

(resp.  saSual-moqmedebiTi gvaris zmnebi);

•  IV klasis zmnebi _ gardauvali, statikuri,9 apriorulad 

atelikuri (resp.  saSual-vnebiTi gvaris zmnebi) da afeqtu-

ri zmnebi.10

am klasTa zmnebi gansxvavdebian ara mxolod sintaqsuri mi-

marTebebiT, ara med zmnuri morfologiiTac _ II da, nawilobriv, IV 

klasis zmnebis gansxva vebuli morfologiuri struqtura miCneu-

lia markirebul, e.w. vnebi Ti gva ris gamomxatvel formad da la-

zurSi misi morfologiuri maxasiaTeblebia Semdegi struqturu-

li niSnebi: 

•  awmyoSi11 vnebiTi gvaris erTpirian zmnebs axasiaTebT an -u 

dabo loeba, an i-xmovanprefiqsi -e (iSviaTad, -u) dabolo-

8 harisi sintaqsur niSnebs (kerZod, zmnis argumentTa brunvaTa ya-

libebs) ani Webs upiratesobas da mediopasiur da statikur zmneb-

sac meore klasis zmnebad miiCnevs.

9 III da IV klasis zmnebTan awmyoSi (arTaSenulis zogierT TqmaSi) 

Cndeba axali, aqtiv-pasi vi  sagan gansxvavebuli, modeli meSvelzmni-

ani warmoe biT (kartozia 2005).

10 afeqturi (e.w. inversiuli) zmnebi sintaqsurad specifikur, ara-

kanonikur struq tu rebs qmnian subieqt-obieqtis brunvebisa da 

zmnaSi war      mod genili piris niSnebis Sebrunebuli funqciebiT, 

xolo zmnuri morfologiiT an aqtiur, an pasiur models aniWe-

ben upirate sobas.

11 aoristsa da misgan nawarmoeb droebSi sufiqsuri maCveneblebi 

ar aris warmodgenili da, amdenad, aqtiv-pasivis gansasxvaveblad 

mxolod sintaqsuri niSnebiRa rCeba, ramdenadac xmovanprefiq-

sebi polifunqciuria da calsaxad vnebiTobis maCveneblad maTi 

kvalifikacia araadekvaturi Cans. 
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ebasTan er Tad.12 amaT gan, -e da bo   lo eba gvxvdeba umetesad 

uTemisniSno zmnur formeb Si, -u ki Te misniSnianebSi;13

•  orpirian vnebiTebs erTpirianebisgan ganasxvavebs a- xmo-

vanprefiqsi;

•  erTpirianebs I da II piris mxolobiT ricxvSi, xmovanfuZiani 

zmnuri formebis Semdeg, daer Tvis -r sufiqsi (aqtiurebis 

msgavsad). 

magaliTebi: i-gib-e-n (duRdeba, SeiZleba duRdes), i-War-e-n   

(iwereba, SeiZ leba daiwe ros), i-Wkom-e-n (iWmeva), a-Wkom-e-n/a-Wkom-

af-u-n  (eWmeva), p-tu-b-u-r (vTbebi), b-Rur-u-r  (vkvde bi), a-War-e-n 

(ewereba, SeiZleba daeweros), i-qT-af-u-n  (brundeba), a-ntal-af-u-n 

(ereva, gaereva) da a.S.

vnebiTis formebi lazurSi, gansakuTrebiT <a- -e> warmoebi-

sa, ufro xSirad potencialisis gamosaxata vad ga mo i   ye  ne  ba. meg-

rulSi vnebiTisa da potencialisis kategoriebi formalurad 

gamijnulia, sxva qarTvelur enebSi ki potencialisis semantika 

Zlierad (ise, rogorc megrulsa Tu lazurSi) gamokveTili araa 

da Sesabamis gramatikul kategoriaze qarTulsa da svanurSi arc 

msjeloben. lazurSi potencialisis funqciiT gamoyenebul vnebi-

Ti gvaris formebSi SeimCneva zmnur formaTa inversiul formebad 

gadmocemis tendencia.14

vnebiTi gvaris formaTa es semantikuri Tavisebureba (anu, po-

tencialisis gamoxatva) SeiZleba lazuri ergatiuli konstruqci-

is sxva qarTveluri enebisgan gansxvavebuli specifikiT aixsnas:

sazogadod, ergatiul konstruqcias qarTvelur enebSi gan-

sazRvravs ori SezRudva:

(1)  zmna unda iyos gardamavali an gardauval-dinamikur-ate-

likuri (e.i. ergatiuli konstruqcia, semantikuri niSne-

12 naSTis saxiT, lazurSi aris ramdenime nimuSi d- sufiqsiani vnebi-

Tisac (mag.: go-m-o-Wkun-d-u-n (damaviwydeba-inversiuli), mo-Ror-

d-u (motyuvda) da sxv. (Ciqobava 1936), magram es modeli produq-

tiuli araa.

13 gvxvdeba paraleluri formebic (kartozia 2005).

14 aseTi inversiuli formebis nimuSebisaTvis ix. kartozia 2005.
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bis mixedviT, gafarToebulia da ara mxolod gardamaval 

zmnebis gadmosacemad gamoiyeneba, aramed garkveuli se-

mantikis mqone gardauvali zmnebis formalur warmodge-

nebsac emsaxureba _ e.i. saqme gvaqvs e.w. „gafarToebul“ 

ergatiul konstruqciasTan);

(2)  zmna unda iyos dro-kiloTa II seriis formebSi (e.i. gvaqvs 

e.w. „gaxleCili“ ergativi15).

qarTvelur enebSi es niSnebi gansxvavebulad funqcionireben:

•  qarTulsa da svanurSi orive niSania Rirebuli;

•  megrulSi _ mxolod meore;

•  lazurSi ki mxolod pirveli.

amdenad, lazurSi ara gvaqvs „gaxleCil“-ergatiuli kon-

struqcia. aq mxolod zmnis semantikuri niSnebi, dro-kiloTa 

SezRudvebis gareSe, gansazRvraven ergatiul konstruqcias da, 

amdenad, saqme gvaqvs Tanmimdevrulad ergatiul (resp. „tipiur“ 

ergatiul), Tumca semantikurad „gafarToebul“, konstruqcia-

sTan, ramdenadac am models misdeven III klasis aragardamavali 

zmne bic.

lazurSi ergatiuli konstruqciis es Tavisebureba TavisTavad 

ganapirobebs pasiuri konstruqciebis siWarbes: „tipiur ergati-

ul“ enebSi pasiuri konstruqciebi, rogorc wesi, ar dasturdeba. 

es kanonzomiereba ixsneba Tanamedrove enaTmecnierebaSi miRebuli 

erT-erTi Teoriuli midgomis safuZvelze, romlis Tanaxmadac 

aqtiur-pasiur konstruqciebs Soris arsebuli funqcionaluri 

sxvaoba Sedegia winadadebaSi informaciis struqturirebis sxva-

dasxvagvarobis.

sazogadod, winadadebis sainformacio struqturaSi infor-

maciulad dawinaurebuli saxeli kvalificirebulia mTavar funq-

cionalur kategoriad _ subieqtad. es aris Setyobinebis is nawili, 

romlis Sesaxebac modis garkveuli informacia da romelic, bune-

brivia, „dawinaurebulia“ sainformacio nakadSi. magaliTad, nomi-

natiur enebSi aqtiuri konstruqciebi gamoxataven agensis dawin-

aurebas (resp. Ag=S). Tumca SesaZlebelia paciensic dawinaurdes 

15  e.w. „gaxleCili“ ergativis Sesaxeb ix. Dixon 1994.
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da iqces gamonaTqvamis subieqtad; anu informacia gadalagdes 

ise, rom gamonaTqvami gvawvdides garkveul informacias swored 

rom moqmedebis obieqtis, paciensis Sesaxeb da centralur, mTa-

var elementad aqtualizdes ara agensi, aramed paciensi. forma-

lurad paciensis amgvari dawinaureba gamoixateba misTvis nomina-

tiuri formis miniWebiT. magram ergatiul enebSi paciensi yovel-

Tvis nominativSia, e.i. informacia isea struqturirebuli, rom 

is ukve aris informaciis centraluri, aramarkirebuli erTeuli 

da misi Semdgomi funqcionaluri dawinaureba Warbia. amitomac 

erga tiuli enebi, rogorc wesi, ar ganarCeven funqcionalurad da 

forma lurad dapirispirebul aqtiur-pasiur konstruqciebs. 

swored amgvari safuZveli iqmneba lazurSi da Tu, magaliTad, 

qarTulSi pasiuri konstruqciebis arseboba informaciis struq-

turirebis TvalsazrisiT sruliad misaRebia I seriis formebisT-

vis, sadac arsebiTad nominatiuri konstruqcia gvaqvs, lazurSi 

is yvela seriisTvis Warbia. lazuri, rogorc Cans, aseTi siWar-

bis dasaZlevad da am saerTo-qarTveluri konstruqciebis Tavis 

sistemaSi arawinaaRmdegobrivad mosaqcevad, axdens pasiuri kon-

struqciebis semantikur reinterpretacias da maT „potenciali-

sis“ gamomxatvel morfosintaqsur modelad aqcevs _ „potencial-

isi“ ufro semantikaze orientirebuli kategoriaa da funqciona-

lur cvlilebebs ar gulisxmobs.

4.  qceva

qarTvelur enebSi gamoiyofa specifikuri gramatikuli kate-

goria, romelic gamoxatavs subieqtsa da obieqtebs Soris arse-

bul mimarTebebs moqmedebis orientaciis (resp. kuTvnileba-daniS-

nulebis) mixedviT: 

•  Tu (1) subieqtis moqmedeba orientirebulia iribi obi-

eqtisken da/an (2) moqmedebis obieqti gankuTvnilia an 

daniSnulia iribi obieqti saTvis, zmnur formaSi Cndeba 

xmovanprefiqsebi. (1) SemTxvevaSi, Tu zmna vnebiTi gva-

risaa, lazurSi Cndeba xmovan prefiqsi: a-,  xolo sxva 

SemTxvevebSi _ xmovanprefiqsebi: u- (rodesac iribi obieq-

ti mesame pirisaa) da i- (rodesac iribi obieqti pirveli an 
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meore pirisaa); amdenad, zmnis argumentul struqturaSi 

Semodis iribobieqturi piri da, ramdenadac valentobis 

amgvari zrda for maluradac asaxulia zmnis morfolo-

giur struqtura Si, SesaZlebe lia gamoiyos e.w. sasxviso 

qcevis Sesabamisi kategoria;

•  Tu (1) subieqtis moqmedeba orientirebulia subieqtiskenve 

(resp. refleqsivi) da/an (2) moqmedebis obieqti gankuT-

vnilia an daniSnulia subieqtisTvis16 (e.i. subieqtisa da 

struqturuli iribi obieqtis referenti erTia, rac kore-

ferenciis ZaliT iwvevs zmnis argumen tuli struqturidan 

iribi obieqtis gaqrobas da valentobis klebas), lazuris 

zmnur formaSi Cndeba -i- prefiqsi; amdenad, SesaZlebelia 

gamoiyos e.w. saTaviso qcevis forma;

•  Tu subieqtis amgvari orientirebuloba kuTvnileba-

daniSnulebis mixedviT zmnis argumentul struqturaSi 

ar aisaxeba da, Sesabamisad, arc zmnis valentobis raime 

cvlasTan gvaqvs saqme, zmnis formac ucvleli rCeba (ar 

Cndeba raime xmovanprefiqsi); Tumca wina SemTxve vebTan 

Sepirispirebis safuZvelze mainc SesaZlebelia gamoiyos 

e.w. neitraluri qceva (resp.  saarviso qceva _ SaniZis ter-

minologiiT).

amdenad, qcevis kategoriis mixedviT, gansxvavdeba saTaviso, 

sasxviso da ne itraluri qcevis formebi. amaTgan neitraluri 

qceva lazurSi uniSnoa, xolo saTaviso gamoixateba i- morfemiT, 

16  saTaviso qcevis es (2)-SemTxveva lazurSi Zalian SezRudulia 

da sarfelebisaTvis miuRe belic ki (Ciqobava 1936); e.i. lazebi 

saTaviso qcevis formebs, ZiriTadad, refleqsivis mniSvnelobiT 

iyeneben. SesaZlebelia, swored es aris mizezi imisa, rom refle-

qsuri nacvalsaxeli lazurSi ar arsebobs. Tumca SesaZlebelia 

formidan-Sinaarsisken mimarTuli axsnac _ refleqsuri nac-

valsaxelebis ararsebobis gamo, saTaviso qcevis forma lazurSi 

upiratesad refleqsivis mniSvnelobas gamoxatavs. am SemTxveva-

Sic, vnebiTis potencialisad interpretaciis msgavsad, lazurSi 

saerTo-qarTveluri formebi semantikurad reinterpretirebu-

lia da, funqcionalurad gafarToebuli (refleqsivi saTaviso 

qceva) mimarTebebis formalizaciis nacvlad, upiratesoba kvlav 

martiv semantikur interpretacias eZleva. 
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sasxviso ki u-, i-, a- morfologiu rad Sepirobebuli alomorfebiT.

qcevis nimuSebi

neitral.

S, (IO), (DO)

saTaviso

S→IO (=S)>Ø
(S, DO→ 
IO(=S)>Ø)

sasxviso

gardamavali

S, DO→IO
gardauvali 

S→IO

IO=I/II IO=III aqtiuri vnebiTi

do-p-Wkiri 

(gavWeri)

do-v-i-

Wkiri

(gaviWeri)

do-g-i-

Wkiri 

(dagiWeri)

do-v-u-

Wkiri 

(davuWeri)

v-u-bir 

(vumRer)

m-a-giben 

(miduRdeba)

bRafs 

(parsavs)

i-bRafs 

(iparsavs)

m-i-bRafs 

(miparsavs)

u-bRafs

(uparsavs)

do-v-i-yuri 

(davuyvire)

m-a-yvilen

(mekvleba)

bonums

(bans)

i-bonums

(ibans)

m-i-bonums 

(mibans)

u-bonums 

(ubans)

m-i-kankal-s 

(mikankalebs)

m-a-mbinen

(mekvreba)

5. kauzacia

zmnis valentobis gazrdisas, Tu Cndeba agensi, romelic moq-

medebis iniciatoris, `maiZulebeli~17 piris rolSia, icvleba             

zmnasTan formalur mi  mar TebebSi myof argumentTa ara mxolod 

raodenoba, aramed maTi fun qcionaluri kvalifikaciac. lazurSi 

(da sxva qarTvelur enebSic) am cvli lebas Tan sdevs zmnis mor-

fologiuri struqturis cvlac: Cndeba xmo vanprefiqsi o- da                  

zmnis Ziri, rogorc wesi, garTulebulia an spe cialuri sufiqsuri 

maCve nebliT -in, an e.w. seriis/TemisniSniseuli -af- sufiqsiT, ro-

melic veRar kvalificirdeba Temis niS nad, ramdenadac is zmnur 

fuZes erwymis da dro-kiloTa yvela formaSi ga dahyveba; amasTa-

nave, mas, Tavis mxriv, dro-kiloTa pirveli seriis (awmyosa da mis-

17  „iZuleba“, farTo gagebiT, „nebis darTvasac“ SeiZleba gulisx-

mobdes da am mniSvnelobiT kauzatiuri formebis gamoyeneba la-

zurSi sakmaod xSiria (Holisky 1991).
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gan nawarmoeb dro-kiloTa) formebSi erTvis formalurad igive 

-af- maCvenebeli,18 rome lic, seriebis formaTa ganmasxvavebeli 

zogadi wesis mixedviT, meore seri is formebSi Camoscildeba. am-

denad, kauzativis mawar moeblad Se iZ  leba gamoiyos cirkum fiqsebi 

o- -in da o- -af.19 rac Seexeba argumentuli struqturis cvlas, aq 

ori SesaZleb lobaa: 

•  gardamavali zmna trans for mirdeba sampirianad: agens-ini-

ciatori rea liz deba subieqtad, amosava li zmnis subieqti 

iqceva irib obi eqtad, irib obieqturi piri (Tu aseTi aris; 

e.i. zmna amosavalSive sam piriania) kargavs argumentul 

Zalas da iqceva garemoebad,20 pirda piri obieqtis kvali-

fikacia ki ucvleli rCeba; 

•  gardauvali zmna transformirdeba orpirianad: agens-ini-

ciatori rea liz deba subieqtad, amosava li zmnis subieqti 

iqceva pirdapir obi eqtad, irib obieqturi piri (Tu aseTi 

aris; e.i. zmna amosavalSive or piriania) kargavs argumen-

tul Zalas da iqceva garemoebad.

kauzatiuri formebis nimuSebi

awmyo aoristi

gardamavali orpiriani:

AgIn→S, S→IO, DO=DO 
(wers:awerinebs)

War-uf-s→o-War-af-af/am-s
o-War-af-u

gardamavali sampiriani:

AgIn→S, S→IO, DO=DO, 
IO→ADV
(hbans mas : abaninebs misda)

bon-um-s→o-bon-af-af/am-s do-(o)-bon-af-u

18  xofurSi dadasturebuli -af-is nacvlad, viwur-arqabulsa da 

aTinurSi gvxvdeba am-.

19  kauzativis fuZis mawarmoebel am alomorfTa ganawileba Semd-

gom kvlevas moiTxovs. 

20  iribi obieqti warmodgenilia mimarTulebiT-daSorebiT brunvaSi 

da zmnasTan marTva-SeTanxmebis modelebSi aRar monawileobs.
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gardauvali erTpiriani:

AgIn→S, S→IO
(kvdeba : akvdinebs)

Rur-u-n→o-Rur-in-af/am-s o-Rur-in-u

gardauvali orpiriani:

AgIn→S, S→IO, IO→ADV
(umReris : amRerebs misda)

u-bir-s→o-bir-af-af/am-s o-bir-af-u

unda aRiniSnos, rom am kategoriebis gamoxatvis paralelu-

rad xmovanprefiqsebi sxvadasxvagvar Sinaarsebsac gamoxataven _ 

TiTqmis yvela xmovanprefiqsi polifunqciuria da damatebiT sxva 

miznebiTac gamoiyeneba; mag.: u- Cndeba III seriis Zvel formebSi, 

aseve, arakuTvnileba/daniSnulebiTi mimarTebis gamomxatveli 

iribi obieqtis Se mo sayvanad zmnis argumentul struqturaSi,              

i- Cndeba zogierT konkretuli Sinaarsis zmnur formaSi imgvarad, 

rom misi kvalifikacia garTulebulia (arc qce visas hgavs da arc 

gvarisas) da sxva.21

6. daskvnebi

xmovanprefiqsebis warmodgenili interpretacia valentobis-

mcvlel afiqsebad ufro efeqturi Cans, ramde nadac prefiqsTa 

polifunqciuroba aixsneba argumentTa ‘mateba-klebis’ erTiani 

dinamikuri procesiT, romelic safuZvlad udevs gansxvavebuli 

funqciuri Tu semantikuri kategoriebis formirebas: 

•  o-  gvxvdeba valentobis zrdis SemTxvevaSi, rodesac an 

agens-iniciatori, an agens-avtori Semodis da emateba zmnis 

argumentebs (resp. kauzativisa da kauzativTan gaTanabre-

buli formebi);

•  u-/i-  gvxvdeba valentobis zrdis SemTxvevaSi, rodesac ara-

agensuri argumenti Semodis da emateba zmnis argumentul 

struqturas. es SeiZleba iyos benefaqtiv-posesori (resp. 
sasxviso qcevis formebi) an, aseve, adresati, romelic kuT-

vnileba-daniSnulebiT mimarTebebs ar gulisxmobs;

21  xmovanprefiqsTa amgvari, „damatebiTi“ funqciebisaTvis lazur-

Si ix. Holisky 1991, xolo qarTulSi _ damenia 1982.
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•  i- gvxvdeba valentobis klebis SemTxvevaSi, rodesac zmnis 

argumentul struqturaSi aRar monawileobs an agensi (resp.
erTpiriani vnebiTi, xSirad potencialisis mniSvnelo biT), 

an benefaqtivi (resp. saTaviso qcevis formebi, ZiriTa dad, 

refleqsivis Sinaar siT; da, aseve, ‘igineba’ tipis depo-

nensebi);

•  a- gvxvdeba valentobis ufro kompleqsuri cvlilebebis 

Sedegad, rodesac erTdroulad gauCinarebulia agensi 

da damatebulia benefaqtivi (resp. orpiriani vnebiTebi, 

ZiriTadad, potencialisis Sinaar siT). 
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Rusudan Asatiani

The Morphological Structure of Laz Verb and the Functional Analysis 
of Verbal Vowel Prefi xes

1. The Structural Formula of Laz Verb Form

Verb forms in Laz represent various grammatical categories. The principle of 
agglutination along with infl ection builds a string of morphemes, and the verb 
morphology mirrors the system of very complex and complicated verb catego-
ries. Structurally a Laz verb may incorporate the following elements:

(1)  AFFIRMATIVE PARTICLE (ko-) 
(2)  PREVERB(S) 
(3)  S/O AGREEMENT PREFIX (-v-/-m-/-g-) 
(4)  CHARACTERISTIC VOWEL (-a-/-i-/-u-/-o-) 
(5)  ROOT
(6)  CAUSATIVE MARKER
(7)    SERIES SUFFIX (-um-(/-am-/-om-/-im-)/-up-(/-ap-/-op-/-ip-)/-e-/-u-/-umer-

 (/-umel-)/-on-(/-an-/-in)/-olem-/-em-(/-ep-)/-Ø-) 
(8)  IMPERFECT MARKER (-t’-) 
(9)  TENSE/MOOD VOWEL (-i-/-a-/at’-) 
(10)  S.3 AGREEMENT SUFFIX (-n-/-s-/-u-/-nan-/-an-/-n-/-es-) 
(11)  PLURAL SUFFIX (-t-/-an-/-es-)
(12)  CONDITIONAL (-k’on)
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The string might be “lengthened” by the auxiliary verb forms repre-
senting the future tense (in Khopa dialect of Laz) and/or the modality of 
“evidentiality”.22 

Although the maximum positions for a theoretically possible string of 
morphemes in the structural formula for one verb root are 12 (4 – for prefi xes; 
7 – for suffi  xes; and a root itself), the verb forms can represent no more than 
10 morphemes. Hence, some implicational and/or restrictive rules take place:

1.  Imperfect Marker (8) implies existence of Series Marker (7);
2.  Plural Suffi  x (11) phonetically excludes the appearance of S.3 suffi  xes 

(10); 
3.  The conditional suffi  x (-k’on) appears only with simple verb forms 

and never with complex verb forms derived by auxiliary verb. 
All other combinations of morphemes are possible and a concrete verb 

form is defi ned via various verb categories. Combinations of several catego-
ries might be represented by one morpheme and vice versa – combinations of 
several morphemes might represent one category.

Example: 

ko     – do   – m     – o              – sk’uled  – in          – am  – t’      – u          – k’on 
AFF – PR – IO.1 – CAUS.1  – live     – CAUS.1 – SM – IMP – S.3.SG – COND
“Indeed if s/he would give me a livelihood.” 

ko      – do  – m     – o             – rg       – ap           – ap   – t’       – u         – k’on 
AFF – PR – IO.1 – CAUS.1 – plant – CAUS.1 – SM – IMP – S.3.SG – COND
“Indeed if s/he would have me to plant sth.”

2. Verbal Vowel Prefi xes

There are four verbal vowel prefi xes in Laz: -a-, -i-, -o-, -u- (see position-(4) 
in the above given structural formula of the Laz verb form). The  vowels are 
poly-functional and represent various semantics – causative, contact, refl exive, 
passive, potential, deponent, subjective version (resp. middle), and objective 
version.23 Inasmuch as the vowels occupy the one and the same position in the 
structural formula of Laz verb form and never appear simultaneously, it is sup-
posed that they might have one, common, more general function. 

22  See, Asatiani 2011.
23  See e.g. Kiria, Ezugbaia, Memishishi, Chukhua 2015.



57

zmnis morfologiuri struqtura lazurSi da xmovanprefiqsTa funqciebi

Based on a semantic and functional analysis of vowel prefi xes the follow-
ing generalization could be suggested: 

The main function of verbal vowel prefi xes is a formalization of conceptual 
changes raised as a result of either increase or decrease of the verb valency imply-
ing either appearance or disappearance of semantic roles (either Ag or Ad24) in 
the arguments structure of a verb.
Various possibilities of verb valency variations in Laz can be summarized 

by the following scheme:

With regard concretely which and what a semantic role disappears or ap-
pears in the defi ned by verb valency arguments structure, categories of voice 
(= disappears an Agent), version (= either appears or disappears an Addressee-
Benefactive) and causation (= appears an Agent) have to be distinguished.

24  Ad here used in broadened sense and conventionally denotes distin-
guished from Ag and P arguments: Benefactive, Addressee, Experiencer, 
Goal, and etc. What about the Patient, it is a role closely connected with 
the verb semantics; its appearance or disappearance leads to radical 
changes of verb semantics; hence, in derivational models refl ecting either 
increase or decrease of verbs valency a Patient doesn’t take any part.

             +Argument                                   – Argument

+Ag app.     –Ag app.                +Ag disapp.             –Ag disapp.

                   +Ad app.   –Ad app. +Ad app.  –Ad app.  +Ad disapp. –Ad disapp.

                        Objective                       Subjective 
Causative     Version             Bipers.Pass. Monopers.Pass. Version/Refl .
       -o-                -u-/-i-             Ø     -a-                  -i-                         -i-                  Ø
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3. Voice

Voice is a functional verb category that refl ects essential ways of the functional 
qualifi cations of semantic roles (Ag, Ad, P): If an Agent is realized as a Subject 
(Ag→S) and a Patient – as a Direct Object (P→DO), the verb is consi-dered to 
be an active one; while, if a Patient is promoted to a Subject position (P→S) 
and an Agent demoted to a prepositional phrase (resp. PP) or sometimes com-
pletely disappears (that is, it does not take part in the argument structure of 
a verb and is not defi ned by the verb valency anymore), a verb is considered 
to be a passive one. According to such functional approach the active-passive 
semantics is actually distinguished just for bi- or tri-valentic verbs that are 
characterised by having the semantic role of P (and sometimes additionally 
Ad; such a case is excluded in the Kartevelian languages); and as a rule the 
passive voice is regarded to be the conversive form of the active one.

(i) If Ag→S and P→DO, the verb is active; 
(ii) If P→S and Ag→PP//→Ø25, the verb is passive (resp. conversive of a 
corresponding active one).
However, Ag is not an obligatory semantic role characteristic for all kinds 

of verbs (in contrast, the Subject is an obligatory function that must be real-
ized with any kind of predication); e.g., with the verbs of passive semantics: 
S/he is standing, S/he is lying, S/he is geĴ ing up, and etc. – an Ag is not even sup-
posed. Therefore, for active-passive semantic opposition its weakening and 
/or disappearing might not be taken as an essential distinguishing feature 
either. Through such an approach an explicit distinction between an active-
passive opposition seems possible if some semantic (and not only functional) 
diff erences are taken into account as well. We can generalize the defi nition 
of active-passive opposition by comprising into the analysis mono-personal 
verbs as well and including into functional qualifi cations the semantic role of 
an Ad (=Experiencer) as well:

(i) If Ag→S, a verb is active;
(ii) If P→S, a verb is passive;
(iii) If Ad→S, a verb is aff ective.
Analysis of the verb forms of Kartvelian languages seems simpler 

and more adequate through the second approach, since so called Active 

25  As far as the agent may disappear and wouldn’t be considered as even a 
“weakened” prepositional phrase. 
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Morphosyntactic Model with the Ergative Subject is followed not only by bi- or 
tri-personal active, transitive (resp. active voice) verbs but also by mono or bi-
personal intransitive, active – semantically dynamic and atelic verbs (e.g.: S/he 
lives, S/he works, S/he resides, S/he rolls, and etc.); and Passive Morphosyntactic 
Model is supported not only by mono- or bi-personal agent-disappeared 
verbs but also by intransitive, inactive, yet, semantically dynamic and telic 
verbs (e.g.: S/h gets up, S/he dries, S/he gets drunk, S/he whitens, and etc.).26

On the basis of those morphosyntactic markers, four types of verb class-
es have been distinguished (see Shanidze 1973, with slight diff erence Harris 
1991, Holisky 1991):

I-class verbs – transitive, dynamic, telic (resp. active verbs);27

II-class verbs – intransitive, dynamic, telic (resp. passive verbs);
III-class verbs – intransitive, active-dynamic, atelic (resp. medio-active 
verbs);
IV-class verbs – intransitive, static,28 a prior atelic (resp. medio-passive 
verbs) and aff ective verbs.29

The verb classes diff er not only by syntactic relations but also by the verb 
morphology. II- and partially IV-class verbs’ diff erent morphological structure 
is considered to be the marked one expressing so called Passive Voice; and in 
Laz its morphological peculiarities are the following:

(i) In the present passive forms30 of mono-personal verbs have either end-

26  See Asatiani 2013.
27  I- and III-class verb show the Ergative Subject, while II- and III-class non-

aff ective verbs have the Nominative Subject. Thus, for the Kartvelian lan-
guages it seems more effi  cient to speak about the opposition: ‘Broadened 
Active’~’Broadened Passive’.

28  In the present tense forms of III- and IV-class verbs (in some speeches 
of Artashen) appears a New (diff erent from the Active or Passive) Model 
with an auxiliary verb conjugation (Kartozia 2005).

29  Aff ective (or inversive) verbs create specifi c non-canonical syntactic con-
structions (with Dative Subject and Inverted person markers), yet, from 
the viewpoint of morphology they follow either active or passive formal 
models of representation. 

30  Laz passive forms, particularly derived by >a- -e< circumfi x, mostly are 
used to express potential forms (in Megrelian the forms of passive and 
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ing -u or the vowel prefi x -i- together with the ending -e (rarely -u). Out 
of them -e ending is mostly met in the verb forms without any series 
marker (see position (7) in above given structural formula of Laz verb 
forms) and -u in ones showing some series marker;31

(ii) Bi-personal passive is distinguished by a vowel prefi x -a-;
(iii) Mono-personal, I/II person singular forms take a suffi  x -r (alike the 
active ones) aĞ er vowel-fi nal form in Present. 
Examples:

i-č’ar-e-n (It’s being wriĴ en, It might be wriĴ en) 
i-č’k’om-e-n (It could be eaten, It is eatable),
a-č’k’om-e-n/a-č’k’om-ap-u-n (He may eat it, It is eatable for him) 
p’-t’u-b-u-r (I’m geĴ ing warm), b-ɣur-u-r (I’m dying, I’m geĴ ing to 
die) 
a-č’ar-e-n (It is being wriĴ en to him, It might be wriĴ en to him)
i-kt-ap-u-n (S/he’s coming back)
a-nt’al-ap-u-n (It’s geĴ ing mixed together), and etc.

4. Version

In Kartvelian languages a specifi c grammatical category is distinguished 
showing a subject-object relationship regarding the orientation of an action:

(i) If a subject’s action is oriented towards an indirect object and/or a di-
rect object action is intended for an indirect object, the pre-root vowel-
prefi xes appear in a verb form. In such cases, if a verb is passive, in Laz 
appears the vowel-prefi x a-, and in other cases the vowel-prefi xes: u- 
(when the indirect object is the third person) and i- (when the indirect 
object is either the fi rst or second person); Thus, an interpolation of an 
indirect object in the argument structure of a verb is formally marked; in-
asmuch as such an increase of a verb-valency formally is depicted in the 
verb morphological structure, it is possible to mark out the grammatical 
category of so called Objective Version;

potentials are diff erent; yet, in other Kartvelian languages the semantics 
of potentials is not as strongly diff erentiating as it is in Megrelian or Laz). 
Passive verb forms used in the function of potentials show the inversion 
of person markers and the subject case (Kartozia, 2005).

31  Some parallel forms are documented as well (Kartozia 2005).
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(ii) If a subject’s action is oriented towards the subject itself (resp. refl ex-
ive) or a direct object of an action is designated to a subject32 (that is, the 
referent of a subject and a indirect object are one and the same and this 
identity leads to disappearance of an indirect object and decrease of verb 
valency), in the Laz verb form appears i- prefi x; hence, it is possible to 
point out the grammatical category of so called Subjective Version;
(iii) If such kinds of S/O relations are not refl ected in an argument struc-
ture of a verb and, respectively, no changes of a verb valency takes place 
and the verb form remains unchanged – no vowel-prefi xes are observed; 
yet, through the oppositions with above given (i) and/or (ii) cases, it is 
possible to mark out a forms of so called Neutral Version.
 Thus, there are three diff erent forms of Version: subjective, objective and 

neutral versions. The neutral version in Laz has no marker, the subjective ver-
sion is expressed through the morpheme i- and the objective version – by the 
morphologically defi ned allomorphs: u-, i-, a-.

Table. 1. Examples of version

Neutral 
version
S,(IO),(DO)

Subjective 
version
S→IO(=S)>Ø
S,DO →
IO(=S)>Ø

Objective version

Transitive verbs
S, DO→IO

Intransitive verb
S→IO

IO=I/II IO=III Active Passive

do-p’-
č’k’iri 
(I have cut 
sth.)

do-v-i-č’k’iri
(I have cut 
my sth.)

do-g-i-č’k’iri 
(I’ve cut you 
sth.)

do-v-u-č’k’iri 
(I’ve cut his/
her sth.)

v-u-bir
(I am 
singing for 
you)

m-a-giben 
(It is boiling 
for me)

32  This case of subjective version in Laz is quite limited and unacceptable, 
especially for Sarphi sub- dialect of Laz (Chikobava 1936); that is, Laz 
speakers use the form of subjective version mostly for the grammaticali-
zation of refl exives.
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bɣaps 
(S/he 
shaves sb./
sth.)

i-bγaps 
(He shaves 
himself)

m-i-bγaps 
(S/he shaves 
sth. for me//
my sth.)

u-bγaps
(S/he shaves 
sth. for him//
his sth.)

do-v-i-q’uri 
(I shout to 
sb.)

m-a-q’vilen
(It is 
slaughtering) 
for me)

bonums
(S/he 
washes sb.)

i-bonums
(S/he washes 
him/
herself)

m-i-bonums 
(S/he washes 
my sth.//sth. 
for me)

u-bonums 
(S/he washes 
his/her sth. 
for sb.)

m-i-
k’ank’al-s 
(My sth. 
shakes//It 
shakes for 
me)

m-a-mbinen
(It is binding 
for me)

5. Causatives

If in the course of increasing of verb-valency an agent appears to bear the role 
of an initiator, “forcer”33 of an action, not only the number of verb arguments 
increases but also changes the functional qualifi cation of the arguments struc-
ture.

In Laz (similar to other Kartvelian languages) similar  change is followed 
by the structural, morphological changes of a verb form: the vowel-prefi x o- 
appears and a verb root becomes complicated either by the suffi  x -in or by a 
so called series marker -ap that further can’t be qualifi ed as a series marker 
anymore, because it merges with a verb root and remains in all tense forms; 
at the same time in the present tense forms this -ap is followed by a formally 
similar -ap marker34 which according to a common rule must be removed to 
the second series forms. Hence, the circumfi xes >o- -in< and >o- -ap< can be 
suggested as causative markers. As for the changes of the verb arguments 
structure, there are two options:

33  “Causation” in its wide sense may mean “giving permission” as well; 
usage of causative forms in this sense in Laz is quite frequent (Holisky 
1991).

34  The -ap series marker is documented in Khopa; in other dialects of Laz 
it is substituted by -am.
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(i) A transitive verb transforms into a tri-personal one: An Agent-Initiator 
is actualized as a subject; the former subject (=an actual Actor) transforms 
into an indirect object; an indirect object (if any, viz. the verb is initially 
tri-personal) loses its functional status of the argument and becomes a 
complement or adverb35; the direct object’s qualifi cation remains un-
changed;
(ii) An intransitive verb transforms into a bi-pesonal transitive verb: An 
Agent-Initiator is actualized as a subject; the former subject (=an actual 
Actor or Patient) becomes a direct object and the indirect object (if any, 
viz. the verb is initially bi-personal) loses its functional status of the argu-
ment and becomes a complement or adverb. 

Table 2. Examples of causative forms

Functional changes Present Aorist

bi-personal transitive verb:
Aginit→S, St→IO, DO=DO 

č’ar-up-s→

o-č’ar-ap-ap/am-s
(S/he writes→S/he makes sb. 
write)

o-č’ar-ap-u

tri-personal transitive verb:
AginiĴ →S, St→IO, DO=DO, 
IOt→ADV

bon-um-s→

o-bon-ap-ap/am-s
(S/he washes sth. to sb. t→S/he 
makes sb. wash sth. for him/her)

do-(o)-bon-ap-u

mono-personal intransitive 
verb:
AginiĴ →S, St→IO

γur-u-n→

o-ɣur-in-ap/am-s
(S/he dies→S/he kills sb.)

o-ɣγur-in-u

bi-personal intransitive verb:
Aginitt→S, St→IO, IOt→ADV

u-bir-s→

o-bir-ap-ap/am-s
(S/he sings for sb.→ S/he makes    
sb. sing for sb.)

o-bir-ap-u

35  The former indirect object is given in Allative or Ablative cases and 
doesn’t govern verb agreement models anymore. 
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6. Conclusions

Nearly all the vowel-prefi xes are poly-functional and are used for various ad-
ditional purposes as well; e.g.: u- appears in evidential forms, also to intro-
duce an indirect object not expressing an objective version; i- appears in some 
verbs with concrete semantics representing neither voice nor version forms; 
etc. (Holisky 1991). Such poly-functionality gives an additional argument 
for above given generalized interpretation of vowel-prefi xes as the valency 
changing markers. The reanalysis seems more adequate as far as it makes pos-
sible to generalize all specifi c cases and off ers a comprehensive analysis of the 
semantics and functions of pre-root vowel-prefi xes:

(i) o- marks out the increase of verb valency when Agent or Initiator of 
an action appears in the verb arguments structure (resp. causatives and 
equal to causative forms); 
(ii) u-/i- marks out the increase of verb valency to introduce an Addressee-
Possessor-Benefactive into the verb arguments structure (resp. objective 
version) or to add a pure Addressee that doesn’t mean possession at all;
(iii) i- marks out a decrease of verb valency when in the verb arguments 
structure disappears either an Agent (resp. mono-personal passives 
oĞ en expressing the semantics of potentials) or Addressee-Possessor-
Benefactive (resp. subjective version mostly expressing the semantics of 
refl exive);
(iv) a- marks out the more complicated case – simultaneously, Agent’s 
disappearance and Addressee’s appearance mostly (but not always) 
showing Possessive-Benefactive relations (resp. bi-personal passives usu-
ally expressing the meaning of potentials).
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zmna-Semasmenlis konstruqciebis swavlebis specifika

araqarTulenovani SemswavlelebisTvis

erT-erTi umTavresi problema enis swavlebis procesSi enis lin-

gvisturi kompetenciis dauflebaa. enis lingvisturi kompeten-

cia moicavs leqsikis, fonetikisa da gramatikis codnas, Sesabamis 

Cvevebsa da unarebs.1 lingvisturi kompetenciis farglebSi gamoi-

yofa Semdegi cnebebi:

leqsikuri kompetencia;

gramatikuli kompetencia;

semantikuri kompetencia;

fonologiuri kompetencia;

orTografiuli kompetencia;

orToepiuri kompetencia.2

sazogadod, yvela ena gamoirCeva rTuli organizaciiT da, rac 

mTavaria, es sirTule SesaZloa sxvadasxva „ubanze“ (morfologia, 

sintaqsi, stilistika...) gamovlindes; Sesabamisad, uaRresad rTu-

lia, ama Tu im enas moargo standarti, romelic sxva (igulisxmeba, 

ZiriTadad, inglisuri) enis bazazea Seqmnili. araerTxel yofila 

mcdeloba, Seqmniliyo lingvistur kompetenciaTa erTiani stan-

darti, Tumca, am mcdelobam ver miaRwia sasurvel Sedegs: enis 

swavlebisTvis gamoiyeneboda lingvisturi aRweris meTodi, ro-

melic mkvdari enebis modelis mixedviT yalibdeboda, magram isic 

uaryofil iqna profesional lingvistTa mier, romlebic miiCnev-

dnen, rom erTi tipis enebisTvis SemuSavebuli, Tundac „idealu-

ri“, modeli ar gamodgeba sxva tipis enebisTvis.3 enobrivi uni-

versaliebis bolodroindelma miRwevebmac jerjerobiT ver moi-

1  Trimi da sxv. red. 2008,23.

2  iqve, 174.
3  qarTulis, rogorc ucxo enis..., 2014, 120.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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tana is sasurveli Sedegebi, romlebsac ZaluZT, daexmaron enis 

Semswavlelebs lingvistikuri sirTuleebis daZlevaSi4...

leqsikis swavleba calke Temaa da enaTa swavlebis saerTa-

Soriso praqtikaSi am mxriv met-naklebad universaluri midgoma 

SemuSavda; enobrivi universaliebis kvlevam sakmaod kargi Sedegebi 

mogvca semantikuri kompetenciebis ganviTarebis mimarTulebiTac. 

Tumca, gansakuTrebiT specifikuria (da, Sesabamisad, gansxvavebu-

lic) yoveli konkretuli enisaTvis fonologiuri da gramatikuli 

kompetenciebis swavleba-daufleba; rac Seexeba orToepiul / or-

Tografiul kompetenciebs _ es ukanasknelni uSualod ukavSirde-

bian fonologiuri da gramatikuli kompetenciebis ganviTarebas 

da, faqtobrivad, maTs qvesaxeobas warmoadgenen...

cnebaSi „gramatikuli kompetencia“ igulisxmeba enis grama-

tikuli saSualebebis codnisa da gamoyenebis unari.

enis gramatika unda ganvixiloT, rogorc wesebis erTiano-

ba, romelic leqsikuri erTeulebis erTobliobas garkveuli 

Sinaarsis mqone winadadebad aqcevs. 

enis gramatikuli wyobis aRwera gulisxmobs Semdeg cnebaTa 

konkretizacias:

• gramatikuli elementebi, mag.: morfemebi, Zireuli morfe-

mebi da afiqsebi...

• gramatikuli kategoriebi, mag.: ricxvi, brunva, sqesi; kon-

kretuli / abstraqtuli; gardamavali / gardauvali; moq-

medebiTi / vnebiTi gvari; warsuli / awmyo / momavali dro; 

sruli / usruli aspeqti...

• gramatikuli struqturebi, mag.: rTuli da Sedgenili 

sityvebi, Sesityvebebi (zmnuri, saxeluri da a. S.), wina-

dadeba, martivi winadadeba, rTuli winadadeba (rTuli 

Tanwyobili, rTuli qvewyobili, mTavari da daqvemdebare-

buli winadadebebi)... 

• gramatikuli procesebi, mag.: nominalizacia, afiqsacia, 

supletivizmi, gradacia, transpozicia, transformacia... 

• winadadebis wevrTa damokidebulebis saxeebi: marTva, 

SeTanxmeba, mirTva.5

4  Trimi da sxv. 2008, 173-174.

5  iqve, 177.
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rogorc zemoT iTqva, gramatikis swavleba enis swavlebis 

erT-erTi mniSvnelovani komponentia. aRsaniSnavia, rom ara mxo-

lod enis Semswavlels, TviT maswavlebelsac xSirad eqmneba pro-

blemebi am TvalsazrisiT: magaliTad, maswavleblisTvis didi pro-

blemaa, Tu ra doziT unda miawodos enis Semswavlels gramatiku-

li masala enis swavlebis ama Tu im etapze; aseve, gasaTvaliswi-

nebelia, Tu ra formiT awvdis gramatikul wesebs: aucilebelia, 

rom maswavlebelma rac SeiZleba martivad miawodos Semswavlels 

esa Tu is wesi da gaaazrebinos mas konkretuli sakiTxi... aqve isi-

caa gasaTvaliswinebeli, rom enis SemswavlelTa didi nawilisTvis 

gramatika mosawyeni, rTuli da uintereso sferoa da swavlis mo-

tivacia, rogorc wesi, sakmaod dabalia...… 

marTalia, enaTa flobis zogadevropuli kompetenciebi gvaZ-

levs TiToeuli donisTvis Sesaswavli aucilebeli gramatiku-

li sakiTxebis CamonaTvals, magram Tu ra moculobiTa (dozi-

rebiT) da ra formiT unda moxdes ama Tu im konkretul etapze 

SemswavlelisTvis miwodeba _ es saxelmZRvanelos avtoris kompe-

tenciaa; ramdenad Sedegiani iqneba saxelmZRvaneloSi ganTavsebu-

li gramatikuli masalis swavleba, sam ZiriTad faqtorzea damoki-

debuli:

1. enis sistemuroba _ e.w. „gramatikuli progresiis“ gaazre-

ba, romelsac Tavad enis sistema gansazRvravs. magaliTad, 

romeli brunvebia qarTul enaSi sxvebTan SedarebiT mniSv-

nelovani; ramdenad mizanSewonilia enis SemswavlelisaTvis 

gramatikis saxelmZRvaneloebSi6 mocemuli brunvaTa tra-

diciuli rigis dacva? anda, romeli zmnuri forma unda 

SevaswavloT Tavdapirvelad enis Semswavlels drois kate-

goriis TvalsazrisiT (awmyo, myofadi Tu wyvetili) da ro-

meli _ Semdgom safexurze? romel safexurze unda miewo-

dos qarTuli enis Semswavlels zmnis polipersonalizmis 

Sesaxeb informacia da, Sesabamisad, obieqturi uRvlile-

bis paradigma? da a. S. 

2. didaqtikuri faqtori, romelic iTvaliswinebs, Tu ra aris 

ufro iolad asaTvisebeli enis SemswavlelisTvis da ra _ 

6  SaniZe 1942, 43; agreTve srulad am sakiTxze: gabunia 2008, 9-13.
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SedarebiT rTuli; risi daZleva SeuZlia Semswavlels mo-

cemul etapze. magaliTad, saxelobiTi da micemiTi brun-

vebi ufro martivi asaTvisebelia, vidre naTesaobiTi, moq-

medebiTi da viTarebiTi brunvebi, romelTa niSnebic fuZis 

daboloebazea damokidebuli (ukveceli Tu kvecadi xmo-

vanfuZiani saxelebi); mizanSeuwonelia agreTve inversiu-

li formebis swavleba sawyis etapze im mizezis gamo, rom 

inversia uaRresad rTuli gramatikuli movlenaa7 da misi 

gaazreba mozardisTvis sakmaod rTulia.

3.  pragmatuli kriteriumi, romelic iTvaliswinebs Semswav-

lelis mier mocemul etapze enis gamoyenebisTvis raciona-

luri TvalsazrisiT yvelaze aucilebel Tematur erTeu-

lebs. magaliTad, enis Seswavlis pirvel etapze saxelobiTi 

da micemiTi brunvebis Semdeg naTesaobiTi brunvis swavle-

ba gacilebiT ufro mniSvnelovania (kuTvnilebis semantikis 

gadmocemasTan dakavSirebiT), vidre, vTqvaT, moqmedebiTi 

da, miT umetes _ moTxrobiTi brunvebisa; aseve, logikuria, 

rom pirvel etapze SemswavlelisTvis ufro ioli iqneba 

axlandeli drois arsis gaazreba da awmyos formebis aTvi-

seba, xolo Semdeg _ myofadisa (da ara warsuli drois wyve-

tilis mwkrivis formebisa), radgan am ori drois (awmyosa 

da myofadis) formebs analogiuri sintaqsuri konstru-

qciebi axasiaTebs da warmoebac gacilebiT iolia8.

winamdebare statiis mizani, rasakvirvelia, ar gaxlavT qarTu-

li enis gramatikis swavlebis progresiis sruli mimoxilva, Tumca 

gvsurs, SevexoT erT-erT umniSvnelovanes sakiTxs, romelic qar-

Tulis, rogorc meore / ucxo enis, swavlebisas iCens Tavs. ker-

Zod, qarTulis, rogorc meore / ucxo enis, swavlebis procesSi 

SemswavlelTaTvis gansakuTrebiT seriozul problemas zmnuri 

konstruqciebis mravalferovneba warmoadgens. 

qarTuli zmna winadadebis xerxemalia _ qarTul zmnaSia, pra-

qtikulad, „Cadebuli“ mTeli winadadeba; qarTuli zmna mravalpi-

7  meliqiSvili 1978, 81-93.

8  qarTulis, rogorc ucxo enis..., 2014, 47.
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riania (polipersonaluria) da, bunebrivia, esoden gansxvavebuli 

sistema rTulad aRsaqmelia im enis matareblebisTvis, romelTa 

enobriv samyaroSi saerTod ar arsebobs mravalpirianobis gageba, 

rogor aseTi (arasubieqturi piris afiqsiT asaxvis SesaZlebloba 

zmnur formaSi). swored polipersonalizmisa da am fenomenTan 

mWidrod dakavSirebuli gramatikuli sakiTxebis mTeli wyebaa 

araqarTulenovanTaTvis urTulesi ubani _ maT Soris e.w. erga-

tivis aTvisebis sakiTxi, romelic, Tavis mxriv, gardamavali zmnis 

labiluri (cvalebadi) sintaqsuri konstruqciis problemas ukav-

Sirdeba. kerZod, qarTuli enis SemswavlelisTvis, romelic mSo-

bliuri enis stabilur (mdgrad) sintaqsur konstruqciebs flobs, 

uCveuloa gardamaval orpirian (da sampirian) zmnasTan Sewyobili 

aqtantebis brunvaSi cvalebadoba seriebis (dro-kiloTa nakvTe-

bis) mixedviT:

mxatvar-i  naxat-s  xatavs   (I seria)

mxatvar-ma  naxat-i  daxata   (II seria)

mxatvar-s  naxat-i  dauxatavs  (III seria)

am paradigmaSi sirTules qmnis ara mxolod subieqtis brunva 

(saxelobiTis, moTxrobiTisa da micemiTis monacvleoba seriebis 

mixedviT), aramed obieqtis brunvacvalebac (micemiTi _ saxelo-

biTi _ saxelobiTi)... Tu amas davumatebT orpiriani gardauvali 

zmnebis sruliad gansxvavebul konstruqciebs (subieqti saxelo-

biTSia samsave seriaSi, brunvaucvlelia iribi obieqtic: pirdapir-

isgan gansxvavebiT, samsave seriaSi micemiT brunvaSia!) _ gasagebi 

xdeba, Tu raoden rTulia qarTuli enis SemswavlelisTvis sin-

taqsur konstruqciaTa, pirvel rigSi, gaazrebisa da, Semdgom _ 

aTviseba-gaTavisebis procesi. 

swavlebis procesSi, upirveles yovlisa, gasaTvaliswinebelia 

enis SemswavlelisTvis iolad dasaZlevi sakiTxebis win wamoweva 

(gramatikuli progresiis ganmsazRvreli didaqtikuri kriteri-

umi): roca zmnazea saubari, aucilebelia mas swavleba davawyebi-

noT iseTi konstruqciebiT, rogorebic bunebrivia misTvis; aseTi 

konstruqcia ki qarTulSi absolutur zmnebs aqvT.

arn. Ciqobavas azriT, „piris aRniSvnis TvalsazrisiT, zmnebi 

SeiZleba daiyos or ZiriTad saxeobisad: absoluturi saxeobisad 

da relatiuri saxeobisad. zmna, romelsac mxolod erTi piris 
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forma aqvs, iqneba absoluturi saxeobisa... zmna, romelsac ori 

piris forma aqvs, iqneba relatiuri...“.9

absoluturi gardauvali erTpiriani zmna nominatiuri kon-

struqciis mqonea; saxelobiTbrunviani konstruqciebi sruliad 

bunebrivi da iolad aRsaqmelia araqarTulenovanTaTvis, radgan 

maTs mSobliur enebSic analogiuri konstruqciebia:

is (kac-i, biW-i, mgel-i) aris

is (kac-i, biW-i, mgel-i) iyo

is (kac-i, biW-i, mgel-i) yofila

analogiuri, stabiluri nominatiuri konstruqciis mqonea 

zmne bi: dgas, zis, midis, iwereba, ibereba, dneba, gdia da mravali 

sxva... aRsaniSnavia, rom absoluturi saxeobis zmnebi sruliad gan-

sxvavebuli agebulebisa da warmoebisaa: magaliTad, yvelaze gavr-

celebuli da sixSiruli TvalsazrisiT yvelaze „gamoyenebadi“ 

zmna aris erT-erTi urTulesia: awmyo _ aris; myofadi _ iqneba, 

wyvetili _ iyo. _ yvelgan gansxvavebuli Ziria warmodgenili. aseve, 

rTuli warmoebis zmnebia dgas, zis, midis (pirvelsa da meore pirSi 

es zmnebi meSvelzmniania: vdga-var, zi-xar, mivdi-var...). 

gansxvavebul gramatikul sirTules qmnian iwereba, ibereba 

(iniani vnebiTebi) Sendeba (donniani vnebiTebi), dneba (e.w. uniSno 

vnebiTebi), gdia (statikuri vnebiTi)...

cxadia, komunikaciuri midgoma gamoricxavs am kategoriaTa 

Teoriul daswavlas da SemswavlelisTvis sruliad usargeblo gram-

atikuli terminebis daxvavebas; Tumca, sasurvelia, TiToeuli qve-

jgufis arsebiT semasiologiur da struqturul Taviseburebebze 

gamaxvildes yuradReba da Semswavlelma Tavadve aRmoaCinos formi-

sa da Sinaarsis logikuri urTierTkavSiri (magaliTad, iniani da 

uniSno vnebiTis formebisTvis efeqturia Sedareba-Sepirispireba 

Sesabamis gardamaval zmnebTan _ xatavs _ ixateba; beravs _ ibereba... 

magram _ a-Senebs _ Sendeba; a-dnobs _ dneba).

 miuxedavad warmoebis met-naklebi sirTulisa da semantikuri 

qvejgufebis mravalferovnebisa, erTpiriani zmnis konstruqciebis 

pirvel rigSi swavleba gamarTlebuli da efeqturia.

9  Ciqobava 1968, 159.
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konstruqciaTa swavlebis meore safexurze rekomendebulia 

e.w. datiuri konstruqciis mqone erTpiriani zmnebis (zogierTi 

mecnieris TvalsazrisiT _ erTpiriani inversiuli zmnebis) swavle-

ba.10 am SemTxvevaSi icvleba mxolod brunva (saxelobiTis nacvlad 

gvaqvs micemiTi: sZinavs, RviZavs, scxela, sciva, eSinia da a.S.). am 

tipis zmnaTa raodenoba SezRudulia da swavleba-damaxsovrebis 

TvalsazrisiT naklebad problemuri.

praqtikulad, erTpiriani zmnebis konstruqciebi awmyosa da 

pirveli seriis sxva mwkrivebSi am 2 brunviT amoiwureba; saxelo-

biT brunvaSia dasmuli I seriis erTpiriani medioaqtiuri zmnebis 

subieqtic (iRviZebs, isvenebs, swavlobs, TamaSobs, mgzavrobs, muS-

aobs...), Tumca, maTi konstruqcia labiluria da gansxvavebul vi-

Tarebas gviCvenebs sxva seriebSi (II seriaSi _ moTxrobiTi, III se-

riaSi _ micemiTi)... Sesabamisad, sawyis etapze, vfiqrobT, saWiroa 

am tipis zmnaTa pirveli seriis formaTa gaaqtiureba da warsulis 

formaTa mxolod uwyvetlis formebiT amowurva (awmyo: swavlobs 

is; momavali: iswavlis is; warsuli: swavlobda is...).

stabilurobis kriteriumis mixedviT gramatikis swavlebis 

progresia momdevno etapze relatiuri gardauvali zmnebis swav-

lebas gulisxmobs; TavisTavad, orpiriani zmnebis gaazreba araqa-

rTulenovan Semswavlelebs ar uWirT _ maTs mSobliur enebSic 

arsebobs aqtantTa _ moqmedi (subieqti) _ samoqmedos (obieqti) 

diqotomia. miT ufro, iolad aRsaqmelia es sakiTxi, rodesac 

vTavazobT Semswavlels stabilur zmnur konstruqcias: saxelo-

biTi + micemiTi (nominatiur-datiuri konstruqcia). am konstruq-

ciis mqone zmnaTa raodenoba qarTulSi sakmaod didia da, warmoe-

bis mravalferovnebis miuxedavad, aucilebelia maTi am etapzeve 

gaaqtiureba da swavleba:

exmareba  daexmareba  daexmara  daxmarebia  _  is mas

efereba  moefereba  moefera  mohferebia  _  is mas

emSvidobeba  daemSvidobeba  daemSvidoba  damSvidobebia  _  is mas

xvdeba  Sexvdeba  Sexvda  Sexvedria  _  is mas

10  meliqiSvili 1978, 81-93.
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stabiluri konstruqcia axasiaTebs orpirian inversiul zmna-

Ta rigs, romlebic, aseve, sruliad gansxvavebuli warmoebisa da 

struqturis mqonea, magram gamoirCeva sintaqsuri konstruqciis 

mdgradobiT (aqtantTa „mdgradi“ brunvebiT): hyavs _ mas is; aqvs _ 

mas is; enatreba _ mas is, uxdeba _ mas is... dasaxelebul zmnaTa sintaq-

suri konstruqcia datiur-nominatiuria (micemiTi + saxelobiTi).

qarTulis, rogorc meore / ucxo enis, swavlebisas erT-erT 

urTules sakiTxad, rogorc zemoT iTqva, ergatiuli konstruq-

ciis Taviseburebas miiCneven. sirTule swored konstruqciis la-

bilur xasiaTSia: ergativi mxolod dro-kiloTa gansazRvrul 

jgufebSi gvxdeba (II seria). sazogadod, moTxrobiTi brunvis ar-

sisa da ergatiuli konstruqciis TaviseburebaTa analizi swav-

lebis adreul etapze unda gamoiricxos, Tumca, Tavad moTxro-

biTi brunvis Semotana, magaliTad, „vici“ zmnis warmoebis swav-

lebasTan erTad dasaSvebi da misaRebia:11 „vici“ erTaderTi zmnaa 

(arqaul „uwyis“ formasTan erTad), romelic awmyosa da pirveli 

seriis sxva nakvTebSi moTxrobiTbrunvian subieqts Seiwyobs. sxva 

SemTxvevaSi moTxrobiTbrunviani konstruqciebi mxolod meore 

seriis gardamavali zmnis konteqstSi ganixileba.

meore seriaSi ergatiuli konstruqcia aucileblad gulisx-

mobs pirvel seriaSi nominatiuri konstruqciis, xolo mesame se-

riaSi _ datiuri konstruqciis povnierebas. es gaxlavT qarTuli 

enisaTvis damaxasiaTebeli labiluri zmnuri konstruqciebi or-

piriani da sampiriani gardamavali zmnebisTvis. swored pirveli 

seriis, SemswavlelisTvis ukve kargad nacnobi nominatiur-dati-

uri konstruqciis (ziari sintaqsuri konstruqcia gardamavali 

da gardauvali orpiriani zmnebisaTvis pirveli seriis zmnebTan) 

gaxsenebiTa da Semdgomi gaaqtiurebiT unda daviwyoT labiluri 

konstruqciebis swavleba; aucilebelia, Semswavlelma gaiazros da 

gaacnobieros 2 gansxvavebuli paradigma:

 emaleba is mas  _ malavs is mas 

 uSendeba is mas  _  aSenebs is mas 

 engreva is mas  _ angrevs is mas

11  SaraSeniZe 2011, 52.
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sxvaobis gasaazreblad mocemul formaTa seriebis mixedviT  

cvlaze keTdeba aqcenti: emaleba / daemala / damalvia _ is mas (stabi-

luri nominatiur-datiuri konstruqcia) _ malavs is mas (nominati-

ur-datiuri konstruqcia) / damala man is (ergatiul-nominatiuri 

konstruqcia) / daumalavs mas is (datiur-nominatiuri _ aseve nac-

nobi konstruqcia SemswavlelisaTvis orpirian inversiul zmnebTan). 

Semdgomi, kidev ufro garTulebuli etapia sampirian gardamaval 

zmnaTa konstruqciebis swavleba; aq ramdenime sirTule iCens Tavs:

a. garda imisa, rom ukve Seswavlili orpiriani labiluri 

konstruqciis mqone zmnebis formulis gameoreba uwevs, enis 

Semswavleli damatebiT mesame (iribobieqturi) piris konstruq-

ciaSi moqcevis wesebs eufleba;

b. rTuli gasarkvevia araqarTulenovani SemswavlelisTvis 

sxvaoba pirdapirobieqtur da iribobieqtur pirebs (aqtantebs) 

Soris _ anu, Tundac ukve kargad aTvisebuli formulis mixedviT, 

romeli saxeli romel brunvaSi Casvas („miswera man kacs werili“ 

Tu „miswera man kaci werils“...); es problema ar dgeba pirveli se-

riis mwkrivebTan (aq pirdapiri da iribi obieqtic micemiTSia), ma-

gram aucileblad iCens Tavs meore da mesame seriaSi. 

g. gasaTvaliswinebelia obieqtis „kargvis“ meqanizmis gaazreba 

(mesame seriaSi iribobieqturi piri Tandebuliani formiT gvev-

lineba: uSenebs is megobars saxls _ auSena man megobars saxli _ auS-

enebia mas megobrisTvis saxli)...

sampiriani gardamavali zmnis 3 sruliad gansxvavebuli sintaq-

suri konstruqciis sqematurad daswavlisa da am konstruqciebSi 

intensiuri, lamis avtomatizmamde, varjiSis gareSe efeqtis miRw-

eva SeuZlebelia da gadacdomebis riski Zalian maRalia.

sampiriani gardamavali zmnis konstruqciebis sqematuri Cana-

weri:

I. awmyo / myofadi / uwyveteli _      -i       -s           -s (is mas mas)

    uSenebs / auSenebs / auSenebda kac-i saxl-s megobar-s 

II. wyvetili _ -ma        -i              -s (man is mas)

     auSena   kac-ma     saxl-i      megobar-s

III. TurmeobiTi _   -s         -i           -isTvis (mas is misTvis)

     auSenebia         kac-s    saxl-i    megobr-isTvis 
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sampirian zmnaTa erTi, uaRresad mcire, jgufi labilur kon-

struqcias gviCvenebs dro-kiloTa samsave seriaSi (ekiTxeba is mas 

mas; SeekiTxa is mas mas; SehkiTxvia is mas mas...). am tipis zmnebis 

sasruli raodenoba gvaqvs qarTulSi da rogorc gamonaklisebi, 

ise unda daiswavlon Semswavlelebma, ar unda gaaigivon zemoT 

xsenebul formebTan...

vfiqrobT, mxolod bolo etapze _ Teoriulad dasaSvebi 

yvela sintaqsuri konstruqciis daufleba-gaTavisebis Semdgom, 

SesaZlebelia iseTi „gamonaklisebis“ ganxilva da daswavla, ro-

gorebicaa erTpiriani labiluri konstruqciis mqone zmnebis 

specifikuri qceva (sasurvelia, erTpirian stabilur _ nominati-

uri konstruqciis zmnebTan Sedareba-Sepirispirebis gziT):

I. awmyo / myofadi / uwyveteli _       -i (is)               -i (is)

   imaleba / daimaleba / imaleboda    biW-i       Widaobs   biW-i 

II. wyvetili _   -i (is)                -ma (man)

    daimala    biW-i         iWidava     biW-ma

III. TurmeobiTi _  -i (is)                -s (mas) 

    damalula     biW-i         uWidavia  biW-s 

dabolos: enis SemswavlelebisTvis saWiroa informaciis miwo-

deba indefinituri konstruqciis Sesaxeb, romelic Tavs iCens pir-

veli da meore pirebis „Sexvedrisas“ orpirian zmnebSi da sruliad 

gansxvavebul suraTs qmnis: meZeb Sen me; geZeb me Sen, gveZebT Tqven 

Cven; geZebT me Tqven da a. S. konstruqciebze varjiSi (piris nacval-

saxelTa mxolobiTi da mravlobiTi ricxvebis, agreTve pirTa kom-

binaciebis monacvleobiT) aucilebelia Semswavlelebis mxridan 

qarTuli zmnis uaRresad mdidari da mravalferovani sintaqsuri 

konstruqciebis gaazreba-dauflebisaTvis.
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Kakha Gabunia

Specifi cs of teaching verbal constructions to 
Non-Georgian-speaking Students

One of the main problems of language teaching process is the acquisition of 
the linguistic competence of the language. The linguistic competence of a lan-
guage includes the knowledge of vocabulary, phonetics and grammar, appro-
priate habits and skills.

Generally, each language has a complex organization, which makes it 
very diffi  cult to fi t a single, universal standard to a specifi c language. In this 
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respect teaching and learning of phonetic and grammatical competences is 
especially specifi c for every language.

The term “grammatical competence” means the knowledge and use of 
grammatical knowledge of a language.

 The grammar of a language must be considered as a union of rules that 
turn a combination of lexical units into a meaningful sentence. 

Grammar teaching is an important component of language teaching: de-
ciding the amount of grammatical material on diff erent language teaching 
levels is a big problem for teachers; besides, the form of delivering the rules 
should also be considered: it is important to deliver the rules in simplest pos-
sible way and make the learner comprehend them.

The grammatical material teaching depends mainly on 3 factors:

1. Systematism of a language _ comprehension of the so called “gram-
matical progression”, which is determined by the language system 
itself.

2. Didactical factor takes into account what is easier for the language 
learners to assimilate and what is relatively diffi  cult; what the learn-
er is able to accomplish on a given level.

3. Pragmatic criteria takes into account all the necessary thematic units 
that the learner needs to use language on given level. 

The goal of this article is not the complete review of grammar teaching 
progression for Georgian language, as it deals with one of the main issues 
that rises when teaching Georgian as second/foreign language. Specifi cally, 
the diversity of verbal constructions is an especially serious problem in the 
process of teaching Georgian as second/foreign language.

In the teaching process one must, fi rst of all, put forward the issues 
that are easier for learner to master (Didactical criteria for grammatical pro-
gression): when being taught  about verbs, the learner should start learning 
with constructions that are natural for their native language; in Georgian 
the absolute verbs have such constructions – absolute intransitive monop-
ersonal verbs have normative construction; constructions of Nominative 
case are absolutely natural and easily comprehensible for non-Georgian 
speakers, as they have analogous constructions in their native languages:
Is (kac-i, qal-i, mgel-i) aris - he/she/it (man, woman, wolf) is; Is (kac-i, qal-i, mgel-i) 
iko - he/she/it (man, woman, wolf) was; Is (kac-i, qal-i, mgel-i) kofi la - he/she/it (man, 
woman, wolf) has been etc.
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Despite the relative diffi  culty of production and diversity of semantic 
subgroups, it is justifi ed and eff ective to teach monopersonal verb construc-
tion fi rst.

On second step of construction teaching it is recommended to teach 
monopersonal verbs with the so called „dative construction”. In this case only 
grammatical case is changed (instead of Nominative we have Dative: sdzinavs, 
scxela, sciva, eshinia etc.). The numbers of such verbs is limited and less prob-
lematic in respect of learning and remembering. 

In respect of Stability criteria the grammatical progression on next level 
means teaching relative intransitive verbs; comprehension of polipersonal 
(2 persons) verbs in and of itself is not diffi  cult for non-Georgian-speaking 
learners – their native languages also have the dichotomy of aqnatTa _ sub-
ject and object. It is especially easy to comprehend when we off er the earn-
ers stable verbal constructions: Nominative + Dative (Nominative-Dative 
Construction): exmareba/daexmareba/daexmara/daxmarebia _ is, mas... he 
helps/will help/helped/has helped him.

Stable construction is characteristic for polipersonal inversive verb row, 
which has completely diff erent production and structure, but has a stable con-
struction (“stable” declension of actants): hkavs – mas is; aqvs – mas is; enatreba 
– mas is; ukhdeba – mas is... The syntactic construction of these verbs is Dative-
Nominative (Dative + Nominative).

Georgian language is characterized with labile verbal constructions for 
polipersonal (2 persons) and polipersonal (3 persons) transitive verbs. We 
must start teaching labile constructions aĞ er recalling and activating the well-
known Nominative-Dative construction. The learner must comprehend and 
realize 2 diff erent paradigms:

emaleba is mas _ malavs is mas
He hides from him  _ He hides him

The next, more diffi  cult stage is teaching of polipersonal (3 persons) tran-
sitive verbal constructions; it is impossible to have any eff ect without sche-
matically learning 3 completely diff erent syntactic constructions of poliper-
sonal (3 persons) transitive verbs and exercising with them intensively, to the 
point of automation. 
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Schematic record of polipersonal (3 persons) transitive verb:

I. present / future / past continuous -   -i       -s              -s (is mas mas)
   ushenebs / aushenebs / aushenebda   kac-i saxl-s megobar-s 

II. past indefi nite - -ma        -i             -s (man is mas)
     aushena          kac-ma saxl-i megobar-s

III. past perfect -  -s       -i             -istvis (mas is misTvis)
      aushenebia kac-s saxl-i megobr-istvis. 
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folkloruli wyaroebi qarTul-Crdilokavkasiuri 

urTierTobebis Sesaxeb `kavkasiis tomTa da adgilTa 

aRweris masalaTa krebulSi“

(1881-1900)

mecnierebisTvis politikuri sazRvrebi ar arsebobs. miuxedavad 

amisa, samecniero muSaoba yovelTvis romelime politikuri re-

Jimis pirobebSi mimdinareobs. saxelmwifo, iqneba is mecnierebis 

xelSemwyobi Tu piriqiT, damTrgunveli, iqneba is damkveTi Tu 

ara, mecnierebas garkveul CarCoebSi aqcevs. me-19 saukuneSi dasav-

leT evropaSi mecniereba saxelmwifos gaZlierebas emsaxureboda. 

aRmosavleT evropaSi mecniereba habsburgebis, osmaleTisa da 

carizmis imperialur konteqstSi ganviTarda. kavkasiaSi, rogorc 

imperiaSi Semaval regionSi, mecnierebas gansakuTrebuli pirobe-

bi Seuqmna imperializmisTvis damaxasiaTebelma multieTnikuro-

bam, enobrivma mravalferovnebam, centrisa da periferiebis po-

larulma urTierTmimarTebam. 

proeqti „qarTul-kavkasiuri folkloruli urTierTobebi: 

me-19-20 saukuneebis wyaroebi da Tanamedrove narativebi“,1 rom-

lis nawilsac Seadgens winamdebare statia, miznad isaxavs, saer-

TaSoriso samecniero wresa da farTo sazogadoebas gaacnos qa-

rTuli da CrdiloeT kavkasiis xalxTa folkloruli urTierTo-

bebi istoriul-geografiuli garemosa da intensiuri kulturuli 

kavSirebis gaTvaliswinebiT. 

am mxriv gansakuTrebuli mniSvneloba eniWeba im folklorul 

masalebs, romlebic 1881-1900 wlebSi daibeWda periodul gamo-

1 proeqti xorcieldeba iv. javaxiSvilis saxelobis Tbilisis 

saxelmwifo universitetis folkloristikis kaTedraze SoTa 

rusTavelis erovnuli samecniero fondis xelSewyobiT (FR/532/2-
154/13).

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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cemaSi `kavkasiis tomTa da adgilTa aRweris masalaTa krebuli~ 

[„Сборник материалов для описания местностей и племен Кавказа“]. 
1881 wels kavkasiis saswavlo olqis sammarTvelom TbilisSi 

daiwyo „kavkasiis tomTa da adgilTa aRweris masalaTa krebulis~ 

[СМОМПК] gamocema rusul enaze. masSi ibeWdeboda rusi, evrope-

li da qarTveli avtorebis masalebi da narkvevebi kavkasiis xalxTa 

kulturis sxvadasxva sferoSi: istoria, arqeologia, eTnografia, 

ena, literatura, zepirsityviereba.

kavkasiis saswavlo olqis sammarTvelos am gamocemam 1929 

wlamde iarseba da didi samsaxuri gauwia kavkasiis kulturis, eT-

nografiis, arqeologiis, istoriis, enis, literaturisa da folk-

loris sakiTxebis Sekrebasa da publikacias. krebulis gamocemis 

mizani iyo kavkasiis xalxTa yovelmxrivi Seswavla da gacnoba, ra-

sac politikur-saxelmwifoebrivi sarCuli hqonda. ruseTis impe-

riaSi axlad SemoerTebuli xalxebis Semomtkiceba warmatebiT ver 

ganxorcieldeboda maTi wes-Cveulebebisa da mentalitetis cod-

nis gareSe.

СМОМПК-is ideologiuri safuZveli, iseve rogorc misi win-

amorbedi perioduli gamocemebisa, imperialisturi iyo.2 

2 me-19 saukunis 30-ian wlebSi Catarda kavkasiis xalxTa statisti-

kuri, eTnografiuli da topografiuli aRwera, romlis Sedegebi 

oTx tomad daibeWda peterburgSi (Обозрение российских владений за 
Кавказом в статическом, этнографическом, топографическом и финан-
совом отношениях, Санкт-Петербург, 1836). 1840-50-ian wlebSi Tbi-

lisSi rusulenovani perioduli gamocemebis gamoSveba daiwyo. 

„Кавказ“ (1846-1918) da „Закавказский вестник“ (1837-1855) kav-
kasiuri folklorul-eTnografiul masalas sporadulad aqvey-

nebdnen. amas mohyva araerTi perioduli krebuli, romlebSic 

intensiurad ibeWdeboda narkvevebi kavkasiis xalxTa Sesaxeb. T. 

jagodniSvilis gamokvleviT, romlis naSromSi `qarTuli folk-

loristikis istoria~ mniSvnelovani nawili eTmoba me-19 saukunis 

II naxevris saqarTveloSi gamocemuli rusulenovani samecniero 

periodikis mimoxilvas, aSkaraa, rom am periodis rusuli eTno-

grafiul-folkloruli narkvevebi kavkasiis Sesaxeb sakmaod prim-

itiulia. rusi avtorebi, romlebic ZiriTadad samxedro pirebi 

iyvnen, imperialistur midgomasTan erTad, masalis ucodinaroba-

sac amJRavneben.
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imperialisturi miznebi, konkretuli direqtivebi da gegmebi 

daufaravad aris gamoqveynebuli rogorc rus avtorTa werilebSi, 

ise oficialur saprogramo miTiTebebSi.3 administracia safrTx-

es xedavda imperiis periferiebSi momuSave saxelmwifo moxelee-

bis adgilobriv mosaxleobasTan urTierTobaSi _ isini ar unda 

`gaTqvefiliyvnen~ im xalxSi, visi damoZRvrac TviTon evalebodaT:

„es krebuli did daxmarebas gauwevs damwyeb maswavleblebs, 

romlebic provinciaSi muSaoben, mowyvetili arian kulturul 

centrebs, sakuTar Tavze ar muSaoben da wlebis ganmavlobaSi erTi 

da igive masalis gameorebis gamo trafaretuli da SezRuduli 

azrovnebisani xdebian. isini TandaTan iTqvifebian im xalxSi, 

romelsac, piriqiT, TviTon unda xelmZRvanelobdnen da moZ-

Rvravdnen. aseTi maswavleblebi ki merme aRarc sazogadoebisTvis 

da aRarc moswavleTaTvis aRar varganan. amitom sasurvelia, mas-

wavleblebis yuradReba mivaqcioT iqiTac, rom maT Seiswavlon is 

kuTxe, is mxare, sadac muSaoben. es maT saSualebas miscems kvlav 

ganaviTaron saRi azrovneba, akvirdebodnen garemos, dauaxlovd-

nen adgilobriv mcxovreblebs da imuSaon sakuTar Tavzec. TviT 

maswavleblebis mier da maswavleblebis xelmZRvanelobiT zogi 

moswavlisgan kargad Cawerili masalebi, teqstebi da calkeuli 

kuTxeebis aRwerilobebi did samsaxurs gauwevs mTlianad kavkasiis 

gacnoba-Seswavlis saqmes“.4

3 1868 wels kavkasiis mTianeTis sammarTvelom specialuri samec-

niero perioduli krebuli „Сборник сведении о кавказских горцах“ 
daaarsa, romelic 1881 wlamde gamodioda. pirvelive nomerSi 

gamoqveynebul saredaqcio werilSi naTlad iyo gamovlenili 

caristuli reJimis politikuri interesebi mecnierebaSi: „[ka-

vkasielTa] yofis Seswavlis mizani imaSia, rom gaviazroT, visTan 

gvaqvs saqme; gamovnaxoT gzebi da saSualebani, rom SeZlebisdag-

varad moxerxebulad, advilad da swrafad davexmaroT am xalxebs 

sibnelisa da umecrebisaTvis Tavis daRwevaSi da evropeli xalx-

ebis sinaTlesa da Tavisuflebas vaziaroT“ (jagodniSvili 2004, 

427). am ideologiuri principiT muSaoba arsebiTi maxasiaTebelia 

me-19 saukunis yvela rusulenovani perioduli gamocemisTvis, 

romelic kavkasiis Seswavlas exeba.

4 arjevaniZe 1971, 15.
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СМОМПК 1881_1915 wlebSi TbilisSi 44 tomad gamovida. yovel 

tomSi orgvari xasiaTis masala ibeWdeboda: 1) saistorio da arqe-

ologiis masalebi T. Jordanias, m. janaSvilis, eq. TayaiSvilis, i.b. 

tatievis, e.g. veidenbaumis da sxvebis redaqtorobiT da 2) zepir-

sityviereba, romelsac umetesad qarTveli da Crdilokavkasieli 

Semkreblebi hyavda. masalas saTanado winasityvaobac erTvoda, 

romelTa avtorebi ZiriTadad TviTon redaqtorebi iyvnen. 

СМОМПК-is saredaqcio kolegia dialeqtologiuri masale-

bis saredaqciod qarTuli enisa da dialeqtebis mcodneebs iwve-

vdnen. qarTuli da qarTveluri enebis masalebis Seswavlasa da 

gamocemaSi maT exmarebodnen iv. niJaraZe (svanuri teqstebisTvis), 

i. gamyreliZe (raWuli teqstebisTvis), mose janaSvili (qarTuli 

teqstebisTvis) da sxvebi. 

miuxedavad Zlieri ideologiuri tendenciebisa, СМОМПК-Si 
gamoqveynebuli masalebi da gamokvlevebi metad Rirebulia ro-

gorc teqstebis fiqsaciis, ise samecniero TvalsazriT.

gansakuTrebul yuradRebas ipyrobs qarTul-Crdilokavkasiu-

ri urTierTobebis sakiTxebi, kerZod, folkloruli teqstebi, 

romlebic qarTvelebis, afxazebis, yabardoelebis, lekebisa da 

osebis urTierTdamokidebulebas asaxaven.

yabardoelebi qarTul sagmiro simRerebsa da TqmulebebSi

qarTvel mTielTa urTierToba yabardoelebTan svanuri simRere-

bis teqstebSia asaxuli. d. margianis mier Caweril masalaSi ram-

denime simReras vxvdebiT, romlebic Sinaarsobrivad istoriul 

Tqmulebebs warmoadgenen.5 sqolioSi d. margiani aRniSnavs: svanebs 

TiTqmis ar moepovebaT satrfialo simRerebi, samagierod uxvi ni-

muSebi aqvT sagmiro poeziisa. aseTi simRerebis Tematikaa svanebis 

brZola afxazebTan, yabardoelebTan da yaraCaelebTan saZovrebis 

gamo. svanebis gadmocemiT, Crdilo kavkasiis mTielebi gvian movi-

dnen am adgilebSi, amowyvites adgilobrivi qristianebi, TviTon 

dasaxldnen da mere svanebis Seviwroebac daiwyes. mJave wyle bi sva-

5  СМОМПК 1890, #10, gany. III, 1-11.
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nebs ekuTvnodaT, magram mTielebi, gansakuTrebiT Cegemis auli-

dan, xSirad sargeblobdnen. wylisTvis da saZovrisTvis mTielebi 

Txebsa da cxvrebs aZlevdnen svanebs. Tu ar gadaixdidnen am gada-

saxads, svanebi maT jogebs esxmodnen Tavs da mwyemsebi tyveebad 

mihyavdaT. „me TviTon var momswre jer kidev 1873 wels, _ wers 

d. margiani, _ rogorc moitaces svanebma aseulobiT saqoneli da 

sami mwyemsi daatyveves. mTielebi gzaSi wamoewivnen da srola au-

texes. sami svani mokles, amdenive daWres. svanebma ramdenime kaci 

daWres da ori mokles, romelTac saqoneli ekuTvnodaT. amgvari 

Setakebebi xSirad xdeboda“.6 

simRera „Serglai, Tavbe da giu“ sami Zmis ambavs gadmoscems, 

romlebmac sanadirod wasulebma yabardoelTa laSqari SeniSnes. 

yabardoelebmac SeamCnies svanebi da Seteva daiwyes. Zmebma mula-

xis sofel JabeSs miaRwies da Soridan daiZaxes. xalxi saSvelad ga-

movida, magram ar icodnen, mteri romeli mxridan modioda. maSin 

moedanze usinaTlo moxuci svani gamoiyvanes, saxelad bimurza. man 

miwas yuri daado da laSqris adgilsamyofeli gaigo. svanebi da ya-

bardoelebi erTmaneTs tviberis mTaze Sexvdnen. svanebis beladma 

doda Cexanma yabardoelTa belads tunjekians gulSi moartya isa-

ri. meTauris mokvlis Semdgom jari ukuiqca. svanebi daedevnen da 

ise amowyvites, maTi sisxliT myinvari SeiReba. nadavlis umetesi 

nawili svanebma Serglas, Tavbes da gius misces vaJkacobisTvis.7

simReraSi „baqsanluk giluvxanovi“ gadmocemulia yabardos 

sofelSi mcxovreb baqsanlukis, imave murzabegis Sesaxeb. misi 

svanebsac ki eSinodaT, _ aRniSnavs mTxrobeli. erTxel man jari 

Sekriba da svanebze salaSqrod wamovida. RamiT, roca sazRvarze 

dabanakda, sizmari naxa, TiTqos svanebis ZaRlebi jijgnidnen. mur-

zabegi SeSinda da ukan dabruneba moindoma, magram laSqari aRar 

gahyva da sauzmis Semdeg Tofis srolaSi varjiSi daiwyes. svanma 

mesazRvreebma gaiges maTi xma. Tazi ioselianma sofels Seatyobina 

da svanTa SeiaraRebuli jari caneris myinvarTan Sexvda yabar-

6 СМОМПК 1890, #10, gany. III, 3. 
7  iqve, 3-4.
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doelebs. sisxlismRvreli brZola gaCaRda. svanebma upiratesoba 

moipoves da yabardoelebi amoxoces, garda murzabegisa, romelic 

myinvaris napralSi Cavarda da svanebma veraferi daakles. imave 

Rames murzabegi naralidan gamovida da mSvidad dabrunda saxlSi. 

arc am ambis Semdeg Seuwyvetia svanebze Tavdasxmebi. murzabegs 

yovelTvis Tan hqonda Tavisi Tofi, xanjali, xmali, pistoleti, 

culi, CaquCi da rkinisTaviani joxi.8 

boris xoravas Canaweri „eram-xuti da jvarelebis wmidaTawmi-

da“ vrclad gadmoscems Tqmulebas yabardoel eram-xutize, rome-

lic afxazebze Tavdasxmis dros jvarelebma mokles da kvirikes 

xats Seswires. misi Tavi xatis win dakides, misi iaraRi ki jvaris 

eklesiaSi inaxeba. 

sainteresoa cnoba, rom eram-xutis saxeli zedsarTavad iqca 

da samegrelosa da afxazeTSi udidesi vaJkacobisa da gmirobis 

epiTetad gamoiyeneba. miuxedavad imisa, rom eram-xuti saSiSi 

Tavdamsxmelia da gadmocemaSi dawvrilebiT aris aRwerili misi 

mrisxaneba, SurisZiebis grZnoba, brZolis xerxebi da strategia, 

misi saxeli ar aris negatiuri SinaarsiT datvirTuli da, piriqiT, 

simamacis sinonimad aris qceuli.9

osebi qarTul sagmiro simRerebSi

n. mindelis mier Caweril raWul sasimRero teqstebis winasityvao-

baSi aRniSnulia, rom raWvelebs bevri brZola hqondaT gamovlili 

svanebTan, osebTan, lekebTan da TurqebTan.10

pirvel simReraSi aRwerilia Rebis mtrebisgan gaTavisuflebis 

ambavi, maT Soris osebisganac:

„gamyreliZesa aqeben, / romels iese hqviano:

rusuli xmali gastexa, / sisxli yuasa scxiano.

ukan daweva Seiqna, / gadairbines vel-mTani,

osebo! SemogvicadeT / vinca xar kinkiluani.

8 СМОМПК 1890, #10, gany. III, 5-6.
9 СМОМПК 1894, #18, gany. III, 49-58.
10 СМОМПК 1894, #19, gany. II, 124-140.



85

folkloruli wyaroebi qarTul-Crdilokavkasiuri urTierTobebis Sesaxeb

gijobda jalxeTiSvilo, / ar moxtomode Rebsao,

Rebur biWebsa swunobdiT! / modi, daxede mkvdrebsao:

samare veRar uSovnes, / Roris naTxarSi hyriano.

meoTxe simRera raWvelebisa da osebis Setakebis amsaxvelia, 

romelSic qalis brZolaSi Carevam efeqturi Sedegi gamoiRo da 

mteri ukuiqca:

„am grigolyam da bekmiam erTmaneTs misces xelia.

gagniZes cixes mivadgeT, Sigas CauWraT karia.

gagniZis kargi biWebi mecixuanis Tavia.

maTSi rom qali eria, sul SegviSina jaria.

iman rom qva gadmoagdo, orsa moswyvita Tavia.

osebi male gaiqcnen, gadaiares mTania.

Jati ukan misZaxodaT: _ osebo, SemogvicadeT,

kargsa gipirobT oCxarsa,

Tu pataras SemogvicdiT, erTs ar gagiSvebT cocxalsa.

maT sofelSi rom Cavidnen: iloces macxovaria?

win mgebavi moegebaT: _ ra uqenT naSovaria?

_ Cven naSovari vin mogvca, bevri iq dagvrCa mkvdaria“.

mexuTe simRera raWvelebis brZolas gadmoscems osebTan da 

dvalebTan, romelic raWvelebis gamarjvebiT damTavrda:

„JReles Camodga osi da dvali, 

sula dvaleTi _ faiqomeli.

omi Seiqna qalaqis Tavsa, 

ganTeniasa, mzis amosvlasa,

mzis amosvlasa _ ciskrisa Jamsa. 

farva farisa, qneva rxmalisa, 

qneva rxmalisa (xanjlisa), Zgera Subisa.

Subis nalewi zecas cvioda,

rxmali orpiri sisxlSi scurevda;

muzaradebi gorsa gorevda.

jafar gaiqca, sveti oqrosi,

dvali mosdevda: _ jafar ra iqna?

jafar, ver waxval Sina mSvidobiT,

cols ver miutan laSqruls anbavsa,
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laSqrul anbavsa, wiTel kabasa“.

gergil iZaxis gaRma yanasa:

„Cveni ra iqnen mociqulebi?~

ß_ ukan modian, moaqvT maT mkvdrebi:

Tavi godriTa, tani laStiTa,

wvrili welebi xel-kalaTiTa~.

etimologiuri gadmocemebi

etimologiuri gadmocema mZinare wyaros _ xusag-donis Sesaxeb 

Cawerilia Crdilo oseTis sofel zaromagis skolis maswavleblis, 

rostom sikoevis, mier. mas gadmocemuli aqvs mamisonis uReltexi-

lis gadaRma mdebare osebis erTi soflis, qalaqas, istoria. am 

soflis axlos yofila wyaro xusag-doni anu mZinare wyaro. adgi-

lobrivi mcxovreblebis gadmocemiT, RmerTi am wyaros meSveobiT 

cdis kacis erTgulebas da kuTvnils miuzRavs. axlomaxlo mcxo-

vreblebi salocavad Cadian am wyaroze. raWidanac gadmodian am 

wyarosTan salocavad, _ aRniSnavs avtori.11

amgvari mowiwebuli damokidebuleba salocavebisadmi asaxu-

lia СМОМПК-Si gamoqveynebul gadmocemebSi afxazebis samegre-

loSi da guriaSi Tavdasxmebis Sesaxeb. d. kereseliZis cnobiT, 

me-19 saukunis dasawyisSi lanCxuTs afxazebi daecnen, moitaces 

xati da Tavis iloris eklesiaSi gadaitanes. lanCxuTelebi axla 

yovelwliurad midian iloris eklesiaSi da xars swiraven.12 

istoriuli Tqmulebebi lekebis Tavdasxmebis Sesaxeb gvxvdeba 

rogorc aRmosavleT, ise dasavleT saqarTveloSi Caweril zepir-

sityvier masalaSi. Tamar jlantiaSvilis mier gorSi Caweril gad-

mocemaSi moTxrobilia, Tu rogor daecnen lekebi Tavs rkoniss, 

gaZarcves eklesia da xalxi daatyveves. jvrebis oqro-vercxli da-

adnes da gaiyves. RvTismSoblis xati lekebis meTaurma Sin waiRo. 

mas Semdeg mis ezoSi balaxi gaxma da avadmyofoba gaCnda. man xatis 

dawva gadawyvita, magram xatma qalis xmiT daiyvira, haerSi avarda 

11 СМОМПК 1882, #2, gany. II, 161-164. 
12  СМОМПК 1897, #22, gany. II, 220.
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da xaris rqaze dajda. SeSinebulma xalxma xati xars rqaze miaba da 

gauSva. xari rkonisSi mivida. xati Sefrinda eklesiaSi. im adgilas 

wminda giorgis eklesiac aaSenes, xolo im cacxvs, romelzec pir-

velad dafrinda xati, wminda xed miiCnevdnen. 

es gadmocema etiologiuria da Janrobrivad „daarsebis miTo-

sisken“ ixreba. Tqmulebis meore nawilSi mTxrobelis damokide-

buleba lekebis mimarT icvleba da isini ara mtris xatad, aramed 

ramdenime gvaris winaprebad arian warmodgenili:

brZolis Semdeg sami lekis biWi iqve darCa da maTgan warmoi-

Svnen gorgaSvilebi, lelaSvilebi da paiWaSvilebi. lelaSvilTa-

gan TiTo modgmaSi erTi qali monazoni unda gamxdariyo rkoni-

sis eklesiaSi. erTi monazoni rom mokvdeboda, waiRebdnen mis Sav 

Tavsafars da romeli lelaSvilianT gogonac xels mokidebda, 

imas wamoiyvandnen monazvnad.13

etimologiuria kaxuri Tqmuleba fatmasuraze. gadmocemaSi 

moTxrobilia yvarlis maxloblad mdinare durujis adidebis da 

soflis walekvis ambavi. sofel yvarlis maswavleblis, e. zedge-

niZis, Canaweris mixedviT, yvarels lekebi daesxnen Tavs. swored 

maSin wyali iyo adidebuli da qalebi moSorebiT iyvnen wylis mo-

satanad. iq Casafrebulma lekebma qalebi moitaces. manamde ki dai-

Zaxes `qalebis wyali~, lekurad _ fatmasura.14

lekebis guriaSi Tavdasxma gadmocemulia d. kereseliZis 

CanawerebSi.15 lanCxuTis dawyebiTi skolis zedamxedveli d. ke-

reseliZe gadmoscems istoriul Tqmulebas, romelic istoriul-

eti mologiuria da lekebis Tavdasxma Semdgom eklesiis aSenebis 

winapiroba xdeba: XVII saukuneSi lekebi Semoesivnen lanCxuTs. da-

angries wminda giorgis eklesia da im adgilas Tavisi salocavi 

aages. nangrevebTan idga didi muxa. muxis qveS mdgom glexebs wri-

pini moesmaT. beri cincaZe xeze avida da xis wverze dakidebuli wm. 

giorgis xati dainaxa. xalxma am muxis adgilas eklesia aaSena da wm. 

giorgis xatic iq daasvena.

13 СМОМПК 1898, #24, gany. II. 247-250.
14  СМОМПК 1897, #17, gany. I, 73.
15  СМОМПК 1897, #22, gany. II, 220.
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folkloruli masalis kvlevisas Cndeba ramdenime kiTxva, Tu 

rogori iyo samecniero muSaobis praqtika imperializmis piro-

bebSi: rogor moqmedebdnen mecnierebi da folkloruli masalis 

Semkreblebi imperialur sivrceSi? ra rols asrulebdnen saqar-

Tvelos da Crdilo kavkasiis calkeuli regionebi da qveynebi 

TavianTi kulturuli TaviseburebebiT? 

rusuli imperializmis moqmedebis kursi, romelic XIX sauku-

neSi saqarTvelosadmi proteqtorul damokidebulebasa da muslim 

xalxebTan omSi gamovlinda, folkloruli masalis gamoqveyneba-

sac akontrolebs. caristuli imperia ara marto teritoriul 

gafarToebas da dapyrobil xalxebze politikuri suverenitetis 

gaZlierebas cdilobs, is aseve CarTulia perioduli samecniero 

gamocemebis saqmianobasa da folkloruli da eTnografiuli mo-

nacemebis damuSavebaSi. kavkasiis mTielTa urTierTTavdasxmebis 

amsaxveli xalxuri simRerebi da gadmocemebi mtris stereotipe-

bis Seqmnisa da areulobis gamowvevisTvis kargi mizezi SeiZleba 

yofiliyo, miT umetes, rom folkloruli masalebis Semkreblebi 

TviTon qarTveli da kavkasieli moRvaweebi iyvnen, magram folklo-

ruli masalis sruli ideologizacia SeuZlebelia:

1881-1900 wlebSi СМОМПК-Si gamoqveynebuli qarTuli zepir-

sityvierebis nimuSebi cxadyofs, rom qarTvelebisa da Crdi lo-

kavkasielTa urTierTdamokidebuleba xalxur cnobierebaSi ambi-

valenturad aisaxa da es folklorul-eTnografiuli masalebis 

Semkreblebma zustad warmoadgines. yabardoelebi, lekebi, osebi 

da afxazebi Tavdamsxmelebad arian warmodgenili, magram, amave 

dros, maTTan urTierToba megobrul saxes iRebs siwmindeebisadmi 

TayvaniscemaSi. 

СМОМПК-is masalebis mixedviT, qarTul-Crdilokavkasiu-

ri urTierTobebi zepirsityvierebis sxvadasxva JanrSi gansxva-

vebulad aris asaxuli. sagmiro poeziasa da simRerebSi16 gadmo-

16  qarTul folklorSi sagmiro leqsebis siuJetebi, Temebi da sax-

eebi ZiriTadad or jgufad aris dayofili: 1) gmirebis brZola 

saqarTveloSi moTareSe ucxo tomebis winaaRmdeg da 2) Sinauri 

SuRli sxvadasxva kuTxis an Temis warmomadgenelTa Soris (sixa-

ruliZe 1968, 97).
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cemulia maTi Setakebebis ambebi, etimologiur gadmocemebSi ki 

mSvidobiani Tanacxovrebis suraTi. es erTi mxriv folkloruli 

Janrebis specifikiT aixsneba: sagmiro Tematika a priori gulisx-

mobs konfliqtis asaxvas. etimologiuri Tqmuleba ki emociur, 

xSir SemTxvevaSi religiur ganwyobas aZlierebs msmenelSi. meore 

mxriv, imave sagmiro simRerebsa da TqmulebebSi TvalSi mosaxve-

dria mtris vaJkacobis xazgasma. amis damadasturebelia ara marto 

mxatvruli teqstebi, aramed yoveldRiur leqsikaSi SemorCenili 

sityvebic. yabardoeli eram-xutis saxeli samegrelosa da afxa-

zeTSi simamacis sinonimad iqca miuxedavad imisa, rom sastiki da 

mrisxane yaCaRi iyo. 

caristuli ideologiuri miznebis Sesabamisad, bunebrivia, 

rom СМОМПК-Si dabeWdil folklorul da eTnografiul masa-

laSi Warbobs kavkasiis xalxebis urTierTTavdasxmebis amsaxve-

li teqstebi, magram swored es teqstebi Seicaven informacias, 

romelic qarTul-Crdilokavkasiur urTierTobebs sxva aspeqtiT 

warmoaCens. cnobebi kavkasielTa saerTo sulieri Rirebulebebis 

Sesaxeb СМОМПК-is furclebze, marTalia, metad mcirea, magram 

Tundac mcire masala SeiZleba bevrad mniSvnelovani iyos.
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Elene Gogiashvili

The Folklore Sources on the Georgian and North-Caucasian 
Relationships in the “Collection of materials for describing 

of places and tribes of the Caucasus”

(1881-1900)

Science is oĞ en considered to be an international practice in the fi rst place. 
The state, however, provides an important framework for scientifi c research. 
The state shapes scientifi c practice in many ways, be it as a patron or oppres-
sor, be it as an employer, or simply as the geographic area under study. In 
Western Europe during the 19th century, science oĞ en operated in the con-
text of emerging national states. In Eastern and East-Central Europe science 
operated in the imperial framework of the Habsburg, OĴ oman and Czarist 
Empires. The imperial characteristics of the state, such as multi-nationality, 
linguistic diversity, and a pronounced polarity between centers and peripher-
ies, created specifi c conditions for the sciences in Caucasus.

Folk creations of all peoples residing in the Caucasus are scientifi cally 
processed in the folklore studies but only a couple of authors address the 
Georgian-North Caucasian folklore parallels sporadically. Issues of Caucasian 
studies are thoroughly studied from linguistic and historic viewpoint but 
the issues of interrelation of folklore creations of Georgians and their closest 
neighbours has not been leĞ  beyond aĴ ention of folklorists. 

Study of the Georgian-North Caucasian folklore relations will reveal the 
nature of communication culture of the Caucasian people, intensity of con-
tacts, historically established traditions and values. This region, outstanding 
for ethnic and religious diversity, was the area of migrations of the peoples 
of various origins. Their relations with the indigenous residents had various 
forms. Intensive contacts were replaced by isolation and reclusion, separation 
of the lowland and highland regions and their development in diff erent di-
rections. This was refl ected the contacts and folkloric works of these peoples. 
Next to mythological motifs of one clearly identifi ed genesis we can see a ty-
pological resemblance predetermined by historic neighborhood. These issues 
have not been raised by folklorists and accordingly, have never been studied. 

This paper is a part of the project “Georgian-Caucasian Folklore 
Relations: 19th-20th Century Sources and Modern Narratives”(sponsored by 
Shota Rustaveli National Science Foundation, FR/532/2-154/13). The objective 
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of the project is to familiarize the international scientifi c community and wide 
society with folklore relations of Georgian and North Caucasian peoples. 
Neighborhood of these people, historic-geographic environment and inten-
sive cultural links played a signifi cant role in formation of these relations. 
The project will throw light on infl uences made by neighboring people on 
each other’s creative works and how their historic relations were refl ected in 
folklore. 

Novelty of the project lies in the fact that no similar research has ever 
been carried out. Issues of Caucasian studies are well studied from linguistic 
and historic point of view but strangely enough, the issues of interrelation of 
oral folklore of Georgians and their closest neighbors have somehow been 
neglected by the folklorists. 

Research of Georgian-Caucasian folklore relations is closely connected 
with political-ideological issues, as the authors of folklore-ethnographic de-
scriptions of Caucasian people were militaries in the service of the Russian 
Empire from the second half of the 19th century. Data collected by Russian 
authors, provide rich material about the countries included in the Russian 
Empire for study of separate historical, ethnographic, folklore, literary and 
culturological issues, as well as from the viewpoint of research of imperialism 
in general. Important part of the folklore studies of the 19th century are the 
works of Georgian and Russian historians, linguists, ethnographers, literary 
critics, public opinion researchers, as well as foreign travelers, where folkloric 
material is used, as folkloric studies as a fi eld of science, is based on these 
sciences. In 1840-1850-ies, interests to folklore deepened and were mainly 
demonstrated in practical collection works and description and characteriza-
tion of a vivid folk narrative tradition. All this was done for the purpose of 
familiarization as it was published in the Russian periodicals and folkloric-
ethnographic material was published by Russian authors along with others. 

The paper deals with Georgian and North-Caucasian folklore pub-
lished in the “Collection of materials for describing of places and tribes of 
the Caucasus” [“Сборник материалов для описания местностей и племен 
Кавказа”]. The Board of Caucasian Academic District began to issue a peri-
odical collection “Collection of materials for describing of places and tribes of 
the Caucasus” from 1881. It existed until 1929 and 44 volumes were published 
in total. Throughout its existence this collection largely contributed to accu-
mulation and publication of issues of the Caucasian culture, ethnography, 
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archaeology, language, literature and folklore. People of various social and 
educations levels provided materials for the collection: teachers of gymnasi-
ums and schools, students of high grades of theological academies and gym-
nasiums, clergymen, travelers etc. Therefore, materials are of unequal value, 
but even the material published in such form is important for us. The purpose 
of publication of the collection was to thoroughly study and become famil-
iarized with the Caucasian peoples, which had political-state background. 
Knowledge of customs and mentality of newly joined peoples had a great 
importance for the Russian Czarism for their assimilation. Therefore, vast ma-
terial is accumulated in this edition, which has not been studied yet. 

Materials regarding culture, history, archeology, ethnography, language, 
literature of Caucasian peoples, mainly Georgians as well as researches of 
Russian, European and Georgian authors were printed in the collection. Each 
volume of the Collection comprised published historic and archaeological 
materials, and folkloric sources.

The folk narratives describing relations between Georgians, Abkhazians, 
Kabardinians, Laks and Ossetians could be categorized as 1. herioc songs, and 
2. etiological tales. Each group could be sort out in following way:

1) Kabardinians in the Georgian heroic songs and tales;
2) Ossetians in the Georgian heroic songs and tales;
3) Laks in the Georgian etiological tales;
4) Ossetians in the Georgian etiological tales;
5) Kabardinians in the Georgian etiological tales.
The goal of this paper is to demonstrate folk narratives in imperial con-

text. With this goal of mind, the following questions must be answered: To 
which extent did scholars and their organizations operate in an imperial 
space? What was the role of particular regions and countries with their cul-
tural peculiarities, such as Georgian and North-Caucasian lands in the Czarist 
Empire?

Georgian folkloric texts, published in “Collection of materials for describ-
ing of places and tribes of the Caucasus” in 1881-1900-ies, confi rms that the 
interaction between Georgian and North-Caucasian peoples were expressed 
ambivalently in folks perception and the collectors of folklore materials 
fi xed it accurate. The folkloric image of Kabardinians, Laks, Ossetians and 
Abkhazians is portrayed as aĴ acker but they are friendly in case they respect 
religious idols. 
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Georgian-North-Caucasian relations are diff erently demonstrated in 
Georgian folklore, published in “Collection of materials for describing of 
places and tribes of the Caucasus”. The heroic poems and songs tell us about 
fi ghts and baĴ les, but in the etiological tales there are reported the peaceful 
interactions between the Caucasian peoples. 

According to the ideological interests of Czarism, folkloric and ethno-
graphical data in “Collection of materials for describing of places and tribes 
of the Caucasus” are full of texts describing the confl icts, but even these texts 
contain information that shows the diff erent aspects of Georgian-North-
Caucasian relations. The notes about the common sacral values of Caucasians 
are very small, but even the small marks can be very important. 
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misalmebis Cveuleba 

(qarTuli zepirsityvierebis mixedviT) 

qarTvelebs misalmeba winaprebisagan dadgenil savaldebulo wes-

ad miaCndaT. `wesia qveyanazeda~,1 _ ase ganmartavs mTqmeli erT 

xalxur leqsSi qarTveli vaJkacis saqciels _ mtrisTvis salmis 

Tqmas. misalmebis Cveulebis Tanaxmad, SemxvedrT unda gaeTval-

iswinebinaT erTmaneTis asaki, sqesi, xeloba da socialuri mdgo-

mareoba, stumroben Tu maspinZloben, mtroben Tu moyvroben, Wirs 

iziareben Tu lxins ulocaven erTurTs da amis Sesabamisad mis-

almebodnen an ar misalmebodnen erTmaneTs. 

qarTvelTa misalmebis Cveulebaze Tavisebur gavlenas ucxo-

tomelTa adaT-wesebic axdenda. am gavlenis Sedegad damkvidrebu-

li ucxourenovani sityvebi zepirsityvierebaSic aisaxeboda. mag-

aliTad, aWaruli zRapari aSiy yeribize mogviTxrobs: mivida aSiy 

yeribi erT saCaieSi, miesalma: ̀  _ salam aleiqum _ aleiqum salam! _ 

upasuxa umfrosma~.2 `arsenas leqsSi~ ki gvxvdeba rusuli misalme-

ba-mokiTxva: `drasti znakom, gagimarjos, kuda idoS saiTkena?~3. 

Tumca ampartavnobisa Tu sxva msgavs mizezTa gamo ucxo sityvebiT 

misalmeba xalxs dasacinad gauxdia, rasac anekdotic mowmobs: 

`soflis orRobeSi erTmaneTs xvdebian `naqalaqari~ gogia da 

qarTleli upretenzio gogo mayvala.

_ gamarjoba, gogia!

_ zdrasti! 

_ ii, mexi ki CamovaTxliSe mag Sen Zirnayar rusulsa!~4

Sexvedrisas sagangebo sityviT (aseve moZraobebiT) erTmaneTis 

1  xorguaSvili 1989, 75.

2  sixaruliZe 2005, 49.

3  berulava 1965a, 215.

4  barbaqaZe 1992, 32.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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mimarT pativiscemis, keTilganwyobis gamoxatvas aRniSnavs zmna 

(miesalmeba), romlis Ziria arabuli sityva salam (mSvidoba). es 

sityva xSirad gvxvdeba zepirsityvierebaSic. magaliTad: 

`nakudav, Sensa momklavsa

lekma leks misca salami~;5

`adgnen, wavidnen xevsurni, erTmaneTs ar ucdisao...

WexiT moarTves salami erekles, mefis Svilsao~.6

`salami misces. salami aiRes~,7 _ ambobs mTqmeli erT zRaparSi, 

rodesac sastumros mepatronisa da stumrebis Sexvedras aRwers.

qarTvelebSi misalmebis erT-erTi gavrcelebuli formaa, 

mSvidoba usurvo Semxvedrs (albaT aman Seuwyo xeli qarTul ena-

Si sityva salmis damkvidrebas); metic, xevsurul kiloSi sityvebi 

`mSvidobas etyvis~ niSnavs: miesalmeba, gamarjobas etyvis.8 `mog-

vixved mSvidobiTao~, _ ase esalmebian zurab erisTavs erT xev-

surul leqsSi.9 `_ TeTro mangur, mSvidobiT momixve~, _ mimarTavs 

monadires RvTaeba dali.10 `mRvdlis zRapari~ mogviTxrobs: erTma 

biWma `diliT Camoiara, mRvdels miesalma: _ dila mSvidobisa, ma-

mao!~11. tarielianis erT-erT variantSi tarielis Svili devs dau-

Zaxebs: biZieT gaumarjoso. devi upasuxebs: mSvidoba Senao.12 es 

ukanaskneli magaliTi imiTac aris sagulisxmo, rom gamarjobis pa-

suxad, Cveulebriv, gamarjvebas usurveben: `gamarjobas~ `gagimar-

jos~ undao! _ ambobs qarTuli andaza13 (romelic mxolod gamar-

jobis tol-swor pasuxs ar gvamcnobs). 

sityvebis _ gamarjoba, gagimarjos _ Sesaxeb oliver uordropi 

werda: es misalmebebi iseTive mravlis mTqmelia, rogorc folian-

5  sixaruliZe 1974, 179. 

6  makalaTia 1935, 42.

7  Ciqovani 1956, 72.

8  WinWarauli 2005, 631.

9  SaniZe 1931, 8.

10  SaniZe, Tofuria, gujejiani 1939, 297.

11  Rlonti 1975, 254.

12  virsalaZe 1958, 331.

13  berulava 1965a, 46.
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tebis aTobiT tomio.14 xalxuri legenda sityva gamarjobas Tamar 

mefis saxels ukavSirebs. brZolis Semdeg xelmwifem qarTvelebs 

gamarjveba miuloca: _ Tqvens marjvenas gaumarjoso. _ gaumarjo-

so! _ upasuxa laSqarma. `amis Semdega wesaT gaxda ega. qarTvelebi 

exla roca sadme erTmaneTs SavxvdebiT, Tav daukramT da vetyviT: 

`Sen marjvenas gaumarjoso~. _ ase gaCTa Cveni gamarjoba~, _ ambobs 

saxalxo mTqmeli.15

TiTqmis yvela qarTuli misalmeba dalocvis tipisaa (garda 

naxvamdisa16),17 rasac sityva gamarjobis xalxuri etimologiac 

adasturebs: gamarjoba marjvenis dalocvaa. zepirsityvierebaSi, 

gamarjobis garda, dalocva-misalmebis sxva formebic gvxvdeba. 

magaliTad, erT svanur leqsSi Sexvedrisas musavTi naveriani da 

Zmebi, sozari da cioyi, ase esalmebian erTmaneTs: 

`_ Tqveni mgzavroba damilocavs!

_ Cveni Semxvdomi dagvilocavs!~18 

nadiris devnaSi mTis wverze SemorCenili monadire meTqi gan-

Tiadisas sxva monadires rom dainaxavs:

`_ kai mgzavroba monadires! _ 

meTqim miaZaxa lakvraSis wveridan.

_ sul kai meTqis geqnebis! _ 

monadirem dablidan miugo~.19 

imis gaTvaliswinebiT, vin iyo Semxvedri, ra xelobisa, sad mid-

ioda, ras saqmianobda, Sesabamisi dalocva-misalmeba iTqmoda.20 maga-

14  uordropi 2001, 101.

15  Rlonti 1948, 7-8.

16  gamonaklisia aRdgomis brwyinvale dResaswaulis periodSi erT-

maneTisTvis Tqmuli misalmebac. T. saxokia am Cveulebis Sesaxeb 

werda: ̀ SemxvdurT ̀ qriste aRdgas~ veubnebiT gamarjvebis magier, 

isini `WeSmaritad aRdgaTi~-Ti gvipasuxeben~ (saxokia 1955, 55). 

17  omiaZe 2007, 50.

18  SaniZe, Tofuria, gujejiani 1939, 135.

19  iqve, 307.
20  msgavsi misalmebebi sxva xalxebsac hqondaT. magaliTad, naxiriT 

mimaval mwyemss afxazebi esalmebian sityvebiT: keTilad gamwyem-
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liTad, xaniswylis xeobaSi mebadurs ̀ gamarjobis~ nacvlad etyvian: 

xsilamcaxar (xsnili iyo Tevzis WeraSi), xolo yvela monadires _ 

silamc iare;21 gamarjobis nacvlad baraqas eubnebodnen qarTl-kax-

eTSi kaloze momuSaves; `kai xvavio~ usurvebdnen guriaSi simindis 

amRebs, xolo `jvari giweriao~ etyodnen aryis gamoxdisas, Salis 

Telisas, Zroxis wvelisas, bostanSi muSaobisas.22 damowmebuli eT-

nografiuli masala miT ufro sagulisxmoa, rom zRaprebSi yanaSi 

momuSavesac, mecxvaresac da monadiresac misalmebisas gamarjobas 

eubnebian. magaliTad: erT mRvdels gzad muSebi Sexvdebian, romle-

bic yanas xnaven. `_ gamarjoba Tqvenio! _ duuZaxa Rvdelma igins. _ 

gagimarjoso! _ uTxres am xalxma~.23 Tavisi sizmris mZebneli kaci 

gzaSi mecxvares Sexvdeba: `_ gamarjoba Senio! _ mecxvares uTxra. 

_ gagimarjoso! _ mecxvarem uTxra~.24 erT trial mindorze Savlai 

monadires Sexvdeba: `_ gamarjoba! _ gagimarjoso! _ saidan modix-

ar, vina xaro? _ SaჲkiTxes erTi meores~.25

saqarTvelos zog kuTxeSi gvxvdeba muSakacisa da monadiri-

saTvis gamarjobis Tqmis Cveuleba, Tumca, rogorc wesi, gamarjo-

bas saTanado sityvebsac moayoleben da Semxvedrs saqmeSi xelis 

momarTvas usurveben. magaliTad: guriaSi monadires gamarjvebas-

Tan erTad etyodnen: ivane maxarobeli26 Segewioso;27 rodesac svani 

iq mividoda, sadac arays xdidnen, misalmebis win aucileblad 

ityoda: arayi wvimso;28 TuSeTSi cxvarSi misuli gareSe kaci, ro-

sinos Seni naxirio. Tu naxirs mTaSi mierekebian, am dros misasal-

mebeli sityvebia: uvneblad (uklebliv) agarekinos naxiri mTaSio. 

sxva misalmebebi am SemTxvevebSi uzrdelobad, sircxvilad miaCn-

daT (emxvari 1945, 139). 

21  gaCeCilaZe 1948, 187-188.

22  wulaZe 1971, 100-101. 

23  Rlonti 1948, 151.

24  iqve, 110.
25  iqve, 15.
26  ivane maxarobels monadiris Semwe-mfarvelad miiCnevdnen.

27  wulaZe 2009, 46.

28  bardaveliZe 1939, 66. 
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melic Cveulebriv dros mxolod `gamarjobas~ ambobs, Tu wvelis 

an parsvis dros miva, jer etyvis: `baraqa Tqven saqmesao~ da mere 

ambobs `gamarjobas~.29

droTa ganmavlobaSi gamarjoba farTod gavrcelebul, zogad 

misalmebad iqca,30 romelic imave mniSvnelobis sxva sityvebs 

Caenacvla. SesaZloa amiT aixsneba is garemoeba, rom yoveldRiur 

yofaSi damowmebuli dalocva-misalmebis formebi qarTul zRa-

prebSi ar gvxvdeba. 

salami daswrebaze unda iyoso, _ naTqvamia erT andazaSi;31 kar-

gi adamiani salams aqeT daaswrebso, _ amboben svanebi.32 xevsurebs 

gansxvavebuli Sexeduleba hqondaT, kerZod, Tu gamvleli xevsurs 

pirveli miesalmeboda, igi ifiqrebda, Cemi SeeSinda da gamarjveba 

miTxrao.33 aRniSnuli Sexeduleba sagulisxmoa megrul zRapar-

Tan mimarTebiT, romelSic gmirebis, xristaganisa da belTaganis, 

pirveli Sexvedris aRwerisas mTqmeli sagangebod SeniSnavs, salams 

pirveli arcerTi gmiri ar ambobso; iqneb amiT mezRapre msmenels 

amcnobs: arc erT gmirs ar surs, meoris upiratesoba aRiaros 

da pirveli miesalmoso _ xristagan-gmirma da belTagan-gmirma 

Soridanve icnes erTmaneTi. `mividnen axlos, magram pirvelad 

(`uwin~) gamarjveba arc aman uTxra da arc iman. gauares [gverdi] 

erTmaneTs. dabrunda xristagani da dauZaxa: _ gamarjoba, Zmao, 

belTagan-gmiro! mobrunda belTagani da uTxra: _ gagimarjos, 

Zmao, RmerTma, xristagan-gmirso~.34 

zRaprebSi gzad mimavali gmirebi pirvelebi esalmebian 

Semxvedr mecxvares, monadires, muSakacebsa Tu sxvadasxva cxo-

29  boWoriZe 1993, 336.

30  gamarjobis etimologia da misi gamoyenebis Taviseburebani (ga-

marjobas mamakacs eubnebodnen, xolo qalisTvis gamarjobis Tqma 

sircxvili iyo; WirisufalTan samZimarze misuls gamarjobas ar 

etyodnen da a.S.) calke kvlevis sagania da aq sityvas veRar gava-

grZeleb. 

31  Cxenkeli 2009, 100.

32  daviTiani 1973, 188.

33  makalaTia 1935, 104.

34  danelia, canava 1991, 67.
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vels. safiqrebelia, rom, misalmebis Cveulebis Tanaxmad, gamv-

lels, Tundac mdidarsa da warCinebuls, pirvels ekuTvnoda mu-

SakacisaTvis salmis Tqma, razedac erT zRaparSi naxsenebi sityva 

`isev~ unda miuTiTebdes: gzad mimavalma mdidarma sovdagarma 

dainaxa, rom erTi glexkaci xnavda. sovdagarma `salami ar misca. 

isev guTnisdeda miesalma~.35 

xalxis SexedulebiT, salami yvelas eTqmoda, mtersac ki. sa-

lami mtersac ar daekavebao, _ ambobs qarTveli.36 mtrisaTvis 

salmis Tqma winaparTa Cveulebis dacvad miiCneoda da ara qedis 

moxrad mtris winaSe SiSisa Tu uRonobis gamo, rasac xalxis xsov-

naSi SemorCenili erTi SemTxvevac mowmobs: erTxel jafar-yuli-

xans, baxtiarTa37 batons, jariTa da amaliT fereidanSi, qarTvel-

Ta soflebSi, gauvlia. erT qarTvels daunaxavs jafar-yuli-xani 

da `didis pativiTa da mowiwebiT salami miucia, magram erTi-

oriod fexi rom win waudgavT, miuyvia piri imave qarTvels da 

axla saSineli lanZRva miuyolebia. jafar-yuli-xansac Seeyenebina 

cxeni da ekiTxna im qarTveli kacisaTvis: _ miTxari, Tu RmerTi 

gwams, ras hniSnavda an is, iseTi Seni mowiwebiT salami da an eg, 

uSveri sityvebiT lanZRva-ginebao? _ pirveli imas hniSnavda, rom 

rodesac Sensaeb didi piri gamoivlis Cvens miwa-wyalzed, yvela 

Cvengani movalea Rirseuli pativi sces _ did-pataraobis garCeva 

da ucxo kacis daxvedra karga ician qarTvelobamao. da meorec 

imasa hniSnavda, rom Sen mag pativiscemiT Tavs ar waxvide, Tvalebi 

ar agebas da ar gegonos: rom Seni gveSinian da pativs imitoma 

gcemT _ qarTvelebs aravisi ar eSinianTo~.38

sityvier misalmebas xSirad axlda gansazRvruli moZrao-

bebi, Jestebi (fexze wamodgoma, xelis CamorTmeva, kocna, qudis 

moxda, Tavis dakvra, muxlis moyra), romlebic aseve gamoxatavda 

SemxvedrTa Soris damokidebulebas. arqanjelo lambertis cno-

biT, megreli maspinZeli, arsebuli wesisamebr, zog stumars lo-

35  Rlonti 1975, 282.

36  berulava 1965b, 265.

37  iranuli modgmis momTabare tomi.

38  aRniaSvili 1896, 216-217.
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yaze eamboreboda, zogs orjer muxlmodrekiT esalmeboda; didi 

xnis unaxavi megrelebi Sexvedrisas CamoqveiTdebodnen da erTma-

neTs muxlmodrekiT esalmebodnen.39 qarTvel warCinebulTa mis-

almebis Cveulebis Tanaxmad, rodesac warCinebulebi erTmaneTs 

Sexvdebodnen, movaleni iyvnen CamoqveiTebuliyvnen da kocniT 

misalmebodnen erTmaneTs.40 

miuxedavad imisa, rom saqarTveloSi miRebuli yofila 

Sexvedrisas kocna, igi sayovelTaod gavrcelebuli ar yofila. 

Tu svanebi momsvlels samjer kocniT xvdebodnen,41 TuSebi kocnas 

sircxvilad miiCnevdnen da stumars xelis CamorTmeviT esalme-

bodnen.42 

xalxur leqsSi Taviseburi poeturi saxea sikvdilis Sexvedra 

vaJkacTan... pirze kocniT: 

`CamauCinda sikvdili gorgalas wveris pirsao.

`sad mixol, Cemo mamukav?~ maukocnida pirsao~.43

megruli zRapris gmirebi pirveli SexvedrisTanave erTmaneTs 

gadakocnian da xelis CamorTmeviT esalmebian.44 misalmebisas xe-

lis CamorTmevis Cveuleba xalxur leqsebSic gvxvdeba. magaliTad:

`gamarjoba, beso,

geaxeli dReso.

Seni gacnoba mindoda, 

CamogarTmev xelso~.45

`gaswi, gafrindi, mercxalo, gadaiare mTania...

mibrundi Cemsa satrfosTan da CamoarTvi xelia~.46

39  lamberti 2011, 129.

40  sarTania 2002, 156.

41  arayiSvili 1950, 11.

42  makalaTia 1983, 104-105.

43  SaniZe 1931, 105.
44  danelia, canava 1991, 67.

45  xorguaSvili 1989, 261.

46  makalaTia 1937, 33.
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kaxeTSi mogzaurobis aRwerisas oliver uordropi werda: 

gzaSi bevri Tavaziani mamakaci gvxvdeboda; isini fafaxebs ixdid-

nen da Tavis natifi dakvriT gvesalmebodneno.47 xalxuri leqsis 

Tanaxmad, erekle mefesTan misulma maia wyneTelma:

`xirimi Seatriala, 

dabla daukra Tavia~.48 

rodesac muxaTgverdSi moqeife arsena oZelaSvils giorgi 

kuWatneli gauvlis win, `gamarjvebas etyvis erTsa: _ `gamarjo-

ba~, _ `gagimarjos~.49 misalmebis Cveuleba TiTqos ar darRveula 

_ arc erTma gaiara usalmod da arc meorem datova salami upasu-

xod. magram ratomRac am misalmebas erTgvar SeniSvnad mohyveba 

sityvebi: `salmad marto es iyvesa~. iqneb calkeul SemTxvevebSi 

Sexvedrisas marto gamarjobis Tqmas qarTvelebi sakmarisad ar 

miiCnevdnen; iqneb arsenasa da kuWatnelis `carieli~ salami _ arc 

fexze wamodgoma, arc CamoqveiTeba, arc qudis moxda, arc xelis 

CamorTmeva _ msmenelisaTvis erTgvari miniSnebaa maT Soris mosa-

lodnel dapirispirebaze. 

sazogadod, salmis uTqmeloba, gulzviadobis, mtrobis, wyro-

ma-ganrisxebisa50 da arakeTilganwyobis niSnad miiCneoda. salmis 

uTqmeloba Seuracxyofadac iTvleboda da iSviaTad darCeboda 

dausjeli.

mecxvares, romelic gzad Cavlil osebTan SebrZolebas gadawy-

vets da amitomac maT salamze ar upasuxebs, saxalxo mTqmeli aseT 

sityvebs aTqmevinebs: 

`arc gamarjoba vuTxari, 

arc Subli gavuSaleo...

sami movkal, ori davWer, 

Tavic xom vinacvaleo~.51 

47  uordropi 2001, 101.

48  berulava 1965a, 197.

49  iqve, 222.
50 xevsureTSi akrZaluli iyo sxvis sofelSi cxeniT gavla. Tu 

mgzav ri sofelSi cxenze amxedrebuli gaivlida, pativsacemi da 

ufrosi kacic rom yofiliyo, gamarjobas mainc ar etyodnen 

(oCiauri 1980, 43). 

51  umikaSvili 1937, 58.
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ar esalmeba zurab aragvis erisTavs erTi urjulo beladi. 

`salam raT mivcem zurabsa, ra Cemi batoni ari?~ _ qedmaRlurad 

kiTxulobs igi..52

afciauris ganrisxebis mizezi, xalxuri leqsis Tanaxmad, sa-

lamze salmis uTqmelobaa. Semxvedr mgzavrebs afciauri esalmeba: 

`siciliT, wveris rxeviTa.

yuri ar ugdes mgzavrebma, 

gascdnen didgulad mReriTa.

gajavrda afciauri, 

guli aevso sevdiTa~.53

qarTul zepirsityvierebaSi salmis uTqmelobas Taviseburi 

mxatvruli funqcia aqvs. 

salmis arTqma is mxatvruli xerxia, romliTac mezRapre gmi-

ris gasaWirze mianiSnebs _ rom ara didi safiqrali da sadarde-

beli, kaci gzad Semxvedr ucxo kacs salams rogor dauZvirebso. 

erTi zRapari mogviTxrobs: solomon brZenma erT kacs daavala, 

aexsna, ratom iyo ucnaurad gamarTuli guTani da wisqvili. Tu 

ver amixsni, sikvdiliT dagsjio, daemuqra mefe. `wavida es kaci. 

midis daRonebuli. vinc ki xvdeba gzaSi, xmas aravis ara scems, 

salams ar aZlevs~.54 sxva zRapris gmiri miva erT adgilze, sadac 

menaxireebs saqoneli hyavT, da menaxireebs miesalmeba, magram mena-

xireebi xma ar gascemen; meoredac rom uTxra gamarjoba, menaxire-

ebma uTxres: _ ra dros gamarjvebaa, es ori welia, es kameCebi ase 

Widaoben da veras gziT ver vaSvelebTo.55 erT satrfialo leqsSi 

vaJi qals eficeba: `me rom Seni qmari viyo, yeins ar mivcem salam-

sa~.56 lamazi colis patronobiT gaamayebuli vaJi TviT yeinsac ar 

miiCnevs Tavis sworad; amadac uZvirebs salams.

salmis uTqmelobas zogjer SesaZloa is rwmena-warmodgenebi 

edos safuZvlad, romlebic uSualod misalmebas ar ukavSirdeba 

52  umikaSvili 1937, 88.

53  kotetiSvili 1961, 218.

54  ZiZiguri1959, 120.

55  virsalaZe1949, 252.

56  virsalaZe1978, 57.
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(Tumca unda aRiniSnos, rom arsebobda misalmebasTan dakavSire-

buli rwmena-warmodgenebi _ guriaSi erT-erTi brZna iyo pirdau-

baneli salmis micema57). TuSeTSi hyvebian ambavs monadire beroze, 

romelic erT qals mglisagan ixsnis. qali qaji aRmoCndeba. igi 

monadires Tavis ded-mamasTan waiyvans, rom misi gadarCenisaTvis 

daasaCuqron da gzaSi sagangebod gaafrTxilebs: sofelSi misvli-

sas yvela gamarjobas getyvis, magram Sen xma ar amoiRo, xma aravis 

gasceo. sofelSi beros yvela esalmeba, monadire ki pasuxs aravis 

scems, ris gamoc sayveduroben: `kac ar xari, gamarjobas ragver 

ar gveobneb?~58 safiqrebelia, rom monadire qajebs erTaderTi 

mizezis gamo ar esalmeba _ ar daarRvios umZraxobis akrZalva. 

eSma-qaji rom Segxvdeba da laparaks dagiwyebs, xma ar unda gasce, 

Torem Tu saubarSi Cagiyolia, misi xar, ̀ dagitomebs~ da Tan wagiy-

vanso, _ sjerodaT TuSebs.59 

misalmebis Cveuleba saqarTvelos sxvadasxva kuTxeSi mcired, 

magram mainc gansxvavdeba erTmaneTisagan _ gansxvavdeba sityvebi, 

gansxvavdeba Jestebi. miuxedavad amisa, misalmebis mizani yvelgan 

erTia _ pativiscemisa da keTilganwyobis gamoxatva. salmis micema 

Tanabariao,60 ambobs qarTveli. Tumca kacs Sexede da qudic ise 

mouxadeo,61 esec qarTvelis sityvebia. xalxs salmis Tqma mtrisT-

visac da moyvasisTvisac savaldebulod miaCnda, salamze salmis 

uTqmeloba ki _ iseTive saZraxis saqcielad, rogorc salmis arTq-

ma; Tumca misalmebis dros pativiscemis gamoxatvisas igi windaxe-

dulobisa da gonierebis gamoCenas moiTxovda.
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Shorena Tavberidze

The tradition of greeting
(According to the Georgian folklore)

For any Georgian the tradition of greeting is an obligatory rule which has 
been transferred since ancient times. “It’s a rule all round the world” – is the 
phrase that is used by the people to explain a Georgian knight’s behaviour 
when he greets his enemy. According to the tradition of greeting those who 
met each other should have taken into consideration age, gender, trade and 
social position; in addition they should have taken into account whether they 
were guests or hosts, friends or enemies, they were expressing sympathy or 
congratulating on some occasion and according to all these they might either 
greet or not greet each other. 

The Georgian tradition of greeting has been infl uenced by the traditions 
of other nationalities too. As a result of this infl uence in Georgian folklore we 
can see foreign words used for greeting, such as “salamaleikum”, “aleikum-
salam”, “zdrasti”. Although either because of the arrogance or some other 
reasons greeting using foreign words has been the object of ridicule, which 
can be proved by some folk jokes.

According to a folk legend the Georgian greeting word “gamarjoba” is 
connected to the glorious king Tamar and Georgians’ triumph in a baĴ le. 
By the end of the baĴ le the king congratulated the warriors on the victory 
and blessed their right hands. This phrase became a widespread and com-
mon greeting. In many cases “gamarjoba” has substituted other words having 
similar meaning. Generally speaking all the words in Georgian used for greet-
ing has the meaning of blessing. In folklore we can meet various forms of the 
greetings, such as blessing of travelling, blessing of trade, etc.
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The Georgians thought that one should greet everyone even the enemy, 
as it was considered to be a tradition of ancestors and by no means the way of 
subordination for fear or weakness.

In Georgian fairy tales folk heroes walking along the road should greet 
fi rst a passerby _ a shepherd, a workman, various animals, etc. Maybe accord-
ing to the tradition set up among the people a passerby even if he was rich and 
noble should have greeted fi rst. At the same time the Georgians believed that 
a good man greeted fi rst. However, there existed a diff erent opinion too – if a 
passerby greeted fi rst he was considered to be a coward. In one Georgian fairy 
tale two heroes who are equally strong do not greet each other maybe in order 
not to acknowledge each other’s privilege by doing so.

In general, refusing to greet was the sign of arrogance, enmity, wroth, 
bad will and insulting and was seldom unpunished. Not greeting is a specifi c 
fi ctional method in Georgian folklore. By means of it a fairy teller makes hint 
on the problems of the folk hero. If it were not for a big problem any person 
walking along the road should have greeted a stranger passing by. 

Not greeting others sometimes can be the basis of some superstitions 
which are not connected with greeting at all. In one fairy tale a hunter does 
not greet evil spirits in order not to break a taboo. The Georgians believed that 
if a person spoke to evil spirits he would never be able to free himself from 
them. Although it should be mentioned that there also existed restrictions 
connected with greeting. One of them was greeting until washing one’s face. 

Greeting expressed with words was oĞ en followed by certain gestures 
such as rising on one’s feet, shaking hands, kissing, taking off  the hat, kneel-
ing, nodding, which also expressed the relationship between the two people 
who greeted each other. In Georgian folklore we oĞ en come across the images 
of the death and a hero kissing each other when encountered or the lover ask-
ing a swallow to meet and shake hands with her sweetheart.  

The tradition of greeting, to a lesser extent, diff ers in diff erent parts of 
Georgia. Diff erent are the words and the gestures. However, the aim of greet-
ing is only one _ to express respect and good will. Georgian people considered 
that it was obligatory to greet a friend as well as an enemy.  The refusal to re-
turn a greeting was as a shameful as refusal to greet; although, the Georgians 
requested to be cautious and sensible in expressing respect while greeting. 
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fsiqikur zmnaTa universaluri modelisadmi                                                                                                                

qarTuli zmnebis mimarTebis sakiTxisaTvis1 

emociisa da, zogadad, fsiqikuri terminebis sagani Tanamedrove 

anTropolingvisturi kvlevis ganuyofel nawils Seadgens. amgvar 

terminTa Seswavla miznad isaxavs maTi semantikuri struqturebis 

universaliebisa da kulturaTaSorisi da kulturaTaSiga sxvada-

sxvaobriobis donis gansazRvras. enaTmecnierebaSi aRniSnul ter-

minTa gamoyenebis msgavseba-gansxvavebaTa dasadgenad cxoveli in-

teresi 70-iani wlebidan SeiniSneba,2 Tumca daxvewil statistikur 

meTodTa nakleboba aferxebda kvlevebs individTa Soris sistema-

turi Sedarebisa da, Sesabamisad _ ganzogadebis3 TvalsazrisiT. 

SeiZleba bevri araerTgvarovani naSromis dasaxeleba, romelic am 

Tematikas mieZRvna. ukanasknel wlebSi aRqmisa da emociis zmnebis 

_ saerTaSoriso terminologiiT, verba-sentiendi-s _ Seswavlis 

sakiTxic gansakuTrebiT aqtualuria sazRvargareT4 anTrop-

ologiis, lingvistikisa da fsiqologiis gadakveTaze semanti-

kuri universaliebis dadgenis TvalsazrisiT, enebSi semantikur 

struqturaTa saziaroobis donis Seswavlis mizniT, universalur 

Sablonebsa da fardobiT araTanazomierebas (relative incommensu-
rability) Soris mimarTebaTa gamosavlenad, aseve kvlevis uzustesi 

1 naSromi wakiTxul iqna leqsikografiis II saerTaSoriso simpozi-

umze baTumSi, 2012 wlis maisSi.

2 Wallace and Carson 1973.
3 Moore, Romney, Hsia, Rusch 1999, 530.
4 ix. Semdegi el. resursi: hĴ p://www.google.ge/#hl=ka&source=h-

p&q=verba+sentiendi&btnG=Google+%E1%83%AB%E1%83%94%E1%
83%91%E1%83%9C%E1%83%90&gbv=2&bav=on.2,or.r_gc.r_pw.,cf.os-
b&fp=ed24d28c0b56dabe&biw=1024&bih=578

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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meTodebis SeqmnisaTvis.5 praqtikuli daniSnulebidan gamomdi-

nare, ganixilaven sxvadasxva enobriv masalas, romelic eqvemde-

bareba tipologiur, fsiqolingvistur, Sedareba-SepirispirebiT 

da eqsperimentul analizs. grZnoba-aRqmis zmnebis mniSvnelobebis 

semantikuri struqturebis dadgenis mcdelobisas ki lingvisti-

kaSi Tavs iCens „aRqmis“ mniSvnelobis gagebis sirTulis sakiTxic,6 

rac nawilobriv daiZleva semantikuri analizisa da semantikuri 

reprezentaciulobis meTodTa meSveobiT.7 

grZnoba-aRqmis gamomxatveli zmnebi, enis uZveles Sres gane-

kuTvneba. am semantikis zmnebi mraval enaSi sagulisxmo leqsikur-

gramatikul jgufs qmnis. indoevropul enebSi aRniSnuli zmnebi 

formobrivad gardamaval zmnebTanaa gaTanabrebuli, magram gar-

damaval zmnaTagan mTeli rigi TaviseburebebiT gamoirCevian. 

miuTiTeben, rom enebi, sadac gansxvaveba procesebis xasiaTSi (mo-

qmedeba Tu aRqma) Tanmimdevrulad iqneba asaxuli Sesabamis kon-

struqciaSi, ar arsebobs, Tumca, is ena, sadac aseTi gansxvaveba 

gansakuTrebuli formiT, ucilobeli sizustiT aris diferenci-

rebuli Sesabamis zmnur formebSi, qarTulia.8 aseve miuTiTeben 

verba sentiendi et dicendi-s Tavisebur qcevaze. am or movlenas, gar-

da imisa, rom cnobieri fsiqikis amsaxvel terminebs warmoadgenen,9 

aerTianebs leqsikuri klasi, romelsac orive maTgani ganekuT-

vneba. es klasi Tanamedrove enaTmecnierebaSi ufro ekonomiuri 

terminiT, `fsiqikuriT“ aris saxeldebuli.10 qarTul enaTmec-

nierebaSi ki aRniSnuli zmnebi ZiriTadad afeqtur, grZnoba-aRqmis 

zmnebad moixsenieba. qarTuli afeqturi zmnebis ZiriTad, indoev-

5 Moore, Romney, Hsia, Rusch 1999, 529; aseve ix. bibliografiuli da-

narTi. 

6 Wierzbicka 1980.
7 Вежбицка 1986.
8 Финк 1950,122.
9 fsiqikis ganviTarebis elementaruli, perceptuli da intele-

qtualuri aqtivobis doneebze gamoiyofa cnobieri fsiqikis mov-

lenebi: aRqma, yuradReba, mexsiereba, azrovneba, metyveleba, moti-

vacia, SegrZneba, survili, emocia. 

10  BelleĴ i and Rizzi 1988; Martin 1998; Klein, KutsĖ er 2002; Thompson, 
2009; Chung, Taegoo 1998; NiĖ ols1975 da sxv. 
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ropul enaTagan ganmasxvavebel niSnad miCneulia realuri subi-

eqtis gamoxatulebis ori mkveTrad gamoxatuli rigi: m-anisa da 

v-inisa, rac, indoevropul enaTa morfosintaqsur da semantikur 

struqturebSi warmodgenil formobriv-sistemur konstruqci-

aTagan gansxvavebiT, gacilebiT rTul suraTs iZleva. gamoyofil-

ia survilis, rwmenis, xsovnis, SiSi-ridis, sicil-tirilis, fiqri-

eWvis, dananeba-Secodebis, mowoneba-siyvarulis, siZulvilis, Zil-

RviZilis, fiziologiuri reaqciebisa da sxv. am zmnaTa semantikuri 

qvejgufebis Semqmneli binaruli wyvilebic.11

vini-s rigi (dinamikuri) mani-s rigi (statikuri)

vindomeb I will desire minda I want sb/sth

visurveb I will wish for sth msurs I wish for/I desire sth

vinebeb I will desire for sth mnebavs I wish for sth

moviwadineb
I will feel an urge to 
do sth

mwadia I wish sth

movixasiaTeb I will fancy sth mexasiaTeba

I feel inclined/ I am 
in the right mood to 
do sth

viwameb
I will be convinced 
of sth

mrwams I believe

vijereb
I will believe in sb/
sth

mjera I believe

vixsomeb
I make a mental note 
of sth

maxsovs I remember sb/sth

vixseneb I call sb/sth to mind maxsendeba It comes to my mind

movigoneb
I will remember sb/
sth

magondeba It is recalled by me

vSindebi I get frightened meSinia I fear sb/sth

veridebi I shun sb/sth merideba I shy

vicini I laugh mecineba I feel like laughing

11  goduaZe 2009. 
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vtiri I cry/ I weep over sth metireba
I feel like weeping/I 
am on verge of tears

viRimi I smile meRimeba A smile comes over me

vgoneb I think mgonia It seems to me

veWvob I have doubts about sth meeWveba Is is doubted by me

vfiqrob I think mefiqreba

I am pensived about 
sb/sth
I am worried about 
sb/sth

viZuleb I come to hate to sb/sth mZuls I hate

vijavreb I take a dislike to sb/sth mejavreba I am hateful/repulsive/
enxiety to sb

viZineb I go to sleep mZinavs I am asleep

viRviZeb I wake up/ I come 
back to life(fi g.)

mRviZavs I am awake

vaxveleb I cough maxvelebs I have a cough

vkankaleb I shiver makankalebs It makes me tramble

vaslokineb I hiccup maslokinebs I hiccup

viyvareb
I fall in love with sb/
sth

miyvars I love sb

viwoneb (Tavs) I am pleased with sb momwons I like

viwoneb (sagans) I take a liking to momwons I like sb/sth

vnanob I regret/rue menaneba I am sorry for them

vibraleb I am sorry for sb mebraleba I feel sorry for sb
vibraleb

(danaSauls)
I blame sth on o.s.

vibraleb

(profesorobas)

I clame to be a 
professor

vicodeb...

da sxva.
I pity sb mecodeba I feel sorry for sb/sth
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aRniSnul or rigs, garda morfologiuri niSnebisa, is sin-

taqsuri specifikac ganarCevs, rom manis rigi subieqtis datiur 

konstruqcias gulisxmobs, xolo vinis rigi _ nominatiur/ergati-

uls. amgvari binaruli sistemis arseboba mkveTrad ganasxvavebs 

qarTuls rusulisagan, romelSic am semantikuri jgufis zmnebi 

ZiriTadad erT rigs qmnis, an mxolod nominatiurs (я голоден…), 
an mxolod datiurs (мне жарко, холодно, тепло, хорошо, дурно, 
угодно, приятно, грустно, тревожно..., an: мне нравится, хочется, 
кажется, думается, приснилось, приходится...). binaruli sistema ki 

rusulSi gamonaklisur xasiaTs atarebs. Sdr.: хочy _ хочется, думаю 
_думается. rac Seexeba inglisurs, aq saxels orad ori brunva aqvs, 

xolo zmnis I da II piris formebi orsave ricxvSi saerToa, piris 

niSnis darTviT maTgan gansxvavebulia mxolod III piris mxolobi-

Tis forma (Sdr.: I / we / you love da: he/ she loves), namyoSi ki samive 

piris forma Tanxvdenilia, anu gaudiferencirebelia (I / we / you 
/ he/ she; we / you / they loved); xolo dativi, anu obieqturi brunva, 

rogorc calke forma, inglisurs saerTod ar gaaCnia: igi mxolod 

piris nacvalsaxelebs moepoveba da, amdenad, datiur konstruq-

ciaze mxolod nacvalsaxelebTan mimarTebiT SeiZleba msjeloba, 

isic saanalizo semantikuri velis zmnebidan _ mxolod ramdenime 

zmnasTan dakavSirebiT (mag.: It seems to me (mgonia, meCveneba), It 
touched me (guli amiCuya), It remainds me (maxsenebs me)...12

indoevropul enebSi aRniSnuli zmnebi formobrivad gardama-

val zmnebTanaa gaTanabrebuli, magram gardamaval zmnaTagan mTe-

li rigi TaviseburebebiT gamoirCevian. inglisurSi am semantikis 

zmnebi ver awarmoeben progresul aspeqts.13 aseve gansxvavebul 

leqsikur-gramatikul jgufs qmnian germanulSi14. specifikur su-

raTs gviCvenebs es zmnebi mTis kavkasiur enebSi.15 grZnoba-aRqmis 

zmnaTa Taviseburebebs realuri procesebis anareklad moiazre-

12  grZnoba-aRqmis zmnaTa tipologiuri Taviseburebebis Sesaxeb ix. 

nikolsi 1975.

13  Лайонз 1978, 334.
14  Бенвенист 1972, 145.
15  lolaZe 2003, 74.
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ben. finki miuTiTebs, rom nervebis centripetulad (sensorulad) 

da centrifugulad (motorulad) dayofis Sesabamisad enobrivad 

asasax procesebSi unda ganirCes aRqmisa da moqmedebis procese-

bi.16 aseTi diferenciacia qarTulSi sistemur xasiaTs atarebs. 

igi gamoxatulia gansxvavebuli konstruqciebiT, piris niSanTa ga-

nawilebiT, gramatikuli drois warmoebis TaviseburebiT da sxv. am 

zmnebSi ganmcdeli, Semfasebeli piri micemiTi brunviT gadmoice-

ma, xolo gancdis, Sefasebis sagani (farTo gagebiT) _ saxelobiTi 

brunviT.17 Sesabamisad, zmnaSi pirveli e.w. manis rigis (obieqtis) 

niSnebiTaa warmodgenili, meore _ e.w. vinis rigis (subieqtis) niS-

nebiT. piris niSanTa amgvari gadanawileba qarTvelologiaSi in-

versiis saxeliTaa cnobili.18

zogadi gansazRvriT, fsiqikuri zmnebi umetesad adamianis men-

talur mdgomareobas,19 aRqmas, emociebsa da SemecnebiT proce-

sebs gamoxataven20. aRniSnul zmnaTa leqsikuri klasi sxvadasxva 

enasa da enaTa ojaxebSi ucvlelad meordeba, Tumca araerTgva-

rovania maT mier gamowveuli morfologiuri da sintaqsuri mov-

lenebi, romelTa Taviseburebebis aRsaniSnad gamoiyeneba ter-

mini “displacement” (adgilis Senacvleba), rac gulisxmobs gansax-

ilveli klasis gansxvavebul qcevas, kerZod, gadaxvevas ZiriTadi 

sqemisagan da iseTi zedapiruli modelebis arsebobas, rogoricaa 

subieqtis seleqciis uqonloba, pirdapiri obieqtis seleqciis 

uqonloba da zmnebis sxva pirobebisTvis moulodneli formebis, 

kerZod, refleqsiuri, pasiuri, gardauvali, mediopasiuri, depo-

16  Финк 1950, 122.
17  lolaZe 2003, 74.

18  1920 wels n. marma uyvars tipis zmnebi inversiuli tipis qvej-

gufs miakuTvna. es terminic swored inversiuli zmnebisTvis Se-

moiRo. am tipis zmnaTa Tavisebureba SeniSnuli aqvT da arainver-

siulad miaCniaT: J. vandriess, a. dirs, h. fogts, b. rudenkos, a. 

SaniZes, l. kvaWaZes..., xolo inversiulad miaCniaT: i. yifSiZes, s. 

xundaZes, m. janaSvils, T. Jordanias, arn. Ciqobavas, v. Tofurias, 

d. meliqiSvils, b. jorbenaZes, S. afridoniZes...

19  Arad 1998, 1-22. 
20  nikolsi 1975, 90-108.
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nensuri da sxv. formebis gaCena. Sesabamisad, ikveTeba subieqt-

obieqtis Senacvlebisa da gvaris Senacvlebis doneebi, romlebic 

xels uwyoben am leqsikuri klasis gafarToebas. SeniSnulia, rom 

nominatiuri konstruqciis enebSi modaluri zmnebis agenturi ar-

gumentacia da maT mier saxelis mkacrad marTvis unari iZleva 

maTi fsiqikur zmnebad miCnevis safuZvels.21 

 sagulisxmoa, rom ergatiuli konstruqciis qa rTu lsa  da mis 

monaTesave zanur-svanur enebSi inversiu li zmne  bis wre, garda 

„grZnoba-aRqma wris“ zmnebisa, mo  i cavs ag reTve „yola-qonis“ aRmni-

S vnel zmnebsac, Tumca qarTul enaTmecnierebaSi es zmnebi gamo-

yofilia calke klasad, radgan, erTi SexedviT, emociis gamomxat-

vel zmnebTan araferi akavSirebT. unda iTqvas, rom fsiqologia-

Si calkea gamoyofili flobis, damokidebulebis, damorCilebis 

grZnobebi da isini sxvadasxva fsiqikur emociaTa gamomwvev grZno-

baTa kerZo jgufs qmnian.22 slavuri warmoSobis zmnebis kvlevi-

sas ki joana nikolsi flobis, marTvisa da xelmZRvanelobis zmnebs 

fsiqikur zmnaTa nusxaSi aTavsebs.23

aRsaniSnavia, rom qarTuli enis „qona-yolis“ semantikuri kla-

sisaTvis esoden niSandoblivi datiuri konstruqcia damaxasiaTe-

beli iyo Zveli indoevropuli enebisTvisac. mag.: laTinuri est 
mihi liber (there is to me a book), I have a book24 zusti Sesatyvisia qar-

Tuli „me maqvs wigni”-sa. datiuri konstruqciisaa axlaberZnuli: 

‘Έχω το βιβλίο’-c, Tumca dResdReobiT bevri indoevropuli ena 

qarTulisagan sruliad ganmasxvavebel suraTs gvaCvenebs. aq subi-

eqti mudam saxe lo biTSia, e. i. nominatiuri ko   nst ru q ci i saa. germa-

ni ku l, ro manul Tu slavuri qve ojaxebis enebSi have, ha ben, avere, 
иметь zmnebi subieqts (anu mflobelis, mqo nes, me yolis aRm ni S v   -

nels) saxelo bi  T Si iTavsebs: I have, he/she has, we/ you / they have… 

21  j. nikolsi ganixilavs sxvadasxva slavuri enis, maT Soris, rusu-

lis modaluri zmnebis magaliTebs: мне надо, мне можно, мне 
нужно... ix.: nikolsi 1975, 93-96.

22  McDougall 1928, 200-205; uznaZe 1998, 132-135.

23  nikolsi 1975, 93-98.

24  The Oxford English Dictionary, vol. V, 125.
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Ich habe, wir ha ben…Я имею, ты име  ешь, он/она имеет... (Sdr.: me 

maqvs...…mas aqvs, maT aqvT). Tu m ca SeniSnulia, rom rusuls aqvs 

sxva saSualebac _ zmnis ga   mo   tovebiT (elifsisi), ro mlis sa ko m pe-

nsaciod subi e q ti irCevs wi    n de bu  lian genitivs: у него/нее, у меня 
(*есть) кто-то /что-то... da, rom ga mo  tovebulia ara `qona-yolis~ 

zmna (иметь), ara med `yo f  nis~ aR m ni  Svneli zmna (быть), romelic 

aRdgeba myofadsa da na m  yo Si. amis klasikuri ma ga li    Tad ki cno-

bili rusuli Sairi: У попа была со бака saxeldeba. ar aris gamo-

ye  nebuli sa  kuTriv qona-yolis zmna _ albaT imitom, rom sa Ta-

nado se ma  ntikis saTanado, uku  qceviTi fo  rma имеется jer ar ar-

sebobda: sae r Tod, ukuqceviTi zmnebi ru su  l Si ufro gvi andeli, 

zmnuri paradi g me bis momdevno eta pis wa r  monaqmnia.25 sainteresoa 

is faqtic, rom inglisurSi have zmna gamoiyeneba SimSilis dak-

mayofilebis, aseve sxva fiziologiuri moTxovnilebebis gamomx-

atvel frazebSi (mag.: I have tea, I have dinner, I have breakfast, I have 
shower, I have a smoke...). sagulisxmoa, rom germanulSic: Ich habe 
Hunger (me mSia) sityvasityviT niSnavs ‘me maqvs SimSils’.

 am semantikuri wris zmnebi qarTulSi (da ara marto qar Tu l -

Si (Sdr. agr. Zvel qarTulSi _ mivis), aramed sxva qarTvelur ene -

bSic _ za  nursa (megr. miRu, mi uns) da svanurSi (muRua, ma a; mi ri, 

jiri, xori) sxva mxri vac spe ci fi ku ria: isi ni imiTac gansx va   vdebian 

indoevropuli ene bis saTanado semantikis mqo  ne zmne b  i sagan, rom 

obieqts gana s x va  veben suli e roba-usulobis mixe d  viT: opo ziciuri 

wyvili hyavs _ aqvs ucxoa am evropuli ene bisaTvis.26 me tic: ama ve 

zmnebTan Sexamebuli nebismieri zmniswini am zmnebs axal mni   S v ne-

lobas sZens. pre  ve r bian aqvs, hyavs zmnebs gauCnda mobi lo bis, ker-

Zod, `ta    rebis~, vinmes mier vi  si me an ri sa me ga  da a d gi lebis seman-

ti ka, ro      melmac meti aq  ti uroba Se ma ta zmnebs (termini aqtiuroba 

gamoyenebulia ara mxolod wmi nda se mantikuri mobilobis, ara med 

grama ti ku li gva ris aqce n ti rebiT) da ro me l sac me ti sic xa de Se-

aqvs su  bi eqt-obi eqts Soris manamde arsebul dabindul ur Ti  er-

To ba  Si (igulisxmeba te   rminebi: RS /MO an RO /MS). sagulisxmoa, 

25  afridoniZe 2008, 84-90.

26  iqve, 86.
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rom mi Re bu li „ta  re  bis“ zmnebi mxolod awmyos wris, e.i. usruli 

aspeqtis an stati ku   ro bi sa Tvis Se sa feris formebSi ina rCunebs 

„qonebis“ aRmni S   vnel fu Zeebs imave sin ta  q su ri ko  n  s truqciiT. 

myofa di sa da II-III se    ri aTa fo r mebSi ki, e.i. sruli as pe q ti saTvis 

Se saferis fo r me b Si _ maT su p le tu  ri warmoebis aq ti ur zmna Ta 

fuZeebi ena cvleba: -ta    na, -Re ba fu Ze ebi sa Tanado zmni s wi ne b Tan 

SexamebaSi (wai Rebs, wa   i Ro, wa u Ria; mo i tans, mo i tana, mou ta nia),27 ‘yo-

lis‘ zmnebi ki fuZes ar icvlian da isini yvela mimarTulebis zm-

niswinsac irTaven (Caiyola, amoiyola, gamoiyola, gadaiyola (Sdr. 

dardma gadaiyola), gadmoiyola, moiyola, waiyola, aiyolia (moa-

surva), daiyolia (daiTanxma). zmniswinTa darTva ki zog maTgans sxva 

fsiqikuri Seferilobis semantikur budeSi (survilis, damorCile-

bis, Tanxmobis) miuCens adgils. 

miuTiTeben, rom evropul enebSi da maT Soris rusulSic aR-

niSnuli sema n ti   kis ga d mo sa ce mad ixmareba specialuri fuZeebi, 

romelTac nai r  gvari mi ma r Tu lebis saCveneblad sa Tanado prever-

bebi erT vis. ama sTan: a) rusulSi su lierTa da usuloTa gami j v-

niT, b) sxva ene  b Si _ maT gaumijnavad, supleturad (mag., rus.: веду 
– приведу, уве ду; вожу – при  во  жу, увожу; Sdr. ingl.: take, bring).28 

magram CvenTvis mTavari am SemTxvevaSi mainc is aris, rom qar-

TulSi „qona-yolis“ zmnebi iseve irgeben grZnoba-aRqmis zmnaTa 

manisa da vinis, aseve dinamikuroba/statikurobis struqturul 

Sablonebs, rogorc yvela sxva amave rigis e.w. inversiuli zmna. 

xolo Tu msjelobaSi „ndomis“, aseve „kargisa“ da „cudis“ seman-

tikur primitivebs29 CavrTavT da erix fromis cnobil naSromSi _ 

Haben oder Sein30 ganviTarebul msjelobasac gaviTvaliswinebT, al-

baT, eWvs ar gamoiwvevs, adamianuri arsebobisTvis sxeulis nawil-

Ta Tu yofieri moTxovnilebebiT Sepirobebuli sagnebis qonisa da 

flobis, aseve sayvareli da saWiro adamianebis yolis mniSvnelo-

vneba. eseni xom adamianis emocionaluri sistemis Semapirobebeli 

27 afridoniZe 2008, 88.

28  iqve, 88.
29  Wierzbicka 1992, 539-581.
30  Фромм 2000.
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obieqturi faqtorebia (sxvaTa Soris, inglisurSi flobis mniSvne-

lobis dominanturobaze SeiZleba miuTiTebdes is faqti, rom enam 

swored es zmna SearCia perpeqtuli droebis sawarmoeblad: I have 
made, I have done da uamravi sxva. xolo rac Seexeba perfeqtul, III se-

riis formebs qarTulSi, unda iTqvas, rom yvela maTgani fsiqikuri 

semantikis matarebelia. mag., zmnebSi: aSenebula, daxatula, Tqmula, 

gadamxtara, hyvarebia, ugrZnia... semantikuri reprezentaciis meTo-

diT gamodis, rom ‘me ar gamigia, aqamde ar msmenia, ar minaxavs, magram 

axla vxvdebi, vxedav, vigeb an mesmis, rom Turme aSenebulia, daxatu-

lia, Tqmulia, gadamxtaria, Seyvarebulia, mgrZ no belia...’. aqve unda 

aRiniSnos, rom inglisur idiomebSi to have zmna mentalobis, iZule-

bis, Txovna-survilis, motyuebis semantikas iTavsebs. mag.: GHe has 
no French; He has your idea; He has one’s hair cut; Please, have the boy 
bring my books; You have been had). yovelive zemoTqmulis gaTva-

liswinebiT, sagulisxmoa, rom fsiqofi losofiis sinTezuri cod-

na ase martivad asaxa enam da zemoT aRniSnuli „qona-yolis“ zmnebi 

qarTul enaSi afeqturi zmnebis morfosintaqsur yalibSi ganaTav-

sa. amitom safuZvelsmoklebuli ar unda iyos am zmnaTa fsiqikuri 

zmnebis „flobis“ qvejgufSi gaerTianeba. miT ufro, Tuki eqspli-

cituri Tu implicituri semantikuri komponenetebis arseboba, am 

SemTxvevaSi „ndomis“ arseboba, Semdeg formebSi _ хотеть, желать, 
жаждать (Sdr.) жажда мести’, an ‘unslaked thirst of housing’), 
достигать, искать (implikaciuri); требовать, ждать, избегать, 
лишать fsiqikuri zmnebis klasebis gafarToebis safuZvlad mii-

Cneva [nikolsi, 1976] da sintaqsurad zmnebi: владеть, управлять, 
руководить marTaven instrumentaliss, litvurSi ki imave zmne-

bis sakmaod SezRuduli qvejgufi moiTxovs dativs.31 asevea lat-

viurSic.32 sxvaTa Soris, flobis semantikur jgufs qarTulSi al-

baT unda mivakuTvnoT flobis semantikuri markeriT aRWurvili 

moTxovnilebis zmnebi, rogoricaa: statikuri mekuTvnis, mWirdeba, 

mesaWiroeba... isinic, rogorc sxva grZnoba-aRqmis zmnebi, subie-

31  saxokia 2005, 217.

32  man negribas ’mas ar unda’, viņam gribas mājās ‘mas Sin unda’ Krie-
vu-Latviešu Vārdnīka , 558.
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qtis gamoxatvis orive _ manisa da vinis rigs _ awarmoeben (mekuT-

vnis/vikuTvneb, mWirdeba/viWirveb, mesaWiroeba/vsaWiroeb). rac 

Seexeba ‘ndomis’ semantikur primitivs, imperatiulobis modalobis 

zmnad qarTulSi swored „unda“ gvaqvs (‘unda gavakeTo’...), gansxva-

vebiT inglisurisagan, sadac am tipis modalur must-s „flobis” 

have-iani forma have to (I have to do someth.) enacvleba. inglisurSi 

aseve sainteresoa have zmnasTan dakavSirebuli mentalobis se-

mantikis leqsikuri kombinatorika: had rather, had beĴ er; aseve: the 
haves and have nots; derivantebi: haven, have-on da sxv.

raki Zalauflebis, marTvis ganwyobis gamomxatveli zmnebi sak-

maod aSkarad warmoadgenen Senacvlebad jgufs indoevropulSi da 

axali formaluri yalibebis ZiriTad wyarod moiazreba emociuri 

zmnebis iribi damatebis saxesxvaobebi indoevropuli enebisaTvis, 

aseve gvaris Senacvlebac, pyrobs33/epyroba, Cemobs/eCemeba, mefobs/

emefeba, batonobs/ebatoneba, ufrosobs /eufroseba, batonobs /eba-

toneba, patronobs/epatroneba, meTaurobs /emeTaureba, butaobs /

ebuteba, paeqrobs / epaeqreba, Tavxedobs /eTavxedeba, sayvedurobs 

/ esayvedureba, bodiSobs /ebodiSeba, kinklaobs / ekinklaveba, did-

gulobs / edidguleba, urCobs /eurCeba, omobs /eomeba, amxanagobs/

eamxanageba, megobrobs /emegobreba, naTesaobs/enaTesaveba34... zmna-

Ta binaruli modeli am zmnaTa universalur yalibs mikuTvnebis 

safuZvels iZleva. 

qarTul enaSi fsiqikur zmnaTa leqsikuri klasis gafarToebis 

sxva safuZvels unda qmnides: 1. datiurobis e- markeri potencia-

lisis35 (ecxovreba, edgomeba, ejdomeba, miesvleba, eTamaSeba...), mi-

Cnevis (edideba, ecotaveba, epataraveba) da gunebis (ecekveba, eci-

neba, emRereba, etireba...), aseve unebliobis (SemoeWama, Semoexarja, 

33  damana meliqiSvilis daxasiaTebiT, me-2 rigis msgavsi semantikis 

zmnaTa umravlesoba saxelTagan aris nawarmoebi -ob Tematuri 

sufiqsis darTviT. maTi Sesatyvisi aqtivebi ZiriTadad a-R-eb 

struqturis zmnebia (meliqiSvili 2001). 

34  am tipis zmnaTaTvis di  en holiskis Semoaqvs termini „cel qob-

klasi“. ix. holiski 2000, 53-62.

35  Ciqobava 1956.
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Semoelaxa, SemoelanZRa...) vnebiTebSi;36 2. kauzalobis (akiTxebs, 

aZulebinebs, miaCnevinebs), lokatiurobis da destinacia-posesiu-

robis (momasrisa, momakra, Sematova, wamaCxuba, aseve: mimaWylita, 

Camartya, CamafeTa, amaglija, amawiwkna, amaputa......) a- markeri,37 

romelic malefaqtivisa da benefaqtivis arsebobaze gviTiTebs. 
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Mariam Goduadze

Towards the Issue of a Relation between Universal Pattern of 
Psych verbs and the Georgian verba sentiendi 

The article discusses Georgian inversive verbs belonging to the se mantic fi elds 
of feelings, emotions and perception. The subject of emotion and emotion 
verbs an inseparable part of modern anthrop linguistic research. The study 
of such terms aims at defi ning the universality of the semantic structure and 
the level of inter and intra-cultural variability. Lively interest concerning de-
termination of similarities-diff erences in the usage of the terms in linguistics 
has been intensively manifested since the 70s. However, the lack of the refi ned 



122

mariam goduaZe

statistic methods hindered the research in terms of systematic comparison 
among individuals and accordingly, in terms of generalization. A lot of diff er-
ent papers can be named covering the subject maĴ er. For the last few years, 
the question of studying verba sentiedni et dicendi has become particularly 
relevant abroad in terms of determining semantic universals at the crossing 
point of anthropology, linguistics and psychology, with the aim of studying 
the level of commonality of semantic structures in languages, determining re-
lations between universal paĴ erns and relative incommensurability as well as 
creating the most precise research methods. According to the practical impor-
tance foreign scientists review materials of diff erent languages which are the 
case of typological, psychological, comparative-contrastive and experimental 
analysis.

  “Psych verbs” is an economic name assigned to verbs denoting men-
tal states, emotions, feelings and perception. Such verbs have a participant 
which experiences a mental state, and which is commonly referred to as an 
Experiencer. They exist in many languages and language families unchang-
ingly but morphological and syntactic processes which they are causing are 
not of an identical nature. In order to mark their idiosyncrasy, the term “dis-
placement” is used [Nichols, 1975] which means diff ering behavior of the dis-
cussed class, particularly turning off  from basic scheme and existing diff erent 
superfi cial models such as the lack of Subject selection, lack of Indirect Object 

selection and giving refl ective, passive, intransitive, medial-passive forms. 
The construction, that is responsible for such verbs (and not only for the 

forms of the 3rd Series of transitive verbs), means objective verbal markers for 
semantic subject in dative case (i.e. agent in monopersonal verbs), and subjec-
tive markers for semantic object in nominative (i.e. patient in two-personal 
verbs). Many languages of the world exhibit constructions with the dative 
core argument: Mihi est liber (Latin); Mir geff alen diese Bücher (German); Mne 
nravitsja kniga (Russian); Atsus la (Modern Hebrew); Bana para lazlm (Turkish); 
Tal on (Estonian); Me guesta la cerveza (Spanish); Use gussa aayaa (Hindi); and 
others. These constructions diff er from the canonical ones of the same lan-
guages. As a rule, they are characteristic for the predicates with specifi c se-
mantics: (a) Possession/Existence; (b) Psychological state; (c) Physiological 
state; (d) Visual/auditory perception; (e) Modal state (may/must). The main 
and common feature for the subjects of these predicates (res. aff ective verbs) 
is that they do not act according to their “free will” and do not “control” their 
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own action – feelings, emotions, perceptions. So, the S of aff ective verbs is far 
from the prototypical subjects, which control their actions and act according 
to their free will. In the majority of languages such deviation from the pro-
totype is represented by the marked, non-canonical linguistic structures. In 
these structures S instead of the canonical form (nominative – for Nom./Acc. 
languages, or ergative – for Erg./Abs. languages) stands in marked Dative (or 
any other oblique – gen., acc., inst.) case. It should be noted that the cross-
linguistic similarities, as well as diff er ences, cannot be applied to all kinds of 
psych verbs. Even though strategies of marking are diff erent, one universal 
tendency can be identifi ed: Constructions with psych verbs (verbs of emotion, 
feelings, perception and possession at all) build an opposition with canoni-
cal constructions. They are constructed as the non-canonical, marked ones, 
where Subject stands in marked (mostly Dative) case. As possessing is one of 
the basic human feeling and all this type of verbs in Georgian are semantically 
and morphologically determined as psych, it is suggested that all these kind 
of verbs would be assigned to the category of ‘psych verbs. 
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hagiografiis saxismetyveleba da „daviTisa da tiriWanis 

sakiTxavis“ Janrobrivi raobis problema

qarTul hagiografiaSi Semonaxulia ori Txzuleba, romelTa mTa-

vari personaJebi bavSvebi arian, wamebuli bavSvebi. esenia „wm. cxra-

Ta yrmaTa kolaelTa wameba“ da „sakiTxavi daviTisa da tiriWanisa“. 

Cemi ganxilvis sagani hagiografiis saxismetyvelebiTi aspeqtebis 

safuZvelze „daviTisa da tiriWanis sakiTxavis“ Janrobrivi raobis 

gansazRvraa, radgan samecniero literaturaSi biZis mier bavS-

vebis socialuri mizandasaxulobiT mokvlas wamebis safuZvlad 

damajerebel sabuTad ar miiCnevdnen, kerZod, ivane javaxiSvilma 

xsenebuli sakiTxis Sesaxeb dasva kiTxvebi, romelTac pasuxi ar 

gascemia. amave dros, Txzulebis personaJis, Tevdosis, qristiano-

baze moqcevis sakiTxs, rogorc am nawarmoebis hagiografiulobis 

safuZvels, naklebi yuradReba eqceoda. yovelive es misi saxism-

etyvelebiTad ganxilvis Sedegad SeiZleba gairkves, „daviTisa da 

tiriWanis sakiTxavi“ ki am TvalTaxedviT ar Seswavlila. 

winaswar unda SevniSnoT, rom sazogadod, yoveli sxvadasxva 

epoqis mkiTxveli nebismier Txzulebas axleburad, Tavisi epoqis 

literaturuli principebisa da moTxovnebis kvalobaze kiTxu-

lobs, rac Txzulebas wina periodis literaturuli tradiciebis-

agan gansxvavebulad, sul sxva esTetikuri Rirebulebis nawarmoe-

bad aRgvaqmevinebs. marTalia, hagiografia mxatvrul-esTetikuri 

fenomenis mdgradobiT, saxismetyvelebiTi principebis erTiano-

biTa da formaluri ekvivalentebis dacviT gamoirCeva, magram 

misi ganxilvac SeiZleba axali epoqis literaturuli gemovnebis, 

oRond JanrisaTvis damaxasiaTebeli specifikuri niSnebis, mso-

flmxedvelobrivi, ideuri da kompoziciur-stiluri Sreebis gaT-

valiswinebiT. amitom „daviTisa da tiriWanis sakiTxavis“ Sesaxeb 

adre gamoTqmuli zogierTi Sexeduleba gadaxedvasa da xelaxla 

Seswavlas moiTxovs. 

uwinares yovlisa, msjeloba Txzulebis saxelwodebis Sesaxeb 

unda daviwyoT. xelnaweris miTiTebiT igi sakiTxavia: „wmidaTa 

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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orTa ZmaTa daviTisi da tiriWanisi sakiTxavi“. saRvTismetyvelo 

literaturaSi sakiTxavis saxeliT, ZiriTadad, qadagebebi, homi-

letikuri Janris Txzulebebi ixsenieba, xolo homiliis umTavre-

si daniSnuleba mrevlis winaSe ama Tu im wmindanis an saRvTo-

saRvTismSoblo dResaswaulebis mniSvnelobis Sesaxeb zepiri sau-

baria, rac imas niSnavs, rom es Txzuleba Tavdapirvelad mrevlis 

winaSe zepirad warmosaTqmeli qadageba unda yofiliyo da weri-

lobiT Txzuleba zepirad warmoTqmidan cota mogvianebiT unda 

Seqmniliyo. sagulisxmoa is garemoeba, rom TxzulebaSi aRwerili 

bavSvebis mokvla biZis mier TviT „daviTisa da tiriWanis sakiTx-

avSi“ wamebadaa aRqmuli. davimowmoT teqsti: „amaTi ese siCCoÁsa 

wamebaÁ, Rirs yven eseni maT maT-Tana gÂrgÂnsa, maT Tana gankur-

nebasa vnebulTasa“.1 „msxuerpli igi wamebisa maTisaÁ“.2 es imas niS-

navs, rom Txzuleba wamebaTa rigisaa, martirologiuria, oRond 

saxelwodebaSi es ar asaxula, radgan esaa Txzuleba, romelSic 

bavSvebi wamebis JanrisaTvis damaxasiaTebeli niSnebiTacaa war-

modgenili da Txzulebis avtori erT-erTi personaJis qristes 

rjulze moqcevasac saxismetyvelebiTad aRiqvams da asaxavs. es 

imas SeiZleba mianiSnebdes, rom Txzuleba hagiografiis ganviTa-

rebis adreul etapze unda daweriliyo. 

hagiografiaSi personaJTa Camomavloba//warmomavloba sagan-

ge bod aRiniSneba, raTa mkiTxvels//msmenels sruli warmodgena 

Seuqmnas maT Sesaxeb da aCvenos, Tu ra tradiciebs atarebda ojaxi, 

ra Rirebulebebze izrdebodnen am ojaxis wevrebi, rogori sulieri 

cxovrebiT myofobdnen da, bolos, rogor afasebda maT msoflmxed-

velobriv mrwamss avtori. „daviTisa da tiriWanis sakiTxavis“ 

mTavari personaJebi arian yrmebi//ninvelebi daviTi da tiriWani, 

romelTa mSoblebi didgvarovani feodalebi iyvnen. mama, vardani, 

somexi mTavari iyo. bavSvebis dedac, Tagine, agreTve, warCinebul 

didgvarovanTa wres ganekuTvneboda, oriveni iyvnen „naTesavTagan 

sameufoTa“. vardans erisTavoba qveynis marTvas avalebda. isini 

cxovrobdnen „xevsa basianisasa, dabasa, romelsa hrqÂan onkom“.3 

1 abulaZe 1963/1964, 190. 

2 iqve, 190.

3 iqve,186.
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oriveni qristianebi iyvnen da Svilebsac „marTalsa sarwmunoeba-

sa zeda“ zrdidnen. TxzulebaSi naTqvamia, rom vardani da Tagine 

„cxovndebodes RmrTismsaxurebiT yovliTa RirsebiTa da RmrTis 

moSiSebiTa“.4 RmrTismsaxurebis xseneba imas miuTiTebs, rom isini 

liturgiis monawileni arian. RmrTismsaxureba maTi cxovrebis 

stilsa da RvTisadmi damokidebulebas warmoaCens, xolo „yovlad 

RirsebiT“ cxovreba imas mowmobs, rom maT RvTis rwmena, samyaros 

arsi, TavianTi cxovrebis azri da misia sworad, qristianuli 

mrwamsis SegnebiTa da WeSmariti rwmeniT aqvT gaazrebuli. amis 

Sedegia is, rom ufros vaJs saxelad daviTi uwodes, ris axsnac 

daviT winaswarmetyvelis hipodigmuri saxis gaazrebis kvalobazea 

SesaZlebeli. TxzulebaSi am saxeliT imTaviTve, winaswarmetyve-

lis saxelis saxeldebiTve, moiniSna, rom yrma daviTi RvTis rCeu-

lia. meore Zmas, umcross, somxuri saxeli, tiriWani, uwodes. esec 

savsebiT mizandasaxulad da simboluradaa gasaazrebeli, radgan 

mSoblebma samSoblos interesebis Sesabamisad SeurCies saxeli. 

vardanma da Taginem, rogorc WeSmaritma qristianma mSobleb-

ma, bavSvebs Sesaferisi, `sarwmunovebasa zeda marTalsa~ aRzrda 

misces, rac imas mowmobs, rom maT mSoblis vali marTebulad, 

fsalmunuri da evangelur-apostoluri moZRvrebis kvalobaze 

aqvT gaazrebuli, Segnebuli: `dedaÁ SvilTa zeda saxarulevani~ 

(fsalm. 112:9); `da mamani nu ganarisxebT SvilTa TquenTa, aramed 

ganzardeniT igini swavliTa da moZRurebiTa uflisaÁTa~ (gal. 6:4). 

Tavis mxriv, bavSvebic morCilni unda iyvnen keTilad aRmzrdeli 

mSoblebisa: `Svilni morCil iyveniT mama-dedaTa TquenTa uflisa 

mier, rameTu ese ars samarTal~ (gal. 6:1). es Tvalsazrisi isev 

apostoluri moZRvrebiTaa motivirebuli: `viTarca-igi gamogÂr-

Cina Cuen mis mier uwinares soflis dabadebisa, raÁTa viyvneT Cuen 

wmida da ubiwo winaSe missa siyuaruliT~ (efes. 1:4). yovelive ze-

moTqmuli imas mowmobs, rom bavSvebi RvTismoSiS, keTilmsaxur 

morwmune ojaxSi izrdebodnen, rasac maTi aRzrdiloba mowmobs. 

marTlmadidebeli mSoblebis movaleoba Svilebis zneobrivi aRzr-

da da maT sulier cxovrebaze zrunvaa, rac maTi momavlis sawinda-

4 abulaZe 1963, 186.
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ria. yrmebis, daviTisa da tiriWanis, cnobierebaSi mxolod sikeTe, 

rwmena, RvTis siyvaruli da imedi mkvidrobda. yrmaTa cxovrebis 

aRmwers uTuod axsovs maTes saxarebis is adgili, romelSic gad-

mocemulia bavSvebis macxovarTan miyvanis faqti, maT ki ufalTan 

ar uSveben. bavSvebis sulier momavalze mzrunveli ieso ambobs: 

`acadeT yrmebsa magaT mosvlad Cemda da nu ayenebT magaT, rameTu 

egeviTarTaÁ ars sasufeveli caTaÁ~ (maTe, 19:14). saxarebaSi naxsen-

eb bavSvebs macxovarTan axlos yofna axarebT da maradiuli arse-

bobis imediT avsebT. gansaxilvel TxzulebaSi macxovarTan axlos 

yofnisa da RvTismsaxurebis surviliT gamsWvaluli daviTisa da 

tiriWanis bavSvobas evangeluri moZRvreba da bibliuri wignebi-

saTvis damaxasiaTebeli hipodigmur-paradigmuli struqtura war-

marTavs. 

 daviTi da tiriWani mcirewlovanni iyvnen, rodesac maTi mama, 

vardan `mTavari igi erisTavi~ gardaicvala. TavisTavad cxadia, 

bavSvebisaTvis obloba mZime unda yofiliyo, Tumca, keTilmsax-

uri, RvTismsaxuri da mzrunveli deda hyavdaT, ris gamoc anonimi 

avtori Tagines netarad ixseniebs da RmrTis Rirsad miiCnevs. unda 

aRiniSnos, rom Tavad Tagine Tavis siqvriveze araerTxel amax-

vilebs yuradRebas, raSic simboluri azri ikiTxeba, igi martoa 

Tavis SvilebTan erTad da RmerTma maTi sulier-zneobrivi aRz-

rda mas daakisra. misi zraxvac xom Svilebis WeSmarit sarwmunoe-

baze aRzrda, qristianul rwmenaSi ganmtkiceba da zneobrivi saxis 

miniWebaa. yovelive es dedisa da Svilebis sulier cxovrebaze ori-

entirebas mowmobs. dedis am mzrunvelobasa da Svilebis Rirseul 

adamianebad Camoyalibebis survils misive Zmis, TxzulebaSi mtar-

valad warmodgenili personaJis, warmarTi Tevdosis piradi zrax-

vebi aRudga win, radgan masSi wuTisofluri interesebi mZlav-

robda. RvTisnieri Tagine da warmarTi Tevdosi erTi ded-mamis 

Svilebi iyvnen, magram erTmaneTisagan mkveTrad gansxvavdebodnen. 

erT ojaxSi ori erTmaneTs dapirispirebuli Tvisebebis mqone ada-

miani aRizarda, romelTagan erTi, RmerTs, sulierebas mindobi-

li, cxovrebis WeSmarit gzas daadga, xolo meorem, materialur 

interesebze orientirebulma, mtarvalis, mkvlelis gza airCia. 

yvelaferi scada Taginem RvTisagan boZebuli Svilebis sicocxlis 

dasacavad, magram ver SeZlo. 



128

nestan sulava

Txzulebis avtorma erTmaneTs daupirispira sofeli da zes-

Tasofeli; isini urTierTsapirispiro, katafatikur-apofatikuri 

saRvTismetyvelo sazrisiT datvirTuli simboluri saxelebiT 

mo ixsenia. hagiografi wers, rom bavSvebs `sawuTroÁ ese ganxrwna-

di~ daakldaT, magram `waruvaliTa miT srul iqmnen~.5 drois kon-

trastuloba, maradiulobisa da wuTisoflis dapirispirebulo-

ba sivrcis saRvTismetyvelo TvalTaxedviT gaazrebasac gansaz-

Rvravs, radgan Zmebis sivrculi areali qristianul samyaros 

ukavSirdeba. isini maradiulobasa da qristianul sivrceze ori-

entirebulni iyvnen, xolo maTi mkvleli biZa mxolod sawuTroul 

drosivrceze, amqveyniur Rirebulebebze zrunavda.

Txzulebis saxismetyveleba hagiografiulia, Tumca, misgan 

gansxvavebul gamomsaxvelobiT saSualebebsa da saxismetyvelebiT 

principebsac emyareba, radgan bavSvebis wamebis motivi mxolod 

sarwmunoebriv-hagiografiuli araa, aramed, ivane javaxiSvilis 

sityvebs Tu gaviTvaliswinebT, socialuricaa. sagulisxmo isaa, 

rom hagiografiaSi, Cveulebriv, uaryofiT personaJsac mxolod 

uaryofiTi Tvisebebi aqvs, iseve, rogorc dadebiT personaJs ar 

SeiZleba uaryofiTi Tviseba aRmoaCndes, avtori mas mxolod dadeb-

iTi TvisebebiT warmoaCens. Sua saukuneebis literaturaSi xasi-

aTi da portreti ar SeiniSneba. `daviTisa da tiriWanis sakiTxavis“ 

uaryofiTi personaJi JanrisaTvis damaxasiaTebeli Tvisebebisagan 

gansxvavebuli saxismetyvelebiTaa naCvenebi da mkiTxveli//msmeneli 

misi pirovnebis gardasaxvis, cvlilebebis mowme xdeba. pirovnebis 

amgvari cvlileba avtoris pozicias ufro gamoxatavs da ar viciT, 

sinamdvileSi moqmedeba rogor SeiZleboda warmarTuliyo, radgan 

uaryofiTi personaJis sisastike da egoizmi naklebad aCens imis 

varauds, rom misi buneba ase mkveTrad SeiZleba Seicvalos. 

vardanis gardacvalebis Semdeg Tagines warmarTma Zmam, 

Tevdosim, Tavisi siZis mamulebi miitaca: `miitaca saxelmwifo igi 

vardanisi, disiZisa TÂsisaÁ da daipyra samkvidrebelica maTi“.6 mas 

eSinoda, rom misi mcirewlovani diswulebi momavalSi mis mier mi-

5  abulaZe 1963, 186.

6  iqve,186.
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tacebul mamulebs Seecilebodnen, maT dabrunebas ganizraxavd-

nen da misTvis samagieros mizRvas Seecdebodnen; swored maTgan 

gansacdelis Tavidan aridebis mizniT gaborotebulma da mate-

rialuris moxveWiT gonebadabnelebulma biZam bavSvebis mokvla 

ganizraxa. Tavdapirvelad Tevdosim jer sakuTar das, Tagines, da 

cotaTi wamozrdil mcirewlovan diswulebs rjulis gamocvla 

mosTxova, xolo pirveli uaris miRebis Semdeg bavSvebs dedisagan 

maluladac SesTavaza qristes uaryofa, razec mtkice uari miiRo. 

rogorc ki Taginem Svilebis momavali sulieri cxovrebisa da si-

cocxlis gamo saSiSroeba igrZno, Tadarigi daiWira da SvilebTan 

erTad ojaxidan waRebuli mcire saunjiT taos mxares miaSura, sa-

dac naTesavi, mTavari vahgen, eguleboda. deda da Svilebi erTxans 

myudrod cxovrobdnen im mcireodeni safasiT, romelic samSob-

lodan waiyoles. yrmebi mwyemsebi gamxdaran, _ maT cxvari hyav-

daT, _ rasac simboluri mniSvneloba eniWeba, radgan isini ada-

mianTa sulier mwyemsebad moiazrebian. hagiografs maTi mwyemso-

biT maTive biZis gardasaxvis imedis gaRviveba surs; am epizodis 

SemotaniT Txzuleba bibliur-evangelur hipodigmur-paradigmul 

saxismetyvelebiT xasiaTs iZens, radgan avtori bavSvebis mwyemso-

biT iakobis mier iosebis `ReleTa maT qebronisaTa“ wargzavnis 

bibliuri monaTxrobis hipodigmis saxes sZens daviTisa da tiri-

Wanis mwyemsobis faqts. maT sapirispirod, Tevdosis Tanmxlebni, 

romlebic bavSvebis saTvalTvalod gagzavna, iwodebian rogorc 

`mZlavrni igi mzirad viTarca lomni“ da metaforulad uaryofiTi 

TvisebebiT aRWurvil adamianebad warmoidginebian. sagulisxmoa 

yrmaTa ̀ puroba“, romelsac kompoziciuri TvalsazrisiT mtarvali 

biZis mzakvruli mosvla mosdevs. es `puroba“ saidumlo serobis 

paradigmad isaxeba, radgan bavSvebi zesTasoflad amaRlebisaTvis 

emzadebian, igi biZisgan bavSvebis mokvlis epizods uZRvis win. 

`daviT da tiriWanis sakiTxavis“ avtori ymawvilTa Sinagan 

bunebas xatovnad warmoaCens. Tevdosim bavSvebis adgilsamyofe-

li Seityo da Tavisi mzakvruli ganzraxvis aRsrulebas Seecada. 

ubedurebac swored am dros datrialda. man gagzavna mxleble-

bi, romlebic bavSvebs miuCina `mzirad, viTarca lomni“. cxvrebis 

mwyemsvisas yrmebma mzirebis xma gaigones, ufrosma Zmam daviTma 

biZa Seicno da misken gaxarebuli gaiqca; miuxedavad imisa, rom 
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bavSvebma icodnen, Tu rogor devnida igi maT, icodnen maTda-

mi biZis damokidebuleba, avi ganzraxva, rom igi mtrulad iyo 

maT mimarT ganwyobili da swored mas gamoeqcnen somxeTidan, 

mainc gauxardaT biZis naxva, masTan Sexvedra da misken gaiqcnen. 

Txzulebis avtori yuradRebas aqcevs im garemoebas, rom bavSvebs 

sikvdilis SiSi ar hqondaT, RvTis siyvaruliT midiodnen misken. 

isini bavSvebi arian da, cxadia, biZis siverage ver gansazRvres, 

ver mixvdnen, ra moelodaT, rac bavSvebis mimndob bunebas, sike-

Tes, RvTisnierebas mowmobs; xolo biZam siyvaruliT miaxlebul 

daviTs, romelic `Sevarda ÃelTa dedis-Zmisa TÂsisaTa“, veragu-

lad `aRiqua igi mklavTa TÂsTa zeda da ambovrebisa wil miage-

ba maxÂli, hsca da mokla igi“. daviTis mokvlis epizodi da misi 

gadasvla zesTasofelSi saRvTismetyvelo simbolikiTaa aRsavse. 

avtorma sagangebod aRniSna, rom daviTma `pova gzaÁ zecisaÁ da 

moigo igi gÂrgÂni mowamebisaÁ“.7 daviTs xelT samwyemso argani 

eWira, rodesac biZam mas maxviliT ganugmira guli, xolo daviTs 

es argani xelidan gauvarda da miwaze davarda. orasi wlis Semdeg 

igi kaklis (teqstSi miTiTebulia `niguzisaÁ“) did xed gadaiqca, 

romlis totebi morwmuneebs evlogiad mihqondaT. daviTis argnis 

ganedleba da did xed qceva bibliuri aaronis kverTxis ganedlebis 

paradigmul saxed gvevlineba (ricxv. 17:1-10). 

tiriWanma dainaxa, rogor moukla biZam Zma, ris Semdegac 

saswrafod gaiqca da Tavis gadarCenas Seecada. man miaRwia im so-

flamde, `romelsa hrqÂan divri, romelsa uÃmoben kacni devobiT“; 

magram verc is gadaurCa biZis sisastikes, mdevrebi swored am 

sofelSi daewivnen da Zmis sikvdiliT Tavzardacemuli tiriWanic 

mokles, rac saxismetyvelebiTad aris aRwerili: `dawyluli mwar-

iTa wylulebiTa da suli misi aRZrul warsvlad dambadebelisa 

TÂsisa“.8 divris mTavars ki egona, rom saWurvliani da maxviliani 

kacebi mas devnidnen da xalxs uxmo. sabrZolvelad gamzadebulma 

sazareli suraTi ixila: es iyo tiriWanis `sisxli igi ubraloÁ 

daTxeuli“, ramac adgilobriv dedaTa Soris didi glova gamoi-

7  abulaZe 1963, 188.

8  iqve,188.
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wvia. avtorma tiriWanis glova hagiografiuli TxzulebebisaTvis 

damaxasiaTebeli hipodigmur-paradigmuli saxismetyvelebiT war-

mosaxa, rodesac aRniSna, Tu rogor godebdnen `dedanica igi mis 

adgilisani da iyo tirili didi yrmisa mis zeda“.9 Txzulebis av-

torma, savsebiT samarTlianad, udanaSaulo Zmebis sikvdili, ra 

safuZvelze da ra mizniTac ar unda momxdariyo, yrmaTa wamebad 

aRiqva da hagiografiuli Janris TxzulebisaTvis damaxasiaTebeli 

niSnebiT Seamko. miuxedavad amisa, ivane javaxiSvilma kiTxvis niS-

nis qveS daayena Txzulebis martirologiuri xasiaTi, radgan `da-

viT da tiriWanis wamebaSi“ yrmebi qristianobis gamo ar mouklavT, 

aramed bavSvebi sakuTarma biZam Tavisi materialuri keTildReo-

bis mosapoveblad daxoca, piradi interesebis ganxorcielebisaT-

vis misma sastikma da daundobelma damokidebulebam Seiwira. mas, 

diswulTa simdidris miTvisebis zraxviT Sepyrobils, surda mci-

rewlovani bavSvebi daexoca, rogorc memkvidreobiTi uflebebis 

mqoneni da momavalSi misi Semcilebelni. amitom, i. javaxiSvil-

isave mosazrebiT, yrmaTa Sesaxeb dawerili ori Txzulebis (igu-

lisxmeba mowame bavSvebis Sesaxeb Seqmnili Txzulebebi: ̀ wm. cxraTa 

yrmaTa kolaelTa wameba“ da `sakiTxavi daviTisa da tiriWanisa“) 

Sinaarsobrivi siaxlovec mowameTa yrmobis kvalobaze ar dastur-

deba.10 miuxedavad am mosazrebisa, Txzulebis Janruli raobisa da 

specifikis gansasazRvrad gansakuTrebuli yuradReba unda mi-

eqces TxzulebaSive dacul im monacemebs, razec zemoT ukve vis-

aubreT da aRvniSneT, rom biZis mier bavSvebis mokvla wamebadaa 

aRqmuli, risTvisac davimowmeT Txzulebis teqsti: `amaTi ese siC-

CoÁsa wamebaÁ“.11 `msxuerpli igi wamebisa maTisaÁ“.12 cxadia, es imas 

miuTiTebs, rom Txzuleba hagiografiulia da martirologiur 

TxzulebaTa rigisaa. 

garda Tevdosis mier Tavisi diswulebis, Zmebis, daxocvisa da 

TviT avtoris mier nawarmoebis wamebad miCnevisa, `wmidaTa orTa 

9  abulaZe 1963, 188.

10  javaxiSvili 1998, 300-301.

11  abulaZe 1963/1964, 190.

12  iqve, 190.
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ZmaTa daviTisi da tiriWanisi sakiTxavi“ rom hagiografiulia, amas 

TxzulebaSi Tevdosis sulieri gardasaxvac mowmobs; yovelive 

zemoTqmuls hagiografi saxismetyvelebiTad warmoaCens da bib-

liur hipodigmur-paradigmul xat-saxeobriv sistemas iyenebs. am 

TvalsazrisiT uaRresad mniSvnelovania Tevdosis hipodigmad pav-

le mociqulis miCneva, rasac safuZvlad apostoluri monaTxrobi 

udevs. Tumca, uTuod unda iTqvas, rom xsenebul konteqstSi es 

Sedareba-simbolo moulodnelobis elfersac atarebs. `iguema si-

brmiTa miT msgavsad netarisa mis pavlesa. viTarca Sevarda igi 

swavlasa mas saRmrTosa, da munquesve aRÂri igi mowyalebisa misi-

saÁ aRudva pirsa missa, raÁTamca moiqca veluri igi ganvrdomili 

gonebaÁ misi da SemZlebel iyomca gancdad Tavisa TÂsisa, raÁ-igi 

uqmnies, rameTu hgonebda, viTarmed `ara ujeroÁ vqmeniT, rameTu 

movswyÂdeni dis wulni Cemni. rameTu amiT saxiTca emsgavsa pavles, 

da manca diswuli TÂsi mokla stefane pirvel-mowamÀ“.13TxzulebaSi 

es pirveli SemTxvevaa, rodesac Tevdosi monanulad warmoCndeba, 

sindisi qenjnis, Tumca, mis sinanuls damajerebloba aklia, mkiTx-

velis//msmenelis ufro metad darwmunebaa saWiro; es SiSi ufroa, 

SiSi ara RvTis winaSe, aramed xalxis risxvis winaSe. ivane javax-

iSvilis azriT, daujerebelia `mÃecebri da veluri“ TvisebebiT 

gamorCeuli Tevdosis amgvari swrafi moqceva, misi Sinagani sa-

myaros, misi bunebis ase swrafi cvla.14

mTavrisa da xalxis risxvisa da gminvis xma Taginesac miswvda, 

romelmac Tavisi ubedurebis mizezi Seityo da Tavisi Svilebis 

mkvlel RviZl Zmas godebiT miadga. TxzulebaSi aRwerili biZis 

mier diswulebis mokvlis epizodi Rrma fsiqologizmiT msWvala-

vs mTel nawarmoebs, rac SeniSnuli aqvs ivane javaxiSvils.15 masSi      

vrc lad aris gadmocemuli svegamwarebuli Tagines godeba da 

tirili Tavisi Zmis mier Svilebis daxocvis gamo. man Tavis sisx-

lismsmel Zmas gaaxsena, rom isini erTi ded-mamis Svilebi iyvnen, 

erTi dedis ZuZu uwoviaT da rogor daiviwya Tavisi ojaxisSvilo-

13  abulaZe 1963, 188-189.

14  javaxiSvili 1998, 301.

15  iqve, 301.
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ba, sakuTari diswulebi mosaklavad gaimeta da sicocxle mouspo: 

`arRara moiÃsenea saSoÁ igi mSobelisa SenisaÁ da CemisaÁ da ZuZuni 

igi, romelTa ganguzardes Sen da me? yolad medgaro, raÁsaTÂs 

esodeniTa eriTa gamoxued wyobad uZlurisa dedakacisaTÂs da 

ninvelTa yrmaTa misTaTÂs? rad damivsen sanTelni ese Cemni, Ä 

uSjulovo?“.16 misma sityvebma iq myofi xalxi aaRelva, sulierad 

SeZra da aacremla, Tevdosis mimarT uaryofiTad ganawyo, misma 

uRirsma saqcielma aRaSfoTa da risxviT aRavso. cremli sulieri 

ganwmendis simboloa, rac Txzulebis momdevno monakveTSi kidev 

ufro naTlad warmoCndeba, rogorc sinanulisa da ganwmendis sim-

boluri niSani. 

Tagines sityvebSi erTmaneTs Sepirispirebulia umanko ninve-

li bavSvebi, romlebic TxzulebaSi xasiaTdebian rogorc `ese 

yuavilni Suenierni“, `nergni samoTxisani mis edemisani“, `naTelni 

TualTani“, `kravni ese cxovarTa“, mwyemsni, marTalni, ubraloni, 

da Tevdosi, mÃeci uwyalo, mÃeci boroti, uRmrTo, vefxi, `sisx-

lisa moyuare“, `yolad medgari“ da uSjulo. urTierTgamomricx-

avi epiTetebiT naCvenebia dapirispirebuli samyaro: qristiani 

morwmune bavSvebi da mxecqmnili, boroti, materialuris moxveWiT 

gonebadabnelebuli warmarTi biZa bavSvebisa. avtori zesTaso-

flurisa da soflis, materialurisa da sulieris urTierTda-

pirispirebiT warmoaCens maradiulobaze orientacias, rogorc 

erTaderT WeSmaritebas, romelsac adamianis suli RmerTisaken mi-

hyavs. avtorma sagangebod warmosaxa warmarTobasTan dapirispire-

buli religiuri TvalTaxedva qristianobisa, rogorc adamianis 

sulierebis WeSmaritebisaken mimyvanebeli religiis upiratesobis 

saCveneblad. 

Tevdosis am sazareli saqcielis Cadenis Semdeg, udanaSaulo 

yrmebis usamarTlod daxocvis Semdeg RmerTma sastiki sasjeli 

mouvlina: igi dabrmavda. misi sityvebi mowmobs, Tu ra mkacri 

sasjeli daimsaxura uRvTo saqcielis gamo; avtori, sazogadod, 

aRniSnavs, Tu ra moelis adamians usjuloebisa da sisastikisaT-

vis, materialurisaTvis, amqveyniuri interesebisaTvis upirate-

16  abulaZe 1963/1964, 189.
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sobis miniWebis gamo. yovelive amis Semdeg Tavisi saqcielisagan 

SeZrwunebuli, SeiZleba iTqvas, monanuli, misgan Svilebdaxocil 

das Sendobas evedreboda: `Ä dao Cemo Tagine, Cemda moiqec da 

ixile, rameTu esera wuersa zeda mTisasa bnelman damfara me, vi-

Tarca ÃevTa Sina RrmaTa, anu mRÂmesa Sina, ufskrulTa. Cem zeda 

iqcevis bneli wyudiadi, xolo Sen naTeli gamogibrwyinda miuw-

domeli naTlisa misgan waruvalisa da WeSmaritisa misgan daus-

rulebelisa naTlisa. xolo aw Cem zeda uwyalosa amas da ara-

Rirssa wyalobaÁ! nu momageb saqmeTa CemTaebr, aramed, evedre Sen 

wmidaTa mowameTa, raÁTa yon CemTÂs wyalobaÁ, raÁTa araRirsi ese 

viqmne Rirs beWedsa mas qristÀs mowyalisa RmrTisasa, romeli-

igi movida codvilTaTÂs. mrwams me WeSmariti RmerTi“.17 Tevdosis 

moqcevisaTvis, misTvis sulieri Tvalis axelisaTvis misive dis-

wulebis, mcirewlovani Zmebis daviTisa da tiriWanis mkvleloba 

gaxda aucilebeli, romlis msgavsi monaTxrobi, sazogadod, ha-

giografiis istoriaSi arc dasturdeba. faqtobrivad, bavSvebis 

daxocva msxverplSewirvaa, Txzulebis avtoris sityviT, am msxver-

plSewirviT `ziar-hyven igini nawilsa wmidaTa mowameTasa... moiRes 

zecisa igi gÂrgÂni dauWnobeli da cxorebaÁ igi waruvali. amaTi 

ese siCCoÁsa wamebaÁ, Rirs yven eseni maT-Tana gÂrgÂnsa, maT Tana 

gankurnebasa vnebulTasa“.18 bavSvebis sisxli iyo `msxuerpli igi 

wamebisa maTisaÁ“.19 

TxzulebaSi gadmocemulia Tagines Sinagani mdgomareobis am-

saxveli epizodi, romelic misdevs hagiografiul kanonikasa da 

saxismetyvelebas, magram, rogorc ivane javaxiSvilma aRniSna, na-

kleb sarwmuno Cans Svilebdaxocili Tagines saqcieli, rodesac 

RmerTs dabrmavebuli Zmis gankurnebas evedreba; magram aq da-Zmis 

urTierToba pavle mociqulisa da misi diswulis stefane pirveld-

iakonis, pirvelwamebulis hipodigmur-paradigmuri struqturiTaa 

mowodebuli da amave saxismetyvelebiTaa aRsaqmeli Tevdosis mier 

diswulTa daxocvis Semdeg misi gankurneba. avtori aRwers, Tu 

rogor aiRo Taginem daviTis sisxliT `Sesuaruli“ miwa da Tavisi 

17  abulaZe 1963/1964, 190.

18  iqve, 190.
19  iqve, 190.
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Svilebis mkvlel dabrmavebul Zmas Tvalebze scxo, romelmac ̀ myis 

aRixilna Tualni misni“. saba metrevelma Tevdosis dabrmavebis 

epizodis erTgvar hipodigmad TxoTis mTaze mirian mefis winaSe 

mzis dabneleba da Tvalebis asaxelad wm. ninos RmerTisaTvis, 

qristesTvis mimarTva miiCnia,20 magram am or Txzulebas Soris ar-

sobrivi siaxlove ar Cans da, vfiqrob, arc am epizodTa erT ganzo-

milebaSi moqceva SeiZleba. Tumca, am epizodTa garegnul msgavse-

bas literaturuli mniSvneloba mainc aqvs, radgan safiqrebelia, 

`daviTisa da tiriWanis sakiTxavSi“ asaxuli Tevdosis dabrmavebisa 

da Tvalis axelis epizodi mirian mefis moqcevis `moqcevaÁ qar-

TlisaÁSi“ aRwerili saswaulis gavlenis Sedegad iyos Seqmnili. 

TxzulebaSi yvelaze ufro Znelad dasajerebeli Tagines sixa-

ruli Cans Zmis qristianul rwmenaze moqcevis gamo. Tumca, hagio-

grafiis specifika moiTxovs mimtevebeli adamianis sulieri sa-

myaros Cvenebas da, ra Zneli warmosadgenic ar unda iyos, Taginemac 

miuteva Tavis Zmas da misi sinanulis Semdeg mis sulier gadar-

Cenaze izruna. unda aRiniSnos, rom qristianuli msoflmxedvelo-

bisa da evangelur-apostoluri TvalTaxedvis safuZvelze mave-

drebeli adamiani monaniebis Semdeg Sendobas uTuod miiRebs, Tuki 

sinanuli WeSmaritia, Tundac mkvleli iyos igi, radgan evangeluri 

swavlebiT: `giyuarded mterni Tquenni da akurTxevdiT mwyevarTa 

TquenTa da keTilsa uyofdiT moZuleTa TquenTa da ulocevdiT 

maT, romelni gmZlavroben Tquen da gdevniden Tquen“ (maTe, 5: 

44); agreTve, gavixsenoT evangeluri monaTxrobi macxovris jvarc-

misas avazakis myisieri moqcevis Sesaxeb, rac adamianis sulieri 

gardasaxvis nimuSad SeiZleba miviCnioT. aqedan gamomdinare, Cans, 

Txzuleba qristianTa mdevar adamianebs moqcevisaken mouwodebda 

da anugeSebda, rom codvaTa gulwrfelad monaniebisas RmerTi maT 

sulieri gadarCenis SesaZlebobasa da imeds aZlevda. miuxedavad 

samecniero literaturaSi arsebuli sakamaTo damokidebulebisa 

TxzulebaSi aRwerili ambis mimarT, kerZod, Tevdosis sulieri 

gardasaxvisa da Tagines sixarulisa Zmis moqcevis gamo, Txzuleba 

uaRresad datvirTulia saxismetyvelebiTi TvalsazrisiT. wamebis 

Sedegad da Semdeg daviTi da tiriWani gaxdnen `viTarca mTiebni, 

20  metreveli 2008, 185.
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suetis saxed naTlisad, romelTa Tavi miswudeboda vidre cadmde, 

romelsa yovelni erni queyanisani hxedvides“.21 

daviTisa da tiriWanis sulieri saswaulTqmedebis ambavi 

Seityo somexTa kaTalikosma nersesma, romelic sakuTari TvaliT 

xedavda iSxanSi `sakÂrvelebasa da brwyinvalebasa miuwdomelsa 

naTlisasa“.22 man wmindanTa gvamebi TviTon wagragna da devris 

qvemoT `xevsa mas naRvarevisasa“ daakrZalvina. Txzulebis mixed-

viT, Tevdosi nerses kaTalikoss Sexvedria da misganve monaT-

lula. bavSvebis dasaflavebis Semdeg Tevdosis daviTis saxelze 

eklesia auSenebia, xolo eklesias yrmaTa saxelze mosaxseneblebi 

ganuwesebiaT. Txzulebis am monakveTSi ramdenime Seusabamobaa, 

kerZod, erTgan naxsenebia bavSvebis dakrZalva nerses kaTaliko-

sis mier, xolo meoregan _ divris mTavris mier. SevniSnav, rom am 

TxzulebasTan dakavSirebuli es da kidev sxva ramdenime sakiTxi 

kvlevas moiTxovs.

bavSvebis deda, Tagine, sabolood damkvidrebula sofel-

Si, romelsac erqva taZarani, iq gardacvlila da iqve daukrZa-

lavT, misi saflavi ki saswaulebriv kurnebebs aRavlenda. cxadia, 

TxzulebaSi am epizodze yuradRebis gamaxvilebiT hagiografi-

uli Janris specifikuri niSnebi vlindeba; zemoTac aRiniSna, rom 

ivane javaxiSvilis azriT, Txzuleba fsiqologiuri TvalsazrisiT 

daujerebel ambebs aRwers. man kiTxva samarTlianad dasva kiTxva: 

`Tu biZa Tavis diswulebs mamulis warTmevis SiSiT spobda, maTi 

gawarmarTebis cdis ambavs raRa azri hqonda, Tanac Tu mamulis 

dasaCemeblad gamoasalma bavSvebi wuTisofels, es raRa martvi-

lobaa? fsiqologiurad daujerebelia agreTve is sixarulic, 

romelsac ase swrafad moucvia Svilmokluli dis guli misi Zmis 

gaqristianebis gamo. amitom am Zegls TiTqos araviTari istori-

uli Rirebuleba ara aqvs“.23 korneli kekeliZem es Sexeduleba 

savsebiT samarTlianad ar gaiziara.24 

21  abulaZe 1963/1964, 190. 

22  iqve, 190.
23  javaxiSvili 1998, 301.

24  kekeliZe 1960, 518.
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didi mecnieris, ivane javaxiSvilis, mier gamoTqmuli mo-

sazrebis miuxedavad, Tagines damokidebuleba Zmisadmi iSviaTi 

RmrTismoyvareobiTa da kacTmoyvareobiT gamoirCeva, igi saRv-

To swavlebiTaa STagonebuli, swored misma locvam da daxocili 

Svilebis sisxliT gasvaruli miwis Tvalebze wasmam daubruna 

TvalsiCini urjulo, SemdegSi qristes rjulze moqceul Tevdosis. 

amitom Txzuleba namdvilad hagiografiulia, radgan, marTalia, 

masSi hagiografiisaTvis uCveulo, magram mis wiaRSi gamoyenebuli 

saxismetyvelebiTi principebiTa da gamomsaxvelobiTi saSualebe-

biTaa gamoxatuli ZiriTadi saTqmeli. 

yovelive zemoTqmuli imas mowmobs, rom `wmidaTa orTa ZmaTa 

daviTisi da tiriWanisi sakiTxavis“ hagiografiul Txzulebad miC-

nevisaTvis ori safuZveli arsebobs: 1. mcirewlovan yrmaTa biZis 

mier mokvla TviT TxzulebaSivea wamebad aRqmuli; 2. Tevdosis 

qristianul rjulze moqceva, rogori daujerebeli faqtebiTac 

unda iyos mowodebuli, hagiografiuli JanrisaTvis damaxasiaTebe-

li gamomsaxvelobiTi saSualebebiTaa warmosaxuli, rac bibliur-

evangeluri hipodigmur-paradigmul struqturas Seesabameba. av-

tori Txzulebisa mxatvruli sityvis kargi mcodnea, romelic 

saTqmelis gamosaxatavad sityvebs zustad arCevs, xolo person-

aJTa ganwyobilebebs hagiografis TvaliT warmoaCens. igi erT-er-

Ti mniSvnelovani hagiografiuli nawarmoebia, romelSic mcirew-

lovani bavSvebi qristianobisadmi rwmenis simtkiciT, mSoblebisa 

da naTesavebis siyvaruliT, sasoebiTa da sulierobiT zeciuri 

moqalaqobis mopovebis gzas daadgnen.
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The Symbols in Hagiography and Problem of Genres in ”David and 
Taritchani Reading“

The main object of my study is to determine the essence of genre in the read-
ing of ‘’David and Taritchani” on the basis of hagiography aspects, as the kill-
ing of the children by the uncle from the social point of view was not regarded 
martyrdom, besides considering the issue of conversion of the character, The-
odos as the basis of hagiography, was paid less aĴ ention. All the abovemen-
tioned can be explained aĞ er analyzing the symbols of the story. It seems the 
story gas not been examined from the given point of view.  Certain tasks need 
to be revised and subjected to study once again. It must be considered that in 
every epoch the readers try to make new discoveries in the story according to 
the principles of the literature of the period. Hagiography was based on the 
symbols and was highly sustainable, but even this particular genre can be ex-
plained according to the needs of other epoch if we take into consideration the 
idea that some marks could belong to the genre, considering also the wisdom, 
ideas and style of the other epoch. 

Even the title of the story can be discussed. 
 The title indicates that it was meant for reading.  In theological studies 

only the homiletic genre works were considered as reading, while the main 
objective of homiletic works lies in delivering oral story to the parishioners 
on the celebration days of the saints and the Mother of God, which means 
that the work had initially to be an oral narrative, a sermon delivered to the 
congregation, becoming a wriĴ en source later, aĞ er being told orally.  In the 
abovementioned story murdering the children by the uncle is considered 
martyrdom but it has not found refl ection in the title of the work. 

In hagiography, the background of the characters is given fully to show 
the essence of their life to the reader and to show them what is the tradition 
the family follows, How the children were brought up, what kind of life do 
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they lead and fi nally, how the characters’ world perception is evaluated by 
the author. The main characters of ‘’Davit and Taritchani Reading’’ are the 
children Davit and Taritchani, both of their parents belong to the nobility, 
both are Christians, and the children grew up in accordance with the Chris-
tian tradition.  It was the reason of the result that the son was called as Davit 
which is the name of the David the Prophet, author of the psalm-book, and 
the younger son was given an Armenian name, Taritchani, named with a sym-
bolic name, connected with Armenia.  

Vardan and Tagine, as real Christian parents gave them the Christian 
names and educated them as Christians. They saw their duty in bringing them 
up and educating in accordance with the gospels and psalms.  So the wisdom 
of the children: Davit and Taritchani, should be kind, full of faith, hope and 
love of God. They were young  when the father died and the mother, a very 
gentle woman, assumed the responsibility of bringing them up, for which 
reason the author refers to her as worthy of God and blissful. As opposed to 
mother her brother was a despot and for this he is being called  a tyrant by the 
author of the story. Charitable Tagine and pagan Teodos the children of the 
same parents are quite diff erent. 

The symbols in the story are hagiographic,  but the motif of murdering 
the children can not be explained only by the faith and hagiography, if we 
consider the words stated by Ivane Javakhishvili, it happens to be a social 
problem as well. AĞ er Vardan’s death,  Tagine’s pagan brother occupied the 
lands of the son in law. Being afraid of the nephews’ revenge the evil uncle 
decided to kill the children. First he asked the sister and minor nephews to 
change the faith; he tried to ask the children change the faith secretly from 
their mother. He was refused. Tagine felt her children were endangered and 
leĞ  the country moving to Tao where the mother lived peacefully for some 
time with her children. The sons become shepherds and it acquires symbolic 
meaning. The author tries to point to the character of the boys. 

Teodos fi nds  the mother’s hide out  and commits crime. He murdered 
the nephews and it was the «holy blood» of David and Taritchani.  The author 
regards the fact as the martyrdom of the children. Ivane Javakhishvili doubted  
that it was martyrdom, because the children were not killed for Christianity, 
the uncle killed them for ulterior reasons. Yhe most important is the fact that 
the Apostle Paul is considered hypodigm of the uncle Teodos. It even bears 
the eff ect of suddenness. Teodos, alike the Apostle, repents and feels regret, 
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although his feelings are not convincing. The reader needs to be persuaded 
in his sincerity. It seems he’s experiencing fear; but not the fear of God but of 
revenge of the people.   

In her mourning, the mother uses diff erent words for the description of 
the slain innocent children - ‘’beautiful fl owers’’, ‘’light of the eyes”, “seeds of 
paradise’’, and “lambs:, while the uncle is called “unfeeling animal, “devil”, 
“tiger”, “blood lusting”, “unkind” and “lawless”.  

AĞ er commiĴ ing crime, killing the innocent children Teodos is punished 
by the God and he turns blind. At the end of his life he begs forgiveness of his 
sister for his crimes.  It seems the blood of the innocent children was needed 
for him to fi nd truth and kindness. The author shows the miracle when Tagine 
takes the earth soaked with the blood of her son David and applies it to the 
eyes of her brother, the killer of her sons.  AĞ er his blind eyes see the light, 
Tagine feels happy for her brother as he becomes a Christian.  The hagio-
graphical author needs to portray a forgiving  person and really it is difi cult 
to create such character but Tagine’s feelings for her brother were strong and 
she took responsibility to save her brothers soul. In Christianity a repenting 
person should be forgiven, even for commiĴ ing murder, and it is the main 
object of the story.  We can fi nd examples of this in the gospel. 

To sum up the problem we have two main reasons why we consider 
‘’Davit and Taritchani Reading’’ hagiographical: 1. The fact of killing minors 
by uncle in the story referred to as martyrdom. 2. Conversion of Teodos, not-
withstanding the unbelievable facts, is regarded hagiographical narrative, in 
which the children, through their strong faith and martyrdom, ascended the 
divine path.
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luvri _ axtala

1990, 1991 da 1992 wlebSi samjer viyavi safrangeTSi. pirvelad 

TurqeTis teritoriaze arsebuli somxuri Zeglebis mdgomareobi-

sa da dacvis Sesaxeb somexTa saerTaSoriso konfernciaSi (stras-

burgi) monawileobis misaRebad da Semdeg, orjer, apokrifebis 

Semswavleli saerTaSoriso asociaciis (doli) sxdomebze. samive 

SemTxvevaSi ramdenime dRe gavatare parizSi, luvris sacavebSi 

daculi qarTuli warweriani qvis Sesaswavlad. amis Sesaxeb ufro 

vrclad aris moTxrobili warweris adrindel gamocemebSi da 

dainteresebul mkiTxvels SeuZlia maT mimarTos.1 qvis zomebia _ 

sigrZe 65 sm, sigane _ 29 sm.

warweris dedani da Cem mier maSin gakeTebuli transkripcia 

aseTia (sur. 1):

1 aleqsiZe 2000; aleqsiZe 2011, 13-25. iqve ix. warweris teq nikuri 

aRweriloba.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014

sur. 1. luvris sacavSi daculi qarTulwarweriani qva
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:q: meca oÂRirs[i] da f~d c~dvli : biZÁsa R~isa:q: meca oÂRirs[i] da f~d c~dvli : biZÁsa R~isa C~isa C~isa

p~e : w~gazrdilm~n araToÂ m~qmdobisa r~ÁsmeSemlea~dp~e : w~gazrdilm~n araToÂ m~qmdobisa r~ÁsmeSemlea~d

mcireTa ofl~Ta da meca Rirs myavT l~cvTa T~qnTa q~s m~rmcireTa ofl~Ta da meca Rirs myavT l~cvTa T~qnTa q~s m~r

s~ xno : r~nica dRes~swlbdeT dRes~swlsa a~mss~ xno : r~nica dRes~swlbdeT dRes~swlsa a~ms

:q: meca uRirs[i] da fr(ia)d c(o)dvili: biZÁsa da Rirsisa C(uen)isa 

| p(etr)e w(uer)gazrdilm(a)n, araTu m(o)qm(e)dobisa r(a)Ás(a)me Sem(Z)

le, a(rame)d | mcireTa oflTa da meca Rirs myavT l(o)cv(a)Ta Tq(ue)

nTa, q(riste)s m(ie)r | s(a)x(ie)rno, r(omel)nica dRes(a)sw(au)lobdeT 

dRes(a)sw(a)ulsa am(a)s. 

warwera gamovaqveyne misi amokiTxvidan Svidi wlis Semdeg. 

dagvianebis mTavari mizezi iyo misi meore striqonis sami sity-

va: `p(etr)e : w˜ gazrdilm(a)n...~. gaugebari iyo wrfelobiT brun-

vaSi dasmuli petre gankveTilobis niSniT gamoyofili momdevno 

daqaragmebuli w-sTan. amasTan, w-s daqaragmeba damoukidebel si-

tyvaSi ara gvxdeba. kompozitSi SeiZleba Segvxvdes. amitom didi 

yoymanisa da wyaroebSi dadasturebis Semdeg aRvadgine Sesityveba 

wuergazrdilman. msgavsi gamoTqmebi gvaqvs did sjulis kanonSi 

da qarTul samonastro tipikonebSi: wuergamoni, wuergamooba,2 

wueriTa gansruleba3, uwuereli4. yvela es termini, niSnavs mon-

asterSi moRvawe iseT axlgazrdas, romelic jer uwverulia da 

berad ver aRikveceba, an ukve wvergazrdilia da misi berad kurTx-

eva SesaZlebelia. vfiqrobdi, rom ase Tu ise es sakiTxi mogvarda, 

magram gramatikuli gaumarTaoba rCeboda.

meore sakiTxi, romelic Cems gakvirvebas iwvevda, iyo warw-

eraSi misi avtoris mouxsenebloba. aseTi praqtika saerTod ar 

gvxvdeba epigrafikaSi. warweris avtori Txoulobs mis moxsenie-

bas dResaswaulisas da ar asaxelebs Tavis Tavs? maS rogor unda 

moixsenion warweris avtori Tanadroulma da gansakuTrebiT ki 

momavali Taobis mwirvelebma, visTvisac warwera keTdeba, Tu misi 

saxeli ar ician? 

2 gabiZaSvili, gi u naSvili, dolaqiZe, ninua 1975, 142, 5; 297, 23.

3 SaniZe 1971, 116.

4 musxeliSvili 1939, 75-76.
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am siZnelis mosaxsnelad Cavatare Semdegi eqsperimenti: da-

vuSvi SesaZlebloba, rom gadamwers Secdoma mouvida da meore 

striqonSi dasaxelebuli petre avitane pirvel striqonSi friad 

codvilis Semdeg. miviRe gamarTuli azri: meca uRirsi da friad 

codvili petre, magram momdevno winadadeba gramatikulad kvlav 

gaumarTavi darCa. miuxedavad amisa, mainc im variantze SevCerdi, 

rom warwera petres ekuTvnis, radgan saxeliT masSi sxva aravin 

iyo moxseniebuli.

gakvirvebas iwvevs warweris pirvelive sityvac: meca (meca 

uRirsi). ase arcerTi sxva warwera ar iwyeba. koreqtuli dasawy-

isia me (me uRirsi). meca gulisxmobs, rom masTan erTad aris sxvac. 

warweris mesame striqonma kidev ufro gaaRrmava Cemi intere-

si: `meca Rirs myavT locvaTa TquenTa~. vin aris is anonimi av-

tori, vinc unda Rirs hyon mwirvelebma locvisas? vin aris kidev 

is sxva, visTan erTadac unda moxseniebul iyos warweris avtori 

locvebSi, ara Cans.

meoTxe striqonSi kidev erTi siurprizi gvelodeba. warweris 

avtori mimarTavs mwirvelT, ̀ meca Rirs myavT locvaTa TquenTa ... 

romelnica dResaswaulobdeT dResaswaulsa amas~. romel dResas-

waulze unda ilocon mwirvelebma im adamianze, romlis saxelic 

ar ician? dResaswauli arsad naxsenebi ar aris da warweris avtori 

ki iTxovs, iloceT Cemze `dResaswaulsa amas~. 

amrigad, Cvens xelTaa sakmaod didi warwera guluxvi teqstiT, 

magram ar viciT, vin aris misi avtori, vin unda moixseniebodes 

masTan erTad da rodis unda moixseniebodes, rodis da visze unda 

ilocon mwirvelebma.

erTi sityviT, sruli STabeWdilebaa, rom warweras TavSic ak-

lia, SuaSic da boloSic. magram formalurad ase ar aris. lu-

vris warwera iwyeba tradiciuli, orwertilebiT SemosazRvruli 

qan-iT (qriste) da mTavrdeba aseve tradiciuli yvavisfrCxilova-

niT, rac miuTiTebs warweris dasawyissa da dasasrulze. amitom 

es ucnauri gaugebrobebi me warweris avtors mivawere. qva mTli-

anad xelT mqonda da kidev ra, sad da ratom unda meZebna? amitom 

gamovaqveyne igi ise, rogorc daculi iyo luvris sacavSi.

da bolos, luvris muzeums ar aRmoaCnda qarTuli warweris 

ara marto pasporti, aramed aranairi Canaweri sacavSi misi mox-
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vedris Sesaxeb. me mgonia, es erT-erTi argumentia imisa, rom igi 

luvrSi mitanilia Zalian didi xnis win.

gavida kidev ToTxmeti weli da 2014 wlis 21 oqtombers saRamos 

saaTebSi mikavSirdeba saqarTvelos erovnuli arqivis samecniero 

ganyofilebis gamge qeTevan asaTiani da macnobebs, rom erovnu-

li arqivis fotosacavSi man naxa vrceli warweris aslis foto, 

romelic Sesrulebulia aleqsandre roinaSvilis mier. fotoze 

gakeTebuli minaweris mixedviT, warwera unda iyos axalqalaqis 

romeliRac eklesiidan. qeTevani internetiT migzavnis warweris 

fotos da mekiTxeba, xom araferi vici mis Sesaxeb, radgan `igi 

albaT ukve Seswavlilia~.

miviRe Tu ara `axalqalaqis~ warwera, TiTqmis identurma pa-

leografiam maSinve gamaxsena luvris warwera. daviwye kiTxva da 

pirvelive striqonma damanaxa, rom es warwera uSualod ukavSirde-

ba mas SinaarsiTac da zemoT dasmul yvela kiTxvaze pasuxsac iZle-

va. daaxloebiT saaT-naxevarSi kvlav davukavSirdi qeTevan asaTians, 

movuyevi Cemi dakvirvebis Sedegebi da TandaTan daibada idea saqa-

rTvelos erovnul arqivSi am sakiTxze sajaro leqciis wakiTxvisa.

magram, pirvel rigSi, mainc rCeboda gaurkveveli is, Tu sad 

unda gveZebna TviTon qva, romelzec warwera iyo amokveTili da 

romlis aslis foto xelTa gvqonda. aslis fotos qveS gakeTebuli 

beWduri warwera ueWvelad miuTiTebda, rom eklesia, romlis ga-

lavanSic, fotos mixedviT, warweriani qva iyo Casmuli, unda gveZe-

bna qalaq axalqalaqSi an, ukidures SemTxvevaSi, mis SemogarenSi.5 

xolo Tu qva ukve amoRebuli iyo da dakarguli ar iyo, igi unda 

yofiliyo axalcixis an Tbilisis saxelmwifo istoriuli muzeumis 

specialur sacavSi. 

xanmokle Ziebam cxadyo, rom warwera ar unda iyos axalqalaqi-

dan, vinaidan samwirvelo agebulia `patron~ avag aTabagis (mxar-

grZelis) saxelze, xolo axalqalaqi da saerTod javaxeTi arafriT 

ar aris dakavSirebuli mxargrZelebTan. X saukunidan axalqalaqi 

saufliswulo qalaqia.6 amitom warwera saZiebelia lore-taSirSi, 

meti albaTobiT ki axtalis midamoebSi, sadac iyo ivane aTaba-

5  “Ахалкалакская церковь. Грузинская надпись в ограде на камне”.
6  qse, 1977, 2, 96.
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gisa da Semdeg avag aTabagis (misi Zis) saZvale. ase mivadeqi e. Ta-

yaiSvilis, l. meliqseT-begisa da p. muradianis naSromebs.

warwera, romelzec vsaubrobT, ganTavsebulia axtalis didi 

eklesiis pirdapir, aRmosavleTis mxares, SemaRlebul adgilze 

(gorakze), aRmarTuli samlocvelos dasavleTidan Sesasvleli 

karis balavaris Tavze (sur. 2). 

sur. 2. axtala. samlocvelos saerTo xedi
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warwera pirvelad Seiswavla da gamoaqveyna e. TayaiSvilma, 

romelsac detalurad aqvs aRwerili misi Seswavlis istoria.

rogorc e. TayaiSvilis naSromidan Cans, aleqsandre ericovs/

ericians (1841-1902) misTvis `gasarCevad~ (для разбора) gadaucia 

(rodis, aRniSnuli ar aris) `gamWvirvale qaRaldze~ gadaRebuli 

didi qarTuli warwera. rogorc e. TayaiSvili xazs usvams, es 

warwera `aRmoCnda axtalis warwera~.7 

1894 wels e. TayaiSvili ramdenime saaTs muSaobda axtalis did 

taZarSi da mxolod Sebindebisas misula im eklesiasTan, romel-

mac, `rogorc aRmoCnda~ (misi sityvebia),8 Semoinaxa al. ericovis 

mier gadmoRebuli warwera. maSin e. TayaiSvilma adgilze sul ori 

striqonis amokiTxva SeZlo. e. TayaiSvilis cota bundovani teqs-

tidan kargad ara Cans, 1894 wels al. ericovis mier gakeTebuli 

asli mas Tana hqonda, Tu axsovda misi teqsti da moxazuloba. unda 

vifiqroT, rom igi mxolod adgilze muSaobisas mixvda, rom al. 

ericovis asli axtalis wm. giorgis saxelobis eklesiis warwera 

unda yofiliyo da igi mas Tan ar unda hqonoda.

al. ericovi axtalaSi muSaobda 1872 wlis wina periodSi, mis 

axlo xanebSi, radgan Tavisi naSromi axtalis monastris Sesaxeb 

swored am wels gamosca.9 savarudoa, rom man wm. giorgis saxelo-

bis samlocvelos dasavleTi karebis Tavze moTavsebuli qarTuli 

warweris aslic swored im dros gaakeTa. Semdeg, droTa ganmav-

lobaSi, mas, rogorc Cans, daaviwyda, sad gaakeTa es asli da rode-

sac e. TayaiSvils gadasca igi Sesaswavlad, an sul ver uTxra, 

saidan iyo warwera, an SecdomiT uTxra. miT umetes, swori in-

formacia ar eqneboda fotograf al. roinaSvils _ SesaZloa, ase 

gaCnda aslis fotoze beWduri warwera, rom warweriani qva aris 

axalqalaqis eklesiis SemomzRudveli galavnidan. 

dRes ukve darwmunebiT SegviZlia vTqvaT, rom saqarTvelos 

erovnul arqivSi inaxeba foto al. ericovis mier damzadebuli 

aslidan, romelic avtorma Sesaswavlad e. TayaiSvils gadasca 

7  Такайшвили 1901, 138.
8  iqve, 139.
9  Монастырь Ахтала 1872, 1.
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(sur. 3).10 TviTon asli sad inaxeba, an saerTod SemorCenilia Tu 

ara, CemTvis ucnobia.

asea Tu ise, e. TayaiSvilma, misive cnobiT, veRar SeZlo axta-

laSi dabruneba da wm. giorgis saxelobis (Tavdapirvelad Tormet 

mociqulTa saxelobis) samlocveloze ganTavsebuli warwera eri-

10  rodesac megona, rom mivageni axtalis warweris aslis avtors, 

vnaxe wigni, romelSic gamocemuli iyo nana kobalaZis mier ru-

sulidan qarTulad Targmnili e. TayaiSvilis naSromi, romelsac 

darTuli hqonda, saTanado miTiTebiT, al. ericovis mier gakeTe-

buli asli da TviTon warweris fotoc. ix.: TayaiSvili 2014, 47-

51. nana kobalaZem es fotoebi gadmomca (risTvisac did madlo-

bas movaxseneb) da macnoba, rom isini misTvis gadaucia giorgi 

oTxmezurs. g. oTxmezurma gaixsena, rom igive fotoebi didi xnis 

win misTvis gadaucia aw gansvenebul valeri silogavas. marTlac 

warweris monaxazis fotos ukana mxares, savraudod, v. silogavas 

xeliT, gakeTebuli aqvs minaweri: `a. ericovis mier damzadebuli 

da eq. TayaiSvilisTvis (warweris gamosacemad) gadacemuli mula-

Jis foto~ da uTiTebs e. TayaiSvilis naSroms, romelic am wer-

ilSi bevrjer aris dasaxelebuli. samwuxarod, foto gadaRebu-

li an gamoqveynebulia swored im minaweramde, romelic warweris 

adgilsamyofelad axalqalaqs miuTiTebs.

sur. 3.  al. ericovis mier damzadebuli warweris aslis foto
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covis aslis mixedviT waikiTxa da gamosca rusul enaze TargmanTan 

erTad.11

al. ericovis, Tu misi damxmaris, mier damzadebuli asli im 

droisaTvis kargad aris gakeTebuli, magram radganac mas akeTebs 

qarTulis ucodinari piri, zogi ram zustad ara aris asaxuli, 

rac e. TayaiSvils mcireoden Secdomebs aSvebinebs. zogjer eq-

vTime TayaiSvili warweris zogierT adgils TiTqmis sworad ki-

Txulobs da es swori wakiTxva sqolioSi Caaqvs, radgan arasworad 

miaCnia. 

CemTvis Zalian saintereso iyo warweris zomebi. amis mizezi 

qvemoT gamoCndeba. 

e. TayaiSvils zomebi mocemuli aqvs samlocvelosTvisac da 

warwerisTvisac. bunebrivia, zomebs igi iRebs mis dros ruseTSi 

gamoyenebuli sazomebis mixedviT (arSini da verSoki): samlocve-

los kedlis sigrZe _ 11 arSini da 4 verSoki, xolo sigane _ 7 

arSini da 11 verSoki. dRevandeli sistemiT, 1 arSini udris 0,71 

metrs, xolo verSoki _ 4,445 santimetrs. aseTi gamoTvliT, Tu 

davamrgvalebT, samlocvelos kedlebis sigrZe iqneba daaxloebiT 

8 metri, xolo sigane _ daaxloebiT 5 metri. 

rac Seexeba warweris zomebs, e. TayaiSvilis mixedviT, is aris 

sigrZiT _ 2 arSini (142 sm) da siganiT _ 14 verSoki (62,23 sm). 

sakvirvelia, magram e. TayaiSvils Tavisi naSromisTvis ar dau-

rTavs warweris Tundac al. ericovis monaxazi. foto xom, ra Tqma 

unda, rogorc naSromidan Cans, arc gadauRia.

1964 wels axtalis warwera sxva warwerebTan erTad xelaxla 

gamosca l. meliqseT-begma.12 man, rogorc Cans, adgilze imuSa-

va warweris amokiTxvaze da SesaZlebloba mieca, e. TayaiSvilis 

ramdenime Secdoma gaesworebina. hqonda Tu ara l. meliqseT-begs 

xelT a. ericovis monaxazi an misi foto, CemTvis ucnobia.

1977 wels p. muradianma gamosca wigni `qarTuli warwerebi 

axtalaSi~.13 axtalas igi am teritoriis Zvel saxels _ pRnZahans 

11  Такайшвили 1901, 139, 140-142.
12  meliqseT-begi 1964, 311-312.

13  Մʡ րադյան 1977, 219-221.
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uwodebs (`spilenZis sabado~). p. muradians wignisTvis daurTavs 

warweris foto da monaxazi, romelic aSkarad profesionali mxa-

tvris Sesrulebulia, magram fotodan. foto ar aris ordogona-

luri da qvevidan aris gadaRebuli Zlieri obiqtiviT, rac mTeli 

warweris garkveul deformacias iwvevs (sur. 4). 

p. muradiani, Tavis mxriv, asworebs e. TayaiSvilisa da l. me-

liqseT-begis wakiTxvebs, magram zog Secdomas TviTonac uSvebs, 

gansakuTrebiT daqaragmebebis gaxsnaSi.

aqve vaqveyneb axtalis wm. giorgis samlocvelos warweris fo-

tos, romelic gadaRebulia g. gagoSiZis mier 2013 wels (sur. 5).

qvemoT mocemulia wm. giorgis samlocvelos asomTavruli te-

qsti Cemi wakiTxviT da misi mxedruli transkripcia, sqolioebSi 

e. TayaiSvilis, l. meliqseT-begisa da p. muradianis wakiTxvaTa im 

variantebiT, romelTac me ar viziareb.

1. :†: me oÂRirsi: da s~liTa: swy~lbli :w: p~e: Rirs viq~mn aR-me oÂRirsi: da s~liTa: swy~lbli :w: p~e: Rirs viq~mn aR-

Se~nbd: egÂtrsaSe~nbd: egÂtrsa

2. 2. amis: s~xlsa z~a w~Ta m~ociqlTa sadi~bld m~Tda da p~l amis: s~xlsa z~a w~Ta m~ociqlTa sadi~bld m~Tda da p~l 

p~trnTa da gmz~rdlTap~trnTa da gmz~rdlTa

3. 3. R~rTia C~Ta s~mlcv~ld da s~lisa C~isa sl~cvlsaÃsenbl~d R~rTia C~Ta s~mlcv~ld da s~lisa C~isa sl~cvlsaÃsenbl~d 

da g~nv~Cine aTrmtTa m~cqla dRsswlisda g~nv~Cine aTrmtTa m~cqla dRsswlis

4. 4. meore dRe: vinca C~sa goÂ~rsa k~ci iy~s : misisa Zl~saebr meore dRe: vinca C~sa goÂ~rsa k~ci iy~s : misisa Zl~saebr 

Zm~Ta gm~snbdes: da igi J~am : miwirv~bds da me T~qnTaZm~Ta gm~snbdes: da igi J~am : miwirv~bds da me T~qnTa

5. 5. l~cvTa S~a mmiÃ~snbdeT: da oÂkT~oÂ C~Ta cdvTa ms~gebe-l~cvTa S~a mmiÃ~snbdeT: da oÂkT~oÂ C~Ta cdvTa ms~gebe-

li m~mgs R~n da Ce~sa grisa k~ci aRaravin iyos Tq~n q~s li m~mgs R~n da Ce~sa grisa k~ci aRaravin iyos Tq~n q~s 

my~rnomy~rno

6. 6. da mzgvsno: m~ w da y~nove Zm~no: vinca ptrnisa av~g da mzgvsno: m~ w da y~nove Zm~no: vinca ptrnisa av~g 

aTabgisa samwirvlsa CmgniT aRSnbl~sa z~a Rirs yos da aTabgisa samwirvlsa CmgniT aRSnbl~sa z~a Rirs yos da 

aRirsaRirs

7. 7. soT: p~l ptrnTa da Tqn Cica s~li mnve ioÂrvos daoÂklb-soT: p~l ptrnTa da Tqn Cica s~li mnve ioÂrvos daoÂklb-

l~d CiTa Ã~liTa da Zmiswlisa Cemsa: ilrnisiTa agÂS~nbia l~d CiTa Ã~liTa da Zmiswlisa Cemsa: ilrnisiTa agÂS~nbia 

da arada ara

8. 8. vin: goÂemrTlbis oÂÃsn~blbsa: ese C~mgniT gnCenli anoÂ vin: goÂemrTlbis oÂÃsn~blbsa: ese C~mgniT gnCenli anoÂ 

C~nisa goÂarisa k~cmn anoÂ vin sxÁ Smvides da daakC~nisa goÂarisa k~cmn anoÂ vin sxÁ Smvides da daak

9. 9. los da Scv~ls SmcaicvlbisSjlisg~n qenTÁsa da cd~Ta los da Scv~ls SmcaicvlbisSjlisg~n qenTÁsa da cd~Ta 

CmTa p~sxi m~nCmTa p~sxi m~n

10. 10.  gasces w~e R~a  gasces w~e R~a >
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:†: me, uRirsi da s(u)liTa s(a)wy(a)l(o)beli w(inamZRuari) p(etr)

e, Rirs viqm(e)n aRSen(e)b(a)d eg(o)Ât(e)r(i)sa14 | amis, s(a)x(e)lsa zeda 

w(midaT)a m(o)ciq(u)lT(a)sa, sadid(e)b(e)lad15 m(a)Tda da p(irve)l p(a)

tr(o)nTa16 da g(a)mzrd(e)lTa17, | R(m)rTi(s)a18 C(uen)Ta19 s(a)ml(o)cv(e)

l(o)d20 da s(u)lisa Ce(mi)sa sal(o)cv(e)l-saÃsen(e)b(e)l(a)d21 da g(a)nv(i)

Cine22 aT(o)rm(e)tTa m(o)c(i)q(u)lTa dR(e)s(a)sw(au)lis | meore dRe. vin-

ca C(emi)sa gu(a)r(i)sa k(a)ci iy(o)s, misisa Z(a)lisaebr Zm(a)Ta g(a)m(iÃ)

14  egutrisa _ e. T.; egÂtrisa _ p. m.

15  sadideblad _ e. T., l. m-b.

16  e. TayaiSvili rusulad termin `pirvel patronTas~ SecdomiT 

Targmnis: “сперва за патронов”.Secdoma SemCneuli aqvs p. muradi-

ans.

17  gamzdelTa _ l. m-b.

18  RirsTa _ e. T., sqolioSi uCvenebs, rom weria `R(mer)Tia~; TavTa 

l. m.-b.; RirsTaTa p. m.

19  CemTa _ e. T., p. m.

20  samlocvelad _ p. m.

21  saÃseneblad _ e. T., l. m-b, p. m.

22  ganvaCine _ p. m. 

sur. 4.  p. muradianis mier warwerisaTvis darTuli monaxazi
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s(e)n(e)bdes da igi Jam(sa)23 miw(i)rv(e)bd(e)s24 da me, Tq(ue)nTa | l(o)cv(a)

Ta S(in)a m(o)miÃs(e)n(e)bdeT. da uk(ue)Tu25 C(em)Ta26 c(o)dv(a)Ta m(i)s(a)

gebeli27m(o)m(a)g(o)sR(merTma)n da C(emis)a g(ua)risa k(a)ci aRaravin 

iyos, T(que)n, q(riste)s28 m(o)y(ua)r(e)no | da mzg(a)vsno m(amano), w(i-

namZRuarno)29 da y(ovel)nove30 Zm(a)no, vinca p(a)tr(o)nisa av(a)g aT(a)

bagisa samwirv(e)l(o)sa, C(e)mgniT aRS(e)n(e)b(u)lsa z(ed)a Rirs-y(o)s31 

da aRir|soT p(irve)l p(a)tr(o)nTa da Tq(ue)n32, C(emi)ca33 s(u)li m(a)

nve iurvos. daukl(e)b(e)l(a)d C(emi)Ta Ã(e)liTa da Zmisw(u)lisa C(em)

isa il(a)ri(o)nisiTa agÂS(e)n(e)bia da | aravin34 guÀm(a)rTl(e)bis uÃs(e)

nebl(o)b(a)sa. ese C(e)mgniT g(a)nC(e)n(i)li anu C(ue)nisa35 guarisa k(a)

cm(a)n, anu vin sx(ua)Á S(e)m(o)vides da daak|los da S(e)cv(a)los, S(e)-

mca-icvl(e)bis Sj(u)lis(a)g(a)n q(ristea)nTaÁsa da c(o)dv(a)Ta C(e)mTa 

p(a)s(u)xi m(a)n | gasces36 w(inaS)e R(mrTis)a.

axtalis winamZRvris, petres warweras e. TayaiSvili aTariRebs 

1242-1250 wlebiT, vinaidan dedofalma rusudanma avag mxargrZels 

(ivane mxargrZelis Svils) aTabagoba uboZa 1242 wels, xolo ava-

gi gardaicvala 1250 wels.37 am TariRs warweris yvela gamomce-

meli iziarebs. Cemi azriT, petres mier Tavisi patronis saxelze 

23  wesiTa _ e. T., l. m. b., Jami _ p. m.

24  wirvebodes _ p. m.

25  ukeTu _ e. T.

26  CuenTa _ l. m-b.

27  misageli _ e. T.

28  qrists _ p. m.

29  wmidano _ e. T., l. m-b., p. m.

30  yovelno _ l. m-b.

31  [i]yos _ l. m-b., p. m.

32  Tquenca _ l. m-b.

33  Cemica -[l. m-b.

34  arvin _ l. m-b. 

35  Cemisa _ e. T., l. m-b.

36  agos _ e. T.

37  Такайшвили 1901, 140.
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samwirvelos ageba didi mizezis gareSe ar moxdeboda. aseTi mize-

zi ki petre winamZRvris patronis _ avag aTabagis gardacvaleba 

unda iyos. amitom mgonia, samwirvelos agebis TariRis dazusteba 

SeiZleba da es unda iyos 1250 weli.

saintereso CvenTvis is aris, rom am warweraSi w˜ p˜e yvela 

gamomcemels, sruliad samarTlianad, gaxsnili aqvs rogorc w(i-

namZRvari) p(etr)e. petre rom namdvilad axtalis winamZRvari iyo, 

amas adasturebs erTi qvajvaris somxuri warwera axtalis regio-

nis sofel aivoridan: 

Ի թվիս ՈՂԴ (694) կանգնեցաւ սʡ րբ տերʡ նականս յարեւշատʡ թիւն 
Աւագին եւ ծինամծղաւրʡ թեան Պետրէի եւ հայրապետʡ թեան 
Համազասպա ես Յակոբ երեց կանգնեցի զխաչս ի հանգստարանի 
մե րոյ զիս եւ զամʡ սին իմ յաղաւթս յիշեցէք.

694 (1245) wels aRemarTa es wmida sauflo mzegrZelobisaT-

vis avagisa, petres winamZRvrobisas (somxuri asoebiT _ `wi-

namwRaÂruTean~) da hamazaspis mamaTmTavrobisas. me, iakob xu-

sur. 5.  axtalis warwera. 

g. gagoSiZis mier 2013 wels gadaRebuli foto
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cesma, aRvmarTe es jvari gansasvenebelsa Cemi da Cemi meuRli-

sa. locvaSi mogvixsenieT.38

amrigad, 1245 wels namdvilad yofila petre axtalis winamZR-

vari da calke daqaragmebul w-sTan erTad axtalis warweraSi sxva-

gvarad ver wavikiTxavT, Tu ara w(inamZRuari) petre. aseve ucnau-

rad aris daqaragmebuli meeqvse striqonSi m(amano) da kvlav w(i-

namZRuarno). yvela gamomcemeli am meore SemTxvevaSi daqaragme-

bul w˜-s ukve sxvagvarad xsnis _ w(midano), rac namdvilad ar aris 

swori. jer erTi, SeuZlebelia erT teqstSi erTnairi daqaragme-

ba sxvadasxvanairad waikiTxo da meorec, konteqsti gamoricxavs 

wmidano-s wakiTxvas, vinaidan warweraSi CamoTvlilia monastris 

Semadgenloba: mamano, winamZRuarno da Zmano.

am codniT, Tu gadavalT luvris warweraze, analogiuri adgi-

li sxvagvarad ar waikiTxeba, Tu ara ase: p(etr)e w(inamZRuarisa) 

gazrdilman, rac mTel teqsts azriansa da gramatikulad gamar-

Tuls xdis. 

axtalis warweris mexuTe-meSvide striqonebSi warweras Semo-

unaxavs samlocvelos mSeneblobisa da mSenebelTa Sesaxeb mniSvne-

lovani cnoba: 

`p(a)tr(o)nisa av(a)g aT(a)bagisa samwirv(e)l(o)sa, C(e)mgniT [wi-

namZRvar petres z.a.] aRS(e)n(e)b(u)lsa ... daukl(e)b(e)l(a)d C(emi)

Ta Ã(e)liTa da Zmisw(u)lisa C(em)isa l(a)ri(o)nisiTa agÂS(e)n(e)bia.~

pirveli, rac luvris warwerasTan dakavSirebiT yuradRebas 

ipyrobs, es aris axtalis winamZRvris, petres, Zmiswulis dasaxe-

38 meliqseT-begi 1964, 313. e. Ta  yaiSvils somxuri warweris Targmani 

arasrulad da zogjer arasworadac moaqvs (meliqseT-begi 1964, 

142). magaliTad: TariRis amokiTxvisas, grafemebis msgavsebis gamo, 

daSvebulia mcire Secdoma: somxuri grafema դ “d” (4) wakiTxuli 

aqvs rogorc գ “g” (3) da TariRsac Sesabamisad mcdars (1244) iRebs 

(ix. Վիմական տարեգիր, ցʡ ցակ ժողովածոյ արձանագրʡ թեանց 
հայոց, կազմե աց Կ. Կոստանեանց (Պետերբʡ րգ 1913, 89; meliqseT-be-

gi 1964, 312). arasworad aqvs Targmnili արեւշատʡ թիւն (`во 
спасение~). sworia l. meliqseT-begis Targmani _ `dRegrZelobisa-

Tvis~. Cemi Targmani `mzegrZelobisTvis~ sityvasityviTia, magram 

qarTulisaTvis bunebrivia.
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leba da misi saxelia ilarioni. gavixsenoT, rom luvris warweraSi 

misi anonimi avtori petres Tavis biZad moixseniebs: 

`meca uRirsi da friad codvili, biZÁsa da Rirsisa Cuenisa 

petre winamZRurisa gazrdilman ...~ 

cxadia, luvris warweraSi Tu misi avtoris saxels Tavis ad-

gilas CavsvamT, igi gaimarTeba ise, rogorc unda iwyebodes yvela 

epigrafikuli Zegli: 

`meca uRirsi da friad codvili ilarion, biZÁsa da Rirsisa 

Cuenisa petre winamZRurisa gazrdilman ...~

meore sakiTxi, rasac axtalis warwera awesrigebs luvris warwe-

raSi, es aris avag aTabagis samwirvelos mSeneblobaSi misi uSualo, 

fizikuri monawileoba. amiT gasagebi xdeba luvris warweris is 

adgili, sadac warweris avtori Tavis fizikuri Sromis Sesaxeb 

bundovnad msjelobda: 

`araTu moqmedobisa raÁsame SemZle, aramed mcireTa oflTa.~ 

Tu am gaugebar winadadebas davumatebT axtalis warweridan 

miRebul informacias, miviRebT sruliad naTel azrs: 

`araTu moqmedobisa raÁsame SemZle, aramed mcireTa oflTa 

[avag aTabagisa samwirveloÁsa aRSenebisasa].~

axtalis warwera luvris warweris kidev erT saidumlos xsnis 

sruliad iolad. mkiTxvelma ukve icis, rom luvris warweris avto-

ri wamkiTxvelT SesTxovda moxseniebas romeliRac dResaswaulze, 

mis daukonkreteblad: 

`meca Rirs myavT locvaTa TquenTa, qristes mier saxierno, 

romelnica dResaswaulobdeT dResaswaulsa amas.~ 

axtalis warweram cxadyo, rom ilarionis biZam, petre winamZR-

varma, misi sulis mosaxseneblad gaiCina Tormeti mociqulis xse-

nebis meore dRe (14 ivlisi): 

`sulisa Cemisa salocvel-saÃsenebelad g(a)nv(i)Cine aT(o)rm(e)

tTa m(o)c(i)q(u)lTa dR(e)s(a)sw(au)lis meore dRe.~

swored am dRes gulisxmobs petres Zmiswuli ilarioni, rode-

sac ambobs: 

`meca Rirs myavT locvaTa TquenTa, qristes mier saxierno, 

romelnica dResaswaulobdeT dResaswaulsa amas.~

amrigad, axtalis warweris daxmarebiT Cven ukve SegviZlia 

srulad da gasagebad aRvadginoT luvris warwera:
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:q: meca uRirs[i] da fr(ia)d c(o)dvili [ilarion]: biZÁsa da Rirsisa 

C(uen)isa 

p(etr)e: w(inamZRurisa) gazrdilm(a)n, araTu m(o)qm(e)dobisa r(a)

Ásame Sem(Z)le, a(rame)d

mcireTa oflTa [avag aTabagisa samwirveloÁsa aRSenebisas], da 

meca [biZisa Cemisa Tana] Rirs myavT l(o)cvaTa Tq(u)enTa, q(riste)s 

m(ie)r

s(a)x(ie)rno, r(omel)nica dRes(a)sw(au)lobdeT dRes(asw(au)lsa 

am(a)s, [aTormetTa mociqulTa meoresa dResa]. 

Zalian kargi, magram luvris warweram xom Cvenamde srulad 

moaRwia da, faqtobrivad, Tu ara virtualurad, masSi verafers 

ver aRadgen. am warweris gageba SeiZleba mxolod im SemTxvevaSi, 

Tu orive warweras erTad waikiTxav, an, ufro zustad, erTmane-

Tis miyolebiT: petre winamZRvris warweras pirdapir miayoleb 

misi Zmiswulis warweras. amitom wers ilarioni meca-s organ ise, 

rom darwmunebulia, mkiTxveli gaugebs, rom -c- petre winamZR-

vars gulismobs. cal-calke, Tundac erTi samlocvelos sxvadasx-

va kedelze, sxvadasxva adgilas mkiTxveli maT, specialuri kvle-

vis gareSe, erTmaneTTan ver daakavSirebs. amitom me vakeTeb, Cemi 

azriT, erTaderT SesaZlo daskvnas: 

es ori warwera (luvris da axtalis) wm. giorgis samwirve-

los kedelze moTavsebuli iyo erTmaneTis gverdze _ jer petres 

warwera, balavris Tavze, da Semdeg ilarionisa mis gaswvriv; ar 

aris aucilebeli sworad, larSi gamoyvanilad, aramed rogorc 

moirgebda mopirkeTeba. kedeli amisTvis sakmarisia. misi sigane 

daaxloebiT 5 m-ia, xolo warwerebisa erTad 2,11 m.

aqve minda aRvniSno, rom petres warwera aSkarad kedelzea ga-

keTebuli, mopirkeTebisas. amas gviCvenebs damweris mier sxva fi-

lebis gaTvaliswineba da warweris gadasvla balavris rkalis qveb-

ze. albaT aseve gakeTdeboda ilarionis warwera, magram is orjer 

patara iyo da Tavisuflad daeteoda erT, saSualo zomis, filaze.

dabolos, paleografia. warwerebis identuroba erTi Sexed-

viTac kargad Cans: erTnairia daqaragmebis wesebi (magaliTad, sru-

liad unikaluri w˜), grafemaTa SewiaReba da ligaturebi (maga-

liTad, da). absoluturad erTnairad aris dawerili warweraTa 
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dasawyisSi `meca uRirsi~ da `me uRirsi~, Sesityveba w˜: p˜e da p˜e : 

w˜. mcire gansxvavebas iZleva d-onis daweriloba: petres warweraSi 

Tu gvaqvs, rogorc wesi, msxliseburi muceli, ilarionTan ramden-

ganme d-onis muceli wawvetebulia. samagierod, sruliad identu-

ria imave d-onis Tavsaxuri _ dayiravebuli rkali. 

erTi sityviT, me mgonia, rom warwerebi Sesrulebulia erTi 

ostatis mier Tu ara, erTdroulad mainc. radgan winamZRvari pe-

tre da misi Zmiswuli ilarioni samlocvelos Tavisi xeliT aSeneb-

dnen, mosalodnelia, rom Tav-Tavisi warwerebic TviTon gaakeTes. 

amasTanave, ilarioni xom winamZRvar petres ara marto Zmiswuli, 

aramed misi aRzrdilic iyo da qarTul weras (qvaze kveTasac) mi-

sgan iswavlida. amitom aris, rom principulad erTmaneTis msgavsi 

warwerebi mcireodenad mainc gansxvavdeba paleografiulad.

magram, rodis gaqra wm. giorgis samlocvelos kedlidan ila-

rionis warwera? 1872 wlis win da axlos, rodesac axtalaSi al. 

ericovi muSaobda, warwera ukve aRar iyo adgilze. winaaRmdeg 

SemTxvevaSi igi mis monaxazsac daamzadebda petre winamZRvris 

warwerasTan erTad da wasakiTxad gadascemda e. TayaiSvils. Tavis 

mxriv, arc e. TayaiSvils unaxavs es warwera, radgan mas arsad ar 

ixseniebs. maSasadame, unda davaskvnaT, rom sul gvian, 1872 wlidan, 

ilarionis warwera ukve aRar iyo adgilze da, SesaZloa, luvrSi 

inaxeboda.

ilarionis (luvris) warweras aSkarad etyoba, rom is Camovard-

nilia kedlidan da or adgilas gadatexilia _ erTgan ufro se-

riozulad, meoregan _ nakleb. iyo Tu ara e. TayaiSvilis dros 

samlocvelos mopirkeTeba dazianebuli, mxolod SegviZlia varau-

di gamovTqvaT, radgan nagebobis imdroindeli foto ara Cans. e. 

TayaiSvili ki aRniSnavs, samlocvelo kargad aris Semonaxulio, 

magram Cven ar viciT, ras gulisxmobs igi kargad SemonaxulobaSi. 

xom daWirda samlocvelos XX saukunis meore naxevarSi mTlianad 

axlidan mopirkeTeba! 

n. kobalaZis mier gamoqveynebuli foto, romelic aSkarad 

ufro Zvelia, vidre q. asaTianisa da g. gagoSiZis mier gadaRebuli 

fotoebi (2012-2013 ww.), aSkarad aCvenebs, rom igi gadaRebulia 

mopirkeTebisas Catarebul sarestavracio samuSaoebamde: masze 

warwerasa da mis gverdiT filebs Soris didi RriWoa dafiqsire-
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buli. es foto da p. muradianis mier gamoqveynebuli foto warwe-

ris zustad erTsa da imave mdgomareobas asaxavs: orive maTganze 

jer kidev ar aris dafiqsirebuli didi amonatexi warweris qveda 

striqonze zustad mis SuaSi (sur. 6).

 q. asaTianisa da g. gagoSiZis fotoebze ki qvis filebi erT-

maneTTan ukve mWidrod aris mitanili. ar vici, mosapirkeTebeli 

samuSaoebis dros aris amotexili warweris ramdenime adgili, Tu 

es merea gaCenili raRac mizeziT. yovel SemTxvevaSi, p. muradia-

nis mier gamoqveynebul fotoze yvelaze didi amonatexi ar aris 

asaxuli.
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Zaza Alexidze

Louvre _ Akhtala

The Louvre Museum has preserved a stone with a Georgian inscription. I was 
given an opportunity to read this inscription. The reading was complicated 
not only due to odd abbreviations and ligatures, but also due to a strange 
content of the text. There is no reference to the author of the inscription, of a 
person who requests his commemoration or to the feast mentioned in the text; 
instead a certain Petre, the author’s uncle, is mentioned but for an unknown 
reason. The author speaks of some heavy sweating but it is equally unknown 
what he means. The text uses abbreviations that are unknown to Georgian 
inscriptions or to the Georgian corpus in general.

Recently, at the National Archives of Georgia a photograph was discov-
ered with a copy of an inscription from the Church of St George of the Akhtala 
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monastic complex, executed in the 19th-20th cc by A. Eritsov. The inscription 
was studied by E. Taqaishvili, L. Melikset-Beg and P. Muradian. The present 
article provides a critical study of the inscription with the readings of other 
scholars provided in the footnotes. My reading of the text is as follows:

I, the unworthy and wretched abbot Petre, was deemed worthy of constructing 
this chapel for the holy apostles, for their glory and for the glory of the fi rst patrons 
and nurturers, as a prayer to our God and as a prayer and commemoration of my own 
soul; and I have established [commemoration] on the second day of the feast of the 
twelve apostles. Whoever is their out of my family, may they remember me according 
to their power and celebrate a service for me, and commemorate me in your prayers 
and if God pays me for my sins and if no man is leĞ  of my family, then you, the lovers 
and imitators of Christ, abbots and all brethren, whoever is appointed at the Chapel of 
Avag Atabagi that has been built by me, and prays for the fi rst patrons, may he also 
commemorate my soul. We have built [this chapel] with perfection through my hand 
and my nephew Ilarion and no one can blame me of not commemorating [someone]. 
And if someone, either born in my family, or me keen, enters here, or changes any-
thing, he will avert from the Christian faith and he will answer to God for my sins. 

As demonstrated by the Akhtala inscription, the Louvre inscription en-
tirely depends on it. They must have been placed next to each other on top of 
the entrance of St George’s chapel in Akhtala, so that the visitor could have 
easily understood the context of the Louvre inscription. Illegible pieces could 
be restored in the following way:

And I too, the unworthy and sinful [Ilarion] nurtured by our uncle and abbot 
Petre, not due to my own skills but rather through sweating was I deemed worthy of 
erecting [the chapel of Avag Atabagi]. Deem me worthy of your prayers together with 
my uncle, you, the merciful in Christ, who celebrate this feast [the day aĞ er the feast 
of the Twelve Apostles].

The article argues that the chapel and inscription of Avag Atabagi 
(Mxargrdzeli) must be dated to 1250. 
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ronald reiganis ideologiuri Seteva sabWoTa kavSirze

2006 wels Tbilisis saxelwifo universitetis amerikis Ses wav lis 

centrma Caatara ronald reiganis xsovnisadmi miZRvnili samec-

niero konferencia. aRniSnul konferenciaze, erTi SexedviT, pa-

radoqsuli viTareba Seiqmna. amerikelebi mkacrad akritikebdnen 

reigans, qarTvelebi ki, piriqiT, TavgamodebiT icavdnen mas. ma-

Tgan aseT pativiscemas, albaT, bevri qarTveli politikosi ina-

trebda, magram, rogorc ityvian, yvelafers damsaxureba unda.

qarTvelTa keTilganwyoba reiganis mimarT SeiZleba ori mi-

zeziT aixsnas. albaT, pirveli, es iyo udidesi simpaTiebi reiga-

nisadmi, romelmac gansakuTrebuli roli Seasrula sabWoTa kav-

Siris dezintegraciis dasawyisSi da, meore, qarTvelebi naklebad 

icnobdnen reiganis saSinao politikas da, Tanac, mis sagareo saq-

mianobasTan SedarebiT, naklebad aRelvebdaT misi socialur-eko-

nomikuri politikis uaryofiTi mxareebi. am statiaSi swored pir-

veli mizezis ganxilvas vapirebT, ufro sworad, am xangrZlivi da 

masStaburi procesis erT-erTi komponentis Sesaxeb visaubrebT.

reiganis mkveTrad antisabWoTa ganwyobilebebi misi politikaSi 

mosvlis pirvelive dRidan iyo cnobili da rogorc ki prezidenti 

gaxda, maSinve daiwyo sabWoTa kavSiris mimarT konkretuli poli-

tikis SemuSaveba da SeZlebisdagvarad swrafi gatareba cxovrebaSi.

jer kidev Tavis sainauguracio gamosvlaSi man pirdapir ga-

nacxada, rom aqtiurad daupirispirdeboda Tavisuflebis mtrebs 

da rom amerikeli xalxis mTavari swrafva mSvidobaa. `Cven molapa-

rakebebs vawarmoebT amisTvis, msxverpls gaviRebT amisTvis da ar 

davnebdebiT am brZolaSi arc axla da arc arasdros“. man xazga-

smiT miuTiTa yvelas, rom amerika yvelafers gaakeTebda sakuTari 

usafrTxoebis dasacavad.1

1  Boyer 1990, 33.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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am miznebis ganxorcielebis erT-erTi umTavresi momenti, ame-

rikis samxedro da politikuri Zlevamosilebis aRdgenasTan er-

Tad, sabWoTa kavSiris winaaRmdeg mimarTuli farTomasStabiani 

ideologiuri Setevis wamowyeba iyo, rac 1982 wlis prezidentis 

kongresisadmi yovelwliur mimarTvaSi aRniSna kidec _ `Cveni sa-

gareo politika aris Zlierebis, samarTlianobis da balansis po-

litika“. reiganma xazi gausva, rom mxolod amerikis samxedro 

Zlierebis da misdami ndobis aRdgenis Semdeg SeiZleboda sabWoTa 

kavSirTan molaparakebebis magidasTan dajdoma da mSvidobisa da 

progresisTvis realuri brZolis gagrZeleba. isic ganacxada, rom 

amerika gaagrZelebda brZolas poloneTSi arsebuli samxedro di-

qtaturis winaaRmdeg, romelsac sabWoTa kavSiri umagrebda zurgs 

da mTel msoflios unda enaxa, rom aseT viTarebaSi amerika aRar 

gaagrZelebda urTierTobas zewolis ZalebTan ise, TiTqos arafe-

ri xdeboda da saqmiani urTierTobebi `rogorc Cveulebriv“ aRar 

gagrZeldeboda. man CerCilis sityvebic gaixsena, rom sabWoelebi 

mxolod Zalas scemden pativs da mxolod mis safuZvelze wyvetd-

nen TavianT problemebs sxva qveynebTan urTierTobisas _ `amitom 

Cven vapirebT Cveni erovnuli Tavdacvis gaZlierebas. Cven vapi-

rebT mSvidobis dacvas da aseve Tavisuflebasac davicavT“.2 

rogorc amerikeli mkvlevari piter Sveiceri Tvlida, Zalze 

cota prezidenti, xolo mSvidobian wlebSi arc erTi, ar uTmob-

da erovnul usafrTxoebas iseT did dros, rogorc reigani.3 

xolo, amerikuli diplomatiis istoriis specialisti, robert 

Sulcingeri daTbobis, ganmuxtvis periodad cnobil 1969-1976 

wlebs `civi omis ardadegebad“ miCnevda,4 romelic 1980 wels rei-

ganma daasrula. am wels Sulcingeri civi omisken dabrunebis 

TariRad naTlavs.5

Tumca, e.w. daTbobis Tu ganmuxtvis dasasrulis dasawyisi, al-

baT, jer kidev jimi karteris prezidentobis bolo wels daemTxva, 

2  Reagan 1982a.
3  Schweizer 2002, 143.
4  Schulzinger 2002, 289.
5  iqve, 331.
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rac, mniSvnelovanwilad, 1979 wlis 29 dekembers sabWoTa jarebis 

avRaneTSi SeWram ganapiroba. mas mohyva 1980 wlis ianvarSi karte-

ris mier (Salt II - The Strategic Arms Limitation Talks) strategiuli 

SeiaraRebis SezRudvis molaparakebebis xelSekrulebis senati-

dan gamoTxova, moskovis olimpiadis boikoti, embargo amerikuli 

xorblis da teqnologiebis sabWoTa kavSirSi gatanaze. karterma 

piroba dado, rom momavali xuTi wlis manZilze yovel wels 5 pro-

centiT gazrdida samxedro xarjebs. brZaneba gaica axalgazrda 

mamakacTa savaraudo samxedro registraciisTvis. is, rac karte-

ris doqtrinis saxeliTaa cnobili, gulisxmobda, rom aSS daicav-

da amerikis erovnul interesebs, Tu sabWoTa kavSiri daemuqrebo-

da navTobis sabadoebs sparseTis yureSi.6 

magram es tendencia amerikis sagareo politikis mTavar ganm-

sazRvrel prioritetad reiganis xelSi iqca. rogorc kondoli-

za raisi aRniSnavda jer kidev 1980-ian wlebSi daweril statiaSi, 

reigans da mis ZiriTadad mrCevlebs mtkiced swamdaT, rom daT-

bobis politikiT swored sabWoTa kavSirma isargebla da amerikis 

TanamSromlobis survilisa da mcdelobis sanacvlod mas araferi 

dauTmia.7

amitomac reiganis gunds mtkiced hqonda gadawyvetili, ra-

dikalurad Seecvala amerikis bolo 15 wlis sagareo politika. mas 

undoda, rom amerika kvlav upirobo lideri gamxdariyo, rogorc 

meore msoflio omis Semdgom wlebSi, antisabWoTa brZolaSi.8

ukve prezidentis rangSi, sabWoTa kavSirze axali ideolo-

giuri Setevis dawyebisas, erT-erT pirvelive preskonferencia-

ze, 1981 wlis 3 marts, reiganma ganacxada, rom kremlis ZiriTadi 

mizani `msoflio revoluciis xelSewyoba da erTiani msoflio 

socialisturi Tu komunisturi saxelmwifos Seqmnaa. erTaderTi 

morali, romelsac isini cnoben, is aris, rac xels Seuwyobs maTi 

miznebis ganxorcielebas. es ki imas gulisxmobs, rom isini ufle-

6  iqve, 332.
7  Rice 1990, 73.
8  Schulzinger 2002, 333.
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bas itoveben, nebismieri danaSauli Caidinon, moityuon da iTaR-

liTon am miznis misaRwevad“.9

ase komunizmis Sesaxeb civi omis pirveli dReebis Semdeg arc 

erT amerikel prezidents ar ulaparakia. reigans undoda civi 

omis klimatis Secvla da ara fuWi saubari.10 Sveiceris azriT, 

civi omis dros amerikeli prezidentebi ZiriTadad mxolod reagi-

rebis politikas atarebdnen sabWoTa zondaJisa da provokaciebis 

sapasuxod. reigans ki undoda naklebad yofiliyo orientirebuli 

reaqciaze da yofiliyo ufro agresiuli, gamoetaca iniciativa 

moskovis xelidan.11 

amas mohyva amerikel mfrinavTa gaxSirebuli frenebi sabWoTa 

teritoriis da bazebis siaxloves, sxvadasxva tipis patar-patara 

provokaciuli nabijebi sabWoTa samxedro gemebis maxloblad da, 

rac mTavaria, farTomasStabiani samxedro manevrebi. 1981 wlis ag-

visto_seqtemberSi aSS-is, britaneTis, kanadisa da norvegiis 83 

gemisagan Semdgari sazRvao armadis manevrebi Catarda. 1983 wlis 

aprilsa da maisSi aSS-ma grandiozuli sazRvao manevrebi Caatara 

wynar okeaneSi.12 am operaciebma, romlebic e.w. fsiqologiuri ope-

raciis (PSYOP _ US Psychological Warfare Operations) nawili iyo, 

Tavisi Sedegi gamoiRo, bunebrivia, reiganis gancxadebebTan da 

sxva dasxva politikur nabijebTan erTad. 1983 wlis martSi ki ame-

rikeli samxedroebi kunZul grenadaze SeiWrnen.

sabWoTa kavSiris komunisturi partiis generalurma mdivan-

ma, iuri andropovma, sabWoTa kavSiris elCs amerikaSi, dobrinins, 

uTxra, rom `reigani sruliad araprognozirebadia, misgan yvela-

fers SeiZleba elode“.13

da marTlac, unda aRiniSnos, rom reiganis ritorikam sakmaod 

daaSina sabWoTa liderebi, romlebic, amave dros, farTod aSuqeb-

9  Schweizer 2002, 131.
10  iqve.
11  iqve, 132.
12  Fischer 1997a, 8.
13  Schweizer 2002, 133.
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dnen maT mier danaxul safrTxes. sabWoTa moqalaqeebis mniSvne-

lovani nawili marTlac daajeres, rom amerikas SeeZlo wyalbadis 

omis dawyeba. 

amasTan dakavSirebiT, metad saintereso masalaa centraluri 

sadazvervo sammarTvelos erT-erTi analitikosis, bob fiSeris, 

naSromSi. misi monacemebiT, 1981 wlis dasawyisSi sabWoTa kavSiris 

saxelmwifo uSiSroebis komitetma 1980-iani wlebis politikuri 

ganviTarebis kompiuteruli modelireba gaakeTa, maT Soris, civi 

omis ganviTarebis perspeqtivaSic. aRmoCnda, rom am periodisTvis 

sabWoTa kavSiris gavlenis daqveiTeba da, piriqiT, amerikis gaZlie-

reba iyo mosalodneli. rac mTavaria, realobac amas adasturebda. 

es Sefaseba Zireulad gansxvavdeboda 1970-iani wlebis optimistu-

ri suraTisgan, rodesac sabWoTa kavSiri darwmunebuili iyo, rom 

masTan SeTanxmebis gareSe planetaze araferi moxdeboda.14

Tavis mxriv, reigani gaognebuli iyo im mosazrebiT, rom ame-

rikas SeeZlo wyalbadis omis dawyeba da ver warmoedgina, rom ame-

rikisTvis vinmes SeeZlo omis dawyebis survilis dabraleba. 1982 

wels Jurnalistebs man ganucxada: `me ar warmomidgenia dasavleT-

Si vinme, vinc Tundac erTi wuTiT daijerebs amas“. imaves imeo-

rebda Tavdacvis ministri kaspar uainbergeri: `maT (sabWoeleb-

ma) mSvenivrad ician, rom Cven arasodes ganvaxorcielebT pirvel 

dartymas. ver warmomidgenia, rogor SeuZliaT maT amis dajereba“. 

saxelmwifo mdivnis, Sulcis, azriTac, `aseTi varaudi warmoud-

genelia, yovel SemTxevevaSi CvenTvis“.15 ufro metic, amerikele-

bi darwmunebuli iyvnen, rom sabWoeTs aSkara upiratesoba hqonda 

SeiaraRebaSi da swored amerika iyo daucveli.16 Tumca, cnobilia, 

rom politikosebis gancxadebebs, demokratiul qveynebSic ki, sak-

mao sifrTxiliT unda movekidoT.

amerikis mTavrobaSi ori mosazreba iyo sabWoeTTan damoki-

debulebis mimarT. pirvel jgufs e.w. hardlainerebi anu mkacri 

kursis momxreebi ganekuTvnebodnen da maT Soris iyvnen Tavdacvis 

14  FisĖ er 1997b, 3.
15  iqve, 21. 
16  iqve, 21.
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ministri uainbergeri, TeTri saxlis aparatis ufrosi ed mizi da 

centraluri sadazvervo sammarTvelos ufrosi uiliam keisi. isi-

ni sabWoTa kavSirs, pirvel rigSi, ideologiur mtrad miiCnevdnen, 

romelic msoflioze gabatonebas cdilobda da fiqrobdnen, rom 

nebismieri daTmoba sabWoTa kavSirisadmi dasavleTis dasustebas 

niSnavda. meore jgufi SedarebiT ufro rbili, pragmatuli poli-

tikis momxreebisgan Sedgeboda. eseni iyvnen saxelmwifo mdivani 

jorj Sulci (mas es daufaravad aqvs asaxuli Tavis memuarebSi) 17 

da prezidentis mrCeveli usafrTxoebis sakiTxebSi makfarleini. 

vice prezidenti jorj buSic ufro maTken ixreboda.18

reigani Zalze religiuri adamiani iyo da komunizmis, albaT, 

mTavar danaSaulad, mis `uRmerTobas“ anu RmerTis arsebobis 

uaryofas da agresiul aTeizms miiCnevda. 1980 wels reigani uy-

veboda reportiors, rom, komunistebis azriT, adamiani dabadebi-

danve saxelmwifos interesebisTvis Cndeba da misi erTaderTi da-

niSnuleba saxelmwifosadmi samsaxuria da rom araviTari RmerTi 

ar arsebobs da adamianebi ubralod bunebrivi procesebis Sedegi 

arian. Sesabamisad, isini ar scemen pativs adamianis sicocxlesa da 

Rirsebas. komunisturma partiam RmerTi karl marqsiT Secvalao.

reiganis msgavs adamianebs miaCndaT, rom rwmena sicocxleze 

ufro mniSvnelovanic ki iyo. reigani xSirad ixsenebda, rom 1960-

ian wlebSi erTma kacma uTxra, rom mas ori qaliSvili hyavda, rom-

lebic yvelaze ufro uyvarda _ `magram me mirCevnia, rom isini 

dResve daixocon da swamdeT RmerTi, vidre komunizmis garemoSi 

gaizardon da erT dRes ise mokvdnen, rom RmerTis ar swamdeT“.19 

reigani Tvlida, rom dasavluri civilizaciis krizisi im do-

niT ganisazRvreba, Tu ramdenad indiferentulia sazogadoeba               

rwmenis mimarT. 

1981 wlis 17 maiss notr damis universitetSi gamosvlisas man 

amerikelTa sidiade da RmerTisadmi rwmena komunistur totali-

17  Shultz 1993.
18  FisĖ er 1997a, 83.
19  SĖ weizer 2002,136.
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tarizmsa da uRmerToobas Seadara da axalgazrdebs dapirda, rom 

`Cvens qveyanas win Tavisuflebisa da civilizaciis gavrcelebis 

diadi wlebi elis. dasavleTi ki ar Seakavebs komunizms, igi ga-

daabijebs mas. igi ar Seiwuxebs Tavs misi daTxovniT anda gakicx-

viT, igi ubralod moicilebs mas, rogorc kacobriobis istoriis 

erT-erT ucnaur Tavs, romlis ukanaskneli gverdebi ukve axla 

iwereba.20 

ideologiuri Seteva sabWoeTze reiganis TiTqmis yvela saga-

reo nabijSi gamoixata. gansakuTrebuli, SeiZleba iTqvas, sapro-

gramo gamosvla hqonda britanul parlamentSi 1982 wels, sadac 

man amerikis sagareo politikis ZiriTad gegmebze isaubra. misTvis 

Cveuli iumori am metad seriozul gamosvlaSic ar daviwyebia da 

totalitarizmis daxasiaTebisas gaixsena xumroba, rom sabWoTa ka-

vSirSi opoziciuri partia rom gaCeniliyo, igi mainc erTpartiul 

sistemad darCeboda, vinaidan yvela im opoziciur partiaSi gada-

vidodao. komunistebis agresiulobis daxasiaTebisas aRniSna, rom 

sabWoeTs imdeni xani rom hqonoda monopolia atomur iaraRze, 

rogorc es amerikas hqonda, evropis ruka sul sxvanairi iqnebo-

da. imasac xazi gausva, rom istoriuli ganviTarebis Tanamedrove 

etapze swored marqsistuli samyaro iyo udides krizisSi, sabWo-

Ta kavSiri ki istoriis ganviTarebis sapirispirod moZraobda, 

uaryofda ra sakuTari moqalaqeebis Tavisuflebasa da Rirsebas. 

isic aRniSna, rom sabWoTa kavSiris erovnuli Semosavali ganaxe-

vrda 1950-ian wlebTan SedarebiT. Tavisufali samyaros ekono-

mikuri upiratesobis magaliTad mohyavda gansxvaveba dasavleT da 

aRmosavleT germanias Soris, avstriasa da Cexoslovakias Soris 

da malaiziasa da vietnams Soris. isic dasZina, rom milionobiT 

ltolvili swored komunisturi qveynebidan garboda da ara pi-

riqiT. Taviseburi iumoriT kvlav daamata, rom aRniSnul period-

Si ara marto nato icavda Tavs aRmosavleTisgan, aramed sabWo-

Ta Zalebic swored aRmosavleTidan igeriebdnen sakuTari xalxis     

mcdelobas, gaqceuliyvnen samSoblodan. 

20  Reagan 1981.
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reiganma gaakritika mosazreba, rom demokratiul ganviTare-

bas xeli unda Seewyos mxolod memarjvene diqtaturis qveynebSi 

da ara komunistur reJimebSi. aqedan is gamomdinareobda, rom Tu 

qveyana wyalbadis iaraRs flobda, mas SeuZlo Seuferxeblad ga-

nexorcielebina terori sakuTar mosaxleobaze. sabolood reigan-

ma aRniSna, rom misi grZelvadiani gegma da imedi Tavisuflebisa 

da demokratiis marSi iyo, romelic marqsizm-leninizms, iseve ro-

gorc sxva tiraniebs, istoriis sanagveze datovebda. usafrTxoebis 

zrdis mimarTulebiT man aRniSna, rom saSualo radiusis raketeb-

ze e.w. nulovani iniciativisa da strategiuli balestikuri ra-

ketebis qobinebis erTi mesamediT Semcirebis winadadebis ganxil-

vasTan erTad, kvlav unda gagrZelebuliyo Zalisxmeva natos ga-

saZliereblad. man uinston CerCilis sityvebis perifrazirebac 

gaakeTa rkinis fardis Taobaze, rom baltiispireTis Stetinidan 

Savi zRvis varnamde totalitaruli reJimebi 30 welia Tavis kano-

nierebas afuZnebdnen, magram jerjerobiT verc erTma ver gari-

ska Tavisufali arCevnebis Catareba. reJimebs, romlebic xiStebis 

Zalaze iyvnen dafuZnebuli, fesvebi ar gaaCndaT, askvnida igi.21 

rogorc reiganis erT-erTi biografi, misi yofili specialu-

ri TanaSemwe da misi didi Tayvanismcemeli pegi nunani werda: `es 

iyo mSvenieri momenti dasavleTis istoriaSi, WeSmaritad erT-er-

Ti yvelaze STambeWdavi wina saukuneSi. mTeli gamosvla gamoxata-

vda simamacesa da simarTles. ... es iyo dasavluri demokratiebis 

xangrZlivi muxlmodrekili Tavdacvidan Tavaweuli marTlismT-

qmeli stilisken masobrivi Semobrunebis niSani, romelic mTebs 

gadaatrialebda“.22

ufro metic, igi Tvlida, rom reiganma `Sewyvita tyuilis Tqma 

da, marTali sityvebis meSveobiT, msoflios umaxinjesi diqtatu-

ris dacema daiwyo“.23

qalbatoni nunani imdenad aRmerTebs reigans, rom aSkarad az-

viadebs mis miRwevebs, magram WeSmaritebis marcvali mis sityvebSi 

21  Reagan 1982b. 
22  Noonan 2002, 209.
23  iqve, 214.



170

vasil kaWarava

namdvilad aris da, albaT, reiganis es gamosvla marTlac erT-er-

Ti umniSvnelovanesia mis saerTaSoriso politikaSi. 

britaneTis parlamentSi bevri frTxilobda da ar eTanxmeboda 

reiganis aseT radikalur pozicias, Tumca, imave saRamos, mis sapa-

tivcemulod mowyobil miRebaze margaret tetCerma sadRegrZelo 

aswia _ `Tavisufleba Setevaze unda gadavides da iq unda iyos, 

sadac mas egebis“.24

reiganis Semdgomi gamosvla germaniis bundestagis winaSe sab-

WoTa safrTxesTan dakavSirebul ufro konkretul nabijebs Seexo. 

man natos jarebis gaZlierebaze isaubra da daiqadna, rom Zalian 

cdeboda is, vinc fiqrobda, rom amerika Tavis mokavSireebs miato-

vebda _ `Cven germaniis gverdiT vdgavarT ... evropis napirebi _ es 

Cveni napirebia, evropis sazRvrebi _ es Cveni sazRvrebia“. 

reiganma xazi gausva im faqts, rom evropaSi sabWoTa samxedro 

Zalebis raodenoba mkveTrad aRemateboda kanonieri Tavdacvis 

saWiroebas da Setevis namdvil safrTxes Seicavda.25

germanul parlmentSi bevri uaryofiTad afasebda, maTi azriT, 

reiganis metad riskian politikas. roca reiganma gamosvla daiwyo, 

erTma deputatma xmamaRla miaZaxa _ el salvadorze ras ityvi-

To, reiganma rom ar upasuxa, meored gaimeora igive. amaze rei-

ganma RimiliT ikiTxa: `nuTu aq eqoa?“ darbazma es siciliT da 

aplodismentebiT miiRo da man gaagrZela sityva. bonidan reigani 

berlinSi gadafrinda da berlinis kedelTanac mivida, sadac erTma 

Jurnalistma hkiTxa, Tu ras fiqrobda igi am kedlis Sesaxeb? `is 

iseTive maxinjia, rogorc mis ukan myofi ideebi“, upasuxa reiganma.26 

albaT, reiganis antikomunisturi rotorikis kulminaciad 

SeiZleba CaiTvalos misi gamosvla 1983 wlis 8 marts amerikis ero-

vnuli evangelisturi asociaciis wevrebis winaSe. sakuTari Rrma 

religiuri grZnobebidan gamomdinare, man bevri isaubra amerikis 

qristianul-uidevelur tradiciasa da sabWoTa kavSiris aTeistur 

24  SĖ weizer 2002, 185. 
25  Reagan 1982c. 
26  SĖ weizer 2002, 183.
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da totalitarul ideologias Soris arsebul fundamentur gansx-

vavebebze. isic dasZina, rom `komunistebs unda axsovdeT, rom Cven 

arasodes vuRalatebT Cvens principebsa da standartebs, araso-

des davTmobT Cvens Tavisuflebas. arasodes mivatovebT RmerTis 

rwmenas“.

man mouwoda auditorias, eloca maT gadasarCenad, vinc to-

talitarul ukuneTSi cxovrobda, eloca, raTa maTac ganecadaT 

RmerTTan ziarebis sixaruli. `magram sanam isini amas gaakeTeben, 

unda vicodeT, rom isini iseTi saxelmwifos sidiades aRiareben, 

romelic qadagebs Tavis upiratesobas pirovnebaze da winaswar-

metyvelebs Tavis upiratesobas msoflios yvela xalxebze da 

Sesabamisad, isini warmoadgenen borotebis koncentrirebul gan-

saxierebas msoflioSi“.

diqtatorul reJimebTan dakavSirebiT man aRniSna, rom `Tu 

istoria raimes gvaswavlis, es isaa, rom agresoris daSoSmineba 

an sasurvelis realobad aRqma sisulelea. es Cveni sulierebis 

Ralatia da Cveni Tavisuflebis ugulebelyofa“. igi auditorias 

mouwodebda, `ar daeviwyebina istoriuli faqtebi da borotebis 

imperiis agresiuli qmedebani“... 27

reiganis am gamosvlas udidesi rezonansi mohyva. kinofilm 

`varsklavuri omebidan“ amoRebulma frazam `borotebis imperiis“ 

Sesaxeb TiTqos yvelafers wertili dausva da sisxliani istoriis 

reJims yvelasTvis gasageb enaze marTlac is saxeli mianiWa, ro-

melsac igi imsaxurebda. es WeSmaritad xatovani gamoTqma aRmoCn-

da da TiTqmis mTel msoflios moedo.

jer arc erT amerikel prezidents ase mkacrad ar gaukritike-

bia komunisturi sistema. sabWoTa kavSirze rom aRaraferi vTqvaT, 

TviT amerikaSic ki, liberalebis nawili SeSfoTebuli iyo. maga-

liTad, didi amerikeli istorikosi henri stil komajeri aRni-

Snavda, rom `es iyo yvelaze cudi saprezidento sityva amerikis 

istoriaSi, me ki yvela maTgani kargad vici“.28 cnobili liberalu-

27  Reagan 1983a. 
28  Hayard 2009, 288.
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ri Jurnali `niu repabliki“ ki werda, rom am gamosvlam `mtrebic 

da moyvareebic daarwmuna, rom SeerTebuli Statebis prezidenti 

saRvTo oms amzadebda“. `niu-iork Taimsi“ ki werda, rom gamosvla 

saSineli da primitiuli iyo.29 

dasavleT germaniis kancleri helmut Smiti Tvlida, rom rei-

ganma wyalSi gadayara sabWoeTTan moTminebiT aRsavse diploma-

tiis 20 wlis Sedegebi. amaze reiganma upasuxa: `ra mogvca am oci 

wlis moTminebis diplomatiam? miviReT sabWoTa kavSiris eqspan-

sia da mis mier xalxis damonebis politikis Semdgomi gagrZeleba. 

aman Cven imdenad daucvelad dagvtova, rom veraferi gavakeTeT 

rodesac sabWoTa kavSiri avRaneTSi SeiWra.. didi veraferi miRwe-

vebia“.30 

magram reiganis maRalfardovani ritorika SeiZleba kvlav si-

tyvebad darCeniliyo, rom ara mis mier 1983 wlis 23 marts gan-

cxadebuli Tavdacvis strategiuli iniciativa (Strategic Defense 
Initiative), romelmac yovelives, maT Soris, borotebis imperiasac, 

Tavisi adgili miuCina da reiganis sityvebs WeSmariti fasi SesZina. 

es iyo samecniero kvleviTi da gamosacdeli konstruqtoruli 

samuSaoebis grZelvadiani gegma, romelsac, saboloo jamSi, prin-

cipulad axali raketsawinaaRmdego sistema unda Seeqmna. am siste-

mis udidesi nawili kosmosSi unda ganlagebuliyo da Taviseburi 

qolga unda Seeqmna, romelic dafaravda amerikas da kosmosSive 

gaanadgurebda misken wamosul yvela balestikur raketas. am miz-

niT unda gamoeyenebinaT sxivobriv, eleqtromagnitur, kinetikur 

da zemaRalsixSirul safuZvelze Seqmnili axali tipis iaraRi da 

tradiciuli saraketo iaraRis `dedamiwa _ kosmosi“ da `haeri _ 

kosmosi“ axali Taobis raketebic.

aRwerda da asabuTebda ra am sistemis moqmedebis areals, rei-

gani imasac ayolebda, rom igi, saboloo jamSi, `wyalbadis iaraRs 

Zlevamosilebas CamoarTmevda da mas moZvelebulad da arasaWi-

rod aqcevda“.

29  Lewis 1983.
30  Hayard 2009, 288.
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gamosvlis dasasruls man ganacxada _ `me vbrZaneb sayovel-

Tao da grZelvadiani intensiuri kvlevebis dawyebas da programis 

ganviTarebas, romlis uSualo mizani strategiuli wyalbadis ra-

ketebis saSiSroebis aRmofxvraa. amas SeiZleba am saxis SeiraRebis 

gauqmebac ki mohyves. Cven ar veZebT arc samxedro upiratesobas da 

arc politikur mogebas. Cveni erTaderTi mizania, romelsac yvela 

adamiani iziarebs, wyalbadis omis safrTxis saSiSroebis Semcirebis 

gzebis moZieba. Cemo Tanamemamuleebo, am saRamos Cven viwyebT moq-

medebas, romelic kacobriobis istoriis Secvlis SesaZleblobas 

Seqmnis. iqneba riskebi da Sedegebs dro dasWirdeba, magram me mwams, 

rom Cven SegviZlia amis gakeTeba“.31

ori dRis Semdeg reiganma gamosca direqtiva erovnuli usa-

frTxoebis sferoSi # 85, romelic strategiuli Tavdacvis ini-

ciativis (sTi) administrirebasa da dafinansebas gansazRvravda. 

am ideam amerikelebSi udidesi enTuziazmi gamoiwvia, vinaidan 

1957 wels sabWoTa Tanamgzavris kosmosur orbitaze gaSvebis 

Semdeg dakarguli usafrTxoebis garantiis aRorZinebis perspeq-

tiva gaaCina. 

swored amave mizeziT, sabWoTa mTavroba am iniciativas ara-

Tu negatiurad, aramed lamis isteriulad Sexvda. reiganis ga-

mosvlidan oTxi dRis Semdeg gamZvinvarebulma iuri andropovma 

ganacxada, rom amerika sabWoTa kavSirze pirveli dartymisTvis 

emzadeboda da reigani axal gegmebs ayalibebda wyalbadis omSi 

gasamarjveblad.32

amerikuli dazvervis eqspertis, ben fiSeris, azriT, andro-

povis es gancxadeba uprecedento iyo, vinaidan arRvevda Zvel ta-

bus, romlis mixedviTac sabWoTa masmediaSi ar axsenebdnen ame-

rikuli wyalbadis arsenalis faqtobriv monacemebs. 1953 wlis 

Semdeg sabWoTa lideri pirvelad acnobda sabWoTa mosaxleobas, 

rom qveyana wyalbadis iaraRiT ganadgurebis uSualo saSiSroebis 

winaSe idga.33

31  Reagan 1983a.
32  Fischer 2002, 17.
33  iqve.
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faqtebidan gamomdinare, vaSingtonma dainaxa, rom sabWo-

eTs eSinoda sTi-is. sabWoTa liderebi xvdebobdnen, rom es ini-

ciativa arRvevda aseTi ZalisxmeviT Camoyalibebul bipolarul 

Tanasworobasa da stabilurobas. sabWoTa liderebis azriT, es 

programa Searyevda msoflioSi arsebul strategiuli stabilu-

robis safuZvlebs.

reigani ki darwmunebuli iyo, rom es paritetuli ZalTa balan-

si adre Tu gvian sisxliani konfliqtiT dairRveoda. jer kidev 

1980 wels erT-erT satelevizio interviuSi man pirdapir ganacxa-

da: `Cven SeiZleba is Taoba viyoT, romelic armagedons ixilavs“.34 

rogorc reiganis erT-erTi biografi da cnobili Jurnalisti 

lu qenoni werda, `reigans undoda msoflio wyalbadis iaraRis 

gareSe, msoflio kedlebisa da rkinis fardebis gareSe. am aspeqtSi 

igi im epoqis kaci iyo“.35

isedac daZabuli viTareba kidev ufro gaamZafra 1983 wlis 

1 seqtembers saxalinze sabWoTa aviaciis mier samxreTkoreuli 

samoqalaqo TviTmfrinavis Camogdebam, ris Sedegadac 269 udana-

Saulo mgzavri daiRupa. 5 seqtembers reiganma mkacrad dagmo es 

faqti da mas kacobriobis winaSe Cadenili danaSauli uwoda, ro-

melsac arasodes daiviwyebdnen.36 rogorc amerikelma mkvlevarma, 

jon maklauglinma, aRniSna Tavis statiaSi, reiganma ara marto 

amerikis, aramed msoflios sazogadoebrivi azri Camoayaliba am 

mimarTulebiT. amave dros, man amerikis radikali konservatore-

bisgan SemoTavazebuli sabWoTa kavSiris mimarT gansakuTrebiT 

agresiuli da radikaluri iniciativebic daaSoSmina.37

1984 wlis 11 agvistos reiganis, SeiZleba iTqvas, ukbilo xu-

mroba kargad aRwers arsebul viTarebas. amerikelebisadmi tra-

diciuli SabaTis mimarTvis win, mikrofonebis Semowmebis mizniT, 

34  Cannon 2000, 248.
35  iqve, 241.
36  Reagan 1983b.
37  Laughlin 1983, 53.
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mas sTxoves, raime fraza eTqva. reiganmac ar daayovna da ganacxa-

da _ `Zvirfaso Tanamamemamuleno, minda gaxaroT, rom dRes xeli 

movawere dadgenilebas ruseTis kanongareSe gamocxadebis Sesaxeb 

samudamod da ukunidan ukunisamde. dabombva daiwyeba xuTi wuTis 

Semdeg“. es xumroba cnobili gaxda farTo sazogadoebisTvis da 

mas sabWoTa kavSiris albaT sruliad samarTliani mkveTri gancxa-

debac mohyva.

amerikeli mkvlevrebi, stiven huki da jon spenieri, savsebiT 

marTebulad axasiaTeben reiganis prezidentobis pirveli vadis po-

litikas rogorc reiganis ritorikul, oratorul Setevas sabWo-

Ta kavSirze. Tumca imasac dasZenen, rom es oratoruli Seteva 

arasodes gadazrdila realur SetakebaSi an realur krizisSi. 

miuxedavad maCos reputaciisa, prezidents, roca saWiro iyo, arc 

sifrTxile akldao.38 

jer kidev 1981 wlis 24 aprils reiganma piradad, sakuTari xe-

liT miswera leonid breJnevs piradi Sexvedris survilis Sesaxeb. 

viTarebas sabWoTa liderebis swrafi cvlac arTulebda. sul ram-

denime weliwadSi gardaicvalnen breJnevi, andropovi, Cernenko. 

rogorc reigani igonebda, mas mudam undoda sabWoeTTan dialo-

gi, magram misi liderebi zedized ixocebodnen.39 reiganis admini-

straciis saxelmwifo mdivani, jorj Sulci, imasac ixsenebs, Tu 

rogor Sexvda reigani misi xelSewyobiT sabWoTa elC anatoli do-

brinins 1983 wlis 14 Tebervals da or saaTze metxans sakmaod 

Tbilad esaubra mas. Sulcma isic aRniSna, Tu rogor ar moewona 

es Sexvedra mkacri politikis momxre garemocvas, maT Soris pre-

zidentis mrCevels usafrTxoebis sakiTxebSi, bil klarks.40 sxvaTa 

Soris, e.w. hardlainerebisgan gansxvavebiT, romelTac miaCndaT, 

rom sabWoelebs marto Zalis ena esmodaT, Sulci maT ufro pozi-

tiurad afasebda da Tvlida, rom `Tumc isini mkacri, xisti mom-

laparakeblebi arian, magram maTTan SeiZleboda warmatebuli mo-

38  Hook and Spanier 2007, 165 . 
39  Schweizer 2002, 221. 
40  Shultz 1993, 164-165.
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laparakebebis warmoeba,... SeTanxmebis miRweva da isini SeTanxmebas 

Seasrulebdnen“.41 

hukisa da spenieris azriT, reiganma amerika-sabWoeTis urTier-

TobaSi ori axali maxasiaTebeli Semoitana: uZlieresi antikomu-

nisturi instinqtebi da sazogadoebrivi azris mobilizaciis udi-

desi unari.42 TiTqos es amerikas arc manamde aklda, Tundac tru-

menis dros, da arc sxva prezidentebi ganicdidnen antikomunizmis 

naklebobas, magram reiganma es ori elementi imdenad gaaZliera, 

rom xarisxobrivad axal doneze aiyvana.

reigani rom ara marto sityvis, aramed saqmis kacic iyo, sabWo-

Ta liderebi jer kidev 1981 wlis agvistoSi, saaviacio dispetCer-

Ta gaficvis dros darwmundnen. aq reiganma namdvilad mtkice xa-

siaTi da principuloba gamoavlina da samsaxurSi aRar daabruna 

is dispetCerebi, romelTac mis mier daTqmul vadaSi ar ganaaxles 

Tavisi saqmianoba. rogorc pegi nunani aRniSnavda, miuxedavad imi-

sa, rom es wminda saSinao politikis saqme iyo, reiganis mtkice mo-

qmedeba am krizisul viTarebaSi mTelma msofliom kargad dainaxa. 

momavalSi aman gavlena iqonia sabWoTa kavSirTan urTierTobaze. 

`es jer kidev reiganmac ar icoda. man mxolod is gaakeTa, rac 

sworad miaCnda“.43

reiganze Seyvarebuli nunanisgan gansxvavebiT, misma kritiko-

sebma _ kerZod ki `vaSington postis“ Jurnalistma, heins jonson-

ma, dawera, rom simtkice ki sasurveli Tvisebaa prezidentisTvis, 

magram oponentis damarcxebis daucxromeli survili SeiZleba sa-

xifaTo iyos sagareo politikaSi, romelic Zalisa da diplomatiis 

metad delikatur da profesiul kombinacias moiTxovs.44 

sabWoTa kavSiris winaaRmdeg brZolaSi reiganma aqtiurad 

CarTo harvardis universitetis cnobili profesori, ruseTisa da 

sabWoTa kavSiris istoriis specialisti, riCard paipsi, romelic 

41  iqve,119.
42  Hook and Spanier 2007, 165.
43  Noonan 2002, 221.
44  Hayard 2009, 174.
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erovnuli usafrTxoebis sabWoSi miiwvia samuSaod. ramdenime Tvis 

muSaobis Semdeg man 43-gverdiani dokumenti moamzada, romelic 

TanxvdenaSi modioda reiganis 20 wlis win SemuSavebul da 1980-ian 

wlebamde arsebul mosazrebebTan. 

paipsi amerikis mTavrobas sTavazobda TavdacviTi politiki-

dan agresiul politikaze gadasvlas da aucilebelad miaCnda ara 

marto samxedro warmoebis zrda sabWoTa ekonomikis dasustebisT-

vis, aramed sabWoTa kavSirisadmi dasavluri teqnologiebis miwo-

debis da, saerTod, sabWoTa ekonomikis nebismieri subsidirebis 

Semcireba.

garda ekonomikurisa, paipsi sTavazobda ideologiuri brZo-

lis gaaqtiurebasac, raTa yvela daerwmunebiaT Tavisufali samya-

ros upiratesobaSi, agreTve imis Cvenebas, rom sabWoTa xalxsac 

hqonda demokratiulad cxovrebis ufleba. amisTvis, sxvasTan er-

Tad, paipsi mouwodebda am qveyanaSi arsebuli demokratiuli ele-

mentebis mxardaWeris grZelvadiani programis ganxorcielebas.45 

SeiZleba iTqvas, rom garkveulwilad reigani swored paipsis mier 

1982 wlis dekembers Seqmnili dokumentis mixedviT moqmedebda. 

cnobili mecnierisa da prezidentis warmatebuli TanamSromlobis 

Sedegad miRebuli dokumenti, NSSDD 11-82, iqca `reiganis omis“ 

ZiriTad gegmad.

sabolood, albaT im daskvnis gakeTeba SeiZleba, rom reiganis 

e.w. oratorulma ideolgiurma Setevam marTlac metad mniSvnelo-

vani roli Seasrula 1980-iani wlebis saerTaSoriso politikaSi:

1. rogorc Tavad amerikaSi, aseve saerTod danarCeni Tavi-

sufali samyaros qveynebSi, gaizarda rwmena amerikis liderebi-

sadmi. Tumca, mraval adamianSi reiganis xistma ritorikam SiSis 

grZnobac gamoiwvia _ daZabuloba or samyaros Soris SeiaraRebul 

konfliqtSi ar gadazrdiliyo.

2. didi gavlena moaxdina am moqmedebam e.w. sabWoTa blokis 

qveynebze, sadac protestis grZnoba sabWoTa kavSiris mimarT ise-

dac didi iyo. reiganis Setevam garkveuli imedebi gauRviZa maT. 

45  Schweizer 2002, 159.
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es reiganis poloneTis mimarT ganxorcielebulma politikamac ga-

napiroba. 

3. rogorc vnaxeT, reiganis qmedebebma garkveuli SiSi Tavad 

sabWoTa elitaSic gamoiwvia da igi mZime dilemis winaSe daayena.

4. reiganma garkveuli optimizmi da imedebi gaaRviva agreT-

ve sabWoTa disidentebis wreSi, romelic, nel-nela, magram mainc 

ikrebda Zalas.

5. amave dros, gansakuTrebiT ki koreis TviTmfrinavTan daka-

vSirebuli incendentis Semdeg, reiganma marTlac wamyvani roli 

Seasrula sabWoTa kavSiris winaaRmdeg saerTaSoriso sazogado-

ebrivi azris SeqmnaSi da mas ara marto amerikis, aramed mravali 

sxva qveynis negatiuri muxtic daumata.

6. miuxedavad aseTi radikaluri da agresiuli ritorikisa, 

reigans sakmao saRi goneba da sifrTxilec aRmoaCnda, rom kri-

tikul zRvars ar gascdenoda da sabWoeTTan urTierToba umarTav 

procesebSi ar gadazrdiliyo.

7. reiganma seriozuli dartyma miayena maSin jer kidev sak-

maod gavlenian komunistur ideologias. marTalia, zogjer misi 

gamosvlebi sakmaod martivad JRerda, mis sityvebSi imdeni simarT-

le da damajerebloba iyo, rom man didi gavlena moaxdina maTze, 

vinc yoymanoda, an visac komunistebis eSinoda. reiganis ritorika 

realuri qmedebebiT iyo gamagrebeuli rac yvelaze kargad stra-

tegiuli Tavdacvis iniciativaSi gamoixata. am politikis warmate-

baSi mniSvnelovani wvlili Seitana gamocdili politikosebisa da 

mecnierebisgan Semdgarma mrCevelTa jgufmac. 

8. garkveulwilad, amerikis aseTma Semtevma politikam sabWo-

Ta komunisturi partiis xelmZRvaneloba aiZula, axali lideris 

Ziebisas ufro axalgazrda, moqnili da naklebad orTodoqsuli 

komunisti wamoeyenebina qveynis meTaurad. bunebrivia, sabWoTa 

xelmZRvanelobis aseT moqmedebaSi Tavad sabWoTa kavSiris ekono-

mikuri dauZlurebis fenomenmac udidesi roli Seasrula. 

albaT, istoriuli procesis uaRresi gamartiveba iqneboda, 

reiganis ideologiuri SeteviT agvexsna yovelive is, ramac misi 

prezidentobis meore vadaSi reiganisa da gorbaCovis molaparake-

bebi ganapiroba. mcire statiaSi yvela am winapirobis CamoTvlac 
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ki ver moxerxdeboda. magram albaT, isic faqtia, rom ganxiluli 

movlenebis gareSec sruliad warmoudgeneli iqneboda im miznebis 

miRweva, ramac sabolood civi omi dasasrula.
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Vasil Kacharava

The Ideological Attack of Ronald Reagan on Soviet Union

This paper is an aĴ empt to describe certain elements of the ideological aĴ ack 
of Ronald Reagan on Soviet Union, and the results of this aĴ ack

Reagan and his advisers were absolutely sure that it was USSR which 
used Detente for its advantage and that it was just one way street and that the 
USSR had not relinquished any of its political ambitions. Accordingly, they 
decided to change the American foreign policy fundamentally for the preced-
ing 15 years and restore America’s glorious leadership in anti-Soviet baĴ le.

Reagan wanted to change the climate of the Cold War, and turn it into 
something more important than simple talk. During the Cold War, American 
presidents mainly just reacted to the Soviet provocations. Reagan wanted to 
change it and to be aggressive himself, depriving Moscow of the initiative.

As a highly religious man, Reagan believed that the principal crime of 
the Soviets was atheism, that they were ungodly people. He was sure that the 
crisis of Western society could be assessed by the level of society’s indiff erence 
to the religion.

Ideological aĴ ack on Soviet Union was expressed in Reagan’s almost ev-
ery step in Foreign policy. Especially, in his program speeches in European 
Parliaments during his European tour in 1982.

The most important speech was held in British parliament, where he 
talked about main plans of American foreign policy. He made the next speech 
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in Germany, where he expressed his solidarity and support to Germany and 
talked about necessity of stronger NATO. One of the most impressive speech-
es was the  famous one, the so called, Evil Empire Speech on March 8, 1983. 
These simple words from the famous movie became very popular synonym 
for the USSR

But certainly, plain words, no maĴ er how impressive, could not have 
been enough. One of the main elements in the struggle against the USSR was 
Reagan’s Strategic Defense Initiative which supposedly could defend Ameri-
ca from Soviet missiles. This project became also known as a Star Wars initia-
tive. Reagan was confi dent  himself, and was assuring other people as well, 
that this system would make nuclear weapons useless. Americans liked this 
proposal extremely, as a renewed guarantee for their security. For this particu-
lar reason,  the Soviets hated the idea and their aĴ itude was almost hysteri-
cal. Due to the certain symptoms Americans discovered that the Soviets were 
seriously scared of the system. It became clear for the Soviet leaders  that they 
were losing nuclear balance and stability.

In his anti-Soviet struggle Reagan actively involved a well known pro-
fessor of Russian and Soviet History Richard Pipes, who in several months 
prepared important document about the relations with the Soviets coinciding 
in many ways with  with Reagan’s ideas.

We can fi nally draw a conclusion that Reagan’s ideological aĴ ack played 
truly important role in international politics:

1. In America, as well as other countries of Free World, the trust in Ameri-
can leadership grew considerably. At the same time many people were intimi-
dated by Reagan’s tough rhetoric, - fearing that the situation between the two 
superpowers could an transform into a real military confl ict

2. This policy aff ected the so called Soviet Block countries, which already 
had quite negative aĴ itude to the USSR. Reagan’s activity stirred their hopes. 
To certain extent it was a result of Reagan’s policy toward Poland.

3. As it seemed Reagan’s activity, in some way, scared even Soviet leaders 
and raised serious questions for them.

4. Reagan raised the hopes and optimism in the circle of Soviet dissidents 
as well, which was becoming more and more strong.

5. AĞ er the incident with Korean airplane, Reagan played a key role in 
spreading anti-Soviet feelings all around the world
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6. In spite of similar aggressive rhetoric, Reagan had enough common 
sense not to cross the critical line in relations with Soviets and not to erase 
uncontrolled processes.

7. Reagan seriously damaged the Soviet ideology which still was quite in-
fl uential. Though, sometimes his words sounded too simple, they were so full 
of truth, that they had an enormous eff ect on many people who still had any 
doubts, or were scared of communists. At the same time, his rhetoric was sup-
ported by real actions like NDI. The role of his scientifi c advisers was enor-
mous in the success of his policy.



aRmosavleTmcodneoba
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egviptis mamluqTa sultani ka’iT bai (1468-1496)

da qarTuli samonastro Temi ierusalimSi1 

al-aSraf saif ad-din ka’iT bai egviptis burjel (Cerqez) mamluq-

Ta me-18 sultania (1468-1496).2 eTnikurad Cerqezi, 20 welze meti 

xnisa, ukve SesaniSnavi moisari da mxedari, monad iqna gayiduli. 

monaTvaWrma is kairoSi Caiyvana, sadac SeiZina sultanma barsbaim 

(1422-1438), monobidan gaaTavisufla da sasaxlis gvardiaSi Caricxa 

sultanma jakmakma (1438-1453); Semdeg gaxda aRmasrulebeli mdi-

vnis (davadar) TanaSemwe (davadar as-saRir) da aTisTavi sultan 

inalis (1453-1461) dros; sultanma xuSkadamma (1461-1467) is daawi-

naura aTasisTavad (mukaddam alf). 1468 w. sultanma Timur-buRam 

ka’iT bai daniSna mamluqTa armiis sardlad _ aTabagad. Timur-

buRa, orTviani mmarTvelobis Semdeg, 1468 wlis 30 ianvars taxti-

dan Camoagdes da, sasaxlis karis sxvadasxva fraqciasTan kompro-

misuli SeTanxmebiT, 31 ianvars sultnad iqna arCeuli ka’iT bai. 

ka’iT bais saSinao da sagareo politika. ka’iT baim miaRwia 

Sidapolitikuri cxovrebis stabilizacias. is inarCunebda kon-

trols mamluqTa sxvadasxva dajgufebaze da egviptis beduinTa 

tomebze. maSin roca misi bevri winamorbedi dabrkolebebs uqm-

nida italiel vaWrebs egvipteSi, sultanma maT misca axali privi-

legiebi da ar ucdia daemyarebina monopolia saneleblebiT vaW-

robaze. amave dros, ka’iT baim miiRo zomebi adgilobrivi vaWrebis 

interesebis dasacavad. egvipteSi isev daiwyo aRmavloba da kairo 

kvlav lamazi qalaqi gaxda. ka’iT bais, romelic darwmunebuli iyo 

Tavis myar poziciebSi, SeeZlo xangrZlivad da uSiSrad daetove-

1 publikacia ganxorcielda rusTavelis erovnuli samecniero fon-

dis xelSewyobiT (granti _ FR/54/1-10/13). 

2 Sobbernheim, Ashtor 1979, 462-463; Petry 1979, 13-20, 42-44, 44-49, 51-
53, 55-57; Petry 1993; Petry 1991, 101-111; Garsin 1998, 295-297; Зеленев 
1999, 150.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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bina dedaqalaqi da Caetarebina inspeqcia aleqsandriaSi, siriisa 

da palestinis qalaqebSi.

 ka’iT bai istoriaSi Sevida rogorc daucxromeli mSenebeli 

gzebis, xidebis, meCeTebis, sufiuri savaneebis, skolebis da cixe-

simagreebisa, ara marto egvipteSi, aramed sasultnos sxva nawi-

lebSic: siriaSi, ierusalimsa da meqaSi. maTgan erT-erTi mTavari 

RirSesaniSnaoba iyo mZlavri forti aleqsandriis aRmosavleT 

nawilSi, dangreuli farosis Suquris adgilze, navsadguris da-

sacavad. man aseve gaamagra sxva navsadgurebic da ebrZoda meko-

breebs xmelTaSua zRvaze.

ka’iT bai awarmoebda aqtiur sagareo politikas da daupirisp-

irda aRmavlobis gzaze mdgar osmaleTis imperias. or saxelmwi-

fos Soris iyo buferuli zona, romelic ekava karamanianTa, ak 

koiunlus, ramadanianTa da zu l-kadrianTa Turqmenul samflo-

beloebs. isini morigeobiT sargeblobdnen mamluqTa da gansa-

kuTrebiT, osmalTa mxardaWeriT, rac ganapirobebda mamluqebTan 

maT samxedro dapirispirebas. 1485 w. daiwyo osmaleTis pirdapiri 

agresia mamluqTa winaaRmdeg sasazRvro zolSi _ kilikiaSi, rac 

1486, 1488 da 1490 wlebSi dasrulda mamluqTa brwyinvale gamar-

jvebebiT. sabolood, 1491 w. osmaleTsa da mamluqTa sasultnos 

Soris daido egviptisTvis xelsayreli zavi, osmalebma uari Tqves 

kilikiasa da albistanze, ramac gazarda ka’iT bais prestiJi ro-

gorc mamluqTa sasultnoSi, ise mis farglebs gareT.3 

ka’iT bais zeobis bolo wlebSi egviptes mZime dartyma miay-

ena 1492 w. dawyebulma Savma Wirma, romelsac didZali egvipteli 

da gansakuTrebiT, mamluqi Seewira. daiwyo sxva garTulebebic. 

ka’iT beis samxedro aqtivoba nTqavda mis finansur resursebs. 

is didi Tanxebs uxdida saomari operaciebidan ukan dabrunebul 

jarebsac. roca sultnis xazina carieldeboda, ka’iT bai iZule-

biT Sewirulobebs (musadara) akisrebda Tavis qveSevrdomebs _ 

mdidar moqalaqeebs, vaWrebs da aramuslimur Temebs, awesebda 

gadasaxadebs vaWrobis sxvadasxva sferoze da uZravi qonebis sa-

kuTrebaze. es zomebi sruliadac ar uwyobda xels qveynis eko-

nomikur ganviTarebas. 

3 Perty 1993, 88-103.
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saerTo jamSi, miuxedavad mmarTvelobis ukanaskneli wlebis 

siZneleebisa, ka’iT bais mmarTveloba ganixileba rogorc `bed-

nieri kulminacia“ burjel mamluqTa dinastiisa. es iyo pe-

riodi Seudarebeli politikuri stabilurobisa da ayvavebisa. 

Tanamedroveebs aRtacebaSi mohyavda ka’iT bei, rogorc mamluqTa 

tradiciuli Rirebulebebis damcveli.4 

ka’iT bai da saqarTvelo. samecniero literaturaSi ukve didi 

xania trialebs informacia egvipteSi sultan ka’iT baisTan mefe 

konstantine II-is karis moZRvaris, kir nilosis, elCobis Sesaxeb. is 

momdinareobs 1495 wlis 10 martiT daTariRebuli espaneTis dedo-

fal izabelasadmi konstantine II-is mier gagzavnili werilidan.5 

mkvlevarTa azriT, kir nilosis elCoba moxda `1492 w. Semdgom 

_1496 wlamde“ (i. javaxiSvili),6 1493-94 wlebSi (i. cincaZe),7 1494 w. 

(e. xinTibiZe),8 1492-1493 wlebs Soris, 1492 wlis meore naxevarSi, 

an araugvianes 1493 wlis gazafxulisa (m. papaSvili).9

kairoSi ka’iT bais nilosi `didi sixaruliT miuRia“.10 kon-

stantines werilSi ar Cans, ra mizniT imyofeboda qarTveli elCi 

egvipteSi. fiqroben, rom es dakavSirebuli iyo antiosmaluri 

koaliciis Sekvris cdasTan.11 maTi molaparakeba `sityvierad ma-

Ral doneze“ Catarda, magram Sedegi ar mohyva.12 es gasakviri arc 

aris. yuradReba unda mieqces im garemoebas, rom egvipte-osmale-

Tis mZime samxedro konfrontaciis Semdeg, 1491 w. ka’iT bai dau-

zavda osmalTis sultans xelsayreli pirobebiT. maSin roca or 

saxelmwifos Soris raime dapirispireba aRar SeiniSneboda, ka’iT 

4  Garcin 1998, 295. 
5  werilis gagzavnis istoria, misi rusuli da qarTuli Targmanebis 

Sesaxeb ix. cincaZe 1965, 3-10; 81-86; inglisuri Targmani: Khin-
tibidze 1991, 80.

6  javaxiSvili 1982, 452.

7  cincaZe 1965, 11.

8 Khintibidze 1991, 79.
9  papaSvili 2002, 72.

10  cincaZe 1965, 12, 83; Khintibidze 1991, 80.
11  cincaZe 1965, 12-13; Khintibidze 1991, 79; papaSvili 2002, 70, 72.

12  papaSvili 2002, 70.
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baisTvis miuRebeli iqneboda antiosmalur koaliciaSi monawileo-

ba. 1492 wlidan ka’iT bais saSinao problemebic awuxebda, Tundac 

saSineli Savi Wiri, romelsac didi msxverpli mohyva. ara mgonia, 

rom am pirobebSi sultani moindomebda aeria osmaleTTan dalage-

buli urTierToba.13 

kairodan kir nilosi ierusalims gaemgzavra, sadac Sexvda 

espaneTis mefis, ferdinand II-is, elCs da misgan Seityo granadis 

saamirodan espanelTa mier arabebis gandevnis Sesaxeb,14 rac moxda 

1492 w. 2 ianvars. nilosis momdevno diplomatiuri saqmianoba wi-

namdebare naSromis interesebis sferoSi ar Sedis. 

ka’iT bai da qarTuli samonastro Temi. ka’iT bais religiuri 

politika raime gansakuTrebuli cvlilebebiT ar gamoirCeoda. am 

SemTxvevaSi CemTvis mniSvnelovania wminda miwaze qarTveli qristia-

nebis mdgomareoba. isini aSkarad sargeblobdnen egvipteli sult-

nebis keTilganwyobiT, rasac xels uwyobda qarTveli mefe-mTavre-

bis tolerantuli politika muslimi qveSevrdomebisadmi.

13  SeiZleba es mniSvnelovani ar iyos, magram mainc unda iTqvas, 

rom arabul wyaroebSi ar aris aRniSnuli 1491-1494 wlebSi sa-

qarTvelodan raime diplomatiuri misia egvipteSi.

14 papaSvili 2002,71; e. mamisTvaliSvili Tavdapirvelad varaudobda, 

rom kir-nilosi egvipteSi 1493-1494 wlebSi antiosmaluri 

kavSiris damyarebis mizniT gaigzavna (mamisTvaliSvili 1981, 96; 

mamisTvaliSvili 2009, 94). man, iseve rogorc sxva mkvlevrebma 

ar gaiTvaliswines is garemoeba, rom mamluqebsa da osmalebs 

Soris am dros ukve zavi iyo dadebuli. axlaxan mamisTvaliSvilma 

Seicvala Tvalsazrisi: `SeiZleba vivaraudoT, rom misi egviptis 

sulTanTan gagzavnis umTavresi mizani ierusalimSi golgoTaze 

qarTvelTa interesebis dacvaSi sulTnis mxardaWera iyo“. 

mkvlevari imowmebs sakuTar naSroms (mamisTvaliSvili 2009, 

100-104), sadac msgavsi araferi weria. amasTan is ar asaxelebs 

saTanado literaturas golgoTis Txemis dayofis Taobazec. miT 

umetes, rom am sakiTxze arcTu didi xnis winaT yuradReba mokled 

gavamaxvile (ix. jafariZe 2011, 109). 1491-1493 wlebSi golgoTas 

garSemo franciskelebTan dapirispirebaSi, rasac ierusalimSi 

Catarebuli SariaTis sasamarTlo oqmebi iuwyeba, qarTveli mefis 

Careva ar Cans. 
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ka’iT bais arcTu Soreuli winamorbedis _ sultan inalis 

dros ierusalimSi arsebobda 7 qarTuli savane,15 romlebic moqme-

debdnen ka’iT baisa da momdevno mamluqi sultnebis drosac. qar-

Tuli samonastro Temis poziciebi iyo myari, Tumca 1491 da 1493 

wlebSi mas uwevda golgoTasTan dakavSirebiT, cvalebadi warma-

tebiT, sakuTari interesebis dacva kaTolike franciskelebTan 

dapirispirebaSi,16 romelTac mxars uWerda kaTolikuri evropa. 

urTierToba ar iyo ioli ierusalimis adgilobriv mmarTvelebTa-

nac, romlebic cdilobdnen mis Seviwroebas. msgavs SemTxvevevebSi 

qarTuli samonastro Temis meTaurebi, tradiciulad, saCivriT mi-

marTavdnen xolme sultnebs kairoSi. 

sultnebi TavianT brZanebulebebSi mouwodebdnen ierusalimis 

gamgeblebs, ar daerRviaT ukve myarad damkvidrebuli qarTveli 

qristianebis uflebebi. amis Taobaze saintereso cnobebia daculi 

ka’iT bais droindel arabul dokumentur wyaroebSic, romlebic 

daculia ierusalimis berZnuli marTlmadidebluri sapatriarqos 

biblioTekaSi (qvemoT ibmsb).17

amjerad me warmovadgen ka’iT bais sam brZanebulebas sapa-

triarqos biblioTekidan,18 arabul enaze _ TargmaniTurT, romle-

bic Sedgenilia imdroindeli diplomatikuri wesebis safuZvelze. 

kerZod, esenia: turra _ saTauri ramdenime striqonad (mxolod 

pirvel dokumentSi),19basmala (formula, romliTac iwyeba yuranis 

yvela sura, IX-is garda: bi-smi-llahi-r-rahmani-r-rahimi _ `saxe-

liTa allahisa, mowyalisa, mwyalobelisa“), ‘alama (sultnis xel-

15 es savaneebi dasaxelebulia inalis 1453 wlis 12 oqtombris 

brZanebulebaSi, ibmsb, IV, A, 145.1, me-16 str. jafariZe 2012, 533. 
16  jafariZe 2011, 108 da Smd. 

17  ierusalimis berZnuli marTlmadidebluri sapatriarqos bib-

li oTekaSi daculi arabuli dokumentebis mniSvneloba qarTuli 

samonastro Temis istoriis Sesaxeb ix. jafariZe, buaCiZe 2009, 

540-544.

18  es dokumentebi mopovebulia qarTveli arabistis, diplomat goCa 

buaCiZis ZalisxmeviT. 

19 ix. Nielsen 1980, 288-92. 
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mowera, romelsac sultani svamda mTeli dokumentis dasrulebis 

Semdeg, striqonebs Soris sagangebod datovebul cariel sivrceze) 

da misi tituli; Sesavali nawilis Semdeg aris brZanebuleba, ro-

melSic Sedis peticiis Sinaarsi, gankarguleba, romelic moiTxovs 

brZanebulebis aRsrulebas da sabolood: gacemis TariRi, formu-

la uflebamosilebisa (hasab al-marsum aS-Sarif, ̀ Tanaxmad samefo 

brZanebulebisa”), hamdala _ xotba allahisa (al-hamdu li-llahi 

vahdahu, `dideba allahs erTsa”), Taslia _ vedreba, rom allahis 

kurTxeva iyos mociqulze, mis ojaxsa da mimdevrebze (salavaTuhu 

‘ala sa¡dina muhammad… `misi (allahis) locva-kurTxeva iyos Cvens 

baton muhamadze..~ ) da hasbala (formula: hasbuna-l-lahu va ni‘ma 

al-vaqil, `sakmarisia CvenTvis allahi da is umjobesi mfarvelia“) 

_ mxolod bolo dokumentSi.

● 

sapatriarqos biblioTekis pirveli dokumenti (#VII.B.2.34) ga-
cemulia 874 w. 19 Sa‘bans/1470 w. 21 Tebervals. brZanebuleba gvac-

nobebs, rom jvris monastris berebma, romelTac hqondaT vakfebi 

(samonastro qoneba) jvrisa da kakulis (arab. qaxul) monastrebSi, 

peticia Seitanes sultan ka’iT baisTan. isini iuwyebodnen, rom 

wesad hqondaT, aeRoT qarTveli piligrimebisgan kumamas, anu aRd-

gomis taZris karTan, Sesvlis dros TiTo sulze 3 vercxli, arab. 

fidda. 

dokumentTan mibmul calke furcelze sxvadasxva minaweria 

qarTul da berZnul enebze, romlebic arabulis armcodneebs mok-

led acnobda mis Sinaarss. sayuradReboa samstriqoniani qarTu-

li warwera: `q.aRdgomis karzeda axlad mosl[v]isa qarTvels sa/mi 

TeTris meti ar eTxovobodes. yvelaT i/codeT, Zmano~.20 

saerTod, palestinis saporto qalaqebSi: zRviT da saxmele-

To gziT mosuli da gasuli qarTveli piligrimebi ar uxdidnen 

muslim xelisufalT gadasaxadebs (mujib), iseve rogorc gzaze 

20  wakiTxva dagvidastura k. kekeliZis saxelobis xelnawerTa er-

ovnuli centris wyaroTmcodneobisa da diplomatikis ganyo-

filebis xelmZRvanelma, istoriis mecnierebaTa doqtorma, qal-

batonma mzia surgulaZem. 
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badrags (xafar) da gadasaxads ierusalimis aRdgomis eklesiaSi 

Sesvlis dros.21 amave dros, axla irkveva, isini uxdidnen gansazR-

vrul Tanxas, sulze 3 vercxls/fidda jvris monastris mesveu-

rebs, qarTuli samonastro Temis xarjebis dasafarad. 

brZanebulebaSi ar Cans, magram aSkaraa, aRdgomis taZris ka-

rebTan jvris monastris mesveurebis mier qarTvel piligrimTa-

gan aRniSnuli Tanxis akrefa sadavo gamxdara ierusalimis saero, 

sasuliero da sasamarTlo xelisuflTaTvis. swored amis gamo, 

qarTvelma berebma Seitanes peticia ka’iT baisTan. sultanma Tavis 

gankargulebaSi (me-14-18 striqonebi) moiTxova, moqceodnen qar-

Tvel piligrimebs Tanaxmad wesisa da qarTuli samonastro Temis 

xelT arsebuli SariaTis dadgenilebebisa, romelTa iurisdiqcia 

grZeldeboda mudmivad da ezrunaT maTze.

Zneli saTqmelia, konkretulad romel monetas Seesabameba 

dokumentis arabul teqstSi dasaxelebuli vercxli/fidda an qar-

Tuli TeTri. 

fidda egvipteSi ar iyo adgilobrivi arabuli vercxlis safa-

sis saxelwodeba. vercxlis monetebs, romlebic ka’iT bais dros 

iWreboda sxvadasxva qalaqis zarafxanebSi (kairo, halabi), nomi-

nalis dasaxelebis gareSe, ewodeboda dirhami.22 misi faqtobrivi 

wona mniSvnelovnad mcire iyo kanonikurze (2.97 g.) da ka’iT bais 

dros 1.50-dan _ 1.42 gramamde daeca.23 

qarTuli minaweris TeTri am SemTxvevaSi aseve vercxlis mone-

taa. is egvipteSi saqarTvelodan unda iyos Setanili, magram misi 

21  yvelaze adreuli miTiTeba imis Sesaxeb, rom qarTvelebi ieru-

salimSi Sesvlisas, ar ixdidnen gadasaxadebs, ekuTvnis akras 

laTin episkoposs (1217 w.) Jak de vitris. ka’iT bais mmarTvelobis 

maxlobel xanaSi ix. sultan kansavh al-Ravris 1506, 1508 da 1513 

ww brZanebulebebi amasTan dakavSirebiT: Ernst 1960, 228-231 #LXV 
(86), 234-236 #XVII (23); Berchem 1922, 378-379, 380-384; jafariZe 

2011, 124-127. 

22  Balog 1964, 350-351. 
23  Mujani 2006, 29-43. ix. internetresursi: hĴ p://citeseerx.ist.psu.edu/ 

viewdoc /download?doi=10.1.1.504.9515&rep=rep1&type=pdf (pagina-

ciis gareSe).
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identifikacia rTulia. ka’iT bais Tanamedrove qarTl-imereTis 

mefe bagrat VI (1466-1478) da imave wlebSi misi Tanamefe konstanti-

ne II Wridnen bilonis monetebs24 da maT gatanas palestinaSi azri 

ar hqonda. dabali wonis (0.33-0.66 gr), magram maRali sinjadobis 

vercxlis safases Wrida samcxis aTabagi yvaryvare (1451-1498)25 da 

arc aseTi dabali wonis monetas gaitandnen saqarTvelos farglebs 

gareT. gamovTqvam frTxil varauds, rom gansaxilveli dokumentis 

`TeTri~ SeiZleba iyos trapizonis asprebis adgilobrivi minabaZe-

bi, romlebic XV s-is CaTvliT iyo mimoqcevaSi dasavleT saqarT-

veloSi.26 nebismier SemTxvevaSi, saxezea unikaluri cnoba, romlis 

msgavsic adre ar Segvxvedria da romelic amdidrebs Cvens codnas 

palestinis qarTuli samonastro Temis cxovrebis Sesaxeb. 

●

sapatriarqos biblioTekis meore dokumenti (#VII.B.2.29) iuwye-

ba, rom ierusalimis na’ibi, anu sultnis nacvali, saxelad hasab 

allah ‘abd an-nasir muhammad ibn aiubi midioda xolme maTTan, mo-

nasterSi, nebismier dros, xan mTvrali, xanac fxizeli, amtvrevda 

monastris karebs da iTxovda maTgan imas, risi SeZlebac berebs 

ara hqondaT. na’ibis, aseTi maRali Tanamdebobis piris, amgvari 

saqcieli imdenad autaneli iyo, rom qarTvelebma sasarCelo gan-

cxadeba waradgines sultnis karze. 

ka’iT bais reaqcia iyo mkacri. man ubrZana ierusalimis gam-

gebels, emoqmeda xsenebul Txovnaze da aekrZala yvelasTvis 

Sewuxeba berebisa jvris monasterSi da agreTve sxvagan _ qalaq-

Si,rom ar SeqmnodaT maT siZneleebi, ar Seewuxebina isini ukanonod 

da moiTxova usityvod da uyoymanod werilobiTi samefo fici _ 

kasama aS-Sarifa27 amis Taobaze. ficis gatexa ki, saerTod, ganapi-

robebda jarimas (xSirad finansurs). 

24  dundua 2015, 150, 151-153.

25  iqve, 151.
26  dundua, jalaRania 2009,92. 

27  arab. kasama aS-Sarifa. ix. Richards 1991b, 245-284, 248-249. 
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brZanebulebis gacemis TariRi _ weli, ver amovikiTxe. naweris 

xeli sakmaod cudia, magram ikiTxeba muslimuri kalendris meoTxe 

Tve da ricxvi _ 27 rabi‘ II. es miniSneba da Tavad nasir ad-dinis ie-

rusalimSi na’ibobis xana TariRis dadgenis SesaZleblobas iZleva. 

mujir ad-din al-hanbali wers, rom ka’iT baim 882 wlis musli-

muri kalendris mexuTe TveSi, 9 jumada II-s/1477 w. 18 seqtembers 

nasir ad-dini Razas na’ibis Tanamdebobidan gadaiyvana ierusali-

mis na’ibad, sadac Secvala na’ibi jar al-kutali. nasir ad-dini 

wminda qalaqSi Sevida imave Tvis 10-Si, e.i. 20 seqtembers.28 

momdevno 883 wlis jumada I-is TveSi/1478 w. 31.VII-29.VIII, ro-

melic mosdevs rabi‘ II-s, sultanma, masTan Sesuli raRac saCivris 

gamo, nasir ad-dini gamoiZaxa kairoSi, magram na’ibobis vada gau-

grZela da ukan daabruna Tavis samflobeloSi.29 mcire xnis Semdeg, 

884 wlis 14 jumada I-s/1478 wlis 3 agvistos ierusalimis na’ibad 

dainiSna amira sunbati an-nuhhasi. nasir ad-dinis moRvaweoba ie-

rusalimSi amiT ar damTavrebula. mujir ad-din al-hanbalis sxva 

cnobiT, is xelaxla dainiSna ierusalimis na’ibad 885 wlis 12 rabi‘ 

II-s/1480 wlis 21 ivniss _ 19 zu l-ka‘damde/1481 wlis 20 ianvramde, 

roca is Secvala amira Sihab ad-din ahmad ibn mubaraq Sahma. na-

sir ad-dini sultanma daapatimra30 da amis Semdeg is qreba mujir 

ad-dinis Tvalsawieridan.

rac Seexeba brZanebulebas, gacemis Tvis gaTvaliswinebiT, 

didi albaTobiT, is SeiZleba daTariRdes hijris 883 wlis jumada 

I-sa da 884 wlis jumada I-s Sua, 884 wlis rabi‘ II-is 27-iT/1478 wlis 

28 ivlisiT.

●

zemoT aRiniSna, rom ka’iT beis samxedro aqtivoba nTqavda 

mis finansur resursebs, ris gamoc sultani akisrebda iZulebiT 

Sewirulobebs (musadara) Tavis qveSevrdomebs _ mdidar moqalaqe-

ebs, vaWrebs da aramuslimur Temebs. msgavsi ram xdeboda wminda 

miwazec. 

28  al-hanbali 1973, 318-319.

29  iqve, 320-321.
30  iqve, 322-323, 325.



194

goCa jafariZe

berZnuli sapatriarqos mesame dokumentidan (#VII.B.2.26), 
romlis TariRia 888 w. 18 jumada II-s/ 1483 wlis 24 ivlisi, irk-

veva, rom ka’iT bais kars waredgina peticia qarTvelTa mefis sa-

xeliT (bi-ism maliq al-qurj). mefis sagangebo elCoba am dros 

kairoSi ar Cans. peticia albaT waradgina qarTulma samonastro 

Temma. mefe, romlis saxeli ar ixsenieba da unda iyos konstantine 

II qarTl-imereTis mefe (1479-1484),31 acnobebda sultans, rom wmin-

da ierusalimis na’ibi iTxovda ierusalimsa da jvris monasterSi 

mcxovreb qarTvelTa krebulisgan 60 dirhams samxedro eqspedici-

isTvis (aT-Tajrida) da iTvisebda am Tanxas. am dros, 888 w. 4 rabi’ 

II-dan/1483 w. 12 maisidan, es na’ibi iyo janim al-aSrafi.32 

saeqspedicio Tanxebis akrefa, Tanac ukanonod, ar iyo erTje-

radi. ierusalimis na’ibi yovelTvis (qullu vakT
in
) iTxovda mas 

da bunebrivia, vifiqro, rom amis Taobaze qarTveli mefe araer-

Txel iyo informirebuli, magram misi Careva daemTxva im dros, 

roca saeqspedicio Tanxebis akrefa kvlav aucilebeli gaxda. 888 

wlis jumada II-is TveSi, romelic daiwyo 7 ivliss, kairoSi movi-

da ambavi, rom osmalTa waqezebiT, ‘ali davlaTi, zu l-kadrianTa 

Turqmanuli dinastiidan, 1483 wlis ivlis-agvistoSi Semoewyo q. 

malatias,33 romelic am dros mamluqebs ekuTvnoda. 

ka’iT baim dauyovnebliv gagzavna samxedro eqspedicia malati-

isken. Tu adre ara, amave dros xelaxla unda dawyebuliyo saeqspe-

dicio Tanxebis moZieba-Sekreba. peticia qarTveli mefis saxeliT 

imis maCvenebelia, rom saeqspedicio Tanxebi qristianuli samo-

nastro Temebis, yovel SemTxvevaSi, qarTvelebis gadasaxdeli ar 

iyo da mefes advilad SeeZlo eSuamdgomla sultnis winaSe, gau-

qmebuliyo ukanono gadasaxadi. garda amisa, aRniSnuli dokumen-

tidan irkveva, rom sxva pirebic uqmnidnen siZneleebs qarTvelebs 

da samefo brZanebulebebis safuZvelze cdilobdnen, gamoeZalaT 

maTgan qrTami. 

peticia mefis saxeliT mamluqTa sultanma yurad iRo. man 

ubrZana ierusalimis xelisufalT, moqceodnen qarTvelebs yura-

31  surgulaZe 1995, 51.

32  al-hanbali 1973, 231.

33  al-hanafi 1404/1984, 202; Mujani 2012, 307. 
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dRebiT da dabrkolebebis Seqmnis gareSe, Tanaxmad maTi wesisa; ar 

yofiliyo Setanili maTze raime siaxle, ar ganaxlebuliyo maTi 

Seviwroeba, moqceodnen maT samefo marTlmsajulebis Sesabamisad 

da Tanaxmad im samefo brZanebulebebisa, romlebic maT xelT iyo, 

usityvod, uyoymanod, daTmobisa da uyuradRebobis gareSe. ueW-

velia, rom ierusalimis na’ibs daevala, SeeCerebina saeqspedicio 

Tanxebis akrefa.

● 

samive brZanebulebaSi sultanma ka’iT baim qarTvelebis peti-

cia maT sasargeblod gadawyvita. sxva sakiTxebTan dakavSirebiT, 

SesaZloa, yovelTvis ase ar momxdariyo, magram faqtia, samSoblo-

sgan moSorebiT, qarTuli samonastro Temis mesveurebi Zal-Rones 

ar iSurebdnen, raTa daecvaT sakuTari interesebi. 

danarTebi

I. ibmsb, # VII.B. 2.34 

874 w. 19 Sa‘bani/21. II. 1470 w.

1 samefo saxeli, 

2 gamoica gankarguleba samefo brZanebulebiT, 

3 romelic exeba yvelas: na’ibebs, mosamarTleTa moadgileebs, 

zedamxedvelebs wminda ierusalimSi, Tanamdebobis pirebs _ 

maRali allahimc xangrZlivyofs maT simaRles _ rom imoqm-

edon imis safuZvelze, rasac Seicavs es

4 samefo brZanebuleba da ganxorcieldes ise, rogorc gan-

martebulia mis Sesaxeb.

5 saxeliTa allahisa, mowyalisa mwyalobelisa,

6 gamoica gankarguleba maRali, samefo brZanebulebiT, xelm-

wifis, 

ka’iT bai

7 sultan al-maliq al-aSraf saif ad-dinisa _ 

8 maRali allahimc aRamaRlebs mas, pativs miagebs, gaavrcelebs 

da aRasrulebs mas _ rom iqnes dawerili
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9 samefo brZanebuleba, romelic exeba yvelas: na’ibebs, mosa-

marTleTa moadgileebs, zedamxedvelebs wminda ierusalimSi,

10 Tanamdebobis pirebs iq _ allahimc xangrZlivyofs maT simaR-

les _ da vacnobebT maT, rom Cvens samefo sadgomebSi Semovida 

peticia 

11 jvris monastris qarTveli berebis Temidan, romelSic gvau-

wyes, rom maT aqvT vakfebi34

12 wminda ierusalimSi, jvris monastersa da kakulis (qaxul) mo-

nasterSi, Tanaxmad SariaTis dokumentebisa, damtkicebuli ga-

dawyvetilebiT,

13 romlebic maT xelTaa, samudamod, da [agreTve] samefo brZane-

bulebebi da murabba‘aTebi35 [aiRon] piligrimebze 

14 qarTvelTa Temidan, TiTo sulze 3 vercxli (fidda) kumamas 

karebTan. da nabrZanebia moeqcnen amis Sesaxeb 

15 Tanaxmad maTi wesisa da Sesabamisad maT xelTa arsebuli iuri-

diuli dokumentebis, samefo

16 brZanebulebebis da samefo murabba‘aTebisa, romelTa iuri-

sdiqcia grZeldeba mudmivad da izrunon maTze.

17 samefo brZanebulebebi maT mimarT dasturdebian amis Sesaxeb. 

da icodnen es da aRasrulon is da maRali allahi miscems maT 

warmatebas,

18 Tu isurvebs maRali allahi.

19 daiwera pativcemuli Sa‘banis 19-Si

20 874 wels.

21 Tanaxmad samefo brZanebulebisa,

22 dideba allahs erTsa, misi locva-kurTxeva da misi mSvidoba 

iyos Cven batonze muhamadze, mis ojaxsa da mis mimdevrebze.

23 sakmarisia CvenTvis allahi da is umjobesi mfarvelia.

34  aq _ samonastro qoneba.

35  oTxkuTxa formis dadgenileba (Richards 1991a, 64-67), romelic 

gansxvavdeboda pergamentis gragnilze dawerili dadgenilebebisa 

da brZanebulebisgan. 
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dokumentis arabuli teqsti

الاسم الشريف 1
رسم بالامر الشريف لكل واقف عليه من النواب والحكام والنظار بالقدس الشريف 2
والمباشرين والمتصرفين به ادام االله تعالي علوهم بان يتقدموا باعتماد ما تضمنه هذا 3
االمرسوم الشريف و العمل به على ما شرح فيه 4
بسم االله الرحمن الرحيم 5
رسم بالامر الشريف العالي المولوي 6

قايتباي 
السلطاني الملكي الاشرفي السيفي 7
اعلاه االله تعالى وشرفه وانفذه وصرفه ان يسطر هذا 8
المرسوم الشريف الي كل واقف عليه من النواب والحكام والنظار بالقدس الشريف 9

والمباشرين والمتصرفين به ادام االله تعالي علوهم نعلمهم ان قصة رفعت لموافقنا الشريفة 10
عن طايفة الرهبان الكرج بدير المصلبة بالقدس الشريف انهوا فيها ان الموقوف 11
عليهم دير المصلبة ودير كحول بالقدس الشريف بمقتضي مكاتيب شرعية ثابتة الحكم 12
بايديهم الي اخر وقت وتواقيع ومربعات شريفة ولهم عادة على الزوار من 13
طايفة الكرج علي كل نفر ثلاثة فضة في باب القمامة فتتقدموا باجرايهم في ذلك 14
علي جاري عادتهم وحملهم علي ما بايديهم من المستندات الشرعية والتواقيع 15
والمراسيم الشريفة والمربعة الشريفة المستمر حكمها الي اخر وقت والوصية بهم 16
والمراسيم الشريفة توكد عليهم في ذلك فيعلموا ذلك ويعتمدوه و االله تعالى يوفقهم 17
ان شا االله تعالي 18
كتب في تاسع عشر شعبان المكرم 19
سنة اربع وسبعين وثمانماية 20
حسب المرسوم الشريف 21
الحمد الله وحده وصلواته علي سيدنا محمد وآله وصحبه وسلامه 22
حسبنا االله و نعم الوكيل 23

II. ibmsb, #VII.B. 2.29 

883 w. 27 rabi‘ II/ 1478 wlis 28 ivlisi

1 saxeliTa allahisa, mowyalisa mwyalobelisa

2 es werili, romelic gaegzavna amaRlebul majliss36

36  arab. majlis, romelsac ar vTargmni, sityvasityviT, sajdomi 

adgili, mamluqTa epoqis diplomatikur ZeglebSi maRali Tanam-
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misi mSobeli ka’iT bai

3 did amiras, mcodnes, sarwmunoebisTvis mebrZols, mxardaWer-

ils [allahisgan], qvels

4 winamZRols, Semwes, sarwmunoebis maxvils, islamisa da muslim-

Ta didebas, samyaroTa amirebis Rirsebas,

5 meomrebis da saRvTo omisTvis mebrZolTa burjs, mefeTa 

da sultanTa Semwes _ maRali allahimc gaaxangrZlivebs mis 

keTildReobas

6 da ganaaxlebs mis sixaruls _ ganumartavs mis codnas, rom, 

wminda ierusalimis

7 jvris monasterSi mcxovrebma berebma warudgines peticia 

Cvens samefo sadgomebs,

8 romelSic ityobinebian, rom erTi pirovneba, saxelad hasab 

allah ‘abd an-nasir muhammad ibn aiubi

9 wminda ierusalimis na’ibi, modis xolme maTTan, xsenebul mo-

nasterSi, nebismier dros

10 xan mTvrali, xanac fxizeli, amtvrevs xolme monastris karebs

11 da iTxovs maTgan imas, risi SeZlebac ara aqvT da Cveni brZane-

bulebaa amaRlebuli majlisisadmi, rom

12 imoqmedos xsenebul Txovnaze da aukrZalos yvelas Sewuxeba 

xsenebulTa,

13 xsenebul monasterSi, agreTve sxvagan da qalaqSi da ar Seuqmnas 

siZnele xsenebul

14 berebs da ar Seawuxos ukanonod werilobiTi samefo ficis 

dadebiT masze, 

15 amis Taobaze, usityvod da uyoymanod. da icodes es kargad. da 

maRali allahi iZleva warmatebas

16 Tavis madliT da guluxvobiT. Tu isurvebs maRali allahi.

17 daiwera rabi‘ II-is Tvis 27-Si

18 883/ 1478 wlis 28 ivliss, 

19 Tanaxmad samefo brZanebulebisa.

20 dideba allahs erTs, allahimc akurTxebs Cven batons muham-

mads, mis ojaxs da miesalmeba.

debobis piris titulia. mis Sesatyvisad inglisurenovan Targ-

manebSi, Cveulebriv, dasaxelebulia “excellency” `aRmatebuleba~. 
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dokumentis arabuli teqsti

بسم االله الرحمن الرحيم 1
صدرت هذه المكاتبة الي المجلس العالي 2

 والده قايتباى 
الاميري الكبيرى العالمي المجاهدي المويدي الهمامي 3
المقدمي الظهيري السيفي مجد الاسلام والمسلمين شرف الامرا المقدمين 4
ركن الغزاة والمجاهدين عضد الملوك والسلاطين ادام االله تعالى نعمته 5
وجدد مسرته موضحة لعلمه ان الرهبان المقيمين بدير 6
المصلبة بالقدس الشريف رفعوا قصة لدى مواقفنا الشريفة 7
انهوا فيها ان شخصا مسمى حسب االله عبد ناصر الدين محمد بن ايوب 8
نايب القدس الشريف كان يحضر اليهم بالدير المذكور في كل وقت 9

وهو مخمور تارة وصاح اخري ويكسر ابواب الدير المذكور 10
ويطلب منهم مالا قدرة لهم عليه فمرسومنا للمجلس العالي 11
ان يتقدم بطلب المذكور ومنعه من معارضة المذكورين في 12
الدير المذكور وفي غيره وفي المدينة ولا يشوش على الرهبان 13
المذكورين ولا يعارضهم بغير حق وكتابة قسامة شريفة عليه 14
بذلك قولا واحدا وامرا جازما فيحيط علمه بذلك واالله تعالي الموفق 15
بمنه وكرمه ان شا االله تعالي 16
كتب في سابع عشرين ربيع الاخر 17
18  xxx سنة
حسب المرسوم الشريف 19
والحمد الله وحده 4 20

III. ibmsb, #VII.B. 2.26 

888 w. 18 jumada II/ 24.VII. 1483 w. 

1 saxeliTa allahisa mowyalisa mwyalobelisa

2 gamoica gankarguleba samefo amaRlebuli brZanebiT, xelm-

wifis,

ka’iT bai

3 sultan al-maliq al-aSraf saif ad-dinisa

aRsruldes. dae, Sesruldes samefo brZanebuleba

4 _ maRali allahimc aRamaRlebs mas, pativs miagebs, gaavrce-

lebs cis kidemde da aRasrulebs mas _

5 rom daiweros es samefo brZanebuleba, yvelasTvis, visac exeba, 

[esenia]:
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6 na’ibebi, zedamxedvelebi, kadiebi,37 mosamarTleTa moadgileebi 

da [islamis] xelisufalni _

7 allahimc gaaZlierebs maT _ [romliTac] vacnobebT maT, rom 

Cven samefo kars waredgina peticia

8 qarTvelTa mefis saxeliT. masSi is ityobineba, rom wminda 

ierusalimis na’ibi 

9 yovelTvis moiTxovs wminda ierusalimsa da jvris monasterSi 

mcxovreb

10 qarTvelTa krebulisgan da akisrebs maT 60 dirhams samxedro 

eqspediciisTvis (aT-Tajrida) da iRebs maTgan

11 Tanxas TavisTvis da Semdeg aris iseTi, vinc siZneleebs uqmnis 

maT da miaqvs maTTan Cveni samefo brZanebulebebi,

12 raTa gamoZalos da dastyuos maT qrTami. Cveni brZanebulebaa 

maTTvis, rom

13 dawesdes Semdegi: moeqcnen xsenebulT yuradRebiT da dab-

rkolebis gareSe,

14 Tanaxmad maTi wesisa; ar iqnes Semotanili maTze raime siaxle 

da ar ganaxldes maTze

15 Seviwroeba, moeqcnen maT samefo marTlmsajulebiT da Tanaxmad 

im samefo brZanebulebebisa, romlebic maT xelTaa, usityvod

16 da uyoymanod, amaSi daTmobis da uyuradRebobis gareSe.

17 da samefo brZanebulebebi amiT dasturdebian srulad. maRali 

allahi iZleva warmatebas,

18 Tu isurvebs maRali allahi.

19 daiwera jumada II-is 18-Si, 

20 888 wels,

21 Tanaxmad samefo brZanebulebisa.

22 dideba allahs erTsa da allahimc akurTxebs Cven baton mu-

hammads, mis ojaxs, mis mimdevrebs da miesalmeba.

37  yadi, muslimTa mosamarTle.
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dokumentis arabuli teqsti 

بسم االله الرحمن الرحيم 1
رسم بالامر الشريف العالي المولوي 2

 يابتياق 
 السلطاني الملكي الاشرفي السيفي 3
يعتمد يمتثل المرسوم الشريف 4
اعلاه االله تعالي وشرفه وانفذه في الافاق وصرفه 5
 ان يسطر هذا المرسوم الشريف الي كل واقف عليه من 6
 النواب والنظار والقضاة والحكام وولاة الامور بالقدس الشريف 7
اعزهم االله تعالي نعلمهم ان قصة رفعت بابوابنا الشريفة باسم 8
ملك الكرج انهي فيها ان النايب بالقدس الشريف 9

كل وقت يطلب جماعة الكرج المقيمين بالقدس الشريف 10
ودير المصلبة ويكلفهم بستين درهم التجريدة وياخذ منهم 11
 مبلغ له صورة وثم من يشوش عليهم ويحضر لهم مراسيم شريفة 12
لاجل قطع مصانعتهم وبلصهم ومرسومنا لهم بان 13
 يتقدموا باجرا المذكورين في الرعاية وعدم المعارضة علي 14
 جاري عادتهم وان لا يحدث عليهم حادث ولا يجدد عليهم 15
 مظلمة ويعاملهم بالعدلة الشريفة علي حكم ما بيدهم من المراسيم الشريفة قولا 16
 واحد وامرا جازما من غير رخصة ولا تهاون في ذلك 17
 والمراسيم الشريفة توكد في ذلك غاية التاكيد واالله الموفق 18
 ان شا االله تعالي 19
 كتب في ثامن عشر جماد اخر 20
 سنة ثمانية وثمانين وثمانماية 21
 حسب المرسوم الشريف 22
 الحمد الله وحده [وصلى االله على سيدنا محمد واله وصحبه وسلم] 23
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Gotcha Djaparidze

Mamluk Sultan of Egypt Ka’it Bay  (1468-1496)
And Georgian Monastic Community in Jerusalem

In the Library of the Greek Orthodox Patriarchate in Jerusalem a number of 
Arabic documents are kept, which relate to the life of the Georgian monas-
tic community in Palestine as well as to the rights of the Georgian monks 
and pilgrims and their relationships with the Mamluk sultans of Egypt, lo-
cal Mamluk authorities and Christian communities of Jerusalem. They play 
a signifi cant role in the process of exploration of the history of the Georgian 
monastic community and Georgian church in the Holy Land. 

This article presents three decrees stored in the Library of the Greek Or-
thodox Patriarchate issued by Burji (Circassian) Mamluk Sultan Al-Ashraf 
Sayf al-Din Ka’it Bay (1468 - 1496) whose lengthy  rule “has traditionally been 
seen as the happy culmination of the Burji Mamluk Dynasty” (Jean-Claude 
Garcin). 

The fi rst decree (#VII.B.2.34) dated by Sha‘ban 19, 874 AH, i.e. February 
21, 1470, was issued as a response to the petition of the Georgian monks of the 
Holy Cross Monastery in Jerusalem. The monks who possessed wakf (monas-
tic property) both in the Holy Cross Monastery in Jerusalem and in Khakhuli 
monastery, announced that they, as a rule, charged each Georgian pilgrim en-
tering Kumama, i.e. Church of the Resurrection, gates 3 silver coins (in Ara-
bic fi dda). On a sheet of paper, aĴ ached to the document, there is a three-line 
Georgian inscription regarding the fact that no more than three tetris should 
be demanded from a Georgian, entering the Church of the Resurrection. In 
the kingdom of Georgia  tetri (‘white’) was a generic term designating silver 
and, generally, money. In this particular case this word was used to denote a 
silver coin in circulation in Georgia of the period in question.  
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Georgian pilgrims entering or leaving Palestine either by sea, via port 
towns or by land, did not pay taxes (mujib) to the Muslim authorities. They 
did not pay to the convoy (khafar) either when entering the Church of the 
Resurrection in Jerusalem.  However, as it turns o ut, they still paid a certain 
amount of money, specifi cally 3 silver coins (tetris) per person to the authori-
ties of Holy Cross Monastery.  Arguably, this money was used to cover the 
expenses of the monastic community which is absolutely new and unique 
information about the life of the Georgian monastic community in Palestine.   

Though it is not obvious from the decree but it is clear otherwise that col-
lection of the money from the Georgian pilgrims must have been seen as an 
issue by the Jerusalem authorities. Because of this situation, Georgian monks 
presented a petition to Ka’it Bay.  As demanded in the decree issued by the 
Sultan, Jerusalem authorities were to treat Georgian pilgrims according to 
their custom, that is, following the ruling of the noble decrees in the hands of 
the Georgian monastic community whose jurisdiction was valid in perpetuity 
and to provide their execution.

The second document (#VII. B.2.29) dated, arguably, by  Rabi‘ II, 27, 
884 AH, i.e. July 23, 1478, reveals that Jerusalem na’ib, or deputy of the sultan 
Hasab Allah Muhammad ibn Ayyub would frequently visit Holy Cross Mon-
astery either sober or drunk, he broke the monastery gates and demanded 
from the monks what they were not able to give. Such behaviors of na’ib be-
came unbearable and the Georgians were leĞ  no choice but to fi le a petition 
to the Sultan Court. The reaction of the Sultan was strict. He ordered the ruler 
of Jerusalem to pay aĴ ention to the above mentioned petition and forbid ev-
erybody to disturb the monks not only in the Holy Cross monastery but, also 
everywhere else in the town. In addition, the Sultan demanded both a wriĴ en 
Noble oath (qasama al-sharifa) and a unanimous and decisive fulfi llment of the 
decree. Breaking of the promise usually meant fi nancial penalties (in many 
cases).

The third document in the library of the Greek Orthodox Patriarchate 
(#VII.B.2.26) issued on  Jumada II, 18, 888 AH i.e. July 24, 1483,  reveals that 
the petition to Ka’it Bay’s court was presented on behalf of the Georgian king.  
As a special diplomatic mission was not aĴ ested in Cairo at this time, the 
petition must have been presented to the Sultan by the Georgian monastic 
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community. The king whose name is not mentioned but who must have been 
Konstantine II, king of Kartli and Imereti (1479-1484) notifi ed the Sultan that 
the Jerusalem na’ib demanded 60 dirhams from the Georgians living in Jeru-
salem and in the Holy Cross monastery for the military expedition (tajrida) 
and embezzled the money. At this time, Rabi‘ II, 4, 888 AH i.e. from May 12, 
1483, the na’ib was Janim al-Ashrafi .

As is known, military activities of Ka’it Bay required big fi nancial re-
sources. The Sultan imposed compulsory donations, musadara on his subjects, 
wealthy citizens, merchants and non-Muslim communities. Collecting expe-
dition sums, illegally, was not a one-off  action. Jerusalem na’ib most frequent-
ly demanded this and the Georgian King must have been informed about this. 
However, his interference coincided with the time, when it was vital to collect 
expedition sums. 

In  Jumada II, 888 AH, which started on July 7, 1483, an information 
reached Cairo, according to which, by encouragement of the OĴ omans, in 
July and August, 1483, ‘Ali Dawlati’ from the Turkman dynasty of Dhu l-ka-
drid had seized the city of Malatia which belonged to Mamluks at that time. 
Ka’it Bay sent a military expedition to Malatia immediately. If not earlier, at 
this time at least, it would be absolutely necessary to collect money for expedi-
tion expenses. 

The petition submiĴ ed on behalf of the Georgian king indicates that 
Christian monastic communities, at any rate the Georgians, were not obliged 
to pay expedition fees and the King could easily recommend in front of the 
Sultan that the imposed illegal taxes were cancelled.   At the same time, the 
decree makes it clear that other people also created diffi  culties for Georgians 
and relying on the regal decrees, they made aĴ empts to extort money from 
them. 

The Sultan heeded the petition submiĴ ed on behalf of the king. He or-
dered Jerusalem authorities to treat the Georgians with aĴ ention and caution 
and, without puĴ ing any obstacles in their way, handle them according to 
their custom, making no innovations and alteration whatsoever or wrongful 
innovations, not to oppress the community and treat them according to the 
noble justice and noble decrees in their possession, unanimously and deci-
sively, without any laxity or oversight. 
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All this is indicative of the fact that Jerusalem na’ib was ordered to stop 
collecting the expedition fees.   

Thus all three decrees issued by Sultan Ka’it Bay granted the petition 
submiĴ ed by the Georgians.   As for the other issues, although the leaders of 
the   Georgian monastic communities might not always have been successful, 
they did put a lot of eff ort into the protection of their own interests.
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muhamad bei katamiSi1

XVI saukunis Sua xanebidan evropelebma aRmoaCines, rom osmalTa 

egvipteSi, mamluqTa rigebSi gamoCndnen qarTvelebi. am mxriv erT-

erTi pirvelebi iyvnen a. Teve, a. geofreusi da p. picaro. a. Teves 

Tanaxmad, mamluqebi moiyvanes somxeTidan da samegrelodan; geo-

freusi werda, rom „yvela mamluqi [adre]iyo qristiani da maTi 

umetesoba _ qarTveli (iberieli da kolxi), Cerqezi, albaneli“ 

da sxv. petro picaro aRniSnavda, rom „mamluqebis umravlesoba 

liverebisa (ase uwodebdnen Turqebi iberielebs) da Cerqezebis-

gan Sedgeba. Turqebi Cerqezebs uwodebdnen kolxebs, qarTvelebs, 

albanelebs da sxva qristians _ iakobitsa da nestorianels, rom-

lebic md. fazisis sanapiroze cxovroben“.2 Semdeg amasve werdnen 

muslimi avtorebic. magaliTad, gamoCenili osmalo mogzauri ev-

lia Celebi, romelic XVII s-is 70-ian wlebSi ewvia egviptes, aRniS-

navda: „mamluqebi gamovidnen sxvadasxva regionidan da eTnikuri 

jgufidan. marTalia, Cerqezebi warmoadgendnen yvelaze cnobil 

elements, maT Soris iyvnen agreTve abazebi, qarTvelebi, rusebi, 

imerlebi, megrelebi da sxvebi“.3 
gansakuTrebuli mniSvneloba aqvs dokumentur wyaroebs. osm-

aluri xelfasis uwyisebi uCveneben did dinebas Tavisufali adami-

anebisa anatoliidan da kavkasieli monebisa, umetesad qarTvelebi-

sa egvipteSi XVII s-is meore naxevarsa da XVIII s-is pirvel naxevarSi.

XVIII s-is damdegidan SesaZlebelia identifikacia araerTi qa-

rTveli mamluqisa, romlebic aRzevdnen beiliqaTsa da im Svid 

samxedro korpusSi (mamluqTa, igive CerqezTa, ianiCarTa, azebani, 

1 publikacia ganxorcielda rusTavelis erovnuli samecniero fon-

dis xelSewyobiT (granti _ FR/54/1-10/13). 

2  Thevet 1984, 172; Geoff reus 1574,12; Bizaro 1601, 280; tabaRua1984, 119. 

3  Çelebi 1938, 159; damowmebulia: Winter 1992, 53. 

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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muTefarrika, CavuSani, gonullu/jamaliani da tufkenji), romle-

bic osmalebma sagangebod Seqmnes egviptis morCilebaSi mosayva-

nad. SesaZlebeli iyo Tavisuflad gadasvla erTi poziciidan meo-

reSi. korpusebis meTaurebi xSirad iniSnebodnen sanjak-beiebad. 

qarTvelebis ricxvi gansakuTrebiT gaizarda ianiCarTa rigebSi 

1675-1677 wlebidan _ 1737-1738 wlebamde. egviptis ianiCarTa ko-

rpusis xelfasis davTrebSi (Maliyeden Müdevver-is koleqciidan), 

romlebic Seiswavla amerikelma mkvlevarma, jein hasaveim, 1675-7 

wlebSi dafiqsirebulia 9, xolo 1737-8 wlebSi _ 17 qarTveli4 (al-

baT maRali rangis mamluqebi), ufro meti, vidre sxva erovnebis 

warmomadgenlebi arian. XVIII s-is pirveli aTwleulebis uwyisebi 

agreTve uCveneben, rom gonullus/jamalianis korpusi kairoSi 

Sedgeboda umetesad qarTuli ojaxebis wevrebisgan. 

qarTveli mamluqebis Sesaxeb egvipteSi mokle cnobebi Semogvi-

naxes XVIII s-is 30-iani wlebis dasavleTis mogzaurebma: riCard po-

kokma (1704-1765) _ britanelma mogzaurma, anTropologistma da 

sasuliero moRvawem, romelmac 1737-41 wlebSi imogzaura axlo 

aRmosavleTis qveynebSi: egvipteSi, palestinaSi, libansa da siria-

Si da mcire aziaSi da Carlz perim (1698-1780), britanelma eqimmma, 

romelmac 1739-1742 wlebSi imogzaura evropisa da aziis mraval 

qveyanaSi, maT Soris egvipteSic. 

 riCard pokoki SesaZleblad miiCnevda eTqva, rom „kairos mo-

saxleobis udidesi nawili iyo mamluqTa „rasis“, STamomavlebi 

monebisa, romlebic umetesad iyvnen saqarTvelodan“. mogzauri wer-

da, rom „gaTavisuflebuli monebi, romelTac eZleodaT ufleba, 

wveri moeSvaT, xdebodnen samxedro korpusebis wevrebi da winaurde-

bodnen. es monebi sruliadac ar arian sazizRrebi, isini arian umSve-

nieresi da yvelaze imedis momcemi qristiani bavSvebi saqarTvelo-

dan, romlebic xarkad miiRes da Camoiyvanes aq gasayidad“.5 TiTqmis 

imaves (imave wels) imeorebs Carlz peri. is damatebiT aRniSnavs, rom 

mamluqebi monebia, romlebic axalgazrdebi Camoiyvanes im qveynidan, 

romelsac dRes ewodeba samegrelo _ Sav da kaspiis zRvebs Soris da 

4  Hathawey 1997, 44.
5  Pococke 1743, 315 Sen. 12. 
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iqve miuTiTebs: „SeniSnulia, rom is iZleva umamaces mamakacebs da 

ulamazes qalebs mTels aRmosavleTis regionSi“.6

am zogadi miTiTebebis garda, gvaqvs cnobebi konkretuli 

pirebis Sesaxebac, amjerad arabuli naratiuli wyaroebidan. maga-

liTad, egvipteli istorikosis al-jabarTis Tanaxmad, XVIII s-is 

damdegis ramdenime cnobili mamluqis nisba iyo al-jurji, e.i. 

qarTveli. esenia: ‘ivaz bei al-jurji, xalil qaSif al-jurji, mus-

tafa (Celebi) bei aS-Sarif ibn ‘ivaz bei al-jurji.7 nisba yovelT-

vis ar Seesabameboda erovnebas. magram al-jabarTi agreTve pirda-

pir asaxelebs zogierTi mamluqi amiras qarTul warmomavlobasac. 

maT Soris iyvnen: 

- husain bei, cnobili rogorc abu iadaki, mamaci mxedari, 

romelic gaxda sanjak bei 1103/1691-1692 wlebSi, is aq-

tiurad iyo Cabmuli imdroindel politikur cxovrebaSi. 

mokles 1131/1718-19 wels.8 

- ‘ali bei al-hindi. man Tavi gamoiCina brZolebSi berZenTa 

winaaRmdeg moreaSi 1127/1715 w. mokles 1727 wels.9

-  ridvan aRa al-fakari, cnobili da gavleniani amira. 1707 

wels dainiSna ianiCarTa (musTahfizan) korpusis mTavar 

aRad, Semdeg gaxda CavuSTa korpusis qaTxuda da 1120/1708-

9 wlebSi gonullus korpusis mTavari aRa. gardaicvala 

1148/1735-36 wels Savi WiriT.10

-  amira muhamad bei kitasi, romelic katamiSis saxeliT iyo 

cnobili. mokles 1149 wlis 11 rajabs/1736 wlis 15 noembers.11 
dasaxelebul pirTagan yvelaze didi figuraa muhamad bei kata-

miSi, romelmac Seqmna sakuTari saxli egvipteSi. 

ra iyo saxli?

6  Perry 1743, 156. 
7  al-Jabarti 1994, 60-61, 112-114, 207-208. 
8  iqve, 182-183. 

9  iqve, 213-217.

10  iqve,, 274.
11  ahmad Salabi 1978, 619.
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saxli (baჲT mr. buჲuT) osmalTa xanis egviptis sazogadoe-

bis ZiriTadi erTeulis da egviptis damaxasiaTebeli niSani iyo. 

mkvle varTa nawili (p. holti, d. kreseliusi) saxlebis warmomav-

lobas mamluqTa damoukidebel sasultnos ukavSirebs. j. hasavei 

saxlebs osmalur sazogadoebaSi xedavs. osmaleTis sultnis sax-

li, misi azriT, iyo saerTod osmaleTis elitis saxlebis proto-

tipi.12 osmaleTis provinciebis gamgeblebi naklebi masStabiT baZa-

vdnen sultnis saxls. egvipteSi faSas saxls metoqeobas uwevdnen 

adgilobrivi elitis _ sanjak-beiebisa da korpusTa meTaurebis 

saxlebi. 

saxli ar iqmneboda mxolod naTesaobis safuZvelze. ra Tqma 

unda, masSi iyvnen saxlis patronis ojaxis wevrebi, magram um-

Tavresad is Sedgeboda im pirTagan, romlebic sargeblobdnen pa-

tronis mfarvelobiT, imisda miuxedavad, iyvnen Tu ara isini pa-

tronis naTesavebi. 

d. kreseliusis daxasiaTebiT, saxli iyo misi patronisadmi 

(arab. usTaz, ab, mavla, said) sxvadasxva donis loialobis mqone 

Zalebis kavSiri. saxlis birTvs qmnidnen patronis mamluqebi _ jer 

kidev monebi da gaTavisuflebulebi, agreTve xuSdaSebi anu ix-

vanebi (Zmebi) _ amxanagebi monobasa da gaTavisuflebis Jams. maT 

erTmaneTTan hqondaT umWidroesi kavSiri, saerTo interesebi da 

yvela gareSes isini, Cveulebriv, mtrulad uyurebdnen. 13

mamluqi gadioda ierarqiis sxvadasxva safexurs, vidre yvelaze 

gamorCeuls patroni gaaTavisuflebda da daawinaurebda raime 

mniSvnelovan Tanamdebobaze mamluqTa an osmalTa reJimSi (kor-

pusebSi). umaRlesi rangi iyo amira/bei anu begi.

patronis sikvdilis Semdeg saxlebSi xelmZRvaneloba iSviaTad 

gadadioda Svilze. memkvidreebi xdebodnen patronTan daaxloe-

buli pirebi, Tavisufali anda gaTavisuflebuli monebi. XVIII s-Si 

moxda saxlebis sruli mamluqizacia.

saxlebi SeiZleboda gaerTianebuliyo fraqciebad. mokavSire 

saxlebis gaerTianebebs warmoadgenda, magaliTad, mamluqTa da 

12  Hathaway 1997, 16-19; Hathaway 1999, 58.
13  Crecelius, 1981, 30 da Smd. 
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beduinTa al-fakarias da al-kasimias fraqciebi, romlebic erT-

maneTs ebrZoda liderobisaTvis egvipteSi daaxloebiT 1640 wli-

dan 1730 wlamde. fakarias da kasimias SinabrZolebma gamofita am 

fraqciebis adamianTa resursebi. XVII s-is miwurulisTvis mamluqi 

beiebis adgils egviptis politikursa da ekonomikur cxovrebaSi 

ikaveben korpusTa meTaurebi.14 

qarTvelebs vxedavT agreTve erTmaneTTan dapirispirebul 

fraqciebSi. maT Soris iyo muhamad bei katamiSi, al-fakarias 

fraqciis wevri, CvenTvis cnobili pirveli qarTveli mamluqi bei, 

romelmac sakuTari da mniSvnelovani saxli daafuZna egvipteSi. 

ucnobia, rodis moxvda is egvipteSi, sadac SeiZina warmoSobiT 

qurTma kitas beim _ zu l-fakar beis vaJis, ibrahim beis mamluqma. 

XVIII s-is egvipteli mematiane ahmad ad-damurdaSi muhamad bei kat-

amiSs pirvelad ixseniebs 1120/1708-9 wels Tavis qronikaSi, romel-

ic moicavs 1688-1755 wlebs. kitas beim muhamedisTvis katamiSis (tk-

bileulis) zedwodeba haravas tomis beduinebisgan SearCia. muhamadi 

patronis sicocxleSive gaxda sanjak bei. kitas beim misTvis osmal-

eTis sultnisgan iTxova da miiRo amir al-hajis Tanamdeboba.15

1126/1714 wels egviptis osmalo gamgebelma abidi faSam moakv-

levina muhamad bei katamiSis patroni kitas bei kairoSi. muha-

mad bei katamiSi ajanyda, gamagrda Tavis saxlSi da Seecada Suri 

eZia Tavisi patronis mkvlelobisTvis, magram ver SeZlo da gai-

qca TurqeTSi, saidanac dabrunda mxolod 1726 wels is aqtiurad 

CaerTo moqiSpe al-kasimias fraqciasTan brZolaSi. mas mxars uW-

erdnen jalfis da kazdaRlis saxlebi. am ukanasknelis umravleso-

bas am periodSi qarTuli warmoSobis mamluqebi Seadgendnen. 

egvipteSi muhamad bei katamiSma daikava dafTardaris (xazi-

nadaris) mniSvnelovani Tanamdeboba; 1731 wels daZlia al-kasimias 

fraqciis winaaRmdegoba, rasac misi xelmZRvanelis, muhamad bei 

Cerqesis sikvdili mohyva. fraqciis didi nawili, faqtobrivad, ga-

14  silagaZe, jafariZe 2002, 22-23.

15  al-Damurdashi 1991, 136-137; qvemoT, muhamad bei katamiSis Ses-

axeb, ad-damurdaSis garda, gamoyenebulia: al-Jabarti 1994, 275; ah-
mad Salabi, 1978, 619; Hathaway 1997, 16-19; Смирнов 2009, 134-136; 
Илюшина 2009, 67-70. 
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nadgurda. baqir faSas gadayenebis Semdeg muhamad bei katamiSi gaxda 

ka’im al-makami, romelic qveyanas ganagebda faSas aryofnis dros.

amieridan 1736 wlamde muhamad bei katamiSis saxlma daikava 

dominirebuli adgili qveynis politikur cxovrebaSi. misma oTxma 

wevrma miiRo beis tituli, ramdenime mimdevarma daikava maRali 

postebi ianiCarTa korpusSi, xolo Tavad muhamad bei gaxda Saix 

al-baladi, rac iyo umaRlesi rangi mamluqTa oligarqiaSi. al-

jabarTis Tanaxmad, is iyo udidesi egviptis amiraTa Soris, hqonda 

sruli xelisufleba da Zalaufleba, gavlena da pativiscema, Ta-

vis sanjak beiebTan _ ali beisTan, iusuf beisTan, salih beisTan da 

ibrahim beisTan erTad.

1736 wlis noemberSi al-kasimias fraqciis gadarCenili wevre-

bi Seecadnen, SeecvalaT situacia Tavis sasargeblod. maT mi-

iRes Tanxmoba egviptis osmalo gamgeblisgan da 1149 wlis 11 ra-

jabs/1736 wlis 15 noembers moawyves SeTqmuleba dafTardaris 

saxlSi, sadac Seikribnen al-fakarias liderebi. saidumlo niSanze 

ramdenime aTeuli SeTqmuli SeiWra darbazSi, sadac mimdinareob-

da sxdoma. isini Seecadnen moeklaT 13 didebuli, romlebic war-

moadgendnen beiliqaTis da yvela 7 samxedro korpusis meTaurebs. 

magram maTgan moikla 10: muhamad bei katamiSi (romelsac moxvda 

pirveli tyvia mucelSi), ali bei katamiSi (amir al-haji), salih 

bei katamiSi, osman qaTxuda al-kazdaRli, misi mokavSire ahmed 

qaTxuda al-harputlu, iusuf qaTxuda al-birkavi azebanis korpu-

sidan, xalil efendi CerqezTa korpusidan, gonullus aRa, salih 

da hamza CorbaSebi _ Tufenkjis korpusidan. 1736 wlis xelfasis 

osmalur uwyisSi am ambavs ewodeba vak‘aT-i Sur-angiz, an mZvinvare 

incidenti. 

Tavis gadarCena mxolod ramdenime kacma SeZlo. daxocilebs 

Tavebi mokveTes da sultan hasanis meCeTSi (im quCaze, romelic 

kairos citadelis Zirsaa) daalages. rogorc j. hasavei aRniSnavs, 

es xocva-Jleta iyo tipuri sqema osmalo xelisuflisa, gaenad-

gurebina egviptis koleqtiuri xelisuflebis (riasa) mflobelebi 

da daufleboda maT Semosavlebs.16 

16  Hathaway 1997, 79.



214

goCa jafariZe, nani gelovani 

miuxedavad am xocva-Jletisa, katamiSis saxlis ramdenime 

wevri cocxali darCa da, ukve axali osmalo faSas daxmarebiT, 

ganagrZobdnen aqtiur politikur moRvaweobas egvipteSi da brZo-

las al-kasimias fraqciis winaaRmdeg, vidre maTi adgili ar daika-

va kazdaRlis da jalfis saxlebma. maTgan pirveli, faqtobrivad, 

gaqarTvelebuli iyo.

muhamad bei katamiSis ojaxis wevrebis, misi pirdapiri STamo-

mavlebis Sesaxeb cnobebi ar moipoveba. Tumca dRes egvipteSi mu-

hamad bei katamiSs Tavis winaprad miiCnevs cnobili mwerali da 

publicisti, Sua saukuneebis makamas literaturuli Janris ama-

RorZinebeli iasir katamiSi.17 
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Gotcha Djaparidze, Nani Gelovani

Muhammad Bey Katamish

AĞ er conquering Egypt by OĴ omans in 1517, Georgians emerged among the 
Mamluks of this country, along with other various ethnic groups. European 
and OĴ oman travelers and Arabian authors wrote about this in the 16th -17th 
centuries. OĴ oman pay registers indicate a large infl ux of Georgian slaves to 
Egypt in the second half of the 17th century and the fi rst half of the 18th century. 
Georgians are also found within competing households or factions. 

In the fi rst half of the 18th century, the famous Egyptian historian al-
Jabarti names several Mamluk grandes, who originated from Georgia. The 
most signifi cant character among them was Muhammad Bey Katamish from 
al-Fakariyya faction, who confronted al-Kasimiyya faction. He was the fi rst 
Georgian Bey to establish his own household in Egypt.

Muhammad Bey Qatamish was the Mamluk of Fakari chieĞ ain Qitas 
Bey and was appointed amir al-hajj and sancak bey during his master’s life-
time. AĞ er killing Kitas Bey by the order of OĴ oman governor Abidi Pasha 
in 1126/1714, he fl ed to Turkey and returned to Cairo in 1138/1725-26, where 
he assumed the offi  ce of daĞ ardar. According to al-Jabarti his importance and 
reputation grew. In 1143/1730 when the OĴ oman governor was deposed, Mu-
hammad bey Qatamish was appointed qa’im maqam. Than he became shaykh 
al-balad and the greatest of the Egyptian amirs, having full authority and pow-
er within his hand, in combination with his sancak beys. He remained as an 
amir of authority, infl uence and esteem until he was killed in Rajab 11, 1149/
November 15, 1736 in the plot approved by the OĴ oman governor Bakir pa-
sha at the house of the daĞ ardar. 9 grands constituted leadership (ri’asa) of 
beylicate and seven regiments were killed with him. 

Despite the massacre, some members of Katamish household survived 
and with the support of the new OĴ oman governor continued vigorous politi-
cal activities in Egypt and put up a struggle against al-Kasimiyya faction. It 
lasted until they were replaced by households of Kazdaghli and Jalfi . The fi rst 
of them has actually Georgianized. 

There is no data about Muhammad Bey Katamish family members and 
his direct descendants. However, today a well-known writer and publicist 
in Egypt, a regenerator of the middle ages makama literary genre - Yasir Kat-
amish considers himself a progeny of Muhammad Bey Katamish. 
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„axali“ talRis teroristebi: ulidero jihadi

Tanamedrove periodSi terorizmis winaaRmdeg brZola sul 

ufro rTuldeba. amas ganapirobebs teroristuli dajgufebebis 

simravle da organizaciebis struqturuli mravalferovneba. 

Tanamedrove teroristuli dajgufebebi gansxvavdeba „Zveli“ 

teroristuli dajgufebebisgan struqturiT da liderobis prin-

cipebiT. struqturis cvlileba ramdenime faqtorma ganapiroba da 

rogorc aRmoCnda, axali saxis teroristuli dajgufebebi ufro 

warmatebuli gaxda. statiaSi ganvixilavT „axali terorizmis“ or-

ganizaciebis struqturul models da axali talRis teroristebs. 

teroristuli dajgufebebis struqturis codna am dajgufe-

bebis winaaRmdeg efeqturi brZolisTvis aucilebelia. nebismieri 

teroristuli dajgufebis liderTa winaaRmdeg mimarTuli qmede-

ba, savaraudod, am dajgufebebis daSlas an dasustebas gamoiwvevs. 

Sesabamisad, aseTi strategia dajgufebis tipzea damokidebuli, 

Tu rogori struqturuli mowyoba aqvs da rogor moqmedebs. 

SegviZlia erTmaneTs SevadaroT ori teroristuli dajgufeba da 

naTlad davinaxavT struqturis gansxvavebas maT Soris: iaponuri 

teroristuli dajgufeba aum Sinrikio da al-kaida. aum Sinrikos 

lideris, masaoSi asaharas1 dapatimrebis Semdeg organizaciam, 

faqtobrivad, Sewyvita arseboba. al-kaidas SemTxvevaSi ki usama 

bin ladenis mokvlam, marTalia, organizacia Seasusta, magram is 

moqmedebas isev ganagrZobs. al-kaidas amJamindeli lideri aiman 

az-zavahiri acxadebs, rom organizacia isev ganagrZobs aqtiurad 

moRvaweobas. rogorc aRmoCnda, bin ladenis mokvlam organizacia 

bolomde ver gaanadgura, radgan al-kaida ar aris dafuZnebuli 

1  1995 wels tokios metroSi aum Sinrikos dajgufebam zarinis airi 

gauSva, rasac 12 adamiani emsxverpla, 50 — dazaralda, 1000 ada-

mians ki mxedvelobis problemebi daewyo.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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organizaciul mkacr ierarqiaze, aramed horizontaluri ujre-

dovani struqturis mixedviT moqmedebs.

teroristebTan molaparakebebis praqtikam aseve aCvena, rom 

ufro warmatebulia molaparakeba, Tu warmoebs iseT liderTan, 

romelic srulad akontrolebs organizaciis wevrebs. decen-

tralizebuli dajgufebebi ki sapirispiros amJRavneben da maT-

Tan molaparakeba Zalian rTulia. romelime liderze Tavdasxmis 

SemTxvevaSic ki es strategia ar amarTlebs, radgan gavlenas de-

centralizebuli organizaciis saqmianobaze ver axdens.2

tradiciulad teroristuli dajgufebebi, korporaciebis              

msgavsad, mkacri ierarqiis modelis mixedviT yalibdeboda. aseTi 

organizaciebis magaliTebidan gamovyofT palestinuri mebrZoli 

dajgufebebidan uZveles gaerTianebas _ palestinis gaTavisu-

flebis organizacias, romelsac iasir arafaTi xelmZRvanelobda. 

aseve SegviZlia davasaxeloT palestinis gaTavisuflebis fronti 

abu abasis meTaurobiT da a.S. mkacri ierarqiis teroristul da-

jgufebad asaxeleben hezbolas (libani)3, romelsac politikur-

religiur liderTa mcire dajgufeba _ ulama adgilobrivad 

marTavs da irlandiis respublikur armias4, romelsac uwodeben 

„ierarqiulad organizebul avtoritarul struqturas, romelic 

uzrunvelyofs operaciul da araoperaciul efeqturobas“.5 mkac-

ri ierarqiuli struqtura hqonda aseve Sri-lankis Tamilel ve-

fxvebs, sadac organizaciis yvela wevri liders, velupilai prab-

hakarans, emorCileboda.6 

mkacri ierarqiis teroristul dajgufebebSi teraqtebis 

dagegmvasa da xSirad ganxorcielebaSic ki liderebi monawi-

2  Rowlands , Kilberg 2011, 3.
3  Henderson 2004, 47.
4  Dishamn 2012, 335.
5  Nacos 2008, 154; Henderson 2004, 35.
6  aRsaniSnavia, rom Tamilis vefxvebis organizaciaSi suiciduri 

teraqtis SemsruleblisTvis jildos operaciis wina saRamos 

organizaciis liderTan, velupilai prabhakaranTan, sadili war-

moadgenda. swored aseTi faqtebi mowmobs lideris upirobo mor-

Cilebas da mis did avtoritets. 
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leobdnen. germaniaSi moqmedi wiTeli brigadebis damfuZnebel li-

derebs, andreas baaders da ulrike mainhofs, bankebis Zarcvisa da 

dawvis braldebiT sami samudamo patimroba miusajes; 2002 wels 

palestinis gaTavisuflebis saxalxo frontis generaluri mdivani 

ahmad sa’daTi palestinis xelisflebam israelis ministris, reha-

vam zeevis, mkvlelobaSi braldebiT daapatimra.7 

swored im mizeziT, rom liderebi daapatimres an mokles, 

mkacri ierarqiis struqturis organizaciebma, romlebic lider-

ze damokidebuli iyvnen, moqmedebis taqtika Secvales. kvlevebma 

aCvena, rom gamokvleuli 249 teroristuli jgufidan 1979-2007 

wlebSi 170-ma saqmianoba Sewyvita. mizezi ZiriTadad organizaciis 

lideris mokvla, dapatimreba, gaqceva an bunebrivi sikvdili iyo.8

bevrma aseTma uliderod darCenilma teroristulma or-

ganizaciam struqtura ver SeinarCuna da sawvrTneli bazebi da 

finansuri mxardaWera dakarga. amitom zogi iZulebuli gaxda, 

ubralod saqmianoba Seewyvita (Tamilis vefxvebis dajgufebam 

Sri-lankaSi, xelisuflebasTan 2009 wlis SeTanxmebiT, Tavi daSli-

lad gamoacxada); al-kaida 11 seqtembris teroristuli aqtebis da 

misi lideris usama bin ladenis mokvlis Semdeg iZulebuli gaxda, 

saqmianoba iatakqveS ganegrZo da moqmedebis areali pakistanSi 

Semoefargla.9 

mkacri ierarqiis teroristuli dajgufebebis struqturuli 

cvlilebebis erTiani modeli ar arsebobs. Semdgomi moqmedebis 

sam models gamoyofen:

naklebad kontrolirebad Tu ukanono regionebSi moqmedeba, 

rogoricaa FATA - federalurad administrirebuli tomobrivi 

mxareeebi; cecxlis Sewyveta da adgilobriv xelisuflebasTan mo-

laparakeba, rogorc moxda filipinebSi moros islamuri gaTavisu-

flebis frontis SemTxvevaSi; adgilobrivi xelisuflebebisgan Tu 

saxelmwifoebisgan mxardaWera.10

7  Enders, Jindapon 2010, 262-263.
8  Rowlands, Kilberg 2011, 7.
9  Migaux 2007, 328-329. 
10  Acharya, Marwa 2011, 4.



220

TinaTin qarosaniZe 

Tanamedrove periodSi teroristulma dajgufebebma nel-nela 

uari ganacxades mkacr ierarqiul struqturaze da ufro „ulide-

ro winaaRmdegobis“ models mimarTes. aseTi modelis ideis mixed-

viT, organizaciaSi gaerTianebuli yvela dajgufeba Tu ujredi 

erTmaneTisgan da centraluri xelmZRvanelobisgan damoukide-

blad moqmedebs.

terorizmis istoriaSi damoukideblad moqmedebis taqtika mas 

Semdeg gaxSirda, rac calkeuli martoxela teroristebi gaCnd-

nen, romlebic damoukideblad moqmedebdnen. timoTei maqvei, rom-

lis saxels 1993 wlis oklahomas teraqti ukavSirdeba, aseTi da-

moukidebeli ujredis naTeli magaliTia. ar arsebobs dadasture-

buli faqtebi imisa, rom maqvei vinme zemdgomisgan iRebda dafinan-

sebas, daxmarebas Tu brZanebebs am teraqtis ganxorcielebisTvis. 

rogorc cnobilia, is marto moqmedebda. 

individualur teroristebs amerikeli „martoxela mgle-

bic“ miekuTvnebian. 2001 wlis 11 seqtembris cnobili teraqtebis 

Semdeg martoxela teroristebis mier organizebuli teraqtebi 

aSS-Si gaxSirda. magaliTad, 2009 wlis aprilSi riCard poplavskim, 

axalgazrda kacma, romelic eqstremistul saitebze rasistuli 

gancxadebebiT gamoirCeoda, pensilvaniaSi policiis oficrebs 

cecxli gauxsna da sami maTgani mokla.11 

aseT „martoxela mglebs“ antiabortuli moZraobis wevrebic 

miekuTvnebian, romlebic teraqtebs abortebis akrZalvis moTxo-

vniT axorcieleben. xSirad es adamianebi romelime organizaciis 

wevrebi ar arian da mxolod sakuTari mosazrebiT klaven. magali-

Tad, 2009 wels antiabortuli kampaniis aqtivistma, skot roderma, 

eqimi mokla, romelic dagvianebul abortebs akeTebda.12 

unda aRiniSnos, rom antiabortuli moZraobis wevrebi tero-

ristul aqtebs gasuli saukunis 90-ian wlebSic axorcielebdnen, 

magram aSS-Si maTi qmedeba terorizmad ar fasdeboda. 1996 wels 

erik robert rudolfma olimpiuri TamaSebis dros atlantaSi 

parki aafeTqa, sadac abortebis klinika iyo ganlagebuli;13 1998 

11  Hamill 2009.
12  Slevin 2009.
13  Michael 2012, 258.
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wels antiaboruli moZraobis aqtivistma, jeims Carlz kopma, ame-

rikeli eqimi da abortebis provaideri barneT slepiani mokla. 

am teraqtze komentarisas amerikis maSindelma prezidentma es 

SemTxveva kriminalad Seafasa. 

2001 wlamde mxolod erTaderTi „martoxela mgeli“ _ timoTi 

maqvei Sefasda teroristad da misi qmedeba teroristul aqtad. 

1993 wels oklahomaSi Senobis afeTqebas 186 adamiani emsxverpla. 

aseTi didi raodenobis msxverplis gamo amerikis xelisufleba 

iZulebuli gaxda, aqti teroristul qmedebad CaeTvala. 2001 wlis 

11 seqtembris teraqtebis Semdeg ki amerikaSi midgoma Seicvala da 

„martoxela mglebi“ teroristebad Seracxes. 

miuxedavad imisa, rom dRes Tanamedrove teroristuli daj-

gufebebi ufro ulidero organizaciul struqturas iyenebs, li-

deris gareSe arc mkacrad ierarqiuli da arc damoukidebelad 

moqmedi ujredebi iarsebebs. lideri organizaciis filosofias, 

ideologias ayalibebs, sxvebs arwmunebs, is aRasrulon, rasac qa-

dageben. organizaciis struqturul cvlilebebs xSirad TviTon 

xelmZRvanelobac uaryofiTad uyurebs da cdilobs, yvela ujre-

di Tu dajgufeba kvlav akontrolos. al-kaidas lideri aiman 

az-zavahiri aseve cdilobda, abu musab az-zarqavis, al-kaidas 

iordaniis filialis meTauris, qmedebebze kontroli daemyarebi-

na. es mis werilSic kargad Cans, romelic 2005 wlis 9 ivliss am 

ukanasknels gaugzavna. imis miuxedavad, rom werilSi az-zavahiri 

pauxismgeblobebs momaval qmedebebze az-zarqavis akisrebs, „moq-

medebis saSualebis“ Tavisuflebasac aZlevs. Sedegad 2005 wlis 9 

noembers amanSi (iordania) az-zarqavim sastumroebi aafeTqa, ra-

sac 60 adamianis sicocxle emsxverpla, 100-mde _ ki dazaralda. 

erT-erT sastumroSi saqorwino ceremonia mimdinareobda, rasac 

900-mde muslimi eswreboda. am teraqts Sedegad az-zarqavis sawi-

naaRmdego demonstraciebi mohyva, sadac skandirebdnen: „cecxlSi 

daiwvi, abu musab az-zarqavi“!14 

14  Enders, Jindapon 2010, 264.
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ujredovani horizontaluri struqturis saukeTeso magali-

Tia organizacia al-kaida.15 horizontaluri ujredovani stru-

qturis danergva usama bin ladenma jer kidev XXs-is 90-ian wlebSi 

daiwyo, rodesac mTel msoflioSi globaluri qselis Sesaqmnelad 

emisrebi daagzavna. al-kaidas dajgufeba swored aseT princip-

ze daarsda. mxolod al-kaida bin ladenis miznebisTvis sakmarisi 

ver iqneboda. amitom 1998 wels bin ladeni avRaneTSi egvipturi 

islamuri jihadis dajgufebis liders, aiman az-zavahiris da ban-

gladeSis jihadis dajgufebis meTaurs, fazul rahmans xvdeba da 

`ebraelebisa da jvarosnebis winaaRmdeg brZolis saerTaSoriso 

islamur fronts~ aarsebs. frontis miznebi 1998 wels gamocemul 

faTvaSi gaxda cnobili, romelsac xels awerdnen: usama bin lade-

ni, aiman az-zavahiri, fazul rahmani, ahmad rifa’i taha (egviptis 

al-gamaa al-islamias lideri) da mir hamza (pakistanis islamuri 

jihadis meTauri). am frontis mizani iyo mTel msoflioSi islamis 

dominireba da islamis mtrebis winaaRmdeg brZola. unda aRiniSnos, 

rom islamur frontSi damoukidebeli islamisturi organizacie-

bi gaerTianda: al-gamaa al-islamia (egvipte), pakistanis islamu-

ri dajgufebebi, bangladeSis islamuri jihadi. bin ladenis mier 

Sekrebili organizaciebi swored horizontaluri struqturis 

mixedviT moqmedebdnen: ar arsebobs erTi, centraluri mmarTve-

loba, erTiani Stabebi. am qselur gaerTianebaSi erTi lideri ar 

arsebobda, ramdenime lideri iyo (TiToeul organizacias Tavisi 

xelmZRvaneli hyavda). am gaerTianebaSi bin ladeni sabWos xelmZR-

vaneli iyo, aiman az-zavahiri ki _ misi marjvena xeli, romelic aR-

masrulebeli xelmZRvanelis funqcias asrulebda. sabWos wevrebi 

iyvnen sxvadasxva komitetis meTaurebi. al-kaidas marTva efuZneba 

komitetebis struqturas. organizaciaSi ramdenime komiteti ga-

moiyofa: 

politikuri komiteti anu Sura, romlis funqcias faTvebis 

gamocema da islamis kanonis sawinaaRmdego qmedebis Sesaxeb brZa-

nebis gacema warmoadgens;

15  Dishamn 2012, 337.
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samxedro komiteti, romlis funqciac al-kaidas sawvrTneli 

banakebis marTva da Tavdasxmebis dagegmvaa;

safinanso komiteti, romlis ZiriTadi funqcia fondebis mo-

zidva da al-kaidas cxovrebis da operaciebis finansebis gaweraa;

usafrTxoebis komiteti, romelic dazvervaze, al-kaidas li-

derebis da aRWurvilobis dacvazea pasuxismgebeli;

sagareo Sesyidvebis komiteti, romlis funqcia iaraRis, 

aRWurvilobis da asafeTqeblebis Sesyidvaa.16 

al-kaidas sawvrTneli banakebis muSaobis principic aseve ho-

rizontalurad SeiZleba CavTvaloT. rogorc yofili wevrebis 

Cvenebebidan irkveva: banakebSi erTiandebian sxvadasxva qveynidan 

Casuli mojahedebi, TiTo jgufSi 30 mebrZolia. TiTo jgufs 

hyavs sakuTari xelmZRvaneli, romlis uSualo davalebebs asru-

leben mebrZolebi. jgufebi damoukidebelia da sxva jgufebisgan 

damoukideblad gadis wvrTnas.

sainteresoa, rom iatakqveSa teroristuli dajgufebebis 

mowyobis da struqturis Sesaxeb werilobiTi instruqciebi arse-

bobs. „jihadis enciklopediaSi“ iatakqveSa saqmianobis ujredebis 

Seqmnis instruqciebi, dazvervis, dagegmarebis da momzadebis er-

TeulebTan erTad, detaluradaa mocemuli. aseTi ujredebi pro-

blemebs uqmnis Sesabamis samsaxurebs, aRmoaCinon msgavsi ujre-

debi. magaliTad, erT statiaSi „jihadis kultura“, romelic in-

ternetSi gamoCnda, saudeli islamisti werda, rom operaciebis 

ganxorcielebisTvis mas usama bin ladenTan SeTanxmeba ar sWirde-

boda, iseve rogorc locvis aRvlenisas Tu „ebraelebis da jvaro-

snebis“ mosaklavad fiqrisas.17 

globaluri jihadis radikal teroristebs Soris mecnierebi 

(seijmani) sam talRas gamoarCeven: pirvel talRaSi Sedian is avRa-

neli arabebi pakistanidan da avRaneTidan, romlebic gasuli sau-

kunis 80-ian wlebSi sabWoTa kavSiris winaaRmdeg ibrZodnen. ro-

gorc wesi, avRaneTis mujahedebi ganaTlebuli saSualo socialu-

ri fenis warmomadgenlebi iyvnen, romlebmac 30 wlis asakSi iaraRi 

16  Nacos 2008, 157.
17  iqve, 155.
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aiRes xelSi. maTi didi nawili al-kaidas organizaciaSi wamyvan 

Tanamdebobebs flobs, nawili ki pakistanSi saqmianobs. 

meore talRas axlo aRmosavleTidan gamosuli elita Seadgens, 

romelmac ganaTleba dasavleTSi miiRo. samSoblodan da ojaxidan 

moSorebam axalgazrdebis marginalizacia da radikalizacia ga-

moiwvia. Sedegad, isini al-kaidas sawvrTnel banakebSi aRmoCndnen.

mesame talRas potenciuri teroristebi qmnian, romlebic 

eraySi amerikis SeWram gaaRiziana da maT „Cagrulebis“ dacva moxa-

liseebad omSi wasvliT Tu sxva qmedebebiT gadawyvites.18 al-kai-

das centralur dajgufebaSi maT gawevrianebis saSualeba ar aqvT, 

radgan 2001 wlis 11 seqtembris teraqtebis Semdeg al-kaida iZu-

lebulia, gansakuTrebuli sifrTxiliT iatakqveS imoqmedos.19 amis 

gamo teroristebis mesame talRis warmomadgenlebi komunikacii-

sTvis virtualur samyaros _ internets iyeneben. swored aseTi 

radikali jihadistebi socialur decentralizebul struqturas 

_ ulidero jihads qmnian.20

ulidero jihadi TviTrekrutirebulTa jihadi gaxda. zogi 

mkvlevari (aCaria, marva) TviTgawvrTnil teroristebs „saxlSi 

gazrdil jihadistebs“ uwodeben.21 amis naTeli magaliTebia evro-

paSi 2000 wlis Semdeg ganxorcielebuli teraqtebi. 2004 wlis mar-

tSi madridSi momxdari afeTqebebi TviTrekrutirebuli jihadis 

aSkara magaliTia. afeTqebaSi monawileebi axalgazrda emigrante-

bi iyvnen marokodan, romlebic espaneTSi narkotikebis savaWrod 

Cavidnen. maTi araformaluri lideri jamal ahmidani, romelic 

kriminalur saqmianobaSi iyo SemCneuli, 2003 wels marokos cixidan 

gaTavisuflebis Semdeg (savaraudo mkvlelobis braldebiT sami 

weli moixada), erayis omiT dainteresda. is warmoSobiT Tunisel 

abdelmajid faxeTs daukavSirda, romelic madridSi ekonomikaSi 

doqtoris xarisxis misaRebad Cavida. espaneTSi ucxoel muslimTa 

18  Sageman 2008ა, 227.
19  iqve, 224.
20  Sageman 2008ბ, 38-39.
21  AĖ arya, Marwa 2011, 1.
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qsels swored aseTi adamianebi Seadgendnen. maT mogvianebiT ma-

dridis afeTqebebi dagegmes. espaneTis policiam maT kvals male-

ve miagno, Tumca faxeTma, ahmidanma da misma Tanamoazreebma Tavi               

aifeTqes, rodesac policiam Seutia.22 

madridis policiam al-kaidasa da afeTqebebs Soris kavSiri 

ver ipova. 2007 wlis sasamarTlo procesi im daskvniT dasrulda, 

rom al-kaida madridis afeTqebebSi uSualod ar monawileobda, 

magram am organizaciam Semsruleblebi waaxalisa. 

ulidero jihadistebis samoqmedo areali mxolod evropiT ar 

Semoifargleba. 2006 wlis ivnisSi kanadis policiam axalgazrde-

bis jgufi daakava, romelic torontosa da otavaSi teraqtebs 

gegmavda. dakavebisas jgufs bombebisTvis saWiro sakmao raodeno-

bis masala aRmouCines. rogorc gairkva, jgufis mTavari wevrebi 

jer kidev skolis periodidan megobrobdnen, rodesac „religiuri 

cnobierebis klubi“ daaarses. maT aseve internetforumi Seqmnes, 

sadac religiur, politikur da cxovrebiseul mosazrebebs erT-

maneTs ucvlidnen. dajgufebis qselSi mozardebs Soris Sida 

qorwinebebic ki xdeboda. dajgufebis qseli ise gaizarda, rom maT 

sxvadasxva saitis meSveobiT rekomendaciebis micema daiwyes, Tu 

rogor aefeTqebinaT Senobebi. am forumSi bosniidan, didi bri-

taneTidan, daniidan, SvedeTidan bevri radikali gaerTianda da 

afeTqebebs aqtiurad gegmavda. Tumca, aqve isev da isev unda aRi-

niSnos, rom al-kaidasTan kontaqtebi ar dadasturda. 

internetis da socialuri qselebis gamoCenam ulidero jiha-

dis moZraobis ujredebis gavrcelebas xeli ufro metad Seuwyo. 

teroristuli organizaciis wevrebi internetiT kontaqtebs mar-

tivad amyareben ise, rom erTmaneTs piradad SeiZleba arc icnob-

dnen. sul ufro xSirad Cndeba informacia individebze, romlebic 

teroristulma dajgufebebma internetiT ipova da Tavis organiza-

ciaSi gaaerTiana. amis saintereso magaliTia `irhab 007~, magaliTi, 

Tu rogor miipyro axalgazrdam internetze teroristuli dajgu-

febebis videoebis gavrcelebiT erT-erTi dajgufebis yuradReba.23 

22  Sageman 2008ბ, 39.
23  irhab arabuli sityvaa da qarTulad terorizms niSnavs. es saxe-

li TviTon dairqva.
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ulidero jihadistebis axali Taoba rogorc teroristul 

dajgufebebs, aseve maT winaaRmdeg brZolis samsaxurebs bevr 

Tavsatexs uCens. radikalurad ganwyobili axalgazrdebi im te-

roristebis mimarT solidarobas gamoxataven, romlebsac arc 

ki Sexvedrian. isini cdiloben, internetis meSveobiT ufro did 

qselebs daukavSirdnen da adgilobrivi teraqtebi swored aseTi 

internetforumebisgan miRebuli rCevebis mixedviT dagegmon da 

ganaxorcielon. axali Taobis jihadistebis aRmoCena Zalian rTu-

lia, radgan maT cnobil teroristebTan Tu teroristul dajgu-

febebTan kavSirebi ar aqvT, anu maT ar hyavT lideri, romelsac 

emorCilebian. marTalia, maT saqmianobas zRudavs maTi gamouc-

deloba da sabrZolo moumzadebloba, Tumca es msxverplisTvis 

mniSvnelovani ar aris. 

ismis kiTxva: ratom ibrZvian ulidero jihadistebi? ra ganapi-

robebs Cveulebrivi adamianebis gadaqcevas fanatikosebad? 

axali Taobis jihadistebis qcevis axsnas maT emociebSi pou-

loben. islamistebis grZnobebs is omebi iwvevda, rac muslimebis 

winaaRmdeg msoflioSi mimdinareobda. magaliTad, XXs-is 80-ian 

wlebSi avRaneTSi sabWoTa kavSiris mier warmoebuli omi avRane-

lebis winaaRmdeg pirveli mniSvnelovani katalizatori aRmoCnda; 

amas gasuli saukunis 90-ian wlebSi omebi bosniaSi, CeCneTsa da qa-

SmirSi mohyva. 2003 wels eraySi SeWra mTel msoflioSi muslimTa 

moraluri aRSfoTebis piki aRmoCnda. aseT omebs abu Rraibis da 

guantanamos cixeebSi patimrebis wamebis faqtebi daemata. aseve, 

adgilobrivi xelisuflebebis proamerikuli politika axlo aR-

mosavleTSi muslim mosaxleobas msxverplad yofnis SegrZnebas 

uRvivebda. isini Tvlidnen, rom sakuTari xelisuflebebis xelSi 

saTamaSos warmoadgendnen. 

aseTi faqtebiT gamowveuli moraluri aRSfoTeba eqstremizm-

Si gadaizarda. axali Taobis jihadistebi mas dasavleTis erTian 

strategiad miiCneven, romelsac „islamis winaaRmdeg oms“ uwode-

ben. unda aRiniSnos, rom teroristTa axali talRis gamoCena si-

Raribis, gaunaTleblobis, umuSevrobis Tu fsiqologiuri mizeze-

biT ki ar aris gamowveuli, aramed swored moralur aRSfoTebas 

ukavSirdeba. axali Taobis teroristebi muslimi mecnierebi ar 
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arian. muslimi Teologebi maT mosazrebas Zalismieri meTodebis 

gamoyenebis Sesaxeb ar emxrobian, Tumca media yuradRebas amax-

vilebs im TviTgamocxadebul imamebze, romlebic Zaladobisken 

mouwodeben.24 axali talRis teroristebi eraysa Tu siriaSi moxa-

liseebad saomrad midian ara Teologiuri mosazrebebis gamo, ara-

med sakuTari sagmiro fantaziebis xorcSesxmisaTvis. maT sjeraT, 

rom gansakuTrebulebi arian da sakuTar Tavs VII saukunis muslim 

mebrZol gmirebad miiCneven. maTi mizania ukeTesi msoflios aSene-

ba da es mociqul muhamadis periods ukavSirdeba, romelic maTT-

vis islamis oqros xanaa. 

is, Tu rogor uyureben individebi „islamis winaaRmdeg oms“, 

qveynebis mixedviT icvleba. evropasa da amerikaSi individebis 

damokidebuleba am sakiTxis mimarT gansxvavdeba. gamokiTxvebis 

Sedegad aRmoCnda, rom „amerikuli ocnebis“ muslim amerikelTa 

71% da amerikis mosaxleobis mxolod 64% sjera.25 evropaSi ero-

vnuli miTebi ukavSirdeba `britanelobas~, „frangobas“, „germane-

lobas“ da a.S. aseTi miTebi araevropel muslim emigrantebs cal-

saxad gamoricxavs imis miuxedavad, rom maT SesaZloa kuTvnilebis 

SegrZneba hqondeT.26 

axalgazrda Taobis radikalizacias da mobilizacias swored 

is socialuri media da forumebi uwyobs xels, romelic bolo 

periodSi ase mravlad Cndeba. ramdenime wlis win aseTi mobili-

zaciebisTvis iseTi dajgufebebi gamoiyeneboda, rogoricaa stu-

denturi kavSirebi, adgilobrivi bandebi, profesiuli kavSirebi, 

meCeTebTan arsebuli radikaluri dajgufebebi. aseT dajgufe-

bebSi gaerTianebuli adamianebi gadawyvetilebebs erTad da ara 

individualurad iRebdnen. maTi SurisZiebis Tu brZolis motiva-

cia gamowveuli iyo xolme maTi megobrebis winaaRmdeg Cadenili 

ZaladobiT. 

bolo wlebSi aseTi radikalizacia gadavida onlainradika-

lizaciaSi. forumebze momxmareblebi informacias da ideebs 

24  Sageman 2008a, 224.
25  Pew Research Centre 2007, 30.
26  Sageman 2008b, 41.
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Tavisuflad cvlian da amisTvis piradi nacnobobac ki ar aris 

saWiro. aseTi forumebi TiTqos „uxilav xels“ warmoadgens, ro-

melic mTel msoflioSi teroristul saqmianobas aregulirebs. 

al-kaidas centralur organizacias ar SeuZlia, erTi lideris 

meSveobiT akontrolos axali mesame talRis wevrebi, radgan maT 

piradad arc ki icnobs. seijmani Tvlis, rom aseTi kontrolis 

gareSe damoukidebeli ujredebi qselTan kavSirs gawyveten, ra-

dgan qmedebebs sakuTari mosazrebebiT daiwyeben. al-kaidas pir-

veli da meore talRis wevrTa didi nawili mokles, rCeba axali 

Taobis wevrebi, romlebic damoukidebel ujredebSi erTiandebian 

da Sesabamisad centraluri xelmZRanelobisgan damoukideblad 

moqmedeben. maT mxolod saerTo ideologia aerTianebT, brZolis 

areali da strategia ki SesaZloa gansxvavdebodes. 

aseTi teroristebis winaaRmdeg sabrZolvelad aucilebelia 

maTi radikalizaciis da transformaciis procesis gageba. am pro-

cess seijmani oTx nawilad yofs: moraluri aRSfoTebis grZnoba, 

msoflios specifikuri interpretireba, rezonansi pirad gamoc-

dilebebTan erTad, qselis meSveobiT mobilizacia. es faqtorebi 

ar aris procesis etapebi, aramed ubralod damoukidebeli faze-

bia am procesSi. am procesSi axalgazrda jihadistebi enTuziasti 

moxaliseebi arian, romlebic cdiloben, megobrebi gaaocon gmi-

robiT da msxverplSewirviT. suicidi teroristebi anu Sahidebi 

(rogorc uwodeben sakuTar Tavebs) axalgazrda muslimebs Soris 

rokvarskvlavebi xdebian.27 

axali ulidero teroristebis winaaRmdeg brZolas swored 

es zemoT motanili faqtorebi arTulebs. saWiroa strategiis 

cvlileba da rac SeiZleba swrafad, radgan axali talRis tero-

ristTa qmedebebis winaswar gansazRvra did sirTulesTan aris 

dakavSirebuli da, savaraudod, seriozul problemebs Seuqmnian 

msoflios. 

27  Sageman 2008a, 225.
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Tinatin Karosanidze

New Wave Terrorists: Leaderless Jihad

In modern times, the fi ght against terrorism is becoming more diffi  cult. This 
is due to a multitude of terrorist groups and organizations in the structural 
diversity. Modern terrorist groups diff er from the “old” ones due to their 
structure and leadership principles. Several factors have led to a change in 
the structure and as it turned out, a new kind of terrorist groups have become 
more successful. The article discusses the structural model of “new terrorism” 
and the new wave of terrorists.

Knowledge of the structure of these groups in the eff ective fi ght against 
terrorism is necessary. Any action against the leaders of the terrorist group 
is expected to weaken or cause a collapse of these groups. Accordingly, such 
a strategy depends on the type of organization. We can compare two terror-
ist groups and we can clearly see the diff erence in structure between them: 
Japanese terrorist group Aum Shinrikyo and Al-Qaeda.  AĞ er the arrest of 
the leader of Japanese organization Masaoyshi Asakhara, Aum Shinrikyo was 
dismantled. Al-Qaeda, despite the killing of Osama bin Laden it continues to 
operate, notwithstanding decline. 

Traditionally terrorist groups have been founded on strict hierarchy 
model similar to international corporations. Palestinian militant groups are 
good examples of analogous organizations, namely, Palestine Liberation Or-
ganization, headed by Yasser Arafat and Palestine Liberation Front led by 
Abu Abbas. Hezbollah terrorist group (Lebanon) has also strict hierarchy as a 
small group of political and religious leaders locally supervise the organiza-
tion. Irish Republican Army is called the “authoritarian structure hierarchi-
cally organized rule operating and non-operating eff ectiveness”. 

Contemporary terrorist organizations refused step by step the strict hi-
erarchy structure and adopted leaderless resurgence model. In this model all 
individuals and cells operate independently from their central leadership. 
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Leaderless resurgence model arouse with the emergence of lone wolves 
terrorists. American antiabortion movement encouraged young men to or-
ganize terrorist aĴ acks against doctors performing abortions. In most cases 
these terrorists are not members of any terrorist organizations and operate on 
their own. American veteran Timothy McVeigh who organized an explosion 
in 1995 in Oklahoma is good example of lone wolf terrorism. There are no 
proofs that he was operating according to orders or had any connections with 
any of the terrorist organizations. He acted alone.

Leaderless Jihad became self-recruited jihad. Some scholars call such 
terrorists “home grown jihadists”. They have no direct connection with any 
terrorist organizations but they share ideology or express sympathy towards 
them. For example, 2004 Madrid terrorist aĴ acks showed several important 
things: organizers were emigrants from Morocco having arrived to Madrid 
for hashish sale business. Their un-formal leader Jamal Ahmidan was released 
from prison in 2003 aĞ er three years of imprisonment for suspected murder. 
AĞ er release he contacted another Muslim person who came to Madrid to do 
his PhD in economy and they planned an aĴ ack. When police tracked thwm 
down , they blew themselves up as the police entered in. 

Interestingly, the underground terrorist groups have wriĴ en instructions 
about structure and arrangements. “Encyclopedia of Jihad” gives detailed 
instructions about intelligence, planning and preparation for underground 
cells. Such cells are problems for the security services to be detected.

As a new generation of jihadist led terrorist groups, they posed problems 
for security forces and even terrorist organizations as well. Young radicals ex-
press solidarity to the terrorists they’ve never met. They are trying to commu-
nicate through the Internet and local networks and contact the major terrorist 
organizations. They try to get ideas and advices via these Internet forums. 
The new generation of jihadists is very diffi  cult to detect  as they do not have 
connections with the well-known terrorists or terrorist groups, or they do not 
have a leader to obey. It is true, that they limit their activities due to fi ghting 
inexperience, but it is not important for the victim. 

The new generation of jihadists’ behavior is connected with their emo-
tions. Islamist sees wars against the Muslims in the world. The fi rst catalyst 
was Afghan war in the 1980s waged by the Soviet Union against Afghanistan; 
in the early 1990s wars in Bosnia, Chechnya and Kashmir followed. In 2003, 
US invasion in Iraq turned out to be the peak of moral indignation among 
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Muslims all over the world. In addition to wars, tortures in Guantanamo and 
Abu Ghraib prisons upset them. Also, Muslim population in the Middle East 
consider themselves puppets in the hands of their local governments support-
ing pro-American policy in the region.

These facts caused moral outrage that turned into extremism. The new 
generation of jihadists thinks that it is the joint strategy of the West and calls it 
the “war against Islam”. It should be noted that the appearance of a new wave 
of terrorism is not connected with poverty, illiteracy, unemployment or psy-
chological reasons, but it is associated with moral indignation. A new genera-
tion of jihadists has nothing to do with Muslim scholars. Muslim theologians 
do not support the use of violent methods, but the media spreads the ideas 
of the self-proclaimed imams, who call for violence. The terrorists of the new 
wave went to Iraq and Syria to fi ght not for theological ideas, but realization 
of their heroic fantasies. They believe that they are special and they consider 
themselves to be like VII century Muslim warrior heroes. Their goal is to build 
a beĴ er world, and this period is related to Islam of golden age - the period of 
the rule of the Prophet Muhammad. Suicide bombers or Shahids, as they call 
themselves, are like rock stars among young Muslims.

Such radicalization in recent years has moved online. Users can exchange 
information and ideas via forums and even a personal encounter is not re-
quired. Forums are as the “invisible hand”, which regulate the terrorist activi-
ties throughout the world. 

Al-Qaeda’s central offi  ce cannot control the third wave of new mem-
bers, because they do not even know organization leader personally. Marc 
Sageman believes that such lack of control will disconnect the network of 
cells, because the action will start with their opinions. The fi rst and second 
wave of Al-Qaeda members are killed, the new generation of members, are 
united in small cells and act independently from the central leadership. They 
are united by a common ideology, but may diff er in the scope and strategy. 



233

darejan gardavaZe

warsuli _ awmyosa da momavlis nawili. zRvarze myofi xma

(Tavfik al-haqimis romanis `Citi aRmosavleTidan“ mixedviT)

`xsovnas, simboloebs, sagnebs 

adamianebi samarTlianad SeiZleba miejaWvon“.1

warsulis xsovna postkoloniur literaturaSi Zalian hgavs emi-

grantul literaturaSi warsulis rols da adgils. `Tu warsuls 

xSirad ar vixsenebT, mogonebebi qreba. emigrantebi erTsa da imaves 

imeoreben, ris gamoc es mogonebebi dauviwyari xdeba“.2 `berZnu-

lad dabruneba aris nostos, xolo algos tanjvas niSnavs. amgvarad, 

nostalgia aris sevda, romlis mizezi dabrunebis daukmayofile-

beli survilia. dabrunebis monatrebas da sevdas yvela adamiani 

Tavis TavSi atarebs, amas ukavSirdeba mexsierebidan amotivtive-

buli suraTebi mSobliuri saxlisa, bilikebis, romlebzec samu-

damodaa aRbeWdili bavSvobis nakvalevi... es sevda ki xSirad dab-

runebis SeuZleblobis sevdaa... esaa survili imisa, rac ar aris _ 

monatreba warsulis, dakarguli bavSvobis, pirveli siyvarulis... 

am nostalgias yvela enasa da kulturaSi gansxvavebuli semanti-

kuri elferi aqvs“.3

Tu emigrantul literaturaSi dabrunebis SeuZleblobis 

sevda xSirad fizikuri dabrunebis SeuZleblobis tanjvas erT-

vis, koloniur da postkoloniur literaturaSi warsulis xsovna 

swored imgvari dabrunebis SeuZleblobis sevdaa, romelzec her-

aklite efeseli ambobda, rom erT mdinareSi orjer ver Sexval. 

es warsuli im kulturul garemos ukavSirdeba, romelic ganu-

wyvetel cvalebadobaSia da romlis imave saxiT rekonstruqcia 

SeuZlebelia koloniuri da postkoloniuri periodis inteleqtu-

1  maalufi 2007, 50.

2  kundera 2011, 39.

3  iqve, 7-9.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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alisTvis, romelic Tavisi azrovnebiT da mentalobiT, nebiT Tu 

uneblied, ukve hibriduli kulturuli sivrcis nawilia da misi 

Sinagani xma xSirad usvams kiTxvas: `vin var me?!“

kulturaTa dialogs Semoaqvs kulturuli identobis e.w hi-

briduli sivrce, romlis arealSi moqceuli verc erTi eTnikuri 

Tu kulturuli identobisa da mentalobis matarebeli individi 

ver inarCunebs Tavis pirvelad, sawyis saxes. am dialogis sivrce-

Si moqceulni, isini iZenen iseT axal elementebs, rac maT sawyis 

identobas akargvinebs da sZens axal identobas, ufro tevads, ar-

sobrivi ganaxlebisTvis mzaobaSi myofs.4

warsulis xsovna, warsulis mudmivi rekonstruqcia mogone-

bebiT, erTgvari anamnezisi exmareba zRvarze myof gmirs saku-

Tari Tavis SecnobaSi, sawyisis codnis aRdgenaSi. warsuli gamoc-

dilebis xazgasmuli mniSvneloba postkoloniur scenarSi xSirad 

winaaRmdegobis esTetikis nawilicaa _ postkoloniuri literatu-

ris mwerali miznad isaxavs Tavisi adgilis moZebnas am samyaroSi 

da teqstis gadmocemis sivrcis zustad gansazRvrisas, rac xSirad 

postkoloniuri nawarmoebebis damaxasiaTebel da ganmeorebad ni-

Sans warmoadgens,5 avtoqtonuri sivrcis da gabatonebuli kul-

turis sivrcis gamijvnisas da erTmaneTisgan gancalkevebisas war-

suli yovelTvis drosTan erTad sivrciTac aris xolme moxazuli 

am nawarmoebebSi da yovelTvis avtoqtonur kulturul sivrces 

ukavSirdeba. personaJebis am sivrceTa zRvarze, or kulturul 

niadagze dgoma aRbeWdilia meryeobiT, sulieri krizisiT da maT 

mier am or sivrces Soris ganvlili rTuli da winaaRmdegobrivi 

gzebiT.

am literaturul nawarmoebTa narativis xazi uwyvet kavSir-

Sia warsulTan, sakuTar memkvidreobasTan, romelic koleqtiuri 

mexsierebis meSveobiT orientirad unda iqces gaucxoebul awmyoSi 

Tu Tanamedroveobis problematur situaciebSi. koleqtiuri da 

individualuri istoria gadaiqceva Tanamedrove siZneleebis da 

maTi savaraudo daZlevis metaforad.6 mwvaved dgeba mexsierebis 

4  mura 2012, 195.

5  iqve, 165-166.

6  iqve, 171-172.
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seleqciis, mexsierebis reviziis problemac _ ra unda SinarCunon 

TavianTi kulturuli warsulidan da ra unda SeiZinon axal, mul-

tikulturul garemoSi?! warsulze orientacia mTxrobels ani-

Webs gansakuTrebul statuss. is erTsa da imave dros aris indi-

vidic da kulturis simboloc.7 narativSi CanarTebi, SesaZloa, 

iyos avtobiografiuli, magram sinamdvileSi, es koleqtiuris da 

piradulis Tanagadmocemis mcdelobaa, es warsulis gadmocemis 

„simboluri avtobiografiaa“, SeiZleba iTqvas, „avtobiografia 

mravlobiTSi“.8

ra inaxavs warsulis xsovnas?

eTosi aris Semkvreli, mTavari kavSiri postkoloniur lit-

eraturaSi. esaa avtoqtonuri sazogadoebisTvis damaxasiaTebeli 

gansakuTrebuli kulturuli maxasiaTebeli, romelic gansaz-

Rvravs ara mxolod Sidakulturuli elementebis urTierT-

mimarTebis principebs, aramed maT Sinaarssac; esaa wamyvani ide-

alebis, Rirebulebebis sistema, kulturis kvintesencia. eTosi 

marTavs am nawarmoebebSi saganTa sakralurobas, kavSirs xil-

ulsa da uxilav samyaroebs Soris, cocxlebsa da micvalebulebs 

Soris...9 Sidakulturuli elementebis unikalur konfiguracias 

swored kulturis eTosi amTlianebs. eTosi am tipis nawarmoe-

bebSi xSirad romelime tipobriv personaJs, xasiaTs ukavSirdeba, 

rac kulturuli Rirebulebebis sistemis garantad gvevlineba te-

qstSi da qmnis lirizmiT gaJRenTil grZnobad fsiqologiur at-

mosferos. eTosi nawarmoebis ZiriTadi xmaa, romelic xelSesaxebi 

dapirispirebebiT warmoaCens avtoris pozicias. miuxedavad poli-

foniurobisa, nawarmoebis literaturul konteqstSi avtoris vi-

naobis da misi samyaros ganmsazRvreli elementebi Semodis lite-

raturul arealSi da esec postkoloniuri literaturis myari 

niSania.10 mwerlis Sinagani „me“ mxatvrul cnobierebaSi asaxuli 

misi masazrdoebeli kulturis maCvenebelia.

7  mura 2012, 144.

8  iqve, 172.

9  iqve, 157.
10  iqve, 159.
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Sinagani xmis gadmocema formisa da Tematikis didi mraval-

ferovnebiT aris aRbeWdili. mkvlevarTa nawili winaaRmdegobis 

moZraobis nawilad aRiqvams koloniuri da sawyisi periodis post-

koloniuri literaturuli nawarmoebebis scenarebis e.w. antago-

nistur struqturas, roca or Zalas Soris konfliqtis warmoCeni-

sas erTi maTgani gaigivebulia sikeTesTan, meore _ borotebasTan, 

maTi dapirispireba, romelic eTikisa da moralis TvalsazrisiT 

Tanaswor pirobebSi ar mimdinareobs, xSirad maRalfardovani             

mtkicebebiT gamoirCeva, gansakuTrebiT, faseulobaTa sistemas-

Tan dakavSirebiT da xandaxan cota naZaladevi, zogjer karikatu-

ruli niSnebic axasiaTebs. eTosi am SemTxvevaSi eyrdnoba xolme 

xelSesaxeb dapirispirebebs.11

XX saukunis dasawyisis arabi modernistebis Taobis cnobili 

prozaikosisa da dramaturgis husein Tavfik ismail al-haqimis 

mcire formatis romani12 `Citi aRmosavleTidan~ tipuri post-

koloniuri scenariT dawerili nawarmoebia, aRmosavlur-dasav-

luri urTierTobebis Temas rom eZRvneba (konkretulad, axlo aR-

mosavleTisa da evropis)13 da, rogorc arabuli literaturis kri-

tikosebi aRniSnaven, arabul enaze daweril erT-erT pirvel mxat-

vrul nawarmoebad iTvleba (igi 1938 wels gamoqveynda), romelic 

11  mura 2012, 158-159.

12  dasavluri literaturuli modelebidan gadmoRebuli Janrebi 

garkveul modifikacias ganicdian avtoqtonur literaturebSi. 

formidan formaze gadasvla Janrebis gardaqmnas iwvevs postko-

loniur literaturaSi. dasavluri literaturuli Janris gaTa-

viseba xSirad mTavrdeba Janruli gaurkvevlobiT. mura 2012, 173.

Cvens SemTxvevaSi Tavfik al-haqimis nawarmoebi `Citi aRmosavle-

Tidan” literaturul kritikasa da samecniero literaturaSi 

moixsenieba xan rogorc moTxroba an novela, xan mcire formatis 

romani da xan ki rogorc avtobiografiuli, TviTganviTarebis 

Janris nawarmoebi (Arabic Bildungsroman). Al-Mousa 1993, 223. 
13  aRmosavlur-dasavluri urTierTobebis Tema egvipteli moder-

nistebisTvis, romelTa didi nawili safrangeTTan mWidro kul-

turuli da saganmanaTleblo kavSirebiT aris dakavSirebuli, 

axali da ucxo araa, magaliTisaTvis, taha huseinis 1935 w. amave 

Temaze dawerili romani `adibi~  da sxv. LamoureĴ e 1978, 255-257. 
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evropaSi ganaTlebamiRebuli arabi axalgazrdobis fsiqologiur 

problemebs exeba. romani zneobrivi paTosis matarebelia da masSi 

mwvaved daismis sakuTari Tavisa da adgilis povnis problema.

avtori sakuTari biografiuli gziT am ori kulturis zRvar-

ze gadis _ evropuli ganaTleba (safrangeTSi, parizSi), aRmosav-

leTisa da dasavleTis xSiri monacvleoba mis cxovrebaSi, bune-

brivia, mas kulturuli zegavlenis sivrceSi aqcevs, rac aisaxeba 

kidec mwerlis mxatvrul SemoqmedebaSi.

`Citi aRmosavleTidan~ avtobiografiuli gamocdilebiT 

dawerili nawarmoebia da 1925 w. parizSi, iurispudenciaSi sado-

qtoro ganaTlebis misaRebad Tavfik al-haqimis gamgzavrebis re-

alur movlenebs aRwers, roca parizSi Casuli mwerali iurispru-

denciis nacvlad literaturis, musikisa da xelovnebis tyveobaSi 

aRmoCnda.14 nawarmoebis mTavari gmiri _ parizSi ganaTlebis mis-

aRebad Casuli axalgazrda egvipteli muhsinis prototipi swored  

Tavad Tavfik al-haqimia, misi sasiyvarulo istoriac parizis ode-

onis Teatris molare gogosTan aseve mwerlis realuri cxovrebis 

epizodia, romelic man jer piesad aqcia (`salaros sarkmlis win“, 

ase erqva piesas, romelic 1926 wels frangulad dawera da mogvi-

anebiT, 1935 wels, igi arabulad Targmna publicistma ahmad as-

savi muhamedma.15 piesa imiTaa saintereso, rom is Tavfik al-haqimis 

pirveli dramaturgiuli mcdelobaa), xolo Semdeg es istoria 

erT-erT mTavar siuJetur xazad daudo Tavis mcire formatis 

romans `Citi aRmosavleTidan~. 

aRmosavlur-dasavluri kulturebis dapirispirebaSi Tavfik al-

haqimi gansakuTrebul aqcents dasavleTis materialistur bunebasa 

da aRmosavleTis sulierebaze akeTebs.16 am TvalsazrisiT Sedarebebi 

da urTierTwinaaRmdegobrivi gansxvavebebi TvalSi sace mia, erTi 

mxriv, romanis mTavar gmir muhsinsa da mis frang megobar andreis, 

meore mxriv, muhsinsa da mis Seyvarebul, odeonis Teatris salaros 

molare gogo suzis Soris urTierTobebis yovel wvrilmanSi.

 أدهم ، ناجي 2011، 52 .  14
15  iqve, 51. 
16  iqve, 52. 
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amgvari kontrastebis win wamosawevad, magaliTad, Zalian sax-

asiaToa parizSi Casuli muhsinis mRelvareba eklesiaSi Sesvlis 

momentSi, rac andreisTvis, misi frangi megobrisTvis, sruliad 

gaugebari da cota komikuric kia:

`muhsini eklesiaSi Sevida. manamde eklesiaSi arasdros yo-

fila, arc romelime qristiani micvalebulis panaSvids daswrebia. 

ar unaxavs, rogori RvTismsaxureba tardeba eklesiaSi, an wirvas 

ra mosdevs. mowiweba daeufla. eklesiis zRurblze gadabijebiT, 

moeCvena, rom miwas moswyda da sxva atmosferoSi amaRlda. im at-

mosferos Tavisi surneli, Tavisi Suqi hqonda!.. aqac zustad igive 

krZalva da ridi, igive grZnoba axlda, rac kairoSi, saida zeinabis 

meCeTSi Sesvlisas Seipyrobda xolme... aqac igive simSvide, kuTxe-

ebSi sibnele, mociage mkrTali Suqi am adgilas haerSi mofarfate 

sulebs waagavs... marTlac, RvTis saxli yvelgan da yovelTvis 

RvTis saxlia!..“.17

frang andreis ar esmis, ratom sayvedurobs megobari da ra-

tom sWirdeba mas taZarSi SesvlisTvis winaswari Semzadeba:

`_ o, Se aRmosavlelo Cito! Tavs eklesiaSi Sesasvlelad 

amzadeb? es ras niSnavs? ra, Cven iq sxvagvarad SevdivarT?! gana 

kafe Sic iseve ar Sedixar? ra gansxvavebaa?! isic sazogadoebrivi 

TavSeyris adgilia da esec!.. iq arRania da aq orkestri!..

 muhsins misTvis yuradReba ar miuqcevia, ise waiCurCula:

_ ki magram, iq xom caa!.. kacisTvis yovel wams amaRleba gana 

Zneli araa?! es marTla Zalisxmevas Txoulobs!

frangs etyoboda, rom muhsinis ar esmoda, Tumca SekiTxviT 

Tavi aRar dauRlia“.18

muhsinisTvis cxovrebis ulamazesi wuTebi satrfos danaxvis 

molodinSi odeonis Teatris salaros win dgomaa, Tan icis, rom 

gogo ise Cauvlis, sityvasac ar etyvis. misi megobari frangisTvis 

ki is realobas mowyvetili, fantaziori kacia da es misi xvedria!... 

saWiroze metad meocnebeoba ki misi warumateblobis mizezia.19 

muhsins warsulidan xSirad esaxeba Tvalwin erTi suraTi:

 الحكيم 2004، 11.  17
18  iqve, 15. 
19  iqve, 36.
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`kairoSi, saida zeinabis ubanSi mdebare `haj SehaTas~ yava-

xana warmoudga Tvalwin. gaaxsenda biZamisis kapitan selimis sa-

TobiT jdoma yavaxanis SesasvlelSi, Tavisi satrfos saneias 

saxls Tvalmoucileblad rom misCereboda im imediT, iqneb dara-

bebs miRma misi abreSumis kabis mwvane ferisTvis daekra Tvali... 

muhsini maSinve mixvda, rom axla, odeonis Teatris win quCaze 

imaves akeTebda, rasac selimi wlebis win salamas quCaze... nuTu 

SemTxveviTi damTxvevaa? Tu sisxlSi aqvT raRac?.. araferi icoda, 

garda imisa, rom raRac Zalas grZnobda, satrfosTan axlos jdo-

mas rom aiZulebda... da rom mas Tavad es siaxlove uyvarda...20

selimis aCrdili gonebaSi kidev erTxel warmoudga. is axla 

misi erT-erTi naTesavis qmaria, ori patara vaJis mama. sasazRvro 

dacvis departamentSi samxedro posti daukavebia, xorcsavse sxe-

uli gaxdomia da pativcemuli Ripic daudvia. misi aprexili ul-

vaSebi ki dros Zirs dauSvia. am kacis cxovrebas adamianuri modg-

mis milionobiT sxva WianWvelis cxovrebis Cveuli kalapoti mi-

uRia, saaTobiT jdomas `SehaTas~ yavaxanaSi ise Cauvlia, xiluli 

kvali mis cxovrebaSi ar dautovebia. warsulis ocnebaTa wyaluxvi 

tbidan dro gadmoRvrila, selimis Tavidan saneias suraTi warxo-

cila, Tumca, gulis siRrmeSi, dRes rom man Tavisi cxovrebis 

saukeTeso saaTebi moiZios, imaze tkbil da netar wuTebs, imedsa 

da uimedobas Soris xangrZlivad jdomaSi, saneias fanjrisT-

vis Tvalmoucileblad yurebaSi rom gafrenilan da qars gahyo-

lian, ver aRmoaCens! es tkbil-mware molodini, _ raRac lamazis 

molodini, romelic eimedeba, rom moxdeba da arki xdeba, selimis 

guls rom daufleboda, yvelas guls rom ipyrobs amqveynad, _ 

uwmindes grZnobaTagania... da raRa mniSvneloba aqvs amis Semdeg, 

SeyvarebulTa Soris Sexvedras ra mohyveba?!.. 

 es gulis fancqali, selimis mTel arsebas rom moicavda 

xolme yovelTvis, roca ki darabebs miRma qalis aCrdils mohkrav-

da Tvals, es usazRvro moTmineba yavaxanaSi am Crdilis danaxvis 

molodinSi _ esaa swored siyvarulis silamaze!..21 

 الحكيم 2004، 44.  20
21  iqve, 46. 
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muhsinisTvis odeonis Teatris salaroSi mjdari suzi `aTas 

erTi Ramis“ koSkidan momzirali mzeTunaxavia da asec aRuwers mas 

andreis.

`Tavis sarkmelSi vxedav, xalxs gadmoscqeris Tavisi firuz-

isferi TvalebiT. isini Caivlian mis win erTimeoris miyolebiT, 

yvela juris, yvela fenis... maT Soris CemsaviT Ratakic da mefee-

biviT SeZlebulic, lamazic da ugvanoc, xnieric da axalgazrdac... 

maT Soris bedniernic arian da ubedurnic, keTilnic da borot-

nic, mamacnic da jabannic... gabedulic da morcxvic... diax! mis 

win yoveldRe gadis es procesia, is ki Tavisi sarkmlidan iRimeba 

drodadro... da aravin uwyis misi gulis saidumlo!...“22

frangs ki mis monayolze mxolod eRimeba, radgan siyvaru-

lis aseTi xedva mxolod `aRmosavluri filosofiaa“ misTvis da 

`Tavisi samreklodan“ pasuxobs:

`is iseTive gogoa, rogorc sxva yvela!.. imas akeTebs, rasac aTa-

sobiT sxva... da es isaa, vinc Sen ̀ aTas erTi Ramis~ sasaxleSi daasax-

le da im Tvaluwvdeneli simaRlidan misi fanjris qveS mimwydari 

xalxis procesiebisTvis zemodan gadmoaxede!.. o, Cemo megobaro!.. 

saqme arc ise seriozuladaa, Sen rom warmogedgina!.. qalis mkla-

vebSi moqceva ioli saqmea da amden dros, ocnebasa da gansja-Wvre-

tas ar saWiroebs!..“ 23 

realobis pirispir darCenili aRmosavleli imedgacruebulia. 

is Tavs miwaze daSvebuli adamiviT grZnobs.

`miwas aqvs Tavisi siamenic da tkivilebic!... rodesac adami 

miwaze daeSva, sruliad sxvagvarma sitkboebam da satanjvelma wa-

leka...“24

 `axalgazrda kacs miwaze danarcxebis SegrZneba daeufla. 

saganTa faseulobebi mis TvalSi nel-nela gafermkrTalda, 

TiTqos cxovrebas safarveli Semoecala da ubadruki masali-

sgan Camosxmuli SiSveli qandakebasaviT warmoudga!.. muhsinma 

  الحكيم 2004، 37.  22
23  iqve, 93. 
24  iqve, 94. 
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sulSi iseTi sicariele igrZno, aRar icoda, dReis iqiT amas ra 

Seavsebda...“25 

aq ki Semodis avtoris impersonaluri xma, romelic erTi uwyi-

nari, CanarTi fraziT amJRavnebs sakuTar pozicias da damokide-

bulebas romanis protagonistisadmi.

`oh, es sinamdvilis pirispir moulodnelad darCenili meoc-

nebeni!.. diax, swored rom moulodnelad, sanam dro miecemaT, rom 

es sinamdvile ocnebaTa moqargul xalaTSi kargad gaxvion!. isini 

aRiqvamen ucxo sxeulsa da SiSvel materias da ar ician, ra uyon 

mas!.. sinamdvile marTlac is valutaa, ocnebaTa samefoSi mimoqce-

vaSi rom ar gamoiyeneba!..“26

parizSi axlad moxvedrili muhsinisTvis miuRebelia parizeli 

Seyvarebuli gogo-biWebis sajarod xvevna-kocna ise, rogorc es 

parizelebs sCveviaT _ macqeralsa Tu gamkicxvels rom arad dagi-

deven!.. egvipteli Tavs ibrunebs maTgan, radgan winaaRmdegia grZ-

no bebis quCebsa da SesaxvevebSi gamofenisa da gaTelvis, miaCnia, 

rom Seyvarebulebs grZnobaTa gulSi Senaxva marTebT imgvarad, 

rogorc niJaraSi inaxeba margaliti...27 Tumca suzisTan romanis 

gabmis Semdeg Tavadac ubnis kinoSi dadis SeyvarebulTan erTad 

misi samuSao dRis Semdeg, erTmaneTs mikrulni sxedan da sibneleSi 

hkocnian erTmaneTs zustad ise, rogorc maT garSemo xvevna-kocna 

aqvT gaCaRebuli sxvebs... muhsins axsendeba Tavisi pirveli gan-

cdebi, parizis quCaSi SeyvarebulTa xvevna-kocnis danaxvas rom 

mohyva da maSin man es siyvarulis siwmindis damcirebad miiCnia. 

Tavadac gakvirvebulia da sakuTar Tavs ekiTxeba: ra Seicvala?! 

`siyvarulis gemo, ai ra Seicvala!.. vaSli vaSlia, magram axa-

li miwis vaSli... miwieri vaSli tkbilia, Tumca SigniT matli                                   

hyavs!..“28 `man axla swored am gogos wyalobiT icis is, rac manamde 

ar icoda!.. _ miwiuri samoTxe, romlis gasaRebebic Caabara da rom-

lis maTrobela Rvinoc agema!..“29

25  iqve, 93. 
26  iqve, 92. 
27  iqve, 42. 
28  iqve, 95. 
29  iqve, 105. 
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aRmosavlur-dasavluri romani Zalian xanmokle gamodga. is, 

rac muhsins cxovrebis arsi egona, suzisTvis mxolod xanmokle 

garToba aRmoCnda. muhsins am siyvarulidan, romelic lamaz, mi-

wiur samoTxed esaxeboda, ubadruki, uxamsi komedia SerCa xelT. is 

imedgacruebulia, Tumca sakuTar Tavs ufro adanaSaulebs meoc-

nebeobisTvis, vidre suzis _ realistobisTvis.

`ar ifiqro, TiTqos Senze gabrazebuli var!.. piriqiT!.. Seni 

uflebaa, gagekeTebina is, rac gaakeTe!.. cxovreba SenTvis tkbobis 

sagania!.. me mTeli guliT minda Seni siamovneba da pativiscemis ni-

Snad SenTvis morTmeuli Cemi guli, _ Sen rom buxarSi moisrole, _ 

ar menaneba!.. yvela SemTxvevaSi, is Sen gekuTvnis!.. is Sen gqonda da 

is uyavi, rac mogesurva!.. axla tkivils mxolod Cemi cxovreba may-

enebs am yvelafris Semdeg!.. zedmetad gadaviCexe ocnebebSi da Sen 

mTel Cems samoTxed dagsaxe!.. am warmosaxvaSi vcxovrobdi da ioli 

araa CemTvis ase male gadavsaxlde sxvagan!.. me im eretikoss vgavar, 

axlaxan rom gamoaZeves rwmenis samoTxidan, miusafrad daexeteba 

Tavisi guliT da aRar icis, sad daavanos igi... is hgavs am cxovrebis 

mawanwalas, dila rom gauTendeba, fexebi iqiT waiRebs, saiTac 

TavSi azrad mouva, sanam ar dauRamdeba da am Tavisi gulianad isev 

rwmenis kedlebs Seafarebs Tavs, frizebis qveS miegdeba...“30 

miuxedavad axalgazrduli asakisa, sakuTari warsuli da misi 

erTgvari anamnezisi mogonebebis saxiT ucxoobaSi aRmoCenili muh-

sinisTvis awmyos orientiria. dapirispirebebis simkveTrisTvis es 

warsuli sivrciTac aris SemosazRvruli _ is egviptes, kairos, 

saida zeinabsa da mSobliur rwmenas, kulturas, mis Rirebulebebsa 

da auras ukavSirdeba.31 eTosi, romelic warmarTavs am nawarmoebSi 

saganTa sakralurobas, kravs da amTlianebs mTavari gmiris suli-

30  iqve, 110. 
31  rogorc Cans, saida zeinabis meCeTi Zveli islamuri kairos su-

lis matarebelia Tavfik al-haqimis Taobis bevri modernisti eg-

vipteli mwerlisTvis. iahia hakkis aseve aRmosavlur-dasavluri 

urTierTmimarTebebis Temaze dawerili cnobili romanis `umm ha-

Simis kandelis“ eTosic swored mas ukavSirdeba, iseve rogorc 

bevri sxva cnobili egvipteli romanistis mxatvruli nawarmoebe-

bisa. Vial 1969, 151-153. 
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eri samyaros Semadgenel elementebs, exmareba da mxneobas aZlevs 

mas sulieri krizisis Jams, es saida zeinabis xatebaa.32 

`diax, muhsini marTlac yovelTvis grZnobda, rom mxolod 

dedamiwaze rodi cxovrobda, misi cxovreba zecasac swvdebo-

da! zecis mkvidrTa Soris mas megobrebi, sayvareli adamianebi 

da mfarveli wmindanebi egulebodnen!.. is ver daiviwyebda ganw-

mendil saida zeinabs da mis wyalobas gansacdelebis Jams... mas re-

aluri, xorcieli arseboba hqonda axalgazrda kacis cxovrebaSi. 

ramdenic ki gasaWirSi Cavardnila, maSinve saida zeinabis aklda-

mis mooqrovil cxaurTan poulobda Svebas!.. yoveli warmateba, 

rac ki cxovrebaSi moupovebia, misi xelidan iyo gamosuli, yoveli 

TanagrZnoba _ mis TvalTa mzeridan, bedis yoveli gaRimeba _ mxo-

lod mis bageTa Rimili iyo!.. muhsins warmosaxvaSi warmodgenili 

hqonda misi xateba, misi saxe, misi nakvTebi... swamda, rom is zecaSi 

TeTr xalaTSi iyo gamowyobili, mudam dahyurebda, mfarvelobda 

mas da Tavis sazrunavad eqcia... TiTqos mis garda sxva saqme arc 

hqoniao!.. 

 Tumca iyo saaTebi, roca cxovreba jojoxeTad eqceoda xolme 

da sastiki garemoebani ar indobda. maSin Tvlida, rom saida zei-

nabma daiviwya igi da maSinve xvdeboda, imwamsve axsendeboda, rom 

es is saaTebi iyo da is garemoebebi, roca Tavad mas daeviwyebina 

saida zeinabi!.. diax, saida zeinabi mxolod imas iviwyebda, visac 

TviTon aviwydeboda igi!.. Cven, miwis mkvidrni, xandaxan davka-

vdebiT xolme moulodnelad mosuli gamarjvebiT an amqveyniuri 

siameebiTa da sitkboebiT da pativmoyvareoba Tvalebs gvixvevs... 

gvaviwydeba Cveni sulebi, zeca da misi mkvidrni... swored am dros 

zecac migvatovebs xolme Cvens miwier ususurebasa da ararao-

baSi, Cvens civ martoobaSi; Cven ki mxolod maSin gamoviRviZebT 

xolme da davinaxavT, sadamde mivsulvarT, roca mxurvale nu-

32  saida zeinabi _ igulisxmeba zeinab binT alis _ mociqul muhame-

dis qaliSvilis, fatimasa da meoTxe marTlmorwmune xalifa alis 

(SiitTa pirveli imamis) qaliSvili, romlis saxelze agebuli me-

CeTi kairos Zvel ubanSi Zveli kairos saxea. zeinabi cnobilia 

aseve metsaxelebiT: um al-masaqin da um al-yavajiz _ RatakTa, 

upovarTa deda.
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geSi da zeciuri TanagrZnoba dagvWirdeba!.. axalgazrda kacs es 

yvelaferi gaaxsenda... saida zeinabis meCeTi swored is adgili iyo, 

sadac is Tavis dReebs atarebda swavlis dros. saida zeinabi iyo is, 

vinc wignis furclebs gadauSlida xolme, rogorc mas eCveneboda; 

is iyo, vinc anugeSebda da moTminebas aswavlida, simtkices uner-

gavda; Tavisi nazi, Txeli TiTis wverebiT umSralebda pirveli si-

yvarulis cremlebs, uamebda pirvel tkivilebs... diax, is marto ar 

iyo!.. ah, ra Zlieria adamiani, rodesac swams, rom mas megobari da 

Semwe hyavs zecis mkvidrTa Soris!.. muhsini saida zeinabs, rogorc 

pasuxismgebloba-movaleobaTa Tavis xvedrs, ise daatarebda... Tu 

sadme waiforxilebda, es imis brali iyo, rom saida zeinabi ar iyo 

masTan da albaT es warumateblobac saida zeinabs, muhsinma rom ar 

icoda, raRac iseTi sibrZnisTvis undoda... Tuki sakuTar imedebs 

rames daukavSirebda, Tavad uRono da susti, saida zeinabisken 

mieSureboda, rom is gverdiT dasdgomoda da Tavisi CurCuli 

misi CurCulisTvis, Tavisi xma misi xmisTvis aeyolebina uflisT-

vis mudarisas!.. es marTlac mSvenieri gancda da Svebismomgvreli          

rwmena iyo!.. muhsins erTi wamiT mainc rom egrZno sruli martoo-

ba, zecis ararseboba, igi unayofo, xriok adgilad rom warmoedgi-

na da ara uzenaesi arsebebiT dasaxlebul adgilad, romelTanac 

is Tavisi sicocxliT iyo dakavSirebuli, mxolod miwis anabarad 

rom darCeniliyo samudamod, namdvilad ar icoda, rogor aitanda 

cxovrebas erTi dRec ki!“33 

ucxoobaSi, ori gansxvavebuli kulturis zRvarze myofi da 

dabneuli, muhsini natrobs zecad myofi Tavisi mfarvelis daS-

vebas miwaze da misi xelis Sexebas mxarze, maSin albaT fexi ar 

aereoda am axal, misTvis uCveulo cxovrebis ritmSi.

sisxliani scena warsulidan, swored is CanarTia romanSi, ro-

melic avtobiografiuli ki aris, magram, sinamdvileSi, rogorc 

zemoTac aRvniSne, koleqtiuris da piradulis Tanagadmocemis 

mcdelobaa, „avtobiografia mravlobiTSi“. kerZod, scena egviptis 

1919 wlis revoluciisa.

`maSin muhsins 20 weli ar Sesruleboda. mamamiss, iuriskon-

sults, Svilis advokatoba undoda, magram xedavda, rom mas guli 

xelovnebisken, literaturisken miuwevda... 

  الحكيم 2004، 80-78. 33
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amrigad, muhsinis misia revoluciis periodSi erovnuli sim-

Rerebis wera gaxda, romelTac Tavadve asrulebda da misi mego-

brebi _ kairos axalgazrdoba gabedulad mReroda cixis gisosebs 

miRma. Tavad mas xelSi iaraRi arasdros sWeria. misi iaraRi gabed-

uleba iyo, xalxmraval gamosvlebze anTebuli guli da sagmiro 

erovnuli simRerebi...

 erT dRes ki iseTi sanaxaoba naxa axlodan, romlis kvali mTe-

li cxovreba gahyva. marto mimavali axalgazrda britaneli jaris-

kaci dainaxa, romelic ajanyebulebma SeniSnes, gars Semoertynen 

da cema dauwyes _ saTiTaod urtyamdnen rkinis joxebs TavSi. Tavi 

gauxeTqes da britaneli usulod daeca... saxe sisxliT hqonda mos-

vrili, im adgilas yvelgan misi tvini iyo dasxmuli...

axalgazrda muhsins guli Seuwuxda, Tavbrusxvevam Seipyro, 

kinaRam goneba dakarga... tyviamfrqvevebiT SeiaraRebuli britanu-

li jaris gamoCenaze ajanyebulebi bnel mosaxvevebSi gaifantnen. 

muhsini darCa zurgiT kedelze akruli, Tvalmoucileblad mis-

Cereboda am yvelafers... mxolod SemTxvevis wyaloba iyo, brita-

nelma jariskacebma rom ver SeniSnes... gons rom moego, ki ar gai-

qca, gafrinda, mitovebul quCebSi micvalebulTa gvamebze fexiT 

gadavliT uSvela Tavs...

sisxlSi moTxvrili axalgazrda jariskacis saxe ar tovebda 

mis warmosaxvas... aRar axsovda, rom is misi mteri iyo... misi samSob-

los mteri iyo!.. mxolod is sevdiani suraTi axsendeboda, im mxe-

curi sikvdilis scena...“34

warsulis amgvari warmoCeniT kargad Cans Tavfik al-haqimis, 

rogorc mwerlis xma, romelic revoluciur paToss araa ayo-

lili, egvipteli xalxis brZola ingliseli dampyroblebis, bri-

tanuli mmarTvelobis reJimis winaaRmdeg upirobod siwmindis 

SaravandediT ara aqvs Semosili, jalaTisa da msxverplis rolebi 

winaswar ara aqvs ganawilebuli, ideologiur arCevans Tavs aridebs 

da koleqtiuri sisastikis scenebSi, sadac, wesiT, TiTqos konkre-

tuli damnaSave ar iZebneba xolme, visac pasuxi moekiTxeba amgvar 

 الحكيم 2004، 14. 34
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simxeceze, is sakuTar wil Sinagan pasuxismgeblobas grZnobs, rac 

mis qvecnobierSi gadadis da sizmriseul koSmarebad evlineba, sa-

kuTar Tavs mkvlelobaSi braldebulad xedavs, xelebi sisxlSi 

aqvs mosvrili da ganwiruli sakuTari udanaSaulobis mtkicebas 

cdilobs... 

`sizmriseuli movlenebi bunebrivi iyo da logikuri...

muhsinma sakuTari Tavi mkvlelobaSi braldebuli naxa. naxa 

Tavisi msxverpli _ kaci, romlis arc gvari icoda da arc saxeli...

ra iaraRi gamoiyena danaSaulisas?! an ra iyo am yvelafris mi-

zezi?.. araferi icoda garda imisa, rom braldebuli iyo, xelebi 

sisxlSi hqonda mosvrili da rkinis xelborkiliT Sekruli... mere 

Zilidan gamofxizlebulma aRmoaCina, rom yviroda: `me udanaSau-

lo var, udanaSaulo!~... 

jer isev Rame iyo. adga da Suqi aanTo, rom sakuTari xele-

bisTvis daexeda... nuTu es sizmari ar iyo?! nuTu marTla mkvle-

lia? Semdeg ra moxdeba?... nuTu Zilis win mwuxris locva ar 

Seusrulebia?!

sisxlis danaxva marTla autaneli iyo misTvis...” 35 

avtoris aseTive araerTmniSvnelovani da arapaTetikuri po-

zicia Cans mTavari gmiris, muhsinis sxva mogonebaSic, romelsac 

parizis gareubanSi naqiraveb saxlSi frangi bebia-SviliSvilis 

dialogi gamoixmobs warsulidan:

`_ axla ra gavakeTo?

_ boSebs SeebrZole!

_ me maT ukve SevebrZole...

_ maSin uambe musio muhsins, rogor surdaT germanelebs 

parizis dangreva!.. gaxsovs, ra mogiyevi amis Sesaxeb?..

 bavSvi aWiWyinda da ganerviulebulma wamoitira. Semdeg nela 

gaemarTa muhsinisken da SeaCerda, mere patara xeli magidaze ga-

daSlili wignisken gaiSvira da suraTebis ZebnaSi furclebis ga-

daSla daiwyo. muhsini arc ganZreula, misi goneba sxvagan qroda, 

mzera gaSeSeboda, arafrisken iyo mipyrobili, mxolod sakuTar 

Tavs ekiTxeboda gulSi: 

35  iqve, 13. 
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_ netavi yvela deda safrangeTSi Tavis Svils germanelebis 

siZulvils STaagonebs?.. Tumca vin icis?.. iqneb yvela germaneli 

qali Tavis pirmSos frangebis siZulviliT zrdis?.. mizezi rac ar 

unda iyos, ra uflebiT SeuZlia dedas Tavisi Svili siZulvilsa da 

mtrobaze gazardos?!.. 

 Tumca TviTonac siZulvilze ar gaizarda?!.. ingliselTa si-

Zulvilze... arasodes daaviwydeba ferwasuli mamis saxe, erT saRa-

mos saxlSi rom Semovida aRelvebuli da areuli... muhsins esmoda 

Ria karidan mama, _ mrCeveli iuridiul sakiTxebSi, _ rogor esau-

breboda sakuTar meuRles:

_ an Tanamdebobaze unda vTqva uari, an mosamarTlis sindisze... 

puris fulis Sovna saxifaTo gaxda... 

muhsinis deda praqtikuli, frTxili qali iyo... grZnobda rev-

oluciuri gamosvlebis moaxloebas da misi buneba gaorebuliyo, 

winaaRmdegobrivi da cvalebadi gamxdariyo... gabedulic iyo da 

Tan, amasTanave, SiSsac Seepyro... gulmowyalec iyo da sastikic... 

Zlieric da sustic... usazRvrod uyvarda maRali mdgomareoba, 

magram iseTi, mis patrons bevrs rom arafers avalebs, msxverpls 

rom ar moiTxovs, ara mxolod sicocxles, aramed TviT saarsebo 

saSualebasac ki rom ar emuqreba!..

mas esmoda iseTi mJReri sityvebis mniSvneloba, rogori-

caa sindisi, ganaCeni, gabeduleba... rogorc ki mixvda, rom misi 

mosamarTle qmris sindisi viRacis xelSi saTamaSo unda gamx-

dariyo, arc ki Seyoymanebula, xmamaRla eTqva, rasac fiqrobda... 

im wuTs aRar axsovda, ra mosdevs xolme maRali mdgomareobis da-

kargvas... qmars Tavisi azri am sityvebiT ganucxada: mosamarTlis 

sindisi da Rirseba yvelaferze maRla dgas... 

dedam icoda am Temis garSemo datrialebuli istoria... xalxi 

gauTaveblad laparakobda sasamarTlos am procesze... yvel-

gan CurCulebdnen, rom es sasamarTlo saqme ingliselTa morigi 

SeTqmuleba iyo deltis regionis erT-erTi mmarTvelis winaaRm-

deg, romelsac bralad qedmaRloba edeboda...

es mmarTveli zemo egviptis erT-erTi mdidari ojaxiSvili 

iyo, ganaTleba oqsfordSi hqonda miRebuli da inglisSic did-

xans iyo nacxovrebi, sakuTari qveyanasaviT uyvarda igi, uyvarda 

yvelaferi inglisuri... samSobloSi rom dabrunda, TveSi orjer 
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sakuTar tansacmels inglisSi gzavnida dasarecx-dasauToeblad... 

erT mSvenier dRes deltis erT-erTi provinciis mmarTvelad 

dainiSna da pirvelad swored maSin aRmoaCina WeSmariti inglise-

lis saxe... 

es is jentlmeni rodi iyo, inglisidan rom icnobda _ Tavaziani 

da Rirseuli kaci! is sul sxva arsebad qceuliyo! iseTad, romlis 

msgavs ingliselsac Tavis qveyanaSi _ inglisSi _ upirispirdebo-

da... TviTneba mmarTvelad, sakuTar Zalauflebas rom axvevs Tavs 

da brZanebebs asrulebinebs egviptis uzenaes pirebs!.. wesad iyo 

SemoRebuli, rom provinciis mmarTveli, _ da is ki sakmaod maRali 

rangis pasuxismgebeli piri gaxldaT, _ daxvdeboda xolme yvela 

inglisel patara Cinovniks, romelic ki am provincias gaivlida... 

deltis erT-erTi provinciis mmarTvelad daniSnulma am ing-

liselTa megobarma es damamcirebeli wesi ki icoda, magram ar ico-

da, rom ingliseli okupanti egviptelis megobrobas ar uerTguleb-

da... mis leqsikonSi mxolod ori sityva iyo: `batoni~ da `mona~...

mmarTvelma gadadgoma gadawyvita, magram ingliselebma es rom 

gaiges, braldeba SeuTiTxnes... usamarTlod daabrales, TiTqos 

erT-erT sasamarTlo saqmeze aRiarebiTi Cvenebis misaRebad 

braldebulebs awamebda... es ki arakanonieri, antihumanuri qmede-

baa kacobriobis yvela samarTalSi, samoqalaqo samarTalSi!.. 

am procesebis garegnuli mxare humanuroba iyo, dafaruli 

arsi ki SurisZieba kacze, romlis damcirebac gadaewyvitaT... 

isini humanurobis saxeliT utevdnen TavianT mtrebs da asamar-

Tlebdnen... es ingliselTa meTodi iyo, romelSic Zlier daxe-

lovnebulebi iyvnen... 

Cvenma mmarTvelma realurad ar icoda mTeli es meqanizmi... 

roca borotmoqmedni udanaSauloebi gamodian da udanaSauloni 

borotmoqmedebad cxaddebian... da isini amisTvis ara saSualebas 

ar zogaven!.. 

muhsinis mamas am sasamarTlo saqmeze ganaCenis gamotana eva-

leboda... mas mere, rac saqme guldasmiT gamoiZia da dazarale-

bulTa sxeulebze Wrilobebic naxa, misTvis cxadi gaxda saqmis 

viTareba... SiSobdnen, vai Tu es misTvis gadamwyveti samxili ar 

yofiliyo da kacic miugzanes, romelmac yurSi CasCurCula, rom 

ganaCeni mmarTvelis gamamtyunebeli unda yofiliyo, Tu ara da...
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mosamarTlem cxadad icoda mmarTvelis udanaSauloba, iseve 

rogorc sazogadoebrivma azrma uwyoda amis Sesaxeb... 

muqaras Sepirebebi mohyva, rom iqneb amas gaeWra... zed ganaCenis 

gamotanis win mianiSnebdnen, rom dawinaurebas da Cin-medlebiT 

dajildoebas upirebdnen...

ra unda eqna?!..

swored amitom muhsinis dedam sZlia Tavis xasiaTs, bunebas da 

qmars uTxra: Zvirfaso, gansaje, rogorc sindisi gikarnaxebs da 

moxdes, rac mosaxdenia!.. 

mosamarTlem miukerZoebeli ganaCeni gamoitana... Tumca amas 

okupantebisTvis xeli ar SeuSlia, iseTi iuridiuli safuZveli 

moenaxaT, romlis daxmarebiT saqmes sxva mosamarTles gadascemd-

nen, iseTs, vinc maTTan iTanamSromlebda mmarTvelis damadana-

Saulebeli ganaCenis gamotanaSi. es mmarTveli ki am ganaCenis gamo-

tanis Semdeg egvipturi revoluciis erT-erTi lideri gaxda...“36

Tavfik al-haqimis Txrobis logika demonstraciulad emsax-

ureba personaJis Riaobis warmoCenas. warsulis istoriul mov-

lenebTan dakavSirebuli es orive waruSleli mogoneba imgvari 

maneriTaa monayoli da gadmocemuli, rom mkiTxveli grZnobs, es 

mogonebebi avtorsa da mis mTavar gmirSi mxolod tkivils ki ara, 

kacobriobis maradiul faseulobaTa WeSmarit mniSvnelobebs aR-

viZebs, amiT mwerali daufaravad iZleva muhsinis awmyosa da moma-

valSi misi tolerantuli bunebis Sesaxeb msjelobis saSualebas.

romanis ZiriTadi siuJeturi xazi (aRmosavlur-dasavluri ro-

mani, kulturaTa dialogi siyvarulis gziT), zemoT motanili yvela 

amonaridi teqstidan, mTavari gmiris _ egvipteli muhsinis trans-

formaciisa da TviTganviTarebis gza kargad warmoaCens Tavfik 

al-haqimis mier ori kulturis Tanaarsebobis sivrcis sazRvrebis 

gafarToebis, maTi erTmaneTisTvis morgebis, dialoguri fonis 

Seqmnis mcdelobas, am dialogur sivrceSi individis ganviTarebis, 

misi hibriduli identobis Camoyalibebis suraTis Cvenebis sur-

vils, Tumca mxedvelobaSi aucileblad misaRebia isic, rom qro-

nologiurad avtori _ Tavfik al-haqimi (1898-1987) postkoloni-

36  iqve, 25-22. 
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uri mwerlebis pirvel Taobas miekuTvneba, sadac xsovna mZime war-

sulisa jer isev mZafria, sadac gadamwyveti faqtori mainc jer 

kidev isaa, rom dominanti kultura iyo Tavsmoxveuli avtoqton-

uri kulturis mimarT. manera, romliTac es avtorebi warmarTaven 

TavianT urTierTobas garemosTan, ar aris Tavisufali nacional-

isturi ideologiisgan, rac postkoloniuri literaturis sawyis 

periods axasiaTebs da agebulia ori kulturis konfrontaciul 

dapirispirebaze, xSirad avtorebisgan gaucnobierebladac ki37 (ix. 

zemoT postkoloniuri scenarebis antagonisturi struqtura). 

am mxriv saxasiaToa romanis meore xazi _ muhsinisa da misi 

parizSi SeZenili megobris, asakovani rusi emigrantis ivan ivanovi-

Cis urTierToba, maTi saubrebi im periodis saWirboroto social-

politikur sakiTxebze istoriuli wiaRsvlebiT da kacobriobis 

istoriuli ganviTarebis ivanoviCiseuli interpretaciebiT:

`_ ...aRmosavleTis winaswarmetyvelebi mixvdnen, rom Tana-

sworobis damyareba amqveynad SeuZlebelia da maT ar ZaluZT 

amqveyniuri samefos dayofa-danawileba mdidrebsa da Raribebs 

Soris, amitomac am dayofaSi zeciuri samefo Semoitanes da 

xalxisTvis miwisa da zecis danawilebis safuZvlad aqcies prin-

cipi _ visac amqveyniuri samoTxe ar xvdeboda wilad, mas zeciur 

samoTxeSi enaxeboda ufleba!.. es mSvenieria!.. es principi rom 

gagrZelebuliyo da es rwmena dRemde Semonaxuliyo, mTeli samya-

ro am gavarvarebul ToneSi ar moixarSeboda!.. magram dasavleTma 

moindoma, rom masac hyoloda winaswarmetyvelni, am problemas 

axlebur Suqze rom gadauWridnen. es Suqi ki amjerad miwis siRr-

midan aRmocenda da ara zeciuri simaRleebidan!.. es Tanamedrove 

mecnierebis Suqia! movida Cveni winaswarmetyveli karl marqsi, 

Tavisi miwiuri egangele _ `kapitali~ mogvitana da moindoma sa-

marT lianobis damyareba amqveynad, mxolod miwa gaunawila xalxs 

da zeca daiviwya!.. 

man materializmis, siZulvilis, sixarbisa da rbolis bombi 

Caagdo xalxSi, roca gaagebina maT, rom araferi ar arsebobs miwis 

garda, roca zeca saTvalavidan gamoTiSa, radganac Tanamedrove 

37  mura 2012, 87.
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ekonomikuri mecniereba zecas ar cnobs!.. aRmosavleTis winas-

warmetyvelebma ki moTminebisa da imedis yvavili Canerges su-

lebSi, roca xalxs uTxres: `miwas nu gamoekidebiT, miwa yvelaferi 

rodia!.. aris sxva ram, miwisgan gansxvavebuli da es sxva ram dagi-

nawildebaT Tqven!.. adamiani ar cocxlobs mxolod puriT da arc 

mxolod purisTvis cxovrobs!..~ eh!.. aRmosavleTis winaswarme-

tyvelni namdvili geniosebi iyvnen!..38 

`marqsizmsa da faSizms gzebi da meTodebi aRmosavluri re-

ligiebidan aqvT aRebuli; maT kargad esmiT, rom winaswarme-

tyvelTa yoveli taqtikuri svla ukmayofiloTa, gulnaklulTa 

da momduravTa, gaWirvebulTa lobirebaa, romlebic udides um-

ravlesobas warmoadgenen!.. ase moiqca iesoc da muhamedic!.. gana 

maTi pirveli mimdevrebi monaTa, RatakTa da umweoTa garda iyo 

vinme?!.. es imitom, rom SeZlebulebsa da cxovrebiT kmayofilT 

ar aqvT saWiroeba, vinmes gahyvnen... amasTan erTad, isini iSviaT 

umciresobaSi arian xalxis masaSi. swored masaa religiis sayr-

deni da Zala winaswarmetyvelis xelSi!.. amas kargad arian mimxv-

darni Tanamedrove epoqis evropis winaswarmetyvelni, maT wi-

naswarmetyvelebis teqnika aRmosavleli maswavleblebisgan aqvT 

SeTvisebuli da yvelaferi erT safuZvelze aqvT aSenebuli _ esaa 

xalxis masebi!.. maT erTmaneTisTvis konkurenciis gaweva daiwyes 

adamis modgmis dajgufebebisa da masebis gulis mogebaSi dapire-

bebiT _ realisturi, moklevadiani dapirebebiT!.. ai, aq aris swo-

red am `winaswarmetyvelTa~ mTeli ugunureba!..“39

`_ ...yvela warmodgena da xati imqveyniuri cxovrebisa ise 

gafuWda, rogorc fotofirebi fuWdeba da gamousadegari xde-

ba, Suqma Tu SeaRwia Cabnelebul oTaxSi... ar vici amis mizezi... ase 

mgonia, Tanamedrove evropuli civilizacia xalxs mxolod erT 

samyaroSi cxovrebis uflebas aZlevs... Zveli civilizaciebis di-

debulebis saidumlo ki isaa, rom isini xalxs or samyaroSi acxo-

vrebdnen... im civilizaciebs hqondaT codnac da gamoyenebiT mec-

nierebebsac flobdnen; civilizacias, romelmac piramidebi aago, 

الحكيم 4002، 66-65.  38
الحكيم 2004، 67.  39
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SeuZlebelia, ar scodnoda Teoriuli da gamoyenebiTi mecniere-

bani da amis miuxedavad, am codnas maT TavebSi imqveyniuri cxovre-

bis amsaxveli fotofirebi ar gaufuWebia!.. me im civilizaciebs 

`srulyofil civilizaciebs~ vuwodebdi!.. magram istoriis raRac 

monakveTSi azia da afrika erTmaneTs qorwinebiT daukavSirda da 

Sves axalSobili _ evropad wodebuli es qera qaliSvili, lamazi, 

graciozuli, niWieri, magram sicocxlis motrfiale da egoisti, 

mxolod sakuTari Tavi rom ainteresebs da sxvaTa damoneba!..“ 40

`... es axalgazrda qali mTel didebas mxolod erT rameSi xe-

davs: kacobriobas fexebze borkidebi daados!.. dawyebiT ki Tavisi 

mSoblebiT daiwyo _ aziiTa da afrikiT!.. uari Tqva maTze, gaemij-

na da daatyveva isini... TviTon ki zRvardaudeb da aRviraxsnil 

cxovrebaSi gadaeSva, sanam sabolood erT-erTi Ramis klubiT 

ar daamTavra, romelsac menejerobs da Sescqeris iq mTvralebis 

Cxubs, Wiqebs da skamebs rom lewaven... me meSinia, rom evropa wkip-

zea misuli, kacobriobas ufskrulisken rom ubiZgos... xandaxan 

gons moegeba xolme, xedavs rac moelis da sindisis qenjna eZaleba; 

xandaxan suli iRviZebs masSi da daeWvdeba xolme sakuTar TavSi, 

eCveneba, rom misi aRmafrTovanebeli kultura sxva araferia, Tu 

ara garegnuli morTuloba da mTeli misi Tanamedrove mecniereba 

ki, _ riTac man swori gzidan gadaiyvana kacobrioba misi istoriis 

sxvadasxva etapze, _ mecnieruli Rirebulebis TvalsazrisiT sxva 

araferia, Tu ara Tunuqis, minisa da metalis saTamaSoebi, ramac 

xalxs yofiT cxovrebaSi komforti misca, magram ukan daxia ka-

cobrioba da bunebrioba waarTva, misi poeturoba da sulis siw-

minde!.. rkinigzebma, TviTmfrinavebma siswrafe mogvces da drois 

ekonomia, magram ra sargebelia amaSi?!.. raSi gvWirdeba siswrafe?.. 

raSi gvWirdeba drois ekonomia?.. TiTqos demonebi mogvsxdomian 

zurgze da maTraxs gvitkacunebeno!.. Cven xom mxolod wylis wveTebi 

varT cxovrebis mdinareSi!.. maS, ra xeiria CvenTvis dinebis sis-

wrafeSi, zRvaSi mis gamalebiT CadgafunebaSi?!.. Cveni udidesi 

bedniereba xom amobibinebuli balaxis garSemo zozinia, kunZul-

Ta napirebze Camowolili siCume, niavi rom gveTamaSeba?!.. vin aris 

الحكيم 2004، 130. 40
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mogebuli am wyeuli siswrafiT erTi muWa gaumaZRarTa garda, 

xelSi simdidre rom mouxveWavT da maT kapitalistebs eZaxian!.. 

me, Sen da adamis modgmis sxva ubralo xalxi ki wagebaSi varT, Cven 

davkargeT is xangrZlivi mogzaurobebi cxenebze Tu aqlemebze, 

roca CamovqveiTdebodiT yovel gasaCerebel adgilas, vtkbe-

bodiT bunebis mravalferovnebiT sxvadasxva sezonSi... diax, movi-

xveWeT siswrafe, magram davkargeT sulieri simdidre, romelic 

bunebasTan mis uSualo kavSirSi izrdeba... dRes gvaxarebs sityva 

`siswrafe~ da gvaviwydeba, rom is mxolod Tvlemaa matareblis 

vagonSi, Cabnelebul gvirabSi rom migvaqrolebs da mcire droSi 

miv yavarT sasurvel adgilas, magram mere aRar viciT, ra vuyoT 

darCenil dros da sisuleleSi da uazrobaSi vflangavT mas... 

buneba Surs iZiebs da dros, romelsac mas vparavT, sarfianad ver 

viyenebT, mxolod adamianuri zneobiT vaWrobaSi vflangavT...“41 

`_ ...codna oria _ xiluli da uxilavi. evropa dRemde patara 

bavSvia, im uxilavi codnis fexebTan TamaSiT rom erToba, romli-

Tac afrikulma da aziurma civilizaciebma marTlac miaRwies ada-

mianuri codnis mwvervalebs!... mxolod xiluli codna sxva arafe-

ria, Tu ara moazrovne robotis SezRuduli energia, xiluli cod-

nis mTeli saSualebebi ki Cveni kidurebi da garegani SegrZnebebia, 

romelTac, _ umniSvnelo gamovlinebebis garda, _ ar aqvs is si-

zuste, rac iWers bunebisa da samyaros movlenebs, rogorc ar 

unda exmarebodes maT manqana-iaraRebi da lupebi da linzebi!.. 

mTeli es Tanamedrove codna, romelic Sen Tvals gWris da gi-

brmavebs, sinamdvileSi, mxolod gza da saSualebaa!.. diax!.. sinamd-

vileSi, Tanamedrove evropuli codnis siaxle es aris sistemuri 

azrovnebis meTodi da dagegmili, organizebuli, racionaluri 

kvle vis gzebi, magram amaze meti _ ara!.. xolo mxolod bunebis 

zogi Tvisebis Cveni SegrZnebebiT aRmoCenas adamianuri codnis 

mwvervalebis dalaSqvra rom vuwodoT, es iqneba udidesi ironia!.. 

adamianuri codnis mwvervalebi im faruli codnis Seucnobeli 

junglebia, romelSic evropuli goni ar Sesula, radgan misi sa-

Sualebebi, rogorc giTxari, mxolod cxovrebis zedapirul mov-

الحكيم 2004، 132-131. 41
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lenaTa gasagebadaa Seqmnili! mkacri ar viqnebi, Tu mis mimarT 

gamoviyeneb sityva `zedapiruls~, radgan is swored aseTia!.. evro-

puli codnis Tvali yovelTvis saganTa zedapirze ecema ise, ro-

gorc yvela Tvali... esaa civilizacia, romelic ver Seicnobs da 

ar aRiarebs imas, rasac ver exeba, ver xedavs da rac misi gonebis 

logikas ar emorCileba. is grZnobad, aRqmad samyaroze dgas. me da-

JinebiT vamtkiceb, rom es didi civilizacia aris mxolod da mxo-

lod naklovani, arasrulyofili civilizacia, radganac man si-

cocxle mxolod erT samyaroSi icis!.. minda, gaviqce im qveynebSi, 

sadac or samyaroSi cxovroben, qveynebSi, sadac adamianuri ganaT-

leba amaRl da orive codnis mwvervalebamde!.. “42 

arCevanSi, muhsins ki ara, rus emigrants miandos aRmosavlur-

dasavluri urTierTobebis Sav-TeTr ferebSi da paTetikur, maRal 

registrSi gadmocema, erTis zeciurTan da meoris ki qvesknelTan 

gaigiveba, kargad Cans Tavad avtoris pozicia, romlis xma ismis 

zRvarze,43 metic, roca ivanoviCi dasavleTis daRupvas winaswar-

metyvelebs, radgan is sulierebisgan da moralisgan daclilia, 

did dasavlur civilizacias ki gakotrebuls uwodebs:

الحكيم 2004، 142. 42
43  Tavfik al-haqimi arab mweralTa im kategorias miekuTvneba, rom-

lis mxatvruli Semoqmedeba sakmaod kargad da mravlad aris 

Targmnili evropul enebze (frangulad, inglisurad, espanurad). 

`Citi aRmosavleTidan“ ki Tavfik al-haqimis im iSviaT nawarmo-

ebebs ganekuTvneba, romlebic ara mxolod TargmanebSi, dednis 

enazec ki pirveli gamocemidan sakmaod didi pauzis Semdeg gamo-

ica ganmeorebiT (2004 wels) da Tu am axal arabul gamocemas 1946 

wels gamocemul franguli Targmanis teqstTan Seadarebs vinme 

(franguli Targmani romanis 1938 wlis gamocemidan Sesrulda), 

es Sedareba mkiTxvels aCvenebs, rom zogi adgili 2004 wlis axal 

arabul gamocemaSi amoRebuli da Semoklebulia. SesaZloa, imi-

tom, rom miuxedavad uaRresad saintereso fsiqologiuri pasa-

Jebisa, aRmosavlur-dasavlur dapirispirebebs romanSi sakmaod 

mwvave Sefasebebi eZleva, mTavari gmiris muhsinis asakovani sneu-

li megobris, rusi emigrantis zogi gancxadeba pirdapir gamowve-

vasaviT JRers. 
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`gansxvaveba dasavleTis sulier genialobasa da aRmosavle-

Tis sulier genialobas Soris iseTivea, rogoric TaRliT il-

uzio-nistsa da qristes Soris!..“44

muhsini indobs avadmyof megobars, rom Tvali auxilos da 

uTxras mware simarTle, Tumca misi saTqmeli romanis furclebze 

mainc naTqvamia:

`nu aCqardebi, megobaro, nu iCqareb!.. es saTave, romlis naxvac 

ginda, is mdinareebi, romelTa wyalic ginda dalio, ukve mTlia-

nad mowamlulia!.. `qera asulma~ erT dRes TeZoSi morfis momwamv-

leli ineqcia SeiSxapuna da arc Tavisi mSoblebi dautovebia jan-

mrTelni da uvneblebi!.. saqme ukve moTavebulia! iq aRar darCa 

wminda saTave, RvTismosaoba ukve wasulia aRmosavleTidan!.. TviT 

RvTismsaxurTa nawilmac ki manqanebi SeiZina da xelfasebi dai-

niSna, netarebisa da siamovnebisgan loyebi aiRaJRaJa!.. aRmosav-

leTis mSvenieri, keTilSobili Sesamoseli dRes evropuli tan-

sacmlis ucnauri nazavia, mnaxvels sicils rom hgvris, rogorc im 

maimunis danaxva iwvevs sicils, sxvadasxva juris turistTa tan-

sacmeli rom aurevia erTmaneTSi, masSi gamowyobili xeze asula da 

iqidan hbaZavs am tansacmlis patronTa moZraobebs!.. wera-kiTxvis 

sayovelTao swavleba, xmis micemis ufleba da parlamenti... _ yve-

la es evropuli idea dRes aRmosavleTSi mtkice, uryev principe-

bad qceula, mTeli guliT rom irwmunes da iwames aRmosavleleb-

ma, TviT maT rwmenaze da religiur principebze metadac ki!.. dRes 

ufro iolia, aRmosavleli daarwmuno imaSi, rom misi religiaa 

wamxdari da mavne, vidre imaSi, rom didi industria eSmakis bor-

balia, romelic kacobriobas ngrevisken miaqanebs!.. anbanis niSne-

bis yvelasTvis swavleba sisulele da monaCmaxia!.. dRes SegiZlia 

aRmosavlelis Tavidan sruliad amoZirkvo zeciuri cxovrebis 

didebuleba, magram verafriT amoZirkvav `Tanamedrove evropuli 

codnis~ didebulebas!.. dRes ufro martivia, gaacamtvero aRmo-

savlelis TvalSi winaswarmetyvelTa wm. werili, magram verafriT 

gauufasureb mas Tanamedrove materialisturi Zalis episto-

les!.. metic, saocaria, magram is ideebi da principebi, romlebisac 

dRes zegardmovlenili aiebiviT mtkiced sjeraT aRmosavleTSi, 

الحكيم 2004، 137. 44
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SesaZloa, Tavad evropelTa mier diskusiis sagnad da kritikis 

obieqtad iqces, magram CvenTan, aRmosavleTSi mainc srulad inar-

Cunebs Tavis Zalas!.. evropaSi SeiZleba qvemexi gavardes zogier-

Ti am ideis winaaRmdeg, mis avardnil als ki davinaxavT aRmosav-

leTSi, magram xma ar moaRwevs Cvens yurebamde!.. ara manZilis si-

Soris gamo, aramed imitom, rom Cvens yurebs ar esmiT da gulebi 

ar Seimecneben!.. is ineqcia Zliermoqmedi iyo, efeqturi... aravin 

icis, evropam aRmosavleTs sufTa opiumi SeuSxapuna Tu momakv-

dinebel SxamSi gazavebuli, romelic datrialda da dRemde tria-

lebs aRmosavleTis arteriebSi da klavs aRmosavluri umaRlesi 

idealebis yovelgvar Canasaxs sulebSi... aRmosavleTis axalgazr-

doba dRes, roca gmirobisa da vaJkacobis magaliTis miReba unda, 

gandisken ki ar iyureba, aramed musolinisken miapyrobs hipnozur 

ZilSi wasul Tvalebs... dRes, roca surT gadmoscen da gamoxaton 

amtanoba, simtkice da vaJkacoba, SiSvel, Zlier sxeulebze xeliT 

nakeTeb, bambis ubralo xalaTs ki ar Semoicvamen, evropul, ferad 

perangebs icvamen!.. amrigad, TviT aRmosavleTis gmirebic ki ukve 

daixocnen aRmosavlelTa gulebSi!..

 diax!.. dRes aRar arsebobs aRmosavleTi!.. is mxolod tyea, 

romlis xeebzec maimunebi sxedan dasavlur samosSi gamowyobil-

ni!.. arc reJimi, arc wyoba, arc gageba da arc aRqma maT ara aqvT!..“ 45 

bunebrivia, egvipteli muhsinis (romlis prototipi Tavfik 

al-haqimia) da misi emigranti rusi megobris dialogebSi gaJRe-

rebul dasavleTis materialistur mecnierebasa da aRmosavleTis 

abstraqcionistul sulierebas Soris gadaulaxav gansxvavebaze 

gakeTebul aqcentebSi avtoris xma Cans, magram aq savsebiT gasa-

ziarebelia postkoloniuri kvlevebis cnobili warmomadgenlis, 

homi k. babas mier Catarebuli `hibriduli analizis“ daskvnebi, 

sadac Cans, rom TaobaTa cvlasTan erTad postkoloniuri sazoga-

doebebis buneba imgvarad formirdeba, rom kulturaTa urTierT-

qmedebis hibriduli sivrce izrdeba, farTovdeba, am kulturaTa 

Tanaarseboba ki nel-nela Tanaarsebobis mdgomareobisadmi xel-

Semwyob garemos ayalibebs.46

الحكيم 2004، 144. 45
46  mura 2012, 64.
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am mxriv saxasiaToa Tavfik al-haqimis romanis am ori gmiris 

dialogis erTi fragmenti _ momakvdavi rusi emigrantis bolo 

Txovna muhsinisaTvis:

`ymawvilo, modi, wavideT aRmosavleTSi!.. minda vnaxo zeTi-

sxilis mTa, nilosisa da evfratis wyali davlio, zamzamis wyaros 

wyali...~

da muhsinis pasuxi:

`da es qveyana davtovoT?!.. es kultura? davtovoT beThove-

ni?!.. musio ivan, SegiZlia, yvelaferi Tqva dasavleTze da me mo-

gismen, magram beThoveni... es namdvili winaswarmetyvelia!.. es aris 

mociquli siyvarulisa da mSvidobisa, Seqmnili imisTvis, rom da-

savleTis dideba aamaRlos ukuniTi ukunisamde... kacobrioba ganw-

mindos da gulebi gaanaTos!..“47

muhsinis, Tanaarsebobis amgvari mdgomareobisadmi adaptaci-

is mzadyofnaSi myofi postkoloniuri sazogadoebis wridan gamo-

suli axalgazrda gmiris erTaderTi mkveTri gancxadeba romanSi 

ukavSirdeba ara evropasa da evropul kulturas, aramed amerike-

lebs da esec `ucxosadmi“, `ucnobisa“ da `sxvisadmi“ SiSiT da si-

frTxiliT unda iyos gamowveuli, raSic is originaluri araa da 

imdroindel evropul ganwyobebs imeorebs:48

`...meCveneba, rom es amerikelebi rkinabetonisgan Seqmnili 

xalxia: arc suli aqvT, arc gemovneba, arc warsuli! romelime maT-

gans mkerdi rom gadauxsna, gulis adgilas dolari dagxvdeba! isi-

ni am Zvel samyaroSi im angariSiT modian, rom oqroTi TavianTTvis 

gemovnebis yidvas SeZleben, Tavisi qveynisTvis ki _ warsulis“! 49

daskvnis saxiT SeiZleba iTqvas, ramdenadac postkoloniu-

ri kritika literaturisa da Tanamedrove istoriis mimarTebebs 

swav lobs, gansakuTrebuli yuradRebis Rirsia am tipis litera-

turuli nawarmoebebis Seswavla, sadac kargad ikveTeba litera-

الحكيم 2004، 143. 47
48  Tavfik al-haqimis parizSi cxovrebis wlebi (1925-1928) daemTx-

va franguli frankis uprecendento gaufasurebisa da savaluto 

krizisis periods (1925 w.). 

أدهم ، ناجي 2011 ، 50 .
الحكيم 2004، 16. 49
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turis, rogorc socialuri faqtoris, roli da mniSvneloba kul-

turuli identobis gansazRvris sakiTxSi. mxatvruli literatura 

fiqciaa, magram realuri yofis iseTi niuansebis amsaxveli, rasac 

verc erTi sxva saSualeba ver moicavs, amitomac am TvalsazrisiT 

literatura SeiZleba ukeTac ki asaxavdes realobas, xSirad ufro 

namdvili iyos, vidre mecnieruli Sefasebebi, romlebic umetes 

SemTxvevaSi stereotipul ideologiur warmodgenebs eyrdnoba.

bevri cnobili kulturis mkvlevari amtkicebs, rom kul-

turul Semoqmedebas, gansakuTrebiT ki literaturas, gardaqmnis 

Zala aqvs. Sesabamisad, politikuri da literaturuli procesebis 

urTierTmimarTebis suraTiT SesaZlebelia am procesebze dakvir-

veba _ erTis mxriv, rogor aisaxeba politikuri procesebi lite-

raturaze da piruku, _ literaturulma da zogadad kulturulma 

procesebma ra zegavlena iqonia sazogadoebrivi azrisa da cnobie-

rebis Camoyalibebaze. 

bunebrivia, ganzogadebebi erTi da ori literaturuli nawar-

moebis safuZvelze ver gakeTdeba, am tipis kvlevebi moicavs mTel 

korpuss saetapo nawarmoebebisa. am mwerlobis literaturuli ana-

lizi mizanSewonilia kulturologiuri kvlevebis monacemTa kon-

teqstSi. ramdenadac oqsidentalizaciis procesi Seuqcevad for-

mebs iZens, postkoloniuri kritikis Seswavlis obieqtad qceuli 

literaturebi, realurad, mxolod koloniuri warsulis ki ara, 

momavlis literaturebia, ramdenadac isini pasuxoben postmoder-

nis mkvlevris, Carlz niumenis, mier gansazRvrul literaturuli 

Semoqmedebis daniSnulebas _ es literaturebi Tanamedrove ada-

mianis xelSi is meTodia, romlis saSualebiT SeiZleba daviwyebul 

iqnes antinomiebi (winaaRmdegobebi). es aris procesi, romelSic 

dapirispirebebi ar aris mogvarebuli da transcendentur sivr-

ceSi gadatanili, magram isini yovelmxriv pasuxoben erTmaneTs.50 

50  mura 2012, 199.
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Darejan Gardavadze

The Past – Part of the Present and Future. The Voice on the Verge 
(Based on the novel by Tawfi q Al-Hakim “A Bird from the East”) 

The memory of the past in the post-colonial literature is a kind of sadness 
over the impossibility to return of which Heraclites of Ephesus said that it is 
impossible to enter one and the same river twice. This past is related to the 
cultural environment that is constantly changing and it is impossible for an 
intellectual of the colonial and post-colonial period, who willy-nilly has be-
come intellectually and mentally part of the hybrid cultural space, in order to 
reconstruct it in the same way. 

The dialogue between cultures introduces the so called hybrid space of 
the cultural identity, and none of the individuals bearing this or that ethnic 
or cultural identity and mentality can retain his/her original, primary image. 
Once within the space of this dialogue, they acquire new elements which 
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make them lose their original identity and add a new identity, more spacious, 
ready for an essential renovation.51 

The memory of the past, constant reconstruction of the past by means of 
reminiscences, a certain kind of anamnesis, helps the main character being 
on the verge realize his own self, reconstruct the awareness of his origin. The 
highlighted signifi cance of the past experience in the post-colonial scenario is 
oĞ en a part of the aesthetics of the resistance. 

The writer of the post-colonial literature aims at fi nding his place in this 
world while defi ning the space of the text precisely, which oĞ en represents 
a characteristic and recurring feature of the post-colonial literature.52 In the 
process of drawing a line between the autochthonic and the dominant space, 
the past is always delimited with the time and space in these literary works 
and is always related to the autochthonic cultural space. Positioning the char-
acters on the verge of these spaces, on two cultural grounds, is marked by a 
hesitation, spiritual crisis and by contrasting ways passed by them between 
these two spaces. 

The narrative line of these literary works is in a continuous correlation 
with the past, with his/her own heritage which  has to become a landmark 
in the alienated present or the problematic circumstances of the contempo-
raneity. The collective and individual history will turn into a metaphor53 of 
contemporary problems and their probable solutions. The problem of mem-
ory selection, memory revision, becomes acute as well. What should be pre-
served from their cultural past and what has to be borrowed from a new, 
multicultural environment?! Being oriented on the past gives the narrator a 
peculiar status. He represents an individual and a cultural symbol at the same 
time.54 Insertions in the narrative may be autobiographical, but in fact, it is an 
aĴ empt to concurrently represent the collective and the personal. It is a “sym-
bolic autobiography”, the so called, “autobiography in plural.”55 

What keeps the memory of the past?

51    Moura 2012, 195.
52    Ibid, 165-166.
53    Ibid, 171-172.
54    Ibid, 144.
55    Ibid, 172.
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Ethos is the binding, the main link in the post-colonial literature. It is 
a special cultural feature characteristic for the autochthonic community, de-
fi ning not only the principles of the inter-relation of solely the inner-cultural 
elements, but of their content as well; it is a system of key values, a cultural 
quintessence.  In these literary works ethos governs the sacrality, the link be-
tween the visible and invisible worlds, between the living and the dead...56. 
It is ethos that unites the unique confi guration of inner cultural elements. In 
such literary pieces ethos is related with one of the model actor, character, that 
represents the guarantee for the system of the cultural values in the text and 
creates an emotional psychological atmosphere imbued with lyricism.  Ethos 
is the major voice of the creative literature refl ecting the author’s position by 
means of tangible contrasts. Despite its polyphonic character, the elements 
defi ning the author’s world and identity come into the literary areal and this 
too, is a defi ning feature of the post-colonial literature.57 The writer’s inner 
“ego”, portrayed in the artistic conscience is indicative of the culture feeding 
him/her. 

Conveying the inner voice is imprinted by a wide diversity of themes. 
Some scholars regard the so called antagonistic structure of the scenarios of 
the colonial and the initial stage of the postcolonial literature as part of the 
movement of resistance, when while depicting a confl ict between two powers, 
one of them is identifi ed as goodness and the other – as the evil. Such oppo-
sition, which does not develop from the point of view of ethics and morals 
in equal conditions,  is oĞ en marked by grandiloquent assertions, especially 
in connection with the system of values, and is sometimes characterized by 
somewhat forced, now and then constrained, or even grotesque signs. Ethos, 
in this case, is usually based on tangible contrasts.58 

“A Bird from the East”, a small novel59 of the famous novelist and dram-

56    Moura 2012, 157.
57    Ibid, 159.
58    Ibid, 158-159.
59   The genres borrowed from the western literary models are subjected to 

a certain modifi cation in autochthonic literatures. Moving from a form to 
form causes transformation of genres in the post-colonial literature. As-
similation of a western literary genre oĞ en ends with a genre uncertainty. 
Moura 2012, 173.
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atist of the modernists’ generation of the beginning of 20th century, Tawfi q 
Ismail Al -Hakim, is a novel based on a typically post-colonial scenario ded-
icated to the subject maĴ er of the relations between the East and the West 
(i.e., the Near East and Europe)60 and as the critics of the Arabian literature 
mention, is considered as one of the fi rst literary pieces wriĴ en in the Arabic 
language (it was published in 1938) describing the psychological problems of 
the Arab youth having acquired education in Europe. The novel bears moral 
pathos and raises urgent problems of fi nding one’s own self and place. 

The author himself, by his biography goes over the verge of these two 
cultures -- the European education (Paris, France), frequent change of the East 
and West in his life, which naturally, puts him within the cultural impact and 
this is refl ected in his creative writing. 

In the contrast of the oriental-western cultures Tawfi q Al-Hakim focuses 
on the materialistic nature of the West and the spirituality of the East.61 In this 
sense, the comparisons and mutually contradicting discrepancies are evident 
between the main character Muhsin and his French friend, Andrei on the one 
hand, and on the other hand, in the peĴ y details of everyday life of Muhsin 
and his beloved girl Suzy, a French cashier from the Odeon Theatre. 

The Oriental-Western novel proved to be very short-lived. What Muhsin 
took for the essence of love turned out just a brief entertainment. Instead of a 
beautiful, earthly paradise of his imagination, Muhsin was leĞ  with an abject, 
obscene comedy. He is disappointed, though he blames more himself for be-
ing a dreamer, than Suzy for being realistic. 

In our case Tawfi q Al-Hakim’s novel “A Bird from the East” is mentioned 
in the literary critique and scholarly literature now as a story or a novel, 
now as a short novel and now as an autobiographical,  a piece of self-de-
veloping genre literary work of (Arabic Bildungsroman). Al-Mousa 1993, 
223.

60  The theme of eastern-western relations is not new for the Egyptian mod-
ernists whose big part is connected with France by a strong cultural and 
educational relations, is not new and unfamiliar, for instance, Taha Hus-
sein’s novel on the same topic in 1935, Adib” and so on. LamoureĴ e 1978, 
255-257.   

أدهم ، ناجي 2011 ، 52.    61
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Despite his young age, his own past and a kind of his anamnesis in a 
form of memories for Muhsin who fi nds himself abroad, is a benchmark of the 
present. To highlight the contrasts, this past is confi ned to a seĴ ing as well -- it 
is related to Egypt, Cairo, Sayeda Zeinab and his native religion, culture, his 
values and the aura.62 The ethos, defi ning the sacrality of this novel, binding 
and uniting the elements of the spiritual world of the main character, helping 
and encouraging him during his spiritual crisis, is Saida Zeinab’s image.63  

Being abroad, on the verge of two diff erent cultures, bewildered, Muhsin 
wishes his heavenly patron came down to earth and put his hand on his 
shoulder, as then he might fi nd the strength to stop faltering  in this new and 
unusual pace of life. 

The bloody scene from the past is exactly that insertion in the novel 
which is not autobiographical, but as a maĴ er of fact, is an aĴ empt to convey 
the collective and the personal simultaneously, “a biography in plural”, as I 
have already mentioned earlier. In particular, it is the scene of the Egyptian 
revolution of 1919, when the demonstrators aĴ acked a young British soldier 
and brutally killed him. 

Representing the past in such a way we can hear clearly Tawfi q Al-Hakim’ 
voice, as the voice of a writer who does not share the revolutionary pathos 
and does not unconditionally halo the fi ght of the Egyptian people against 
the British invaders; he does never distribute the roles of the executioners and 
victims beforehand; he avoids ideological preferences and in the scenes of 
the collective brutality where as a rule, one cannot fi nd a concrete culprit re-
sponsible for such atrocities, the author feels his share of responsibility which 

62  It seems, the mosque of Sayeda Zeinab beaers the spirit of Ancient Islam-
ic Cairo for many modernist Egyptian writers of Al-Hakim’s generation. 
The ethos of  Yahya Haqqi’s popular novel “Umm Hashem’s Lantern”, 
also wriĴ en on the issue of eastern-western interrelations   is also related 
with it like many other literary works of  other famous Egyptian novel-
ists. Vial 1969,  151-153.   

63  Sayeda Zeinab –Zeinab Bint Ali – Prophet  Mohamed’s daugher Fatima‘s 
and 4th Khalifa Ali’s (the fi rst Shiit Imam) daughter. The mosque built 
aĞ er her in the old district of Cairo is the image of ancient Cairo. Zainab 
is known also by nicknames: Um Al-Masakin and Um Al-Awagiz – the 
mother of the poor and the destitute. 
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transfers into his subconscious and materializes in the form of nightmares. He 
sees himself guilty of homicides, his hands are blood stained and he desper-
ately tries to prove his innocence...  

The logic of Tawfi q Al-Hakim’s narration demonstratively serves the pur-
pose of revealing his character’s openness. This unforgeĴ able recollection of 
the past is conveyed and represented in such a manner that the reader feels 
that these recollections revive in the author and his main character not only 
the pain, but also the meaning of the eternal values of humanity. In this way 
the writer explicitly off ers us an opportunity to judge and discuss Muhsin’s 
tolerant nature in the present and in the past. 

The main plot line of the novel (oriental-western novel, a cultural di-
alogue via love) – the course of the Egyptian Muhsin’s transformation and 
self-development clearly represents Tawfi q Al-Hakim’s aĴ empt to expand the 
space of cohabitation of these two cultures, to  adjust them to each-other, to 
create a background of a dialogue, the desire to depict the picture of an indi-
vidual’s development, his hybrid identity; however, we have to take account 
of the fact that the author – Tawfi q Al-Hakim (1898-1987) chronologically be-
longs to the fi rst generation of the post-colonial writers, in whose works the 
recollection of the heavy past is still pungent, where the decisive factor is still 
the fact that the dominating culture had been imposed on the autochthonic 
culture. The manner by which these authors represent their relations with 
the environment is not devoid of the nationalistic ideology, which is charac-
teristic for the initial stage of the post-colonial literature and is built upon the 
confrontational opposition of the two cultures, of which the authors are oĞ en 
unconscious themselves64 (see above: the antagonistic structure of the post-co-
lonial scenarios). 

In this respect the second line – the relation between Muhsin and the 
elderly Russian emigrant Ivan Ivanovitch, who became his friend during his 
stay in Paris, their dialogues and historical excurses and Ivanovitch’s interpre-
tations on the historical development of humanity, is characteristic.  

The author’s choice to entrust portrayal of the eastern-western relations 
in black-and-white colours and in a pathetic, high pitched register, identifi ca-
tion of one with the heavenly features and of the other -- with the infernal, 

64  Moura 2012, 87.
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makes obvious the author’s position, whose voice can be clearly heard on the 
verge65; moreover, when Ivanovitch predicts the decay of the West, as he is 
devoid of morale and calls the great western civilization bankrupt, Muhsin 
spares his sick friend and does not tell him the biĴ er truth, though the text of 
the novel does reveal to the reader his opinion that the idealized East exists 
only in his fantasy, while the reality has changed and the East has turned into 
a pitiable imitator and a devoted slave of the West. 

Naturally, the voice of the author can be heard in the dialogues between 
Muhsin (Tawfi q Al-Hakim’s  prototype) and his Russian emigrant friend and 
sounds in the accents made on the insurmountable diversities between the 
materialistic science of the West and the abstractionist spirituality of the East, 
but here we fully share the conclusions made by the prominent representative 
of the post-colonial researchers, H. K. Bhabha, where we can see that along 
with the change of generations, the nature of the post-colonial community 
forms in such a way that the hybrid space of the mutual co-existence of the 
cultures extends, widens, while the coexistence of these cultures  gradually es-
tablishes an environment encouraging the condition of co-existence.66 Tawfi q 
Al-Hakim’s Muhsin is a young hero emerging from a circle of the post-coloni-
al community ready to adapt to exactly such condition. 

Thus, we may conclude that as the post-colonial critique studies the in-
terrelations of literature and contemporary history, particular aĴ ention should 
be drawn to the study of this type of literature, where the role and signifi cance 

65  Tawfi q Al-Hakim belongs to the category of Arab writers whose cre-
ative Works are widely translated into European languages (French, Eng-
lish, Spanish). “A Bird from the East” belongs to Tawfi q Al-Hakim’s rare 
works that were published with quite a big gap of time even aĞ er being 
fi rst published in the original language and was published for the second 
time only in 2004, and if compared this new Arabian publication with 
its French text (the French translation was based on the 1938 publica-
tion) the reader will see that some parts in the new publication of 2004 
were omiĴ ed and shortened in the Arabian publication. Maybe because 
despite the highly interesting psychological passages, the oppositions 
between the East and  West is assessed rather biĴ erly and some of state-
ments of Muhsin’s friend, the elderly Russian emigrant sound as an open 
challenge. 

66   Moura 2012, 64.
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of literature as of a social factor is clearly defi ned in terms of  a cultural iden-
tity. Creative writing is fi ction, but it depicts such nuances of real life that not 
any other means is capable to embrace, and that is why literature may depict 
the reality even beĴ er and even more truthfully than scientifi c estimations 
which are mostly based on stereotypic ideological conceptions. 

Many famous researchers of culture assert that cultural art, literature in par-
ticular, possesses the power of reforms.  Accordingly, we can observe these pro-
cesses following the picture of interrelation of the political and literary process-
es – on the one hand, how the political processes are refl ected in literature and 
vice-versa – what impact literary and generally, cultural processes have on the 
formation of the social thinking and consciousness. 

Certainly, generalizations cannot be made based on a couple of literary piec-
es; this kind of studies should comprise an entire corpus of the signifi cant creative 
writing. Literary analysis of such writing is advisable in the context of cultur-
ological data. As the process of occidentalization acquires irreversible forms, the 
literatures having become objects of the post-colonial critique, in fact, are the lit-
eratures not only of the colonial past, but of the future as well, as far as they co-
ordinate with the function of the creative literature defi ned by Charles Newman 
– the researcher of the post modern: in the hands of the contemporary man these 
literatures represent a method which may render autonomies (oppositions) ob-
solete. It is a process where oppositions are not adjusted and transferred into the 
transcendental space, however they respond to each other in all respects.67   

67  Moura  2012, 199.
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jalal ed-din rumis `arsTa mesnevis“ 

erTi hiperbolis gaazrebisaTvis

jalal ed-din rumis `arsTa mesnevis“ mecnierul Seswavlas saqa-

rTveloSi didi xnis istoria aqvs. qarTulad Targmnili da dast-

ambulia am poemis araerTi araki, Tumca ramdenadac CemTvis cno-

bilia, poeturi Sedarebis is nimuSi, romelsac Cven winamdebare 

werilSi rogorc hiperbolas ise ganvixilavT, dRemde samamulo 

iranistikaSi specialuri msjelobis sagani ar gamxdara. 

amas ase xazgasmiT Tu ratom aRvniSnavT, anda is, Tu ratom 

gvgonia gansaxilveli nimuSi maincdamainc hiperbola, SevecdebiT 

werilSi gavarkvioT, manamde ki jalal ed-din rumis am poemis 

Sesaxeb saWiroa Zalze mokled aRiniSnos Semdegi:

cnobili faqtia, rom naySbandias sufiuri ordenis erT-erT-

ma meTaurma, didma sparselma poetma, abd or-rahman jamim (gard. 

1492 w.) rumis am poemas `sparsuli yurani“ uwoda.1 

am epiTetSi Cans, erTi mxriv, TviTon poemis mniSvneloba da, 

meore mxriv, is, Tu rogori pativiscemiT iyo garemosili misi av-

tori aRmosavleTis sulier-inteleqtualur samyaroSi.

jalal ed-din mohammad b. baha’ ed-din mohammad ibn balxi 

(1207-1273), romelic aseve cnobilia zedwodebiT `moulana“ (`Cveni 

batoni“), gamoCenili sparseli mistikosi da poeti, moulavias 

sufiuri saZmos damaarsebel-eponimi da araformaluri xelmZR-

vaneli _ daibada balxSi (CrdiloeT avRaneTSi) da gardaicvala 

koniaSi (dRevandeli TurqeTis teritoriaze). 

`masnavi-e ma’navi“ (rogorc tradiciulad qarTul aRmosavleT-

mcodneobaSi iyo miRebuli `zneobrivi mesnevi“, Cveni TargmaniT ki 

_ `arsTa mesnevi“) pirvelad gamoica londonSi, 1925-1940 wlebSi, 

rva tomad. gamocemas Tan axlda poemis inglisuri Targmani da                 

25 632 beiTs moicavda. 

زرين کوب، 72,1998/1362  1

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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es aris mistikur-didaqtikuri poema 6 `dafTarad“ (rveulad) 

sanaisa (gard. 1131 w.) da farid ad-din aTaris poemaTa yaidaze. 

rumi poemas karnaxobda hosam ed-din hasan Calabis, romelic                  

teqsts mravali wlis ganmavlobaSi iwerda. bolo saavtoro re-

daqcia ki Sesrulda 1272 wels. madlierebis niSnad rumim poema 

swored hosam ed-dins miuZRvna da moulavias ordenis tradiciaSi 

mas `hosam-names“ (`hosamis wignsac“) uwodeben. 

`mesnevi“ _ leqsis formiT Seqmnili namdvili enciklopedia 

sufizmisa _ rumis Semoqmedebis da saerTod sparsuli mistikuri 

poeziis mwvervalia. TviTon rumis miaCnda, rom poemis meSveobiT 

is yuranis dafarul sazriss gadmoscemda. tradiciulad miRebu-

li TvalsazrisiT, poema impulsurad, winaswari gegmis gareSe iqm-

neboda da mas arc kompoziciuri CarCo da arc erTiani siuJeturi 

xazi ar gaaCnia. 

ZiriTad azrobriv datvirTvas poemaSi namdvilad atarebs iga-

vi, romelic rumis uamravi Teoriuli gaazrebiT aris SefuTuli, 

asociaciuri da zogjer sagangebod vualizebuli kavSiris safuZ-

velze. magram amasTanave, poemaSi ganviTarebulia mistikuri 

an Tundac moralur-eTikuri mocemulobis ganmartebis erTi 

da igive sqema, romelic Zalze damaxasiaTebeli iyo Sua sauku-

neebis RvTismetyvelebisaTvis: Tezisi (mistikuri postulati) — 

damtkiceba (aia an hadisi) — am ukanasknelis Targman-komentari — 

sailustracio magaliTi (didaqtikuri moTxroba, igavi) — daskvna-

sentencia. anda, piriqiT: igavi adgils ucvlis kanonikur bloks 

(aias, hadiss) da maSin dadasturebis funqcias swored es ukanaskne-

li itvirTebs. 

rumis poeturi stili rTuli da araerTgvarovania. Txrobisas 

misi ena sadaa da im epoqis salaparako enasTan maqsimalurad mia-

xloebuli, Tumca es sisadave uceb qreba, rogorc ki avtori fi-

losofiur msjelobaze an, miT ufro, mistikur WeSmaritebaTa ax-

snaze gadadis. 

cnobili faqtia, rom sufizmis gaCenisa da ganviTarebis pirveli 

etapisTvis iraneli mistikosebi TavianT poetur teqstebSi sagan-

gebod mimarTavdnen xalxur metyvelebas da saamisod, ZiriTadad, 

robais gamoiyenebdnen, romelic aRmosavlur saleqso formebSi 

yvelaze ufro sxart da demokratiul formad iTvleboda.
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droTa ganmavlobaSi mistikosi avtorebis poeturi stili sa-

vsebiT Seicvala da zogjer iseTi RvlarWnili gaxda, rom misi 

aRqma araTu Cveulebriv adamianebs, sagangebod momzadebul sazo-

gadoebasac ki gauWirda. es RvlarWniloba alag-alag Jonavs rumis 

`mesneviSic“, Tumca, cxadia, misi poeturi niWiereba da gemovneba, 

sabolood, mainc gadasZalavs da poema mTlianobaSi sityvierebis 

araCveulebriv nimuSad warmogvidgeba. 

meore Tavisebureba, rac mniSvnelovnad arTulebs teqstis 

aRqmas, aris poemis garkveuli bilingvizmi. `arsTa mesnevi“ yu-

ranidan, hadisebidan Tu sxva teqstebidan moxmobil imden ara-

bul citats Seicavs, rom mTlianobaSi mkiTxvels da, miT umetes, 

mTargmnels am orive enis Tanabari codna moeTxoveba. 

garda ubralod moxmobili citatebisa, teqsti savsea Sua sau-

kuneebis yofis, sulieri Tu inteleqtualuri cxovrebis uamravi 

realiiT da am epistemis codnisa da gaazrebis gareSe SeuZlebelia 

gavigoT ama Tu im pasaJis Sinaarsi. SeiZleba iTqvas, rom ̀ arsTa me-

snevi“ yvelaze ̀ epistemuri teqstia“ amave Janrisa da daniSnulebis 

sxva teqstebTan SedarebiT.

`arsTa mesnevis“ sailustracio ambebis erT rkals swored yu-

ranis narativi da am narativis sufisturi Ta’vili (simboluri 

dekodireba) warmoadgens. aRniSnuli narativis erTi sruliad ga-

mokveTili xazi ki mociqul musasTan (bibliur mosesTan) dakavSi-

rebuli sxvadasxva ambavia. 

magaliTad, `mesnevis“ mesame davTarSi sakmaod vrclad aris 

moTxrobili musas Casaxvis, dabadebis, aRzrdisa da Semdgom 

firyavnis (faraonis) mier misTvis mofiqrebuli xrikis Sesaxeb, 

roca faraonma ganizraxa musas mokvla, amisaTvis ki aseTi fan-

di moifiqra: mas ormocdRiani vada misca, raTa amasobaSi TviTon 

Tavisi samefos yvela jadoqari Seekriba da musas winaaRmdeg ga-

moeyvana. xolo Tu musa am jadoqarTa grZnebis gamklavebas ver 

SeZlebda, TavisTavad saSineli sikvdili eloda. musas es istoria, 

romelic, rogorc aRiniSna, yuraniTa da hadisebiT aris nasazr-

doebi, jalal ed-din rumis `arsTa mesneviSi“ imis sailustraciod 

aris moyvanili, rom kacis (Tundac igi amqveyniuri ZalauflebiT 

srulad aRWurvili adamianic iyos) yovelgvari mcdeloba uZlu-

ria RvTiuri nebis, uflis Canafiqrisa da ganzraxvis winaSe da 
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am nebis winaaRmdeg nebismieri saxiT galaSqreba usaTuo marcxiT 

damTavrdeba. 

aRniSnuli ambebi gadmocemulia `arsTa mesnevis“ mesame wignis 

840-e beiTidan Semdgom. aq sakmaod bevri sakiTxia ganxiluli da 

bevri iseTi detalia damuSavebuli, romelTa calke Seswavlac 

sxva formats saWiroebs da arsebiTad, Cveni winamdebare werilis 

mizani ar aris. 

am detalebs Soris erT-erTi mniSvnelovani sagani, rome-

lic gansakuTrebulad aRagznebs jalal ed-din rumis poetur 

STagonebas, aris musas kverTxi, rogorc RvTisagan mis mier mi-

niWebuli Zalauflebis nivTieri, xiluli niSani. 

kerZod, poemis 1100-1106 beiTebSi, roca faraonisagan va-

damicemuli musa Tavis naTesavebTan, Sin gamobrundeba, sakmaod                  

vrc lad aris aRwerili am kverTxis zebunebrivi Tvisebebi:

1100. is midioda da gveleSapi ukan misdevda,

viT monadiris ZaRli, mcodne, mosiyvarule!

1101. viT monadiris ZaRli, kuds ise uqicinebda, 

lodebs kenWebad ki aqcevda Tavis floqvis qveS. 

1102. lodsa da rkinas kudiT erTmaneTs miaxeTqebda, 

aqucmacebda rkinas Tvalis dasanaxavad. 

1103. Tavis Tavs haerSi swevda, zemoT (ciuri) burjis, 

misgan Zleuli gamorboda rumi Tu gurji. 

1104. furTxs moisroda ybidan ise, rogorc aqlemi, 

visac ki erT wveTs moartyamda, keTrovnad qmnida. 

1105. guls fSvnida misi sazareli kbilTa RrWiali, 

Sav lomebs guli saguledan uvardebodaT. 

1106. ros Tavis xalxTan mivida is gamorCeuli, 

(urCxuls) yelSi swvda da kvlav kverTxad gadaaqcia.

am vrceli pasaJidan, romelic mTlianad warmoadgens poeturi 

metyvelebis SesaniSnav nimuSs, CvenTvis gansakuTrebiT saintere-

soa 1103-e beiTi, romlis sparsul dedansac aqve davimowmebT:2

روم و 1998 ,378. 2
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در هوا می کرد خود بالای برج
 که هزيمت می شد از وی روم و گرج

nikolsonis inglisur TargmanSi vkiTxulobT: 

In the air it was making itself (ris) above thie zodiac,
So that Greeks and Georgians would fl ee from it in panic.3 

rusulad es beiTi asea Targmnili:

В воздух поднимался он выше башен,
так что бежали от него прочь и румийцы, и грузины.4

savaraudebelia, rom rusul literaturul epistemaze gaz-

rdil mkiTxvels jalal ed-din rumis am striqonebis wakiTxvisas 

masze gacilebiT gviandeli rusuli poemis erTi striqoni gaax-

sendes: ”Бежали робкие грузины”.5 
oRond Tuki 1837 wels daweril lermontovis am poemaSi qa-

rTvelebis mimarT gamoyenebuli es epiTeti upirobod damamci-

rebel konotacias Seicavs, jalal ed-din rumis `arsTa mesnevis“ 

CvenTvis saintereso beiTi savsebiT sxva, SeiZleba iTqvas, polaru-

lad sawinaaRmdego Sinaarsisaa. 

saqme is aris, rom Sua saukuneebis sparseli avtoris mizani 

zemoT damowmebul pasaJebSi aris is, rom mkiTxvelis fantaziaSi 

rac SeiZleba Semzaravad daxatos urCxuli, radac iqceva xolme 

saWiroebis Jams musas kverTxi. amisaTvis igi situaciis hiper-

bolizacias mimarTavs da am hiperbolizaciis organuli nawilia 

aRniSnul konteqstSi `gurjebis“ _ qarTvelebis moxseniebac. 

erTi SexedviT, am pasaJSi ̀ qarTvelis“ xseneba SesaZloa, riTmis 

kaprizad, sariTmo wyviliT nakarnaxev gardauval aucileblobad 

mogveCvenos, radgan beiTSi (iseve rogorc es qarTul TargmanSia) 

`gorj“ eriTmeba sityvas `borj“ da, cxadia, savsebiT bunebrivad 

SeiZleboda gvefiqra, rom es `borj“ rom ara, am konteqstSi qa-

rTvelis (`gorjis“) magivrad dasaSvebia nebismieri sxva erovneba 

yofiliyo. 

3  Nicholson 1930, III, 80.
4  Ястребовой 2010, III, 80.
5  Лермонтов 1935-1937, 107.
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magram jalal ed-din rumi, miuxedavad ̀ arsTa mesnevis“ zogadi 

ekleqturobisa da sityvamravlobisa, ar iyo is avtori, romelime 

sityva winaswarmoufiqreblad, miT umetes, riTmis kaprizisaTvis 

gamoeyenebina. 

CvenTvis saintereso beiTSic qarTvelebis moxsenieba `ro-

maelebTan“ (anu aRmosavleT romaelebTan/berZnebTan) erTad ori 

ZiriTadi garemoebiT unda iyos Sepirobebuli.

 pirveli aris is, rom musas kverTxi, rogorc RvTiuri 

Zalmosilebis simbolo, upirispirdeba `qufrs“ anu urwmunoebas, 

rasac muslimi avtorisa da mkiTxvelisaTvis ganasaxierebs muslim-

ur aRmosavleTTan dapirispirebuli ori, gansxvavebuli religi-

uri aRmsareblobis xalxi — bizantielebi da qarTvelebi. meore 

garemoeba ki situaciis polarizebisTvisaa gamoyenebuli da be-

iTSi `rumi“ da `gorji“ hiperbolurad gamoxatavs yvelaze mamac 

mebrZolebs da imas, rom TviT es yvelaze mamaci da meomari xalxic 

ki Zrwis musas gveleSapad qceuli kverTxis winaSe.

cxadia, Tu damowmebul striqonebs mxatvruli realobis gar-

eSe gaviazrebT, am konteqstSi, musasTan dakavSirebiT, qarTvelTa 

da romaelTa moxsenieba Cveulebrivi istoriuli anaqronizmia. 

Tumca, Cans, rom TviTon jalal ed-din rumi kargad icnobda qa-

rTvelebs da amis dasturad, ara mxolod misi poemis zemoT ganxi-

luli beiTi, aramed am teqstis kidev araerTi pasaJi gamodgeba.
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Giorgi Lobjanidze

About the concept of the hyperbole of Masnavi-I Ma’navi Masnavi-I Ma’navi 
by Jalal al-Din Rumi 

The scientifi c study of Masnavi-I Ma’navi has long history in Georgia. A num-
ber of tales of the poem have already been translated and published, although 
as far I know the recent paĴ ern of poetic comparison, discussed as hyperbole 
in this foregoing article, has never been the subject of special discussion with-
in domestic Iranian Studies. 

In recent article we will try to fi nd out and clarify the question of why we 
underline especially this paĴ ern and why we consider it as hyperbole, though 
beforehand the following few facts should be mentioned about the poem: 

It is well known that the foregoing Rumi’s poem was named as Persian 
Quran by Abd al-Rahman Jami (d. 1492), master of Naqshbandi Sunni spiri-
tual order of Sufi sm. On one hand, this epithet illustrates the importance of 
the poem and on the other hand it refl ects the kind of respect that Rumi em-
bosomed among the spiritual intellectual world of the East.  

Peculiarity that greatly complicates to perceive the text is the bilingual-
ism of the poem. Masnavi-I Ma’navi  includes so many quotations relying on 
Quran, Hadiths or other Arabic texts altogether that the reader, and moreover 
translator, should be equally well skilled in both languages.

Beside of the mentioned quotations, the texts are full of realias about 
medieval time, about the details of spiritual and intellectual life and with-
out knowledge and comprehend of these episteme it would be impossible to 
understand the content of particular passages. It can be said that Masnavi-I 
Ma’navi  could be referred to as most epistemic text in comparison with the 
other texts of the same genre and direction. 

The one arc of Masnavi-I Ma’navi  illustrative stories represents the nar-
rative of Quran and Sufi  Ta’vil (symbolic decoding) of this particular narra-
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tive.  The one of the completely outlined story of the mentioned narrative is 
related to the diff erent stories of apostle Moussa (Biblical Moses).  

For example, in the third book (daĞ ar)of Masnavi-I Ma’navi the story of 
conceiving, birth and upbringing of Moussa is broadly narrated. Subsequent-
ly the story tells us about how Pir‘awn (the Pharaoh) decided to kill Moussa 
and how he invented the special trick against Moussa while giving him the 
date of forty days when Pir‘awn himself would manage to collect all the ma-
gicians from the all part of the country against Moussa. Whenever Moussa 
would not be capable to cope with all the magicians he would be given to the 
terrible death penalty.   

Rumi’s Masnavi-I Ma’navi  brings  above-mentioned, this particular story 
of Moussa, which is nourished with Quran and Hadith stories, to illustrate 
the following that every possible will and aĴ empt of a man (even if he is fully 
equipped of worldly power) is powerless against divine will, plan and inten-
tion of the God and that any aĴ ack against this will would fail miserably. 

The mentioned stories are narrated in Beit 840 of the third Book of Mas-
navi-I Ma’navi . Number of topics and a lot of details are discussed in this 
particular part of the book that needs separate study of specifi c formats and 
essentially, it is not the goal of our recent article. 

Out of this extensive passage, which is a wonderful example of the poetic 
language and vocality, we were particularly interested in the Beit 1103, Per-
sian original of which we refer below: 

در هوا می کرد خود بالای برج
 که هزيمت می شد از وی روم و گرج

(Rumi 1362/1998, 378)

English translation by Nicholson tells:

In the air it was making itself (ris) above thie zodiac,
So that Greeks and Georgians would fl ee from it in panic.

(Nicholson  1930, 80)

We see that the main goal of the medieval Persian author of those above-
mentioned passages of narration is that to draw the monster, in which Mous-
sa’s wand is transforming in needed time, as eerily as possible in reader’s imag-
ination. For that purpose he hyperbolize the situation and the mentioning the 
“Gurjs”-Georgians in that contexts is organic part of the hyperbolization. 
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At the fi rst glance, motioning of “Georgian” in that passage would possi-
bly be the capricious need of the rhythm or dictated by inevitable necessity of 
the rhythmic couple, as the word “Gorj” rhymes with the word “Borj” in that 
Beit (it is identical in Georgian translation as well). It is evident and would be 
quite naturally to think that without “Borj” in that rhyme any other nationali-
ties would fi nd their place in that context instead of Georgians (“Gorj”). 

Although, despite of the eclecticism and volubility of Masnavi-I Ma’navi  
by Jalal Ed Din Rumi, the author was not that person to use any word with 
no aforethought, moreover to use the word because of the capricious need of 
the rhymes. 

In that Beit interested by us, mentioning the Georgians together with 
“Romans” (i.e. Eastern Romans/Greeks) is due to two major circumstances.

The fi rst is that Moussa’s Wand, as a symbol of divine authority, confronts 
to “Quphr” i.e. want of faith, unbelief, which for Muslim author and the read-
ers was embodied by two peoples, Byzantines and Georgians, those who had  
diff erent religious belief and who was opposing the Muslim East. 

Another circumstance is used for polarization the situation. “Rumi” and 
“Gorji” are hyperbolic expression of the brave and courageous warriors and 
that even those brave and warrior people tremble in front of the Monster 
transformed Moussa’s wand. 

It is obvious, whether we consider and comprehend the alluded lines 
without artistic actuality, mentioning of Georgians and Romans in connection 
with Moussa is nothing but historical anachronism.  However, it seems that 
Jalal al-Din Rumi was acquainted with Georgians and not only this above-
discussed Beit although many other passages can be used in evidence of this.   
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amin ar-reihani da grigol robaqiZe: 

literaturuli paralelebi 

(aRmosavleT-dasavleTis sinTezis Tema)1

`aRmosavlur-dasavluri~ sakiTxis mimarT interess inteleqtua-

luri sazogadoebis polemikis ramdenimesaukunovani istoria aqvs, 

Zveli droidan moyolebuli Cvens epoqamde aRmosavluri da da-

savluri tradiciebi uwyvet dialogSi imyofeba. cnobilia, rom 

interesi am mravalwaxnagovani sakiTxis mimarT gansakuTrebiT 

ukanasknel wlebSi gamZafrda. aRmosavlur-dasavluri problema-

tika mravali samecniero centris Seswavlis sagani gaxda. Seiqmna 

mniSvnelovani socialuri da kulturologiuri Teoriebi. kolo-

nializmis, globalizaciisa da mzardi migraciebis fonze win wa-

moiwia civilizaciaTa dialogis, kulturaTa urTierTziarebisa 

da sinTezis Temam. dialogis SesaZlebloba da saerTo enis ga-

monaxva am or radikalurad gansxvavebul aRmosavlur da dasa-

vlur regions Soris, pirvel yovlisa, politikuri aqtualobiT 

aris nakarnaxevi, Tumca socialur mecnierebaTa sferodan humani-

tarul mecnierebebSic gadainacvla da nayofieri asparezi ipova 

rogorc evropul, ise aRmosavlur literaturaSi. `dasavleTi Tu 

aRmosavleTi?~ — es kiTxva istoriulad saqarTveloSic aqtualu-

rad gaJRerda da evropuli Tu aziuri orientaciis sakiTxi meoce 

saukunis dasawyisSi qarTvel inteleqtualTa Sorisac farTo 

diskusiis sagani gaxda.2

winamdebare statiaSi SevexebiT arabuli da qarTuli litera-

turis or gamoCenil figuras — amin ar-reihanis da grigol ro-

baqiZes, ganvixilavT aRmosavleT-dasavleTis sinTezis ideas mwe-

ralTa SemoqmedebaSi. am or avtors biografiuladac bevri ram 

1 publikacia ganxorcielda rusTavelis erovnuli samecniero fon-

dis xelSewyobiT (granti _ DO/68/2-141/14).

2  kvataia 2009, 303.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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aqvT saerTo3 da TavianT literaturul diskursSi aRmosavleT-

dasav leTis sinTezis Temis wamoweviT gansakuTrebuli adgili 

uWiravT me-20 saukunis arabul da qarTul literaturebSi. 

amin ar-reihani da grigol robaqiZe orive emigrantuli 

mwerlobis gamorCeuli moRvaweebi arian. maTi cxovrebisa da 

Semoqmedebis periodi TiTqmis erTmaneTs emTxveva: me-19 saukunis 

meore da me-20 saukunis pirveli naxevari  (amin ar-reihani: 1876-

1940;  grigol robaqiZe: 1880-1962). orive mweralma ganaTleba 

dasavleTSi miiRo, maTze didi gavlena iqonia dasavlurma lite-

raturulma Tu filosofiurma skolebma. samSobloSi dabrunebis 

Semdeg ki aqtiurad monawileobdnen qveynis sazogadoebriv-poli-

tikur Tu literaturul cxovrebaSi. orive mwerlis emigracia da-

savleTSi gamowveuli iyo qveynis rTuli politikuri viTarebiT, 

reihanis SemTxvevaSi es iyo osmaluri imperiis despoturi reJimi, 

xolo grigol robaqiZis SemTxvevaSi — bolSevikuri ruseTi.rei-

hani 1888 wels sul raRac 12 wlis asakSi niu-iorkSi gaemgzavra. 

grigol robaqiZe ki 1931 wlidan gardacvalebamde iyo politiku-

ri devnili germaniasa da SveicariaSi.  orive mwerali organulad 

SeeTvisa mimRebi qveynis kulturul da literaturul garemos, 

erTnairi warmatebiT werdnen mSobliur da mimRebi qveynis enaze, 

iyvnen sxvadasxva literaturuli sazogadoebis wevrebi. globa-

lizaciisa da kolonializmis epoqaSi dasavlur civilizaciasTan 

mWidro kavSirma daanaxa orive mwerals, ramdenad mniSvnelovani 

iyo msoflio procesebSi TavianTi samSoblos adgilis gansazRvra, 

aRmosavlur-dasavlur dialogSi CarTva erovnuli da kulturu-

li identobis SenarCunebiT. albaT, amitom dasavleT-aRmosavle-

Tis sinTezis Tema orive mwerlis SemoqmedebaSi mudmivi intere-

sis sagani iyo. aqve unda aRiniSnos grigol robaqiZeze goeTes 

(`dasavlur-aRmosavluri divani~...) gavlena. zogadad, evropel 

mwerlebTan sakmaod gavrcelebuli  da moduri iyo aRmosavluri  

TematikiT daintereseba.  

aRmosavlur-dasavluri problematikis garSemo mniSvnelova-

ni socialur-kulturologiuri Teoriebis, `interkulturulis~ 

3  ix. reihanis da robaqiZis biografiebi hĴ p://www.ameenrihani.org/
index.php?page=biography: hĴ p://www.litinstituti.ge/emigrant/robaqi-
ze.html. 
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gagebis sxvadasxva konceptis da misi hermenevtikuli modelebis 

warmoSobamde gacilebiT adre, erTi saukunis win. swored bikul-

turalizmis, multikulturalizmisa da hibridulobis ideas 

qadagebda mahjaris (arabuli emigrantuli) literaturis cno-

bili warmomadgeneli amin ar-reihani. saukunis winandeli reiha-

nis diskursi samarTlianad SeiZleba CaiTvalos dRevandeli in-

terkulturuli da postkoloniuri kvlevebis winamorbedad. did 

moazrovnesa da mwerals aRmosavleT-dasavleTis sulieri sinTe-

zis idea sakuTari Semoqmedebis gzis dasawyisSive afiqrebs. Tamamad 

SegviZlia vTqvaT, rom amin ar-reihani sami kulturis pirmSoa — 

amerikulis, evropulis da arabulis. metic, arabul kulturamde 

is evropul-amerikulidan mivida da sakuTar Tavs misia daakisra 

— aRmosavleTSi dasavleTis codna Seetana da dasavleTSi — aRmo-

savleTis filosofia da poezia.4 `evropul smokingSi gamowyobili 

arabi~ — ase uwodebs mwerals akademikosi giorgi wereTeli 1945 

wels Jurnal `mnaTobSi“ gamoqveynebul misive Targmanis winasity-

vaobaSi da dasZens: `emin reihani ori msoflios mier warmoSobi-

li nayofia, aRmosavleTis da dasavleTisa. igi xarbad iTvisebda 

orive samyaros kulturul-SemoqmedebiTi moRvaweobis produqte-

bs da cdilobda maTs gaerTianebas Tavis arsebaSi. erTi mxriv, 

abu l-ala maarri, muTanabbi da ibn-sahli, meore mxriv — vol-

teri, goeTe, balzaki, karleili, kitsi, uot uitmeni da sxvani, 

sxvadasxva samyaros es sxvadasxva sidideebi rogorRac Tavsdebian 

erTad emin reihanis pirovnebaSi“.5

amin ar-reihani kargad acnobierebda, rom aRmosavleTsa da 

dasavleTs Soris harmoniis miRweva Zalian rTuli iyo. miuxe-

davad amisa, Tavis literaturul diskursSi is cdilobs, dau-

pirispirdes kiplingiseul xazs dasavleTisa da aRmosavleTis 

Sexvedris SeuZleblobis Sesaxeb da qmnis alternatiul samyaros, 

romelic kulturaTa saukeTeso Rirebulebebis sinTezs efuZneba.

mwerlis literaturul diskursSi Cans im gmiris, winaswarmety-

velis  Ziebis procesi, romelic SeZlebs aRmosavlur-dasavluri 

Rirebulebebis sinTezs da sakuTar qveyanas swor gzaze daayene-

4  gardavaZe 2007, 109.

5  wereTeli 1945, 76.
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bs. aseTia, magaliTad, xalidi — 1911 wels gamocemuli reihanis 

cnobili inglisurenovani romanis (`xalidis wigni“) gmiri, rome-

lic xmamaRla qadagebs aRmosavluri da dasavluri samyaroebis 

sinTezis ideas: `o, dasavleTis Zliero erebo, momeciT cxovrebis 

materialuri komforti da Cemo aRmosavleTo, momeci neba, vi-

sargeblo Seni sulieri memkvidreobiT. momeci Seni xeli, amerikav 

da Senc, aziav! Sen xar miwa sawyisisa, sadac sinaTle da suli pir-

velad aRmocenda, ar uaryo is ZRveni, romelsac dasavleTis xalxi 

mogarTmevs da Sen, siZlieris da wesrigis miwav, sadac mecniereba 

da Tavisufleba uzenaesia, ar ganagdo aisis guluxvoba“.6 mTava-

ri gmiris mizania, `evropisa da amerikis siZlieres daamynos aR-

mosavleTis simSvide; dasavleTis materializms — aRmosavleTis 

suliereba...“ da es iqneba `ganTiadi axali cxovrebisa“.7 xalidi 

acxadebs, rom is ekuTvnis aRmosavleTs da dasavleTs, aseTia 

misTvis idealuri samyaro: `aRmosavleTi da dasavleTi, mamri da 

mdedri erTi sulisa, ori diadi nakaduli, romelic acocxlebs, 

aZlierebs, wmends adamianis sulsa da sxeuls — orives vumRer, va-

dideb da vuZRvni Cems sicocxles, maT gamo viSromeb, davitanjebi 

da movkvdebi. yvelaze ganviTarebuli qmnileba aris arc evropeli 

da arc aRmosavleli, aramed is, vinc iRebs saukeTeso Tvisebebs 

orivesgan — evropeli geniosisa da azieli winaswarmetyvelisgan“.8 

am ideas ewireba xalidi da udabnoSi uCinardeba, Tumca mTavari 

gmiris gauCinarebaSi devs mesiis, mahdis idea, romelic dabrunde-

ba xalxis gadasarCenad. simboluri Cans saxeli xalidi, romelic 

arabulad ukvdavs niSnavs da uflis epiTetia. 

aRmosavleT-dasavleTis sinTezis Temas sasiyvarulo ur-

TierTobis metaforiT aviTarebs reihani mogvianebiT gamocemul 

moTxrobaSi `jihani“. es nawarmoebi avtorma 1917 wels inglisur 

enaze dawera, Tumca is ar dabeWdila. imave wels iTargmna ara-

bulad abdul masih haddadis mier saTauriT `haremis gareT~ da 

beiruTSi gamoica,9 inglisuri xelnaweri ki mxolod 2011 wels ga-

6  Rihani 1911, 171.
7  iqve, 165-166. 

8  iqve, 171.

9  al-Maleh 2011, 135.
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movida stamburad. safiqrebelia, rom sasiyvarulo urTierTobis 

metafora, romelic me-20 saukunis arabul literaturaSi erTgvar 

normad iqca aRmosavleT-dasavleTis Tematikaze Seqmnil romaneb-

Si, swored aRniSnuli nawarmoebidan iRebs saTaves, Tumca es faq-

ti, albaT, moTxrobis naklebad popularizaciis gamo, samecniero 

kritikas xSirad yuradRebis miRma rCeba. am mcire romanSi reihani 

xatavs Turqi qalis — jihanis saxes, romelsac surs, modernizebu-

li dasavleTis Rirebulebebi sakuTar xalxamde miitanos. jihani, 

iseve rogorc xalidi, `axali naciis“ Seqmnis ideas ewireba. am ori 

gmiris xasiaTSi bevri ram devs Tavad avtoris. sainteresoa, rom 

`jihans~ ori finali aqvs: pirvel gamocemaSi qali klavs germanel 

satrfos da Tavs iklavs, mogviano gamocemaSi ki avtorma Secvala 

moTxrobis dasasruli: jihani ar momkvdara da is zrdis qeraTmian 

biWs Tavisuflebisa da humanizmis idealebiT. am bavSvSia Cadebuli 

mTeli imedi misi xalxis ukeTesi da naTeli momavlisa. am bavSvma 

unda SeZlos aRmosavluri da dasavluri Rirebulebebis sinTe-

zi.  moTxrobis gaorebuli finali, iseve rogorc `xalidis wignis“ 

dasasruli, iseT STabeWdilebas gvitovebs, rom aRmosavleT-da-

savleTis erTTmaneTTan daaxloebis gzebi Tavad avtorisTvisac, 

cota ar iyos, bundovania da konfliqtis erTmniSvnelovan gadawy-

vetas igi ver sTavazobs mkiTxvels. 

aRmosavleT-dasavleTis sinTezis TvalsazrisiT didi mwer-

lisa da moazrovnis — amin reihanis msoflmxedvelobas, albaT, 

yvelaze kargad warmoaCens misive sityvebi esedan — `bruklinis 

xididan“:  `Cemi suli libanSia, guli — parizSi, niu-iorkSi ki amJa-

mad sxeulia mxolod Cemi“.10 aRniSnul eseSi mwerali araerTxel 

amaxvilebs yuradRebas aRmosavluri da dasavluri Rirebulebebis 

sinTezze. bruklinis xididan avtori mimarTavs Tavisuflebis qan-

dakebas: `o, Tavisuflebav, rodis iqcev pirs aRmosavleTisken?! 

rodis Seereva Seni sinaTle am gasxivosnebul mTvares da ibrunebs 

dedamiwis garSemo, raTa gaanaTos yoveli daCagruli eris sib-

nele?! dadgeba momavalSi dRe, roca Tavisuflebis qandakeba 

aRimarTeba  piramidebis gverdiT? gaCndeba Seni toli xmelTa-

Sua zRvaSi? o, Tavisuflebav, SesaZlebelia, Seni debi daibadon 

10 reihani1910, 75 (arabulidan Targmna nino surmavam, Jurnali `axa-

li saunje“ 2014 #3(11), 26-27).
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dardanelis sruteSi, indoeTis zRvasa da CineTis yureSi?! rodis 

Semouvli dedamiwas mTvaresTan erTad, Seborkili xalxebis da da-

monebuli erebis sibnele rom gaanaTo?“11

amave eseSi reihani niu-iorkidan aRmosavleTSi mimaval da-

tvirTul gemebs sTxovs: `Tan waiReT xmelTaSua, wiTel, indoe-

Tis, yviTel zRvebSi am talRebis moqceva, romelic Tavisuflebis 

qandakebis kvarcxlbeks recxavs! waiReT am wminda wylis Tundac 

erTi patara boTli da apkureT anatoliis, somxeTis, palestinis, 

siriisa da egviptis sanapiroebs!... waiReT aRmosavleTSi aqtiu-

ri dasavleTi da ukan wamoiReT pasiuri aRmosavleTi! waiReT in-

doeTSi amerikis praqtikuli sibrZnis erTi dasta da ukan moita-

neT induri filosofiis marcvlebis ramdenime tomara! egviptesa 

da siriaSi uxvad CamotvirTeT teqnikuri mecnierebis nayofi da 

ukan daubrundiT am qveyanas arabul RirsebaTa siWarbiT!“12avtori 

Tavis literaturul diskursSi qmnis aRmosavleTis sulierebasa 

da dasavleTis materializmze agebul mesame hibridul sivrces. 

amin ar-reihani xSirad akritikebs dasavluri civilizaciis te-

qnikur miRwevebs, is araerTxel aRniSnavs, rom dasavleTi mudmiv 

moZraobaSia, is Sordeba TandaTan RmerTs da kargavs sulierebas.

msgavsi Tematika da saintereso paralelebi ikveTeba grigol 

robaqiZis mraval TxzulebaSi. mkvlevari konstantine bregaZe  

robaqiZis  `Caklul sulSi~ calke gamoyofs romanis nicSeanur 

diskurss, romelic dasavluri teqnikuri progresis fetiSizmisa 

da sulierebas moklebuli dasavluri civilizaciis kritikiskenaa 

mimarTuli.13 orive mweralze aSkaraa nicSes gavlena. maTTvis da-

savleTSi RmerTi mkvdaria. am danaklisis Sevsebas ki isini aRmosa-

vleTidan cdiloben da ori samyaros Rirebulebebis sinTezisken 

ixrebian. aRmosavleTiT aRfrTovaneba grigol robaqiZes araerT 

werilsa Tu eseSi aRubeWdavs: `diadia aRmosavleTi...saocaria aR-

mosavleTi.... saqarTveloc xom natexia aRmosavleTis! da Cven ar 

unda daviviwyoT Cveni akvani. Zvirfasia dasavleTi evropa, magram 

evropisaTvis aRmosavleTs ver davsTmobT, umjobesi iqneba maTi 

11 reihani 1910, 73.

12 iqve, 74.
13 bregaZe 2010, 7. 
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qorwili qarTuli nadimiT gadavixadoT...da saqarTveloc TiTqo ami-

saTvisaa Sobili. aba daakvirdiT rusTavels: gana man ar Sehkra sinTe-

zi aRmosavleTis daCrdiluli fiqrisa da italiis aSad revanebuli 

renesansis gaqanebisa“.14 imave mosazrebas aviTarebs mwerali we-

rilSi `qarTvel mwerlebs“: `saqarTvelo saidumlo uReltexilia 

aRmosavleTisa da dasavleTis... Cven gvafiqrebs egviptis sfinq-

si da gvancvifrebs parizis qimera. qarTuli nadimiT vixdiT aR-

mosavleTisa da dasavleTis qorwils“.15 grigol robaqiZe poetur 

fesvebs swored aRmosavleTSi poulobs, Tavis avtobiografiul 

TxzulebaSi `Cemi cxovreba~ is wers: `1916 wels, rogorc samxedro 

moxele, sparseTSi movxvdi. es Cemi cxovrebis Semobrunebis werti-

li iyo, mesopotamiis zRurblamde mivaRwie da mqonda SegrZneba, 

rom saukuneTa svlaSi dakarguli samSoblo vipove... zoroastris 

qveyanaSi nicSes `zaratustra“ mqonda Tan. firdousis, hafizis, 

omar xaiamis qveyanaSi — goeTes `divani“. sruliad SemTxveviT Tan 

mqonda mesame wignic: nawyvetebi babilonuri eposis — `gilgameSi-

sa“. aman gadawyvita Cemi mwerluri bedi... mTeli arsebiT vigrZeni, 

rom Cemi poeturi fesvebi aq iyo...“16 erT-erT werilSi grigol ro-

baqiZe saqarTvelos yofnas aRmosavlur da dasavlur kulturaTa 

gzagasayarze  geografiis tragedias uwodebs: `da Cven SevCerdiT 

Sua gzaze: aRmosavalsac movscildiT da verc dasavleTs veziareT. 

mravali saukune vitanjeT Cven Sua gzaze yofiT“. misi azriT, `in-

ternacionalis~ xma arsad ise sixaruliT ar gavardnila rogorac 

CvenSi“.17grigol robaqiZis romanSi `gvelis perangi“ mkvlevari d. 

kiziria Tvlis, rom dasavleTi da aRmosavleTi ar arian antagonis-

turad dapirispirebulni da maTi Sexlis SesaZlebloba moxsnilia. 

samyaros mopirdapire mxareTa SeTavsebis wertili aq saqarTvelos 

dedaqalaqia, romelic `dasavleTis qarma miagdo aRmosavlisaken, 

Tu aRmosavlis qarma dasavlisaken — tfilisma ar icis“.18

14  robaqiZe 2008, 144.

15  iqve, 146.
16  iqve, 195 (germanulidan Targmna laSa baqraZem).

17  iqve, 157-158.
18  kvataia 2009, 306
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aRmosavleT-dasavleTis kulturuli maxasiaTeblebis mxa-

tvrul kvlevas da maTi sinTezis Temas eZRvneba grigol roba-

qiZis germanulenovani ese `sicocxlis gancda aRmosavleTsa da 

dasavleTSi“, romelic Setanilia 1935 wels ienaSi dabeWdil 

missave krebulSi `demoni da miTosi“. aRniSnuli krebuli 2012 

wels qarTul enaze Targmna manana kvataiam. eseSi mwerali erT-

maneTs adarebs aRmosavleTisa da dasavleTis landSafts. misi 

azriT, aRmosavleTSi dedamiwa kosmiuri yofierebaa, romelSic 

miTis sunTqva aRmocendeba xolme. wami aq Tavis TavSi maradiso-

bas inaxavs, rogorc niJara xmaurs didi xnis winaT ukuqceuli 

okeanis talRebisas. xolo dasavleTSi dedamiwa xSirad mxolod 

niadagia, romelsac amuSaveben da uvlian, yvelaferi xelSexebu-

lia, xelSeuxebeli araferi rCeba. aqve mwerali Segvaxsenebs, rom 

`teritoriis romelime nawili daumuSavebeli unda darCes, raTa 

dedamiwa misma kosmiurma sunTqvam ar datovos — am gafrTxile-

bas dasavleTSi yuradRebas naklebad aqceven. zogjer geCveneba, 

TiTqos aq adamianis xeli RmerTis qmedebas cvlis... wami aq... ubra-

lod welTaRricxvis monakveTia, TiTqmis saaTis mixedviT gazomi-

li. mas ar aqvs xangrZlivoba“.19 grigol robaqiZe aRmosavlur da 

dasavlur kulturebs Soris  gansxvavebas yvelaze xelSesaxebad 

orive samyaros qmnilebebSi xedavs: `aRmosavleTma, usazRvroeba-

Si CaZirulma, dasrulebuli nawarmoebis Seqmna ver SeZlo, rad-

gan dasrulebuli niSnavs: SemosazRvruls. goTuri kaTedralebi 

aRmosavleTSi SeuZlebelia. dasavleTs aqvs sazRvris grZnoba da 

qmnis nawarmoebs, viTarca samyaros sakuTari TavisaTvis dasrule-

bulobaSi, rogoricaa, magaliTad, `RvTaebrivi komedia“. magram, 

amis sanacvlod, aRmosavleTi, usasrulobaSi Cabrunebuli, flobs 

raRacas, rac dasavleTs aklia. aRmosavluri qmnileba usasrulos 

sunTqvas inaxavs, rogorc, magaliTad, babilonuri eposi“.20

aRmosavleTi robaqiZisTvis miTosur-mistikuri adgilia, sa-

dac adamiani RmerTs daxuWuli TvalebiT xedavs. dasavleTis ada-

miani ki RmerTs gaxelili TvalebiT umzers da TiTqmis cdilobs, 

19  robaqiZe 2012, 42-43.

20  iqve, 46.
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mas xeliT Seexos. aRmosavleTSi adamiani Sinagan CaZirulobaSi 

cxovrobs, dasavleTSi ki mudmiv swrafvasa da ganuwyvetliv 

moZraobaSia. aRmosavleTSi TiTqmis yovelTvis aqvT dro. dasa-

vleTSi dro ara aqvT.21 eseSi grigol robaqiZe gvaxsenebs teqnikis 

sabediswero arss da gvafrTxilebs — adamianma, romelic raimes 

qmnis, ar unda daiviwyos, rom is Tavad Seqmnilia da Tavisi Tavi 

RmerTis adgilas ar unda warmoidginos. teqnikis safrTxisgan 

ki mas Taursawyisis aRmosavluri Zalebi daicaven.22 dasavleTi 

grigol robaqiZisTvis sulier sicarielesTan asocirdeba. eseSi 

mas mohyavs niu-iorkeli saSualo amerikelis magaliTi, wlebis 

ganmavlobaSi miwas da bunebas mowyvetili 77-e sarTulze, pata-

ra galiaSi rom cxovrobs, masac emuqreba TaurSiSi (pirvelSiSi, 

SiSi sikvdilisa) da sikvdil-sicocxlis gayris Jams is sakuTari 

`me“-s anabara rCeba, uzarmazari sicariele ki mas TandaTanobiT 

araraobad aqcevs. dgeba Jami, roca misi ukanaskneli amosunTqva 

RmerTis sunTqvaSi unda Caikargos da swored am dros is pirvelad 

SeigrZnobs, rom masSi Taurmcenare karga xnis gamxmaria.23 swored 

dasavleTis amgvar materializms, mudmiv moZraobas da sulier si-

carieles gaurbis reihanic da Svebas aRmosavleTSi, winaswarmety-

velTa miwaze, bunebaSi, RmerTTan axlos poulobs. misi azriT, 

mxolod sulierebas SeuZlia Cvenamde moitanos Tanamedrove ci-

vilizaciis Rirsebebi.24 1912 wels beiruTSi wakiTxul leqciaze 

reihani ambobs: `kargi iqneba, Tu aRmosavlelebi da dasavlelebi 

erTmaneTisgan iswavlian imas, rac kargi, jansaRi, swori, lama-

zi, didebuli da samarTliania maT religiebSi, mrwamsSi, CvevebSi, 

adaT-wesebSi, xelovnebaSi, mmarTvelobasa Tu kanonebSi, aRmosa-

vleTisa da dasavleTis saukeTeso Rirebulebebis sinTezi iqneba 

WeSmaritad erTaderTi wamali am epoqis religiuri, socialuri da 

politikuri sneulebebisTvis da maSin dasavleli RmerTs daubrun-

deba, aRmosavleli kimas sakuTar tvirTs CamoaSorebs“.25 amgvarad, 

21  robaqiZe 2012, 50-51.

22  iqve, 58-60.
23  iqve, 53-54.
24  reihani 2014, 180.

25  reihani 2014, 457.
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reihani aRmosavleT-dasavleTis sinTezSi poulobs Svebas, iseve 

rogorc grigol robaqiZe daaskvnis Tavis eseSi: `dasavleTi da 

aRmosavleTi — ori samyaro, an, ufro sworad, yofierebis ori 

saxea. rac erTs aklia, is meores aqvs. isini sapirispironi arian, 

Tumca erTmaneTs ar gamoricxaven. isini, kosmiurad mowesrige-

bulni, ormxrivad marTlac avseben erTmaneTs, sakuTar Tavs TviT 

ganapirobeben. dasavleTi aRmosavleTs romantikulad eswrafvis 

da aRmosavleTi, molodiniT aRsavse, dasavleTs umzers. araferia 

ufro saeWvo, vidre didad gavrcelebuli Sexeduleba, yovelgva-

ri bedniereba aRmosavleTidan modiso. dasavluri yofiereba zus-

tad iseve uflebamosilia metafizikurad, rogorc aRmosavluri... 

Taursawyisis sunTqva aRmosavleTidan modis, amgvarad, dasavleTi 

am sunTqvas formas aZlevs. isini mowodebulni arian, es ori samya-

ro erTmaneTiT gaanayofieron. yoveli maTgani Tavis calmxrivo-

baSi safrTxes atarebs, romelic meoris daxmarebiT gadailaxeba“.26

amrigad, aRmosavleT-dasavleTis TematikiTa da kultura-

Ta sinTezis ideis TvalsazrisiT, saintereso literaturu-

li paralelebi ikveTeba amin ar-reihanisa da grigol robaqiZis 

TxzulebebSi. me-20 saukunis dasawyisSi mweralTa literaturul 

diskursSi dasmuli problematika da kulturaTa Sexvedris Tema  

dResac Tanamedrove da aqtualuria. aRmosavlur da dasavlur fa-

seulobaTa gonivruli sinTezi erovnuli identobis SenarCunebiT 

orive mwerlis Semoqmedebis erT-erTi ZiriTadi aqcentia. erT-

maneTisgan damoukidebeli, Tumca msgavsi biografiuli Strixebi, 

istoriuli mizezebi, cxovrebisa da moRvaweobis TiTqmis erTi 

da igive gza, erTi epoqa — ara mxolod es momentebi SeiZleba 

xsni des am or  sxvadasxva mwerals Soris paralelizmebis arsebo-

bas, aramed is garemoc, romelSic maT mouxdaT moRvaweoba, maTi 

mSobliuri kulturuli sivrce aRmosavleT-dasavleTis dialogs 

saWiroebda istoriis erTsa da imave periodSi da isini swored 

TavianTi sazogadoebis moTxovnilebas pasuxobdnen, grZnobdnen 

am dialogis saWiroebas. grigol robaqiZe da amin ar-reihani gan-

sakuTrebul siaxloves avlenen erTmaneTTan aRmosavleT-dasa-

vleTis kulturuli maxasiaTeblebis, markerebis  gamokveTisas. 

26  robaqiZe 2012, 55.
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materialisturi dasavleTi da sulieri, poeturi, miTosur-mis-

tikuri aRmosavleTi — amgvari dualizmi ikveTeba orive mwerlis 

literaturul diskursSi. amin ar-reihanis da grigol robaqiZes 

im epoqaSi uwevdaT moRvaweoba, roca ori samyaros Sexvedris Tema 

gansakuTrebiT aqtualuri iyo. am globalur procesebSi maT saku-

Tari samSoblos bedi adardebdaT. dasavleTs moiazrebdnen, ro-

gorc mowesrigebul progresul sivrces, Tumca sulierebisgan 

daclils da am danaklisis Sevsebis wyaro maTTvis poeturi aRmo-

savleTi iyo. orive mwerlis msoflmxedvelobaSi aRmosavleTi da 

dasavleTi ar arian antagonisturad dapirispirebuli mxareebi, 

erovnul niadagze myarad mdgomi orive mwerali cdilobs, kultu-

raTa SeTavsebis wertili sakuTar samSobloSi aRmoaCinos.  
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Nino Surmava 

Ameen Rihani and Grigol Robakidze: Literary Parallels
(Issue of the Synthesis of the East and West)

Interest to the “East-West” issue has a centuries’ long history of polemics in 
the intellectual society, from the ancient epoch to the current time the orien-
tal and occidental traditions have led an uninterrupted dialogue. It is well 
known that the interest to this multi-aspect issue has particularly increased 
in the recent years. East-Western problems became the subject of researches 
of many scientifi c centers. Signifi cant social and cultural studies and theories 
have been developed. Against the background of colonialism, globalization 
and increasing migration the issue of the dialogue between civilizations, mu-
tual sharing of the cultures and their synthesis was brought forward. Pos-
sibility of dialogue and coming to understanding of these two dramatically 
diff erent, eastern and western  regions, fi rst of all, is dictated by the political 
signifi cance, though this moved from the area of social sciences to the human-
ities and found fertile soil in both, European and oriental literature. “West or 
East?” – the question is historically signifi cant in Georgia and the issue of Eu-
ropean or Asian orientation was subject to wide discussions in Georgian intel-
lectual society in early 20th century. The article provides discussion of the issue 
of synthesis of east and west, in the works of two famous representatives of 
Arabic and Georgian literature – Ameen Rihani and Grigol Robakidze. These 
two authors have much in common in their biographies and they occupy spe-
cial place in the Arabic and Georgian literature of the 20th century, by empha-
sizing the issue of synthesis of the east and west.

Both, Ameen Rihani and Grigol Robakidze are the outstanding represen-
tatives of immigrant writers. The periods of their live and work almost coin-
cide: late 19th and early 20th centuries (Ameen Rihani: 1876-1940; Grigol Ro-
bakidze: 1880-1962). Both writers were educated in the western countries and 
were greatly infl uenced by western literary and philosophical schools. AĞ er 
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returning to their native countries they actively participated in the social-po-
litical and literary life. Emigration of both writers to the western countries was 
caused by the complicated political situation in their native countries. In case 
of Rihani it was despotic regime of OĴ oman Empire and in case of Grigol Ro-
bakidze – Bolshevik Russia. In 1888, when he was as young as 12, Rihani leĞ  
for New York. From 1931 to his death, Grigol Robakidze was in political exile 
in Germany and Switzerland. Both writers have organically acquired the cul-
tural and literary environments of the host countries, both of them similarly 
successfully wrote in their native and host countries’ languages, they were 
members of various literary societies. In the globalization and colonialism 
epoch, close ties with the western world showed to both writers the signifi -
cance of identifi cation of the places of their countries in the world processes 
and their involvement into the east-west dialogue and maintaining national 
and cultural identity. Perhaps, for this reasons the issue of synthesis of the 
west and east was subject of permanent interest in the works of both writers. 
AmeenRihani was very well aware that reaching harmony between the east 
and west would be extremely hard. And still, in his literary discourse he at-
tempted to oppose the Kipling’s line of impossibility of joining the west and 
the east and created his own alternative world based on the synthesis of the 
best values of the cultures. Similar issues and parallels can be found in many 
works by Grigol Robakidze. In this respect, his essay “Sense of Life in the East 
and in the West” is of particular interest. The work provides creative study of 
the cultural characteristics of two diff erent worlds and their synthesis.

Independent of one another, despite  similar biographical moments, 
historical causes, almost similar ways of life and work, the same epoch can 
explain presence of parallelisms between two writers. Grigol Robakidze 
and Ameen Rihani show particular similarities in describing the cultural 
characteristics, markers of the east and west. Materialist western world and 
spiritual, poetic, mythical and mystic east – this is the dualism in the literary 
discourse of both writers. Ameen Rihani and Grigol Robakidze worked in the 
epoch when the issue of connecting of two worlds bore particular signifi cance. 
In these global processes they thought about the fate of their native countries. 
They saw the west as a well ordered progressive space though lacking 
spirituality and the source for fi lling of this gap was the poetical east. In the 
world view of both writers the east and west are not antagonistic parties, 
both writers, standing fi rmly on their national soil aĴ empt to fi nd the point of 
joining of the cultures in their own native lands.
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ramdenime dokumenti saqarTveloSi

sabWoTa xelisuflebis damyarebis Sesaxeb 

(1921-1922 ww.)

1921 wlis TebervalSi sabWoTa ruseTis mier ganxorcielda da-

moukidebeli demokratiuli saqarTvelos ZaldatanebiTi ga-

sabWoeba. Crdiloelma mezobelma, qarTveli xalxis survilis 

sawinaaRmdegod, moskovSi moRvawe qarTveli bolSevikebisa da 

kremlSi Seqmnili e. w. `lores mTavrobis~ xelSewyobiT, wiTeli 

armiis meSveobiT, moaxdina damoukidebeli demokratiuli saqar-

Tvelos okupacia da aneqsia, riTac, saerTaSoriso samarTlis 

garda, dairRva 1920 wlis 7 maiss sabWoTa ruseTsa da damouki-

debel demokrtiul saqarTvelos Soris dadebuli xelSekruleba, 

romliTac de-iured cnobili iyo Cveni qveynis damoukidebloba. 

sabWoTa qarTul istoriografiaSi saqarTvelos gasabWoeba qvey-

nis winsvlisaTvis warmatebul movlenad aRiqmeboda da am sakiTx-

ze araerTi naSromi iqna dawerili da gamoqveynebuli. marTalia, 

sabWoTa reJimis dasrulebis Semdeg zemoaRniSnuli movlenis obi-

eqturi SefasebisaTvis araerTi saintereso naSromi gamoqveynda,1 

Tumca, postsabWoTa periodSi gamoqveynebul zogierT naSromSi 

aRniSnuli movlenisadmi kvlav sabWoTa istoriografiis gavlena 

SeiniSneba. es gansakuTrebiT exeba 1924 wlis agvistos ajanyebas, 

romlis mimarT mkvlevrebi sxvadasxvagvar Sefasebas akeTeben.

Cven mier qvemoT  warmodgenili  dokumenturi masalebi cxad-

yofs, rom qarTveli xalxi arasodes Serigebia qveynis ZaldatanebiT 

gasabWoebas da saqarTvelos damoukideblobis dakargvas. rogorc 

zemoT aRiniSna, saqarTvelos pirveli respublikis okupaciisa da 

aneqsiis Sesaxeb ukanasknel periodSi saintereso naSromebi gamo-

qveynda, magram aRniSnuli sakiTxi kvlav kvleva-Ziebas saWiroebs. 

1 ToiZe 1990; ToiZe 1991; ToiZe 1999; Sdr. cxovrebaZe1996.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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miT umetes qarTuli emigrantuli mTavrobis saarqivo masalebi, 

romelic XX saukunis bolos iqna Camotanili, naklebad aris sa-

mecniero mimoqcevaSi Semotanili. aRniSnul sakiTxTan dakavSire-

biT agreTve mcire adgili aqvs daTmobili qarTul emingrantul 

periodikaSi arsebul masalebs. arada prof. guram SaraZis mier 

gamocemuli qarTuli emigrantuli Jurnalistikisadmi miZRvnili 

mravaltomeuli sakvlev problematikasTan dakavSirebiT sainte-

reso cnobebs Seicavs.2 Cven mier saqarTvelos erovnuli arqivis 

saistorio centraluri arqivSi XX saukunis bolos prof. guram 

SaraZis iniciativiT Camotanil emigrant qarTuli mTavrobis e. w. 

harvardis fondSi moZiebul iqna dokumenturi masala, romelic 

sainteresoa axlad gasabWoebul saqarTvelosadmi mosaxleobis   

sxvadasxva socialuri jgufebis ganwyobilebis Sesaswavlad.

Cveni yuradReba miipyro qarTuli emigrantuli mTavrobis sa-

gareo saqmeTa saministros fondSi daculma erTma masalam, rome-

lic warmoadgens qarTveli xalxis peticias, ̀ mTeli ganaTlebuli~ 

erebisadmi mimarTuls, rusi okupantebisagan gaTavisuflebaSi da-

xmarebis aRmoCenis mizniT, romelsac axlavs saqarTvelos mosa-

xleobis xelis momwerTa sia. saqmeSi aris 347 furceli. pirveli 

eqvsi gverdi ukavia mimarTvis frangul teqsts. qarTuli teqsti 

akrefilia sabeWd manqanaze (remingtonze) da ori furclisagan 

Sedgeba, magram teqsti dabeWdilia furclis orive mxares da oTx 

gverds moicavs. franguli teqsti, romelic mcire formatis qa-

Raldzea dabeWdili, qarTuli teqstis identuria.3 me-10 gverdi-

dan iwyeba xelmowerebi da grZeldeba 347 gverdis CaTvliT. mimar-

Tvis rogorc qarTuli, ise franguli teqsti daTariRebulia 1921 

wlis 10 dekembriT. msoflios `ganaTlebuli sazogadoebisadmi~ 

mimarTuli qarTveli xalxis peticia imdenad sainteresoa, rom mis 

qarTul variants sruli saxiT gTavazobT. stili ucvlelad da-

tovebulia:

2 SaraZe 2001-2005.

3 saqarTvelos erovnuli arqivi, saistorio centraluri arqivi, 

f.1864, anaw. 2, saqme #504, furc. 1-8.
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mTeli qveynis ganaTlebul erebs

ori aTas welze metia, rac Cven _ qarTvelni saxelmwifoebri-

vad vcxovrobT aRmosavleTisa da dasavleTis im SemaerTebel xi-

dze, romelsac kavkasia ewodeba. erT mTlian tragedias warmoad-

gens Cveni patara eris xangrZlivi istoria. Cvens erovnebas da sa-

xelmwifos, Cvens _ kulturasa da TviT arsebobas gamudmebiT emu-

qreboda da esxmoda Tavs veeberTela tlanqi istoriuli Zalebi, 

magram Cvens mama-papaTa Tavdadebuli Sromisa da Tavganwiruli 

brZolis wyalobiT SevinarCuneT fizikuri arseboba da erovnuli 

meoba, sakuTari kultura da saxelmwifoebrivi organizacia. mxo-

lod gasuli saukunis dasawyisSi davkargeT droebiT saxelmwifo-

ebrivi damoukidebloba, rodesac Cvenma Crdiloelma mezobelma 

_ didma ruseTma daarRvia Cvens saxelmwifosTan dadebuli saer-

TaSoriso xelSekruleba da, aneqsia uyo saqarTvelos samefos. 117 

wlis ganmavlobaSi qarTveli eri moklebuli iyo ara marto saxel-

mwifoebriv suvenerobas, aramed ubralo TviTmarTvelobasac da 

ganicdida igi usastikes erovnul devnasa da Cagvras ruseTis impe-

riis mier. mTeli am xnis ganmavlobaSi erTi wuTiTac ar Seuwyvetia 

qarTvel xalxs brZola monobis winaaRmdeg. is TavisuflebisaTvis 

mebrZolTa pirvel rigebSi idga mudam.

1917-18 wlebSi bolo moeRo ruseTis imperiis mier dapyrobil 

xalxTa monobas, gaTavisufldnen polonelni, finebi da sxve bi. 

didis brZoliTa da msxverpliT gainTavisufla Tavi amave dros 

saqarTvelomac; qarTvelma erma aRadgina Tavisi saxelmwifoeb-

rivi damoukidebloba. 1801 wels ruseTis mier aneqsia qmnili sa-

qarTvelos samefo 1918 wels aRorZinda, rogorc respublika, 

romelmac daiWira Tavis demokratiuli konstitucia. gamoacxada 

saukuno neitraliteti da TviT myof erovnul saxelmwifoebriv 

aRmSeneblobas Seudga: Cveni damoukidebloba icno evropam, jer 

faqtiurad da Semdeg ki iuridiulad. ruseTi ki advilad ver uri-

gdeboda Cvens suvenerobas, sami wlis ganmavlobaSi gamudmebiT, ma-

gram uSedegod gvebrZoda iaraRiT xelSi ruseTis mTavrobebi, ro-

gorc bolSevikuri, ise ara bolSevikuri; magram bolos ruseTic 

iZulebuli iyo ecno Cveni damoukidebloba. 1920 wlis gazafxulze 

samxreT ruseTis yofilma mTavrobam (general denikinis antibol-
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Sevikurma mTavrobam) icno faqtiurad saqarTvelos respublika. 

imave gazafxulze moskovis bolSevikurma mTavrobamac gvicno 

Cven (igulisxmeba 1920 wlis 7 maisisi xelSekruleba _ e. b.), rogorc 

faqtiurad ise iuridiulad. am ukanasknel mTavrobasTan Cvenma 

saxelmwifom zavisa da keTilmezoblobis xelSekrulebac dasdo. 

miuxedavad amisa, moskovis mTavroba amis Semdegac ganagrZobda 

didZali Tanxebisa da energiis xarjvas, rom saqarTvelo daepyro 

arapirdapiri, aSkara omis saSualebiT, aramed Sinauri gadatria-

lebis SemweobiT, komunisturi revoluciis saxiT. moskovis mTa-

vrobam ver SesZlo Cveni Signidan gaxrwna da daSla, vinaidan Cven 

qarTvelni am Cveni arsebobis uaRresad mniSvnelovan istoriul 

momentSi warmovadgenT erTsxmulsa da ganukveTel sxeuls, ro-

melsac erTi suli asuldgmulebs da erTi swrafva amoqmedebs 

_ azri Tavisuflebisa da damoukideblobis. moskovis mTavroba 

iZulebuli Seiqmna isev aSkara Tavdasxma daewyo Cvens winaaRmdeg. 

erTi amdagvari misi cda gasuli wlis (1920 weli _ e.b.) gazafxul-

ze damarcxebiT dasrulda; es im dros rodesac ruseTi poloneT-

Tanac awarmoebda oms, magram arc amis Semdeg aiRo ruseTma xeli 

Tavis dampyrobel ganzraxvaze Cvens winaaRmdeg. ruseTma daika-

va Cveni mezobeli qveynebi. respublikebi mTielTa, aderbeijani-

sa (igulisxmeba azerbaijani _ e.b.) da somxeTis, SeuTanxmda Cvens 

winaaRmdeg angoris mTavrobas da rodesac yvela sxva frontebi 

moilia ama wlis TebervalSi (1921 wlis 14-25 Tebervali _ e.b.) yo-

velimxridan Semoaxvies saqarTvelos mravalricxovani armiebi. 

erTad amave dros ruseTis laSqari daesxa patara saqarTvelos 

samxreTidan (somxeTidan); aRmosavleTidan (aderbeijanidan); 

CrdiloeTidan (es sakuTriv rusuli sazRvrebidan: soCi, mamiso-

ni, roki, yazbegi). bolos moskovis mokavSire angoris jarebmac 

Semogvities samxreT-dasavleTidan da am rigad Cvens respublikas 

irgvliv, garda zRvis napirisa, Semoartyes cecxlisa da sisxlis 

alya, TiTqmis Tvenaxevris ganmavlobaSi icavda TavganwirviT Cveni 

xalxi Tavisi mSobeli miwis TiToeul adls, magram bolos, rasak-

virvelia, Zleuli viqeniT am saarako usworo brZolaSi. mcire 

nawili saqarTvelos teritoriisa daiWira angoris mTavrobam da 

osmaleTs SeuerTa; xolo danarCeni saqarTvelo cecxliTa da max-

viliT ganvles kidiT kidemde ruseTis armiebma. respublikis mTa-
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vroba iZulebuli Seiqmna droebiT ucxoeTSi gaxiznuliyo, damyar-

da saokupacio xelisufleba, romelmac respublikis konstitucia 

gauqmebulad, xolo eris umaRlesi kanonmdebeli organo gareki-

lad gamoacxada. saqarTvelos saxelmwifoebrivi damoukidebloba 

formalurad jer ar gauuqmebiaT okupantebs. maT daaweses CvenSi 

egred wodebuli revkomTa anu sabWoTa wyobileba da moskovidan 

gamogzavnes saqarTvelos revkomad wodebuli saokupacio mTa-

vroba, romelic Tan Camohyva saqarTveloSi ruseTis armiebs. nam-

dvilad okupantebi yoveldRiurad da sistematiurad auqmebdnen 

Cvens saxelmwifoebriobasa da aris imis aSkara niSanic, rom male 

formaluradac mospoben saqarTvelos damoukideblobas. qarTve-

li eri usastikes rbevasa da Cagvras ganicdis dRes. saeWvoa, rom 

amazed ufro saSineli wyobileba da mdgomareoba odesme yofi-

liyo qarTveli eris WaRara istoriaSi. Cven viCagrebiT ara marto 

saxelmwifoebrivad, aramed gvtanjaven rogorc ers, afurTxeben 

Cvens wmindaTa wmindas, Cvens enas, Cvens erovnul kulturas, ewe-

vian ZalmomreobiT rusifikacias. okupaciam Seqmna iseTi pirobe-

bi, rom qarTveli xalxis TviT fizikur arsebobas saSineli arse-

boba moelis. Cven gvflobs am Jamad tlanqi ucxo Zala _ ruseTis 

armiebi da mflobelobs bolSevikuri diqtaturis saxeliT. ami-

tom CvenSi gauqmebulia ara marto adamianisa da moqalaqis ufle-

bani, aramed gasresilia fexqveS agreTve pativi da misi Rirsebac. 

ukve aTi Tvea, rac am saSinel yofaSia qarTveli eri. ukve aTi Tvea, 

rac is gminavs ruseTis okupaciis uRelqveS. CvenTvis miuRebeli 

da autanelia amgvari yofa. qarTveli eri aseT monur sicocxles 

TavisuflebisaTvis brZolaSi sikvdils arCevs, rom jer kidev ar 

hqondes imis imedi, rom am sazizRar saerTaSoriso danaSaulebas, 

romelsac ruseTi idens, saqarTvelos winaaRmdeg male moeReba 

bolo saerTaSorisave Zalebis gavleniT. Cven aravis ar vTxovT 

Cvens an sxvis Sinaur saqmeebSi Carevas, magram ufleba gvaqvs mo-

vTxovod mTel kulturul kacobriobas, yvela didsa da patara 

erebs, Zliersa da did saxelmwifoebs, raTa maT aRimaRlon xma im 

saerTaSoriso danaSaulebisa da Zalmomreobis Sesaxeb, romelsac 

ruseTi Cadis saqarTvelos mimarT. dRes, rodesac didi msoflio 

omis Semdeg (igulisxmeba 1914-1918 ww. pirveli msoflio omi _ e.b.) 

mTeli kacobrioba da maT Soris uZlieresi saxelmwifonic imsWva-
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lebian im azriT, rom saerTaSoriso urTierTobaSi daumorCilon 

Zala da rodesac erTa TviTgamorkvevis principis gatarebas iwye-

ben cxovrebaSi, aseT dros Tavis srul da udao uflebad miaCnia 

saqarTvelos moTxovniT mimarTos mTel kacobriobas, raTa man 

miiRos monawileoba mis tragikul bedSi. ai, amas viTxovT Cven qve-

more xelis momweri qarTveli moqalaqeni, ganurCevlad rwmenisa 

da mimarTulebisa, Tqvengan. yvela erTa da saxelmwifoTa moqala-

qeTagan, agreTve ganurCevlad politikuri mimarTulebisa (bol-

Sevikuri partiis gamoklebiT _ e.b.) da socialuri mdgomareobisa, 

rom aRimaRlon xma ama Zalmomreobis winaaRmdeg. Cven ar viTxo-

vT vinmesgan mowyalebas, is, rasac Cven moviTxovT Tqvengan, aris 

Cveni ufleba da Tqveni vali; amas gakisrebs Tqven civilizacia da 

samarTlianoba, adamianoba da simarTle, romlis saxeliT unda ga-

moesarCloT saerTaSoriso ojaxis im patara da amitom sust wevrs, 

romelsac Tavs daesxa ufro didi da Zlieri mezobeli. Tqven unda 

gadaWraT da mtkiced mosTxovod ruseTis mTavrobas erTi ram _ 

moxsnas CvenSi okupacia, gaiyvanos saqarTvelodan Tavisi jarebi.

gauwyebT ra, zemo aRniSnuls mTeli qveynis ganaTlebul 

erebs, qarTveli eri, ruseTis mier dapyrobili, Cqara moelis mTe-

li Tavisi udao uflebis aRdgenas: ucxoeTis jarebisagan ganTa-

visuflebas, Tavis samarTlian moTxovnilebaTa dakmayofilebas.

amitomac Cven, qarTvelma moqalaqeebma erTxmad uaryaviT dam-

pyrobelTa konstitucia: ruseTis jarebis da maTi agentebis mier 

mowyobil viTomda `muSaTa, jariskacTa da glexTa sabWoebi~. Cven 

am arCevanSi monawileoba ar migviRia, qarTveli eri erTsulovani 

boikotiT Seegeba mas.

10 dekemberi

1921 weli~.4

A tous les peoples civilisés 

Depuis plus de deux mille ans, nous, géorgiens, existons, en formant un état 
souverain, sur ce pont naturel qui unit l’Orient et l’Occident et qui s’appelle le 
Caucase.

4 saqarTvelos erovnuli arqivi, saistorio centraluri arqivi, 

f.1864, anaw. 2, saqme #504, furc. 7-8.
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La longue histoire de notre petit people fut une continuelle tragédie, notre 
existence nationale et notre culture étant constamment menacées par des forces 
extérieures brutales. Cependant, grâce au travail, au dévouement et à la lute acha-
rnée de nos ancêtres, nous avons pu conserver notre existence physique, notre 
personnalité nationale, notre culture et l’organisme de notre Etat.

 Ce fut seulement au commencement du siècle dernier que nous perdîmes 
notre indépendence nationale, notre voisine du Nord, la grande Russie, ayant 
alors annexé le royame de Géorgie en violant le traité que ce dernier avait conclu 
avec elle. Pendant 117 ans, le people géorgien dépouillé de sa souveraineté, privé 
même de la plus simple autonomie, eut à supporter, de la part de la Russie, les af-
fres de la persécution nationale et d’une oppression cruelle. Cependant la Géorgie 
ne cessa pas un seul instant de luĴ er contre cet asservissement et elle fut toujours 
au premier rang parmi les militants en faveur de la liberté.

En 1917-1918 prit fi n l’esclavage des peoples soumis à la Russie; la Pologne, 
la Finlande et autres, reconquérirent alors la liberté et, en même temps, la Géorgie 
au prix de grands sacrifi ces recouvra son independence: le people géorgien rétablit 
sa souveraineté. La Géorgie qui, en 1801 lors, de son annexion par la Russie, 
formait un royaume, renaquit en 1918 comme une république qui se donna une 
constitution démocratique, se déclare rester perpétuellement neutre et se mit à 
travailler à la consolidation de l’Etat et la reconstruction nationale.

Notre indépendence fut reconnue par l’Europe, d’abord de facto, puis de 
jure. Toutefois la Russie n’admeĴ ait pas l’indépendance de la Géorgie. Pendant 
trois ans les divers gouvernements russes, aussi bien bolchévistes qu’autres, nous 
combaĴ irent. Cependant la Russie se trouva fi nalement obligée de reconnaître 
notre indépendance. Au printemps 1920, le gouvernement du sud de la Russie 
– gouvernement du général Dénikine – reconnut de facte le gouvernement de la 
République de Géorgie. A la même époque le gouvernement bolchéviste de Moscou 
nous reconnut non seulement de facto, mais aussi de jure et la République de 
Géorgie concluait alors un traité de paix et de bon voisinnage avec ce dernier. 

Néanmoins, le Gouvernement de Moscou continua à dépenser une grande 
activité et des sommes considérables pour soumeĴ re la Géorgie, non pas au moyen 
d’une guerre ouverte, mais par des soulèvements intérieurs, par une révolution 
communiste. Le Gouvernement de Moscou échoua dans son plan de disloquer in-
térieurement l’organisme de la Géorgie: les géorgiens ne formaient, en ce moment 
historique,qu’un corps unique animé du désir ardent de maintenir la liberté et 
l’indépendance du pays. Le Gouvernement de Moscou se vit alors obligé d’avoir 
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recours à une aĴ aque ouverte. Une pareille tentative échoua au printemps der-
nier alors que la Russie faisait la guerre à la Pologne. Cependant, la Russie ne 
renoua point, dans la suite, à son idée de reconquérir la Géorgie. Elle occupa les 
pays voisins. Les Républiques du Caucase du Nord, d’Azerbaidjan et d’ Arménie 
fi rent, avec Angora, des accords dirigés contre nous et, la Russie, après avoir li-
quidé les combats qu’elle menait sur les autres fronts, envahit la Géorgie avec une 
nombreuse armée. L’armée russe aĴ aqua simultanément la Géorgie au sud (par 
l’Arménie), à l’est (par l’Azerbaidjan), au nord (par les frontières russes Sotchi, 
Mamisson, Roki, Kasbek); enfi n les armées du Gouvernement d’Angora, allié de 
Moscou, envahit notre territoire au sud-ouest. Notre République se trouvant ainsi 
encerclé par le feu et le sang, seule la frontière maritime restant libre, luĴ a sans 
épargner aucun sacrifi ce. Mais dans ceĴ e luĴ e inégale, nous fûmes vaincus, une 
petite partie du territoire géorgien fut occupé par l’armée turque; le reste fut en-
vahi par l’armée Russe et le Gouvernement de la République dut se réfugier à 
l’étranger. Un pouvoir d’occupation fut établi lequel décréta l’annulation de la 
Constitution de la République et congédia l’organe législatif suprême. 

L’indépendence de la Géorgie n’est pas encore formellement annulée par les 
occupants; ils ont établi dans le pays le système, des ”Revkom”, ou des Soviets et 
un gouvernement nommé Revkom, envoyé de Russie en Géorgie, y entra avec l’ar-
mée russe. En fait, les occupants annulent quotidiennement et systématiquement 
notre souveraineté et il y a des indices nets prouvant que sous peu l’ indépendance 
de la Géorgie sera formellement annulée. La nation géorgienne est actuellement 
dévastée et subit une cruelle oppression. Il est douteux que des conditions aussi 
terrible trouvent des exemples dans le long passé historique de la Géorgie non 
seulement nous sommes opprimés, en tant qu’Etat, mais encore nous sommes 
torturés en tant que nation; nos sanctuaires, nos sentiments les plus sacrés, no-
tre langue, notre culture sont outragés et on procède à notre russifi cation forcée. 
L’ occupation créa de telles conditions que l’existence physique même du people 
géorgien est menacée. Nous sommes actuellement dominés par la force brutale 
de l’armée russe qui exerce son pouvoir au nom de la dictature bolchéviste. Non 
seulement tous les droits de l’homme et du citoyen sont supprimés, mais encore 
l’honneur et la dignité sont foulés aux pieds.

 Il y a dix mois que le people géorgien se trouve dans ceĴ e terrible situation, 
il y a dix mois qu’il gémit sous le joug de l’occupation. Une pareille existence 
est inacceptable pour nous; nous ne pouvons, en aucun cas, nous soumeĴ re à la 
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dictature des occupants. Les people géorgien préférerait la mort à cet esclavage s’il 
n’avait pas l’espoir de voir bientôt, grâce à l’intervention de forces internation-
ales, la fi n de cet abominable crime.

 Nous ne demandons à personne d’intervenir dans nos aff airs intérieures. 
Mais nous avons le droit d’exiger de l’humanité civilisée, de tous les peoples 
grands et petits, de toutes les puissances fortes et faibles, qu’ils élèvent la voix 
contre ceĴ e violence, contre ce crime international commis par les russes envers 
la Géorgie. Maintenant, après la grande guerre, alors que les grandes Puissances 
sont imprégnées de l’idée de la prédominance du droit sur la force brutale et que 
le principe du droit des peuples de disposer librement d’aux-mêmes, est en voie 
de réalization, nous considérons comme le droit incontestable de la Géorgie de 
s’adresser à toute l’humanité pour lui demander d’intervenir dans le sort tragique 
de son peuple.

 Nous signataires de cet acte, citoyens Géorgiens sans distinction de religion 
ni de parti , vous prions, ainsi que tous les citoyens de tous les Etats, également 
sans distinction de foi politique ni de position sociale, nous vous prions d’êlever la 
voix contre ceĴ e violence. Ce n’est pas une grace que nous demandons. C’est notre 
droit et c’est votre devoir. La justice et la verité, la civilization et l’humanité vous 
obligent de prendre la défense du faible membre de la civilization envahi par un 
voisin grand et fort. Vous devez exiger catégoriquement du gouvernement russe 
l’évacuation de la Géorgie par l’armée russe.

 En communiquant ce qui précède à l’humanité civilisée, le people géorgien 
garde l’espoir que son droit incontesté sera bientôt rétabli: libération du pays et 
possibilité de satisfaire à ses légitimes aspirations.

 C’est pour ceĴ e raison que nous, citoyens géorgiens, avons, à l’unaminité, 
refusé d’adopter la constitution des occupants introduite par l’armée russe et ses 
agents soit disant au nom des soviets des ouvriers, des soldats et des paysans. 
Nous n’avons pas participé aux élections à ces Soviets, élections auquel le people 
géorgien a répondu par un boycoĴ age géneral . 

Le 10 Décembre 1921. 
(Suivent les signatures)

warmodgenili dokumenti, Sinaarsobrivi Tvalsazrisis garda, 

yuradRebas iqcevs mecnieruli TvalTaxedviTac. aRniSnuli masala 

pirvelad sruli saxiT ibeWdeba. Cvenamde am dokumentis arsebobis 
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Sesaxeb pirvelma miuTiTa g. cxovrebaZem.5 emigraciaSi myofma qar-

Tulma mTavrobam gamoaqveyna Tu ara zemoT motanili dokumentis 

franguli an qarTuli teqsti, Cven jerjerobiT ver davadgineT. 

sainteresoa, rom emigraciaSi wasuli qarTuli mTavroba iq gamo-

maval qarTul presaSi, gansakuTrebiT gazeT `Tavisufal saqarT-

veloSi~ aqveynebda aseTi xasiaTis masalebs. dokumentis Sedgenis 

dros (1921 wlis 10 dekemberi) gazeTi `Tavisufali saqarTvelo~ 

stambulSi gamodioda, xolo 1922 wlidan _ parizSi.6 aRniSnuli 

masala dasaxelebul gazeTSi ar aris dabeWdili. igi aseve ar gamo-

qveynebula sxva emigrantul gamocemebSic. 

rogorc zemoT aRiniSna, peticiis teqsts Tan axlavs xelmowe-

rebi. me-9 gverdze miTiTebulia, rom Tbilisis masStabiT 1921 

wlis dekembrisaTvis 12 aTasi xelmowera Segrovebula da xelis 

moweris procesi kvlav gagrZelebula. sainteresoa, rom xelmowe-

rebi grovdeboda saqarTvelos TiTqmis yvela kuTxeSi. aRsani-

Snavia, rom xelmomwerTa Soris ufro meti aqtiuroba SeiniSneba 

dasavleT saqarTveloSi, Tumca miTiTebuli ar aris geografiu-

li dasaxelebebi, magram gvarebis dasaxelebiT vrwmundebiT, rom 

gansakuTrebiT aqtiurobda guria (guriis xelmomwerTa ricxvi 15 

aTas Seadgens) da imereTi. SedarebiT nakleb aqtiurobas iCenda 

samegrelo. rac Seexeba aRmosavleT saqarTvelos, aq gansakuTre-

biT gamoirCeoda kaxeTi, sadac soflebisa da qalaqebis miTiTebiT 

(winandali, zemo bodbe, axmeta, matani, ruispiri, vaCnaZiani, qi-

stauri, uriaTubani, iyalTo, SaSiani, akura, axali gavazi, qalaqi 

Telavi) aris xelmowerebi warmodgenili. marTalia, xelmowere-

bis dros miTiTebuli ar aris xelis momwerTa socialuri mdgo-

mareoba, magram warmodgenili gvarebiT dasturdeba, rom teqsts 

xels awers TavadaznaurTa, aznaurTa, sasuliero pirTa da glex-

Ta warmomadgenlebi. xelmomwerTa Soris aris cnobili sazogado 

moRvaweebi: ivane javaxiSvili, Salva nucubiZe, galaktion tabiZe, 

zaqaria WiWinaZe, Tedo razikaSvili, sergi makalaTia, petre mi-

5  cxovrebaZe 1996,104.

6  iqve, 9.
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rianaSvili, pavle ingoroyva da sxva.7 peticias qarTvelebis garda 

xels aweren sxvadasxva erovnebisa da sarwmunoebis warmomadgen-

lebi. maTi xelmowerebi zogi qarTul enazea, zogi ki rusulad 

awers xels. peticiis xelmomwerTa Sorisaa somxebi, azerbaijane-

lebi, rusebi, osebi, iezdebi da sxva. peticiis xelmomwerTa Soris 

arian iseTebi, romlebmac wera-kiTxva ar icodnen da sam jvars 

akeTebdnen sakuTari gvar-saxelis nacvlad. garda amisa, mimarTvas 

Tan axlavs minaweri: `...calke TandarTuli xelis momwerTa sia, 

romelTac wera ar icodnen, xolo iTxoves, rom maTi gvarebic sia-

Si Setanili yofiliyo... peticiis dasamowmeblad~.8

 aRsaniSnavia, rom xelmomwerTa umetesi nawili garkveviT da 

mkafiod afiqsirebs Tavis saxelsa da gvars, zogierTi mxolod 

gvaris aRniSvniT kmayofildeba, mcire nawili ki xelgakvriT da 

gaurkvevlad afiqsirebs xelmoweras, rogorc Cans, garkveuli si-

frTxilis gamo. 

 rogorc zemoT aRiniSna, peticiis teqsti daTariRebulia 

1921 wlis 10 dekembriT, Tumca mTeli saqarTvelos masStabiT 

xelmowera 1922 wlis aprilSic grZeldeboda. peticiis teqsts ar 

atyvia romelime partiuli (igulisxmeba antisabWoTa partiuli 

gaerTianebebi) jgufis gavlena. teqsti Sedgenili unda iyos gar-

kveuli jgufis mier, magram mis SinaarsSi naTlad ar Cans rome-

lime partiuli mimdinareobis gavlena. bunebrivia, rom teqstis 

Semdgenlebi da xelis momwerni SesaZlebelia romelime partiu-

li jgufis warmomadgenlebi iyvnen, magram xelis moweris dros 

TavianT partiul kuTvnilebas ar afiqsireben. isini xels awer-

dnen, rogorc saqarTvelos moqalaqeebi. ase rom, peticiis teq-

sti SinaarsiiT zepartiulia da qarTveli xalxis da saqarTveloSi 

mcxovrebi araqarTvelebis gulisTqmas da did wuxils gamoxatav-

da. ueWvelia, rom xelmosaweri peticiis teqsti saqarTvelos mas-

StabiT konspiraciulad vrceldeboda, rom igi SeumCneveli dar-

7 saqarTvelos erovnuli arqivi, saistorio centraluri arqivi, 

f.1864, anaw. 2, saqme #504, furc. 252, 270.

8 iqve, furc. 299.



302

eldar bubulaSvili

Ceniliyo revkoms daqvemdebarebuli wiTeli razmelebis mier. isi-

ni yovelgvari antisabWoTa gamovlenis winaaRmdeg sastik terors 

mimarTavdnen. aseT fonze did gmirobad unda CaiTvalos peticiis 

teqstis SemdgenelTa da maTze xelmomwerTa qmedeba, romlebmac, 

didi terorisa da SiSis miuxedavad, xeli moaweres aRniSnul pe-

ticias, riTac msoflios civilizebuli samyaros daxmarebiT cdi-

lobdnen qveynis xsnas. aRsaniSnavia, rom peticiis avtorebs kon-

spiraciuli kavSiri hqondaT parizSi myof legitimur mTavroba-

sTan, romlis miTiTebebs, rogorc Cans, zedmiwevniT asrulebdnen. 

Cven ar viciT, xelmowerili peticiis teqsti rodis da ra gziT 

gaegzavna emigrant qarTul mTavrobas, magram cxadia, rom misi 

arseboba da maTze xelis momwerTa vinaoba ucnobi darCa sabWoTa 

reJimisaTvis, riTac xelis momwerni represiebs gadaurCnen. mar-

Talia peticiaze Cven mier gamovlenili xelmomwerTa zogierTi 

piri (mag. ivane javaxiSvili, Salva nucubiZe da sxva.) sabWoTa xe-

lisuflebis mier Semdgom iyo represirebuli, magram ara am peti-

ciaze xelmoweris gamo.

 zemoganxiluli peticiis garda, emigrantuli qarTuli mTa-

vrobis sagareo saministros fondSi daculma erTma dokumentma 

miipyro Cveni yuradReba. es gaxlavT ̀ sruliad saqarTvelos maswa-

vlebelTa kavSiris mTavari komitetis~ mimarTva `evropis ganaT-

lebul erebs da kulturis sferoSi momuSaveT~. aRniSnul mimar-

TvaSi dagmobilia sabWoTa ruseTis mier suverenul demokratiul 

saxelmwifoze Tavsmoxveuli Zaladobrivi sabWoTa reJimi, naCvene-

bia is sisastike, rasac axali xelisuflebi mimarTavdnen qveynisa 

da xalxis sawinaaRmdegod. aRniSnuli mimarTvis teqsts ucvleli 

saxiT vaqveynebT: 

„evropis ganaTlebul erebs da kulturis sferoSi momuSaveT 

1921 wlis Tebervlis 11 sabWoTa ruseTis jarebma gadalaxes 

saqarTvelos respublikis sazRvrebi da daiwyes omi saqarTve-

los winaaRmdeg uecrad da gamoucxadeblad. amave dros ruse-

Tis sagareo saqmeTa komisari CiCerini saqarTvelos mTavrobis 

Tavmjdomares arwmunebda, rom ruseTi saqarTvelosTan keTil 

ganwyobilebaSia im xelSekrulebis mixedviT, romelic am saxel-
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mwifoTa Soris daido 1920 w.maisis 8-s (unda iyos 7 maisi _ e.b.); miu-

xedavad amgvar rwmunebisa sabWoTa ruseTis regularuli jarebi 

sastik Setevas awarmoebda saqarTvelos TiTqmis yvela sazRvreb-

ze. am uxeS Tavdasxmam fexze daayena mTeli saqarTvelo, mTeli qar-

Tveli xalxi, romelmac Tavis warmomadgenelebis piriT damfuZ-

nebel krebaSi gadaswyvita Tavisi qveynis dacva mtrisagan, da es 

gadawyvetileba man daamtkica umeSvelodac, rodesac qarTul 

laSqars, medgrad mebrZols sabWoTa ruseTis jarebis winaaRmdeg, 

yovelgvar daxmarebas uwevda. didi iyo erTsulovneba da simtki-

ce qarTveli xalxisa samSoblos dacvis saqmeSi. jaric, rogorc 

xalxis Svili didad gamxnevebuli da gaafTrebuli ebrZoda uxeS 

Zalas, romelic uqadda misi turfa qveyanas ganadgurebas. saqar-

Tvelos dedaqalaq tfilisis garSemo poziciebze qarTveli jari-

skacebi pirdapir gamgelebulebi ebrZoda sabWoTa ruseTis jars, 

romelsac TandaTan axali maSveli jarebi mosdioda im ruseTidan, 

romelsac viTom saqarTvelos ar eomeboda sabWoTa ruseTis saga-

reo komisris CiCerinis oficialuri sityviT. bolos Tebervlis 

25-s sabWoTa ruseTis jarebi tfilisSi SeiWrnen da cecxliTa da 

maxviliT mTeli saqarTvelo gadaiares. uamrav uxeS Zalas ver gau-

Zlo qarTvelma xalxma: revoluciisa da ruseTis anarqiis cecxl-

Si warmoSobilma saqarTvelos respublikam ver SesZlo sami wlis 

ganmavlobaSi Tvisi arsebobis yovelmxrivi uzrunvelyofa: saqar-

Tvelo dapyrobil iqmna da saokupacio ruseTis jarebis saSuale-

biT tfilisSi axali, viTomda qarTvelebisgan Semdgari, sabWoTa 

xelisufleba damyarda.

rac ruseTis dasavleT sazRvrebze moskovis bolSevikebma 

ver SeZles, is amier kavkasiaSi saqarTvelos dapyrobiT daasru-

les, rogorc odesRac moskovis mwignobarni _ mecnierni fiqrob-

dnen, rom moskovia mesame romi, mudmivi, gadauvali, rom mis mier 

msoflios ganaxleba da msoflioze misi batonoba aucilebeli, 

aseve patriarqebi moskovis komunizmisa qmnian moskovis mesame 

internacionals; viTomda kacobriobis cxovrebis ganaxlebaze, 

gardaqmnaze zrunaven, damonavebul erTa ganTavisuflebas vi-

Tomda emsaxurebian, arsebiTad ki mTeli maTi moqmedeba didi ru-

seTis aRdgena-ganviTarebisken aris mimarTuli. am qveynad oqros 

saukunis damyarebis iniciatorebi ver ganTavisufldnen Zvel 
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rusul tradiciebidan da ruseTis istoriam daipyro TviT ruse-

Tis revolucia, rodesac unda daerRvia misi gadmocemani. yvel-

gan, sadac ki Zveli ruseTis Tavis istoriis sivrceze batonobas 

eZebda, swored yvelgan iq moskovis komunistebi Tavis Tavis isto-

riis sivrceze batonobas eZebda, swored yvelgan iq moskovis ko-

munistebi Tavis `sovetizaciis sistemiT“ ganCdnen, viTomda axal 

mosazrebiT da sabuTebiT da laparakoben TavianT uflebebze 

filandiaSi, baltiis saxelmwifoebSi, poloneTSi, amier kavkasia-

Si, sparseTSi, axlo aRmosavleTSi, Soreul aRmosavleTSi da sx. 

moskovis farisevlebi viTomda msoflio socialuri revuluciis 

interesebiT xsnian Tavisufal erTa saqmeSi Carevas, gaiZaxian, rom 

proletaruli interesebis gamarjveba da msoflio da adgilo-

briv burJuaziis damarcxeba moiTxovs Tavisufal saxelmwifoTa 

egreT wodebul ruseTis wiTel jarebiT dakavebas da aoxrebas. 

amgvar saerTaSoriso politikis msxverplad Seiqmna saqarTvelo 

11 Tebervlis 1921 w. da SeiZleba vsTqvaT, am erTi wlis ganmavlo-

baSi okupacia dapyrobad gadaiqca. marTalia, dResac grZeldeba 

TamaSi saqarTvelos damoukideblobisa da Tavisuflebisa; magram 

moskovis komunizmis beladebi amas sCadian imisTvis, rom ganaTle-

bul qveynebis da saxelmwifoTa sazogadoebrivi azri SecdomaSi 

Seiyvanon; sinamdvileSi ki saqarTvelos saxelmwifo ar arsebobs. 

igi sabWoTa ruseTis ubralo provincias warmoadgens; saqarTve-

los ar aqvs saxelmwifoebrivi sazRvrebi. igi moskovma mospo; sa-

qarTvelos saxelmwifos ar hyavs mTavroba, vinaidgan, arsebuli 

mTavroba aris dayenebuli moskovis mier da mTavrobis wevrebi 

ki moskovis mTavrobis moxeleebi; saqarTvelos Tavis sakuTreba 

ar aqvs, vinaidgan rac ki saqarTvelos teritoriaze moipoveba, 

moskovis gankargulebaSia, misi agentebis xelSia; saqarTvelos 

saxelmwifos ar hyavs Tavisi SeiaraRebuli Zala; egredwodebuli 

gansakuTrebuli kavkasiis rusuli jari ganagebs qveyanas; saqar-

Tvelos saxelmwifoSi mobinadre xalxis Sromis nayofic mosko-

vis agentebis gankargulebaSia; qarTuli ena viTomda socialuri 

revoluciis msxverplad aris mitanili da amis gamo TiTqmis gau-

qmebulia saqarTvelos sxva da sxva dawesebulebebSi; yvela kul-

turuli, erovnuli qarTuli dawesebuleba mospobilia. skola, 

rogorc dabali, ise saSualo da umaRlesi sruliad daSlilia. 
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moispo saqarTveloSi yovelgvari SemoqmedebiTi erovnuli muSa-

oba, Tavisufali sityva, presa, azrovneba. sruliad ganadgurebu-

lia qveyana; gaizida yvelaferi ruseTSi, ris gazidvac ki moxerx-

deboda. mTeli saqarTvelo gaivso ucxo elementebiT da bolSe-

vikur ruseTis centralur dawesebulebaTa qve ganyofilebebiT. 

ruseTis jari da moxeleTa mTeli laSqari moedo, rogorc kalia, 

mTel qveyanas da lamis aris sCanTqavs igi. qarTveli xalxi daCa-

grulia, ubralo elementarul moqalaqeobriv uflebebs mokle-

buli; qarTvel muSas, glexs, qarTvel inteligents dRes saqarT-

veloSi ar SeuZlia Tavis moyra, Tavis saWiroebaze molaparakeba. 

gabatonebulia yvelgan, rogorc qalaqebSi ise soflebSi saSineli 

Zalmomreoba, egreTwodebuli proletariatis diqtaturis saxiT. 

saqarTvelos Ceka es axali movlinebuli qveynis gadasaqmelad 

wminda moskovis Semoqmedebis nayofi farTod aviTarebs sazoga-

doebriv Zalebis ganadgurebis saqmes. cixeebi savsea dRes qarT-

vel muSebiTa da glexebiT, inteligenciis mraval warmomadgenle-

biT. atusaReben yvelas ganurCevlad mdomareobisa da asakisa; ar 

daindes moswavle axalgazrdobac da 13-14 wlis ymawvilebi cixe-

ebSi hyavT gamomwyvdeuli. mravali maswavlebeli, samxedro piri, 

studenti itanjeba cixeSi, romlebic dRevandel xelisuflebis 

wyalobiT saqarTveloSi auarebelia.

am gvarad moskovis karnaxiT dRevandeli xelisufleba apar-

taxebs saqarTvelos fizikurad da erovnulad qarTveli xalxis 

mospobas xels uwyobs. aseTi usamarTloba xdeba swored im isto-

riul Jams, roca brZola mSvidobianobisaTvis, brZola uflebe-

bisaTvis ganaTlebul kacobriobisaTvis parolad da lozungad 

gadaiqca. am lozungis garSemo Semoikrifa evropisa da amerikis 

demokratiul xalxebis sazogadoebrivi azri. evropis sazogado-

ebrivi klasebs kargaT esmis brZola uflebebisaTvis. is xalisi, 

romliTac isini auarebel msxverpls swiraven mis samsxverplos, 

mowmobs imas, rom yvela gamsWvalulia uxeSi Zalmomreobis da 

Zalis brZoliT, da am Zalis damorCilebis surviliT, raTa ganm-

tkicdes uflebrivi dasawyisi, romelic safuZvelia saerTaSori-

so cxovrebisa. uflebis batonobis Seuryevel safuZvelze damya-

reba _ mowinave saxelmwifoTa da erTa mTavari mizania, didi saSi-

Sroeba, romelic dRes kacobriobas emuqreba, imaSi mdgomareobs, 



306

eldar bubulaSvili

rom msoflio omis Semdeg warmoiSva axali militarizmi da impe-

rializmi, moskovis bolSevizmi. ar SeiZleba am uxeS da yovel gvar 

kulturul RirebulebaTa ganmanadgurebel Zalas ar mivaqcioT 

evropis ganaTlebul erebis da kulturul organizaciaTa yura-

dReba.

saqarTvelos maswavlebloba am sityvis farTo mniSvnelo-

biT darwmunebulia, rom misi sulis kveTebas da Rrma aRSfoTebas 

moskovis mier saqarTvelos ganadgurebiT gamowveuls Cawvdebian 

evropis ganaTlebuli erebi da gauweven qarTvel ers daxmarebas 

im warmoudgenel Zaladobis mospobis saqmeSi, romelic dRes game-

febulia saqarTveloSi. qarTvel maswavleblobas da kulturul 

sferoSi momuSaveT qarTvel eris gadasarCenaT da mis kulturul 

ganviTarebis uzrunvelsayofad aucilebel saWiroebad miaCniaT 

Semdegi: 1.aRdgena saqarTvelos damoukideblobisa da suvereno-

bisa da mis dacva adgilobrivi ZalebiT; 2.dauyoneblivi gayvana 

saqarTvelos teritoriidan ucxo saokupacio ruseTis jarebis; 

3.saxelmwifo wes-wyobilebis demokratiul safuZvlebze aRdgena; 

4.saqarTveloSi iseTi ekonomikuri politikis warmoeba, romelic 

Seesabameba rogorc adgilobriv ise saerTo obieqtur pirobebs 

da romelic xels Seuwyobs qarTveli xalxis yoveli mxris ganvi-

Tarebas. yvelaferi es iqneba aramarto daxmareba patara erisadmi, 

romelic ibrZvis TavisuflebisaTvis, _ es iqneba uflebis Zalaze 

gamarjveba mSvidobianobis omianobaze“.9

mimarTva TariRdeba 1922 wlis 11 martiT. mas xels awers „sru-

liad saqarTvelos maswavlebelTa mTavari komitetis Tavmjdomare“ 

al[eqsandre] mdivani; wevrebi: daviT parkaZe, al[eq sandre] wereTe-

li, n[ikifore] imnaiSvili, k[onstantine] gagua; mdivani t[rofime] 

xundaZe. darCenili oTxi xelmoweris zusti dadgena gagviWir-

da. Tumca Tanamedrove teqnikuri saSualebebiT miaxloebiTad 

SegviZlia aRvadginoT maTi savaraudo vinaoba. wevrebis saxeliT 

xelis momwerTa Soris SeiZleba iyos a. megrelaZe, g. WiWinaZe, n. 

Zi Ziguri da nikuraZe. dasaxelebuli pirovnebebidan Cven mxolod 

9 saqarTvelos erovnuli arqivi, saistorio centraluri arqivi, 

f.1864, anaw. 2, saqme #504, furc. 252, 270.
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zogierTi maTganis vinaobis dadgena SevZeliT, raSic didi daxma-

reba gagviwia xaSuris muzeumis direqtorma, b-ma Tamaz lacabiZem, 

risTvisac mas did madlobas movaxsenebT. „sruliad saqarTvelos 

maswavlebelTa mTavari komitetis Tavmjdomare“ aleqsandre mdi-

vani pedagogiur moRvaweobas eweoda xaSurSi, sadac igi 1914-1917 

wlebSi gimnaziis direqtori iyo.10 konstantine gagua (1885-1947) 

1911-1917 wlebSi xaSuris gimnaziaSi pedagogad muSaobda. mimarT-

vis Sedgenis dros igi iyo Tbilisis realuri saswavleblis qar-

Tuli enisa da literaturis maswavlebeli. paralelulad muSa-

obda pedagogiuri kadrebis kvalifikaciis institutSi. avtoria 

ramdenime meTodikuri saxelmZRvanelosi.11 nikifore imnaiSvili 

xaSuris gimnaziis pedagogi iyo. es ukanaskneli pedagogiur moR-

vaweobasTan erTad damoukidebeli saqarTvelos mmarTvelobis 

dros xaSuris aRmasrulebeli komitetis Tavmjdomare da adgilo-

brivi social-demokratiuli partiis organizaciis xelmZRvane-

lis funqciasac asrulebda.12 sruliad saqarTvelos maswavlebel-

Ta kavSiris mTavari komitetis mdivnis saxeliT mimarTvas xels 

awers pedagogikis istoriis Semdgom cnobili mkvlevari, istoriis 

mecnierebaTa doqtori, profesori trofime iraklis Ze xundaZe 

(1889-1977), romelic XIX saukunisa da XX saukunis dasawyisis sa-

suliero da saxalxo ganaTlebis Sesaxeb saintereso naSromebis 

avtoria. xelmomwerTa Soris aris cnobili pedagogi da Semdeg 

Tbilisis saxelmwifo universitetis profesori aleqsandre io-

sebis Ze wereTeli (1889-1967), romelic XX saukunis 30-ian wlebSi 

sabWoTa reJimis mier represirebuli iyo. xelmomwerTa Soris da-

saxelebuli daviT parkaZe (1882-1951) gaxldaT maTematikosi, pe-

dagogi, romelic, saSualo skolebis garda, sxvadasxva umaRles 

saswavlebelSic aswavlida. igi iyo saxalxo ganaTlebis muzeumis 

damaarsebeli da misi direqtori. mimarTvaze xelis moweris dros 

igi maTematikas aswavlida Tbilisis humanitarul teqnikumSi.13 

samwuxarod, danarCen xelmomwerTa Sesaxeb cnobebi ver moviZieT.

10  lacabiZe 2014, 56, 62.

11  saxalxo ganaTlebis qarTveli moRvaweebi 1968, 280.

12  lacabiZe 2014, 63-64.

13  saxalxo ganaTlebis qarTveli moRvaweebi 1968, 261-62.
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zemoT warmodgenili mimarTvis Sesaxeb zogadad aRvniSnavT, 

rom pirvelad mis Sesaxeb miuTiTa g. cxovrebaZem, saidanac mcire 

amonaweric daimowma Tavisi mosazrebebis gasamyareblad.14 gamoq-

veynebuli teqstis Sinaarsobriv mxareze zedmetia ramis damateba. 

mxolod SevniSnavT, rom gasabWoebis dRidanve pedagogebis didi 

nawili aSkarad gamovida sabWoTa reJimis winaaRmdeg. aRniSnulis 

Sesaxeb saintereso masalebia gamoqveynebuli parizSi gamomaval 

emigrantul gazeT `Tavisufal saqarTveloSi~.15 am masalebidan 

irkveva, rom 1922 wlis 30 ianvridan `saqarTvelos ganaTlebisa 

da soc. kulturis kavSiris muSakebi~, didi zewolis miuxedavad, 

ewinaaRmdegebodnen axali reJimis damyarebas, ris gamoc isini re-

presiebs ganicdidnen. gasabWoebis wlisTavTan dakavSirebiT, 1922 

wlis 10-11 Tebervals, pedagogTa nawili daapatimres an samsaxu-

ridan gaaTavisufles. swored am viTarebis fonze daiwera zemoT 

Cven mier warmodgenili mimarTva.

saqarTvelos ZaldatanebiT gasabWoebas da sabWoTa ruseTis 

meSveobiT damyarebul saokupacio reJims uaryofiTad Sexvda 

studenti axalgazrdoba. am mxriv, gansakuTrebiT aqtiurob-

da Tbilisis saxelmwifo universitetis studentoba. 1921 wlis 

TebervalSi kojris misadgomebTan aqtiurad ibrZoda qarTveli 

studentoba. bevri maTgani am brZolas Seewira. saokupacio reJi-

mis damyarebis Semdeg isini kidev ufro gaaqtiurdnen. studentTa 

moZraobam masobrivi xasiaTi miiRo. am moZraobis Sesaxeb sainte-

reso masalebs aqveynebda emigrantuli qarTuli presa, kerZod ki 

`Tavisufali saqarTvelo~, romelSic ramdenime dokumenti gamoq-

veynda maTi antisabWoTa moZraobis Sesaxeb.15 saokupacio reJimma 

studenti axalgazrdobis gamosvlebs represiebiT upasuxa. sabWo-

Ta xelisuflebis damyarebis wlisTavis aRniSvnasTan dakavSire-

biT aqtivisti studentebi daapatimres, ramac maTi moZraoba kidev 

ufro gaaaqtiura. aRniSnulis dasturad migvaCnia evropisa da ame-

rikis axalgazrdebisadmi 1922 wlis 30 martiT daTariRebuli qar-

Tvel studentTa mimarTva. aRniSnuli mimarTvis mcire fragmenti 

14  cxovrebaZe 1996,105.

15  dawvrilebiT ixileT gazeTi `Tavisufali saqarTvelo~ (parizi, 

1922, #18), 22-23; Sdr. SaraZe 2001, 216-218.
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pirvelad samecniero mimoqcevaSi Semoitana g. cxovrebaZem. Cven ki 

srul teqsts ucvlelad gTavazobT:

„evropis da amerikis axalgazrdobas.

megobrebo, uZvelesi da kulturosani qarTveli eris istori-

aSi gansakuTrebulis simkveTriT aRibeWda ori TariRi 26 maisi da 

26 ianvari.

 1918 wlis maisis 26 daimsxvra ruseTis erTi saukunis erovnu-

li monobis xundebi. am dRes qarTveli eris mtkice da Tavisufalma 

nebisyofam safuZveli Cauyara damoukideblobis saxelmwifos 

aRorZinebas: 26 maiss saqarTvelos parlamentisgan aRdgenili iqm-

na saqarTvelos damoukidebeli demokratiuli respublika.

amave wlis 26 ianvars saqarTvelos dedaqalaq tfiliSi daar-

sda qarTuli saxelmwifo universiteti.

mTeli qarTveli eri didixnis ganmavlobaSi grZnobda ruse-

Tis monarqiis batonobiT Senelebul kulturis aRorZinebisTvis 

_ sakuTari universitetis daarsebis saWiroebas. magram, saqarT-

velos mraval TaobaTa sanukvar ideas xorci Seesxa mxolod ruse-

Tis despotizmis damsxvrevis Semdeg. damoukidebeli saxelmwifos 

aRdgenam ki ufro mkvidr safuZvelze daayena qarTveli eris kul-

turul aRorZinebis erTi uZlieresi faqtorTagani _ saxelmwifo 

universiteti. 26 maisma kidev ufro ganamtkica 26 ianvari.

sami wlis ganmavlobaSi qarTuli universiteti, xuTi aTasi 

studentiT eweva damoukidebel samecniero muSaobas mSobliur 

enaze da samSoblos mterni da orgulnic ki daarwmuna qarTuli 

kulturis cxovelmyofelobaSi. qarTuli universiteti gadaiqca 

eris ukeTesi momavlis imedaT. man unda gaxados uZvelesi kultu-

risa da mravalsaukonovan istoriis eri dasavleTis kulturisa 

da mecnierebis Tanaziari. is unda Seiqmnas evropisa da aziis ere-

bis kulturuli TanamSromlobis SemaerTebel centrad.

esoden didi kulturuli da istoriuli mniSvnelobis samec-

niero dawesebuleba dRes daRupvis karamdea misuli.

1921 wlis TebervalSi xangrZlivi da Tavganwiruli omebis 

Semdeg, romelsac erma Seswira Tavisi saukeTeso Zalebi, damouki-

debeli saqarTvelo daikava ruseTis wiTelma jarebma. mravalri-

cxvoan mters ver gaumklavda samSobloblosTvis Tavdadebuli 

mcirericxovani qarTveli xalxi. is fizikurad damarcxda. ruse-
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Tis wiTelma jarebma daamyara saokupacio xelisufleba, romel-

mac sul mokle droSi mouspo TavisuflebisaTvis mebrZol ers 

damoukidebel saxelmwifos yovelgvari niSanwyali: daaqucmaca 

erovnuli teritoria, mospo yovelgvari sazRvrebi, gandevna qar-

Tuli ena umravles saxelmwifo dawesebulebidan, mospo qarTuli 

laSqari, gaxrwna. qarTuli rkinis gzebi SeuerTa ruseTs da sxva. 

erTi wlis ganmavlobaSi saokupacio jarebis TareSma gaaniava 

erovnuli avladideba, ariv-daria ekonomikuri cxovreba da eri, 

kulturul da politikur aRorZinebis gzaze Semdgari saSineli 

SimSilisa da ekonomiur daqveiTebamde miiyvana. dRidan saqarT-

velos okupaciisa bolSevikuri xelisufleba scdilobda sazo-

gadoebrivi azris gayalbebas da iseTi iluziebis Seqmnas, TiTqos 

qarTveli xalxi mas TanaugrZnobs. magram miuxedavaT yovelgvari 

cdisa da mTeli iZulebiTi aparatis amoqmedebisa man es ver SesZlo 

da rogorc qarTvelma mSromelma xalxma, ise qarTvelma studen-

tobam _ axalgazrdobam araerTxel aSkarad da mkafiod gamoxata 

sruli mtruli ganwyobileba moZalade ucxoeli Zalis mimarT.

erTi welia mTeli qarTveli eri, misi muSaTa klasi ganagrZobs 

dakarguli Tavisuflebisa da damoukidebel saxelmwifos aRdge-

nisaTvis brZolas okupantebis winaaRmdeg.

okupantebis xelisufleba ver iTmens veraviTar ukmayofi-

lebas da eris mZlavr da erTsulovan moTxovnilebebs unaxavi da 

dauzogveli represiebiT upasuxebs. mTeli qarTveli eri veeber-

Tela cixed aris qceuli. tfilisisa da sxva qalaqebis sapatimro-

Si itanjeba mTeli qarTveli inteligencia, saxelganTqmuli sa-

zogado moRvaweebi, muSaTa klasis ukeTesi warmomadgenlebi da 

mcirewlovani moswavleni. saqarTvelos miwa-wyalze SemoWrilma 

ucxo Zalam moiwadina qarTveli xalxis erovnuli gadagvareba. igi 

scdilobs moSalos eris kulturis aRorZinebis umZlavresi fa-

qtori _ saxelmwifo universiteti. daiwyo studentebis masiuri 

Seviwroeba da yvela misi organizaciebis daSla.

eris Tavganwurul brZolaSi aqtiur da pirdapir monawile-

obas iRebs mTeli qarTveli studentoba. is darwmunebulia, rom 

eris politikur damoukidebulebis gareSe SeuZlebelia mSvidi 

samecniero muSaoba da erovnuli kulturis ganviTareba.

arsebuli xelisuflebis sawinaaRmdegod mravaljer gamar-

Tul saprotesto demonstraciebisa da krebebisaTvis mas Tavs 
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daatyda saokupacio xelisuflebis risxva. universitetSi SeiWra 

rusuli Ceqma da fizikurad Seurachyo qarTveli studentebi. 

sroliT alya-Semortymul universitetis kedlebSi Tofis kon-

daxebiT da xeliT scemes studentebi qalebi da vaJebi. protesti-

saTvis asobiT studenti daatusaRes, saukeTeso studentebi da 

samecniero samuSaos moaciles ukeTesi muSakni.

cixeebis gareT darCenili studentobis didi nawili arale-

galurad scxovrobs da isic moklebulia aqtiuri saSualebas ga-

nagrZos sayvareli saqme: mecnieruli-saakademio muSaoba. TviT 

universiteti gadaqceulia `Cekas“ saTareSo moednaT. CaxSulia 

yovelgvari Tavisufleba: krebis, sityvis, kavSiris.

miuxedavaT aseTi mZime mdgomareobisa qarTveli studento-

ba mTel qarTvel erTan erTad qedmouxrelad ganagrZobs brZo-

las okupantebis winaaRmdeg da moiTxovs: saqarTvelos damouki-

deblobis aRdgenas, ruseTis saokupacio jarebis gayvanas.

datusaRebulebi cixeSi usazizRres reJims ganicdian. Tveo-

biT sxedan sisxlis-samarTlis damnaSavebTan da mowameni arian 

sikvdil misjil tusaRTa sicocxlisaTvis ukanaskneli gabrZole-

bisa. maT Tvalwin aTeuli tusaRi gayavT dasaxvretad. am niadagze 

zogni sulierad daavadmyofes.

ukanasknel kacamde vibrZolebT erovnuli TavisuflebisaTvis 

im imediTa da Rrma rwmeniT, rom qarTveli eri kvlav daaRwevs Tavs 

ruseTis monobas, aRadgens Tavis damoukideblobas da kvlav mo-

gvecema saSualeba ganvagrZoT okupantebis terorisgan CaxSuli 

samecniero muSaoba.

Cven darwmunebuli varT, rom am brZolaSi mTeli Tqveni 

TanagrZnoba Cvens mxareze iqneba da yovelgvari saSualebebiT 

xels SeuwyobT qarTveli eris ganTavisuflebis saqmes, riTac 

daCqardeba evropa-aziis kulturuli TanamSromloba.

4500 qarTveli studentis davalebiT studentTa kavSiris 

sabWo 

q. tfilisi,

1922 martis 30“.16

16  saqarTvelos erovnuli arqivi, saistorio centraluri arqivi, 
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aRniSnul mimarTvas xels aweren d. lomTaZe, g. kiknaZe. es uka-

naskneli, Cveni azriT, unda iyos SemdgomSi pedagogikis istoriis 

cnobili specialisti, profesori giorgi kiknaZe. xelmomwerTa 

Soris aris v. zaaliSvili, mixeil WaniSvili da vasil gulisaSvili 

_ soflis meurneobis specialisti, metyeve, akademikosi. mimarTva 

sando pirebis meSveobiT gaegzavna parizSi myof emigrantul mTa-

vrobas. mimarTvis teqsts boloSi axlavs fanqriT minaweri: `amxa-

nagebo! gegzavnebaT studentebis mimarTva saTanado msvlelobis 

misacemad. `Tavisufal saqarTveloSi~ nu daibeWdeba an Tu ki _ 

xelmouwerelad.~ avtoris gvari Znelad ikiTxeba. Cveni azriT, 

minaweris avtori r. gabaSvili unda iyos.17 aseTi gadawyvetile-

ba imis gamo iqna miRebuli, rom mimarTvis xelmomwerebi saqarT-

veloSi imyofebodnen. maTi gvarebis miTiTebis SemTxvevaSi isini 

represiebs, ra Tqma unda, ver gadaurCebodnen. aseTi rezoluciis 

miuxedavad, aRniSnuli mimarTva emigrantul qarTul presaSi ar 

gamoqveynebula.

Semdgom wlebSi (1923-1925 ww.) saqarTvelodan da emigraciaSi 

myofi legitimuri qarTuli mTavrobis warmomadgenlebma analo-

giuri xasiaTis werilebiT araerTxel mimarTes msoflios sxva-

dasxva organizacias Tu saxelmwifos daxmarebisaTvis.18

zemoT warmodgenili mimarTvebis fonze, 1921-1922 wlebSi sva-

neTsa da raWa-leCxumSi mimdinareobda antisabWoTa SeiaraRebuli 

gamosvleba, sadac adgilobrivi sabWoTa mTavrobebi daamxves, 

xolo 1924 wlis agvistos ajanyeba, marTalia marcxiT damTavrda, 

moZraobis kulminacia iyo.

zemoT warmodgenili dokumentebis ganxilvisas sagangebod ar 

SevxebivarT 1922 wels wm. ambrosi aRmsareblis (xelaia) mier genu-

is saerTaSoriso konferenciaze gagzavnil memorandums, romlis 

sruli wyaroTmcodneobiTi publikacia ganaxorciela prof. je-

mal gamaxariam.19 zemoaRniSnuli masalebis gacnobiT davrwmundiT, 

f.1864, anaw. 2, saqme #504, furc. 252, 270.

17  iqve, furc. 270.

18  saqarTvelos erovnuli arqivi, saistorio centraluri arqivi, 

f.2124, anaw. 1, saqme #23, furc. 6-7. 

19  gamaxaria 2012, 305-331.
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rom wm. ambrosi aRmsareblis mier genuis konferenciaze gagzav-

nili memorandumi, romelic qarTveli xalxis gulisTqmas gamoxa-

tavda, erT-erTi rgolia im mimarTvebisa, romelic am droisaTvis 

sxvadasxva organizacias da saxelmwifos gaegzavna. rogorc Cans, 

yuradRebis miqcevis mizniT, winaswar dasaxuli koordinirebuli 

gegmiT xdeboda sazogadoebis sxvadasxva wris warmomadgenelTa 

mier mimarTvis teqstis Sedgena. Cvens am mosazrebas amyarebs mi-

marTvebisaTvis damaxasiaTebeli erTnairi stili. TiToeul mimar-

Tvas axasiaTebs qarTveli xalxis ukmayofileba Zaladobis gziT 

damyarebuli saokupacio reJimis mimarT da misgan Tavis daRweva.

marTalia, zemoT warmodgenili dokumentebis safuZvelze ma-

Sindel msoflio sazogadoebas qmediTi nabiji ar gadaudgams sa-

qarTvelos dasaxmareblad, magram aRniSnulma dokumentebma Tavis 

mizans miaRwia. civilizebul samyaros saqarTveloSi mimdinare 

politikuri procesebis Sesaxeb sruli warmodgena hqonda. garda 

amisa, aRniSnuli dokumentebi didad exmianeba Tanamedroveobas, 

ris gamoc misi gamoqveyneba, specialistebis garda, mkiTxvelTa 

farTo wrisTvisac sainteresoa.
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najib mahfuzis romani `Cveni ubnis Svilebi~ 

da misi qarTuli Targmani

CvenSi arabulidan qarTulad Targmnis mniSvnelovani tradicia 

arsebobs. bolo dros mTargmnelobiTi saqmianoba gansakuTre-

biT gamococxlda. klasikur nimuSebTan erTad sul ufro xSirad 

iTargmneba Tanamedrove nawarmoebebi. 2014 wels egvipteli nobe-

lianti mwerlis, najib mahfuzis (1911-2006), romani `Cveni ubnis 

Svilebi~ gamovida. iv. javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwi-

fo universitetis profesoris, arabist maia andronikaSvilis mier 

originalidan SesaniSnavad Sesrulebuli Targmani giorgi lobJa-

niZis redaqtorobiTa da winasityvaobiT gamomcemloba `siestam~ 

gamosca. es wigni Cveni mwerlobis namdvil SenaZenad iqca. 

sanam uSualod nawarmoebsa da mis Targmans SevexebodeT, unda 

aRvniSnoT mahfuzis gansakuTrebuli roli ara marto arabuli 

prozis, kerZod ki, romanis ganviTarebaSi, aramed Tanamedrove 

arabuli mwerlobiT msoflios dainteresebis saqmeSi. marTalia, 

1988 wlamdec, sanam mahfuzi nobelis premias miiRebda, arabu-

li literatura iTargmneboda evropul enebze, magram am faqtis 

Semdeg sul sxva TvaliT Sexedes Tanamedrove arabul fiqtiur 

prozas. ukve aRar igrZnoboda interesi aRmosavleTisadmi, mxo-

lod rogorc regionisadmi. ufro metad Sefasda da dafasda li-

teraturul nawarmoebTa mxatvruli Rirebuleba da, bunebrivia, 

pirvel rigSi, swored mahfuzis qmnilebebi iTargmna araerT enaze. 

qarTulad calkeuli novelebis TargmanTa gverdiT misi sami ro-

manis (`rodopisi~, `miramari~ da `Cveni ubnis Svilebi~) Targmani 

mogvepoveba, rasac m. amdronikaSvils unda vumadlodeT. 

g. lobJaniZe Tavis winasityvaSi `meoTxe piramida~ samarTlia-

nad SeniSnavs, rom mahfuzs nobelis premiis miRebamde ukve bevri 

ramis gakeTeba moeswro da misi araerTi nawarmoebis ekranizaciis 

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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wyalobiT sakuTar qveyanaSic ar aklda aRiareba.1 Tumca 33 ro-

manis, novelaTa 13 krebulis, 50-ze meti moTxrobisa da 300-mde 

werilis avtors hqonda erTi nawarmoebi, romelic daweridan pir-

velad mxolod 8 wlis Semdeg gamoica sruli saxiT beiruTSi, da 

meored mxolod 37 wlis Semdeg _ mis mSobliur kairoSi. 2006 wlis 

TebervalSi egvipteSi Casul g. lobJaniZes didi wvalebis Semdeg 

bukinistebTan mouxda am wignis SeZena, radgan, rogorc Cans, eg-

viptur sazogadoebaSi `aulad haraTina~2 kanonikurad aRiarebuli 

jer kidev ar iyo. `mkrexeluri romanis~ garSemo 1959 wels dawye-

buli dava 2006 wlis agvistoSi dasrulda. mwerlis mimarT waye-

nebuli mTavari pretenzia gaxldaT is, rom islamis mier aRiare-

buli wmindanebi mas brutalur, uxeS pirebad hyavda gamoyvanili. 

am azris momxreTa mTavari Secdoma romanis alegoriuli xasiaTis 

gauTvaliswinebloba iyo. 

`Cveni ubnis Svilebi~ ar gaxlavT tipuri istoriuli romani, 

konkretuli adamianebis Rvawls rom warmoaCens. es ufro kaco-

briobis sulieri istoriaa, romelSic TiTqos cnobili religiuri 

pirebis transplantacia xdeba. maTTvis Serqmeuli saxelebic ale-

goriaa. wigni Sedgeba Sesavlisa da xuTi Tavisagan. esenia: adhami, 

jabali, rifaya, kasemi da arafa. adhami (arab. Savtuxa) bibliuri 

adamia, jabali (arab. mTa) _ mose, rifaya (arab. gulmowyaleba, 

sikeTe) _ ieso, kasemi (arab. is, vinc ificebs) _ muhamadi. am gamor-

Ceuli pirovnebebis mimdevrebi, Sesabamisad, iudaizmis, qritiano-

bisa da islamis mimdevrebs ganasaxiereben, bolo Tavis gmiri ara-

fa (arab. codna) ki mecnierul-teqnikuri progresis alegoriuli 

saxea. yvelaze vrceli Tavi kasems (resp. muhamads) eTmoba. xuTive 

TavSi, faqtobrivad, erTi da igive ambavi meordeba _ RvTisagan 

miviwyebul xalxSi gmiri-mSveleli Cndeba, romelic samarTlia-

nobis aRsadgenad socialur Tu politikur instituciebs upiri-

spirdeba. erT nawarmoebSi Tavmoyrili, erTmaneTisgan Sinaarsis 

TvalsazrisiT damoukidebeli istoriebi erTi didi qaosi iqne-

boda, rom ara romanis mkacri struqtura. Sua saukuneebis nawar-

1 najib mahfuzi, Cveni ubnis Svilebi (Tbilisi, 2014), 16.

2  romanis `Cveni ubnis Svilebi~ arabuli saxelwodeba.
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moebebis msgavsad, aqac siuJetis gameorebis xerxia gamoyenebuli. 

erTi SexedviT, erTmaneTTan daukavSirebeli masala kontrols eq-

vemdebareba, gameorebis efeqti ki imdenad Zlieria, rom mkiTxveli 

bolo Tavis gmirisganac imaves moelis, rac wina Tavebis gmirebma 

Caidines, Tumca arafa sulieri moRvaweebiviT Rrma pirovneba ar 

aRmoCndeba... msgavsi ambebis kiTxva Cvens epoqaSi TiTqos moma-

bezrebeli ram unda yofiliyo, magram daxelovnebuli mwerali 

monotonurobis safrTxes ostaturad icilebs Tavidan. Txroba 

saocrad dinamikuria. 

`Cveni ubnis Svilebis~ pirveli nawyveti yoveldRiur gazeT 

`al-ahramSi~ 1959 wlis 21 seqtembers gamoCnda, Tumca imave wlis 

dekemberSi nawarmoebis beWdva Sewyda. sazogadoebam ver miiRo 

alegoriuli stilis romani, rac egviptur mwerlobaSi siaxle ga-

xldaT. gasuli saukunis ormocdaaTian wlebSi realizmma Tavisi 

ganviTarebis mwvervals miaRwia. mahfuzic realistur nawarmo-

ebebs qmnida (gavixsenoT Tundac misi cnobili trilogia (1950). 

1952 wlis revoluciisa da Svidwliani pauzis Semdeg `Cveni ubnis 

Svilebis~ gamoCena miuTiTebda imaze, rom romanisti, romelic am 

xnis ganmavlobaSi scenarebis weriT iyo dakavebuli, romanis Janrs 

daubrunda, Tan Seecada, masSi garkveuli siaxlec Seetana. Sedegad 

miviReT saetapo mniSvnelobis nawarmoebi, romlis inovaciurobac 

araerTgvarovnad Sefasda. 

aris mosazreba, rom moqmedeba romanSi XIX saukunis kairoSi 

viTardeba.3 marTalia, teqstSi dro arsad aris dakonkretebuli, 

magram raki bolo Tavis gmiri _ arafa mecnierebis epoqis Svilia, 

xolo avtori yavaxanaSi kantikuntad SemorCenil mTqmelTagan 

mosmenil ambebs iwers, SeiZleba asec vivaraudoT. SesavalSi is 

wers: `Cveni quCis istorias giambobT, ufro sworad mis legen-

debs. isic unda iTqvas, rom me TviTon mxolod ukanaskneli drois 

TviTmxilveli var...~ (mahfuzi 2014, 27) rac Seexeba moqmedebis 

adgils, isic realurad arsebulia _ mukatamis mTis midamoebi, 

Tumca konkretul drosa da adgils romanSi mniSvneloba ar eniWe-

ba. `Cvens ubanSi~ zogadad amqveyniuri samyaro igulisxmeba da ara 

3  http://en.wikipedia.org/wiki/Children_of_Gebelawi
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mxolod egvipte. meore mxriv, amgvari universalobis miuxeda-

vad, igrZnoba, rom nawarmoebSi swored egviptis mcxovrebni arian 

aRwerilni, is adgilobrivi xalxi, romelic TiTqos arc icvleba 

drosTan erTad. amaSi aris kidec `Cveni ubnis Svilebis~ erTgva-

ri xibli _ is zogadsakacobrio Temebs exeba, magram mainc Zalian 

egvipturia. TiTqos mahfuzi kairos im Zveli ubnidan akvirdeba 

samyaros, sadac TviTon daibada da gaizarda. 

ambavi did, ganyenebul, galavanSemortymul saxlSi iwyeba, ro-

melsac mSvenieri baRi akravs. aq keTilsurneleba, simSvide da si-

lamaze gamefebula. es adgili samoTxis alegoriuli saxea, saxlis 

mkvidri jabalavi ki _ mama RmerTisa. Tavad mahfuzi uaryofs am 

azrs da azustebs, rom jabalavi ufro RmerTis ideis gansaxiere-

baa, radgan ar SeiZleba RmerTi raime konkretuli saxiT gamoxato. 

bunebrivia, avtorTan dapirispirebulma egviptis religiur saqme-

Ta kolegiam, romelmac romani `RvTis bunebis mimarT mkrexelo-

bad~ Seafasa, ver aRiqva, rom jabalavis saxe mxolod alegoriaa, 

rom RmerTs ar SeiZleba colebi hyavdes da a.S. 

jabalavis saxlSi iSviaTi wesrigi sufevs _ yvela mamas emorCi-

leba. ase grZeldeba manam, sanam ampartavnebis codva ar SeaRwevs 

samoTxis mkvidrTa cnobierebaSi. pirveli, visac jabalavis saxlis 

datoveba uxdeba, ampartavnebis codviT Zleuli ufrosi vaJi idri-

sia _ pirveli dacemuli angelozis _ satanis (arab. iblisi) gansa-

xiereba. meore aris adhami, romelic mamam gansakuTrebiT Seiyvara. 

man ki didi Secdoma dauSva, roca saidumlo wignSi Caxedva moin-

doma. am sabediswero Secdomis daSvebaSi adhamis col umaimasac 

(arab. dediko) Seaqvs wvlili. is bibliur evas ganasaxierebs. mamis 

wigni ki aris ara wm. wignis simbolo, rogorc zogierTebi ganmar-

taven,4 aramed akrZaluli xilis alegoria. adhamma da umaimam ver 

SeZles mamis mier dawesebuli erTaderTi akrZalva ar daerRviaT. 

4 M.E. Paniconi, Religious Discourse and literary innovation. Reading 
Awlad Haratina by Naguib Mahfouz as an Imitative Allegory, in: Centre 
And Periphery within the Borders of Islam, Proceedings of 23d Congress of 
L’Union Europenne des Arabisants et Islamisants [Orientalia Lovaniensia 
Analecta, 207], ed. by Giuseppe Contu (Leuven-Paris-Walpole), 2012. 268.
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maT yvelaferi hqondaT, magram yvelaferi am erTi Secdomis gamo 

dakarges, raSic didi roli idrisma (satanam) Seasrula. 

edemis baRSi ganmartoebul adamians fiqris dro aqvs, yovel-

dRiur sazrunavSi ar aris Cafluli. adhami, romelsac samoTxis 

datoveba uwevs, simwriTa da oflisRvriT iwyebs lukma-puris 

Sovnas, Tumca Tavadac ampartavania. unda, isev batonkacurad      

grZ nob des Tavs. mamis sasjels simdabliT ver Rebulobs. imas ki 

ar ambobs, ise davaSave, uaresis Rirsi viyavio, sul elodeba, rom 

mama mas samoTxeSi daabrunebs, Tan wuwunebs da buzRunebs: `luk-

ma-purisTvis Sroma wyevlaa. baRSi iyo namdvili cxovreba _ sxva 

saqme ar mqonda salamurze dakvrisa da varskvlavebis Wvretis 

garda. dRes mxolod cxoveli var... dRiuri lukmisTvis Sroma _ 

es xom wyevlaze uaresia~ (mahfuzi 2014, 86). siamaye dacemuli, sa-

moTxidan gamodevnili adamianis mTavar codvad rCeba. mTeli cxo-

vreba adhami dakargul samoTxes mistiris. bolos mas jabalavi ga-

moecxadeba da mxolod sikvdilis win Seiwyalebs. `Cems winaaRmdeg 

idriss Seekari?!~ (mahfuzi, 75) _ mamis es sayveduri sul axsovs 

adhams, romelsac samoTxidan gandevnis Semdegac idrisi mudam Tan 

sdevs, ar asvenebs. idriss saxecvlilebac SeuZlia namdvili sata-

nasaviT. yovelTvis borotmoqmedis an loTis saxiT rodi Cndeba?! 

is SesaniSnavi fsiqologia. icis kacis sisusteebi da yvela xerxs 

xmarobs mis Sesacdenad. 

adhamis Svilebi arian kadri (arab. raodenoba, zoma) anu kaeni 

da humami (arab. didsulovani), romelic bibliur abels ganasaxie-

rebs. kadri pirveli kacismkvlelia, Tumca misi da hindis (idrisis 

qaliSvilis) STamomavloba iseve gaagrZelebs amqveynad cxovrebas, 

rogorc adhamis sxva ufro Rirseul Tu naklebad codvil SvilTa 

Svilebi. humami, RvTisTvis saTno adamiani, romelsac jabalavi 

Tavis saxlSi, edemis baRSi sacxovrebladac ki epatiJeba, amqveynad 

pirveli udanaSaulo msxverpli xdeba. samoTxidan devnilTa Soris 

usamarTlobaa gabatonebuli. Tumca drodadro Cndebian adamia-

nebi, romlebic cdiloben qveynad iseTive mSvidoba daamyaron, 

rogoric papiseul saxlSi iyo. maTTvis fiqrisa da amqveyniuri 

sibinZurisgan ganmartoebis adgili mukatamis udabnoa, romelic 

`ubans~ (saaqao yofas) esazRvreba. iq TiTqos haeric ufro sufTaa 

da gonebac _ ufro gaxsnili. Tumca sulieri moRvaweebis mcdelo-
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ba yovelTvis droebiT nayofs iRebs, radgan adamianebi samoTxidan 

erTxel da samudamod ganidevnnen da yovelgvari mcdeloba amqvey-

nad samoTxis damyarebisa marcxiT mTavrdeba. mainc ratom gamo-

arCia RmerTma es moRvaweni? maincdamainc maT ratom gamoecxada? 

iqneb maTSi Sesabamisi mzaoba dainaxa... 

RvTis pirveli rCeuli aris jabali, romelsac ara marto 

axsovs didi papa, aramed siaxlovesac grZnobs masTan. romanis 

Tanaxmad, jabali amqveynad pirvelia, vinc Cagvris winaaRmdeg aja-

nyda da visac jabalavisTan Sexvedris pativi ergo. `jabali xSi-

rad axsenebda Tavis sagvareulos jabalavis mcnebas _ gamoeCinaT 

Zala, simtkice da Seupovroba gansacdelis Jams~ (mahfuzi 2014, 

205). jabals aqvs gamorCeuli rwmena da ganuwyvetliv axsenebs 

Tavis xalxs _ hamdanebs, rom jabalavi maT mxarezea (mahfuzi 2014, 

212). is darwmunebulia warmatebaSi, rac sxva mebrZolebzec gav-

lenas axdens. jabals swams, rom RvTisTvis saTno saqmes akeTebs 

da amitom jabalavi daexmareba. `warmatebaSi eWvi nu geparebaT~. _ 

mimarTavs is xalxs (mahfuzi 2014, 213). marTlac moxdeba saswau-

li, yovlad aralogikuri ram _ jabali gaimarjvebs, radgan mis 

winaaRmdeg SemarTul ama qveynis ZlerT fexqveS miwa gamoeclebaT. 

RmerTi jabalis, simarTlis mxarezea da iq, sadac Caereva RmerTi, 

adamiani uZluria, amqveyniuri logika aRar Wris. jabalis warma-

tebaSi mTavari is aris, rom mas TavisTvis ar unda dideba. gvele-

bis momTvinierebeli jabali bevri ramiT hgavs Tavis prototips _ 

winaswarmetyvel moses. isic mitovebuli bavSvi iyo, romelic gam-

geblis colma ipova da gazarda. Zveli aRTqmis egviptes gvagonebs 

ubans Tavs datexili ubedureba, rodesac mas gvelebi da mwerebi 

Seesevian. `dae, jabalavis neba aRsruldes!~ (mahfuzi 2014, 217) _ 

ambobs jabali da mosesaviT awesebs: `Tvali Tvalisa wil!~ (mahfu-

zi 2014, 227). sulieri kanonebis mcodne jabali, pirvel rigSi, 

TviTonaa kanonmorCili. mas gulwrfelad surda, xalxi samoTxeSi 

daebrunebina. marTalia, es utopiuri ocnebaa, magram am mimar-

TulebiT gadadgmuli TiToeuli nabiji dasafasebelia. RmerTTan 

mosaubre jabali marTlac nimuSad unda darCeniliyo kacobrio-

bisTvis. `magram Cveni quCis ubedureba gulmaviwyobaa“ (mahfuzi 

2014, 229) _ daaskvnis guldawyvetili mTxrobeli. 
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romanis Tanaxmad, RvTis meore rCeuli rifayaa: `rifaya 

Zalian lamazi iyo, maRali, tanwerweta, saxes TiTqos Sinagani sxi-

vi unaTebda. TiTqos ucxo iyo im miwaze, romelzedac daabijeb-

da~ (mahfuzi 2014, 236). garegnul moxdenilobaze mniSvnelovania 

`Sinagani sxivi~, rasac avtori sagangebod usvams xazs erTi pa-

saJiT: rifayasTan Sexvedrisas brma poeti ambobs: `saocaria, ro-

gor hgavs papas!~ (mahfuzi 2014, 237). rogor xedavs mas brma? is, 

riTic rifaya papas hgavs, uxilavia. brma masSi RvTiur sawyiss 

`xedavs~, raRac fundamenturs, maradiuls da usasrulos. rifaya 

svams kiTxvas: `jabalma gaimarjva, magram ra sargebloba moitana 

am gamarjvebam?~ (mahfuzi 2014, 241) da TiTqos erTi safexuriT 

maRla adis. Tu jabali mxolod Tavis gvars (hamdanebs) uyurebs 

rogorc rCeuls (Sdr. ebraelebi _ rCeuli eri) da sxva ubnidan 

mosulebs daxmarebaze uars eubneba (mahfuzi 2014, 222), rifaya 

sruliad ucxo xalxTan midis da exmareba maT. is mkurnalia, ro-

gorc ieso da sxvadasxva daavadebas kurnavs (mahfuzi 2014, 284), 

Tumca, pirvel rigSi, suliers. rifayas meufeba araamqveyniuria: 

`fuli mas ar sWirdeba, mxolod ocnebobs, quCa gaaTavisuflos 

borotebisgan~ (mahfuzi 2014, 253). cols ki eubneba, rom man ampar-

tavneba unda daZlios da ase ar iamayos Tavisi gvariT: `jabalis 

gvari am quCaze saukeTeso sulac ar aris. yvelas is sjobs, vinc 

keTilia~(mahfuzi 2014, 285) moses aTi mcnebis Semdeg es win gada-

dgmuli nabijia. samoTxidan gamogdebulma da dacemulma adamianma 

icis, ra aris kargi, Tumca midrekilia cudisken. amitomac aris ga-

xleCili da daavadebuli. mas mkurnaloba sWirdeba. rifaya yvelas 

aTavisuflebs avi sulebisgan. Sedegad romanSi Cans `ubani, sadac 

rifayas wyalobiT arc erTi avadmyofi aRar darCeniliyo~(mahfu-

zi 2014, 313). sruliad udanaSaulo rifayas yoCebi _ ama qveynis 

Zlierni klaven. amis miuxedavad, man imedi Causaxa adamianebs. Tu 

jabalis ambavi imiT dasrulda, rom is misabaZ magaliTad iqca, 

rifayam imedi gamoiRo nayofad, magram xalxis mTavari nakli xom 

gulmaviwyobaa (mahfuzi 2014, 325).

RvTis mesame rCeuli kasemi bavSvobidan gamoirCeva sxva, sulie-

ri, araamqveyniuri interesiT. pataraobisas papis saxlSi Separvasac 

ki gabedavs. Tavisi winamorbedebis msgavsad, isic ixibleba sulie-

ri warsuliT da soflis moxucs ekiTxeba adhamis, humamis, jaba-
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lisa da rifayas Sesaxeb. xedavs, rom aseTebi cotani arian, yoCebi 

ki _ bevrni. xedavs, rom swored sulieri xedvis mqone adamianebi 

cvlian raRacas ukeTesobisaken. Tu jabali Zalas eyrdnoboda, ri-

faya _ siyvarulsa da mowyalebas, kasemi grZnobs, rom axla mis 

quCas sisufTave da wesrigi sWirdeba. is mwyemsia, rogorc misi 

prototipi muhamadi da mis msgavsad, Tavisze did qalze _ kamarze 

(arab. mTvare) qorwindeba. kasemisa iseve ar esmiT, rogorc rifaya-

si. rodesac gamgebeli ekiTxeba, Tu ra surs, is pasuxobs: ̀ piradad 

CemTvis araferi~ (mahfuzi 2014, 387). adamiani, romelic pirad ga-

morCenas ar eZebs da yvelasTvis sikeTe da samarTlianoba unda, 

giJad aRiqmeba. RamiT udabnoSi ganmartoebuli kasemi fiqrobs: 

`papa Zalian moxucda da iseTi mowiwebiT aRar eqcevian. ai, am mzes 

daemsgavsa, horizontisken rom gadaxrila. sada xar? rogor xar? 

da ratom meCveneba, rom Seicvale? isini, vinc Sens anderZs arR-

veven, Seni saxlidan ramdenime wyrTis manZilze cxovroben. mTaze 

gaxiznuli qalebisa da bavSvebis bedi gana gulTan axlos ar unda 

migqondes? kuTvnil adgils kvlav daikaveb, rodesac Seni mcnebebi 

aRsruldeba...~ (mahfuzi 2014, 415). am sityvebSi rwmena Cans, rac 

kasems socialuri samarTlianobis damyarebaSi exmareba. rogorc 

sulierad gamorCeuli adamiani, is ukeTesi cxovrebisTvis auci-

lebel pirobas RvTis mcnebebis aRsrulebaSi xedavs. 

Tavidanve keTili survili amoZravebs romanis bolo Tavis 

gmirs _ arafas, romelsac gulwrfelad surs, sazrdo gauCinos 

ubnis mkvidrT. isic fiqrobs, rom samarTlianoba unda damyar-

des, papis anderZi Sesruldes da umetesoba mZime Sromisgan ga-

Tavisufldes, Tumca am `samoTxis~ misaRwevad did papaze metad 

jadoqrobis (mecnierebis) imedi aqvs (mahfuzi 2014, 487). arafas 

azriT, papa isea dauZlurebuli, rom aRar SeuZlia, es saqme ro-

melime SviliSvils daavalos. amitom TviTon miakiTxavs mas. Tavis 

cols eubneba: `muSaobam maswavla, rom mxolod sakuTari TvaliT 

nanaxs da sakuTari xeliT gamocdils vendo~ (mahfuzi 2014, 490). 

_ es mecnieris poziciaa. WeSmaritebis gasagebad mas sWirdeba, 

sakuTari TvaliT naxos yvelaferi, didi papac ki. gamodis, rom 

arafas rwmena aklia. ubnis poetebisgan did winaprebze gagebul 

ambebsac skeptikurad uyurebs: `ase ambobs rebabi, magram male ga-

vigeb yovelives~(mahfuzi 2014, 491). aseTi azrovnebis Sedegia is, 
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rom arafa, nebsiT Tu uneblieT, jabalavis _ didi papis anu TviT 

RmerTis ideis mkvleli xdeba. arafas arCevani gadamwyvet moment-

Si ar hgavs misi didi winaprebis arCevans. es urwmuno adamianis ar-

Cevania, romelsac ar sjera, rom RmerTi mis mxarezea. gamgebelTan 

Sexvedrisas is mxdalia, msaxurebazec ver eubneba uars. arafa am-

bobs, rom gamgebels unda damorCildes. arada, bolos swored misi 

xeliT kvdeba. ver gaiqceva, CixSi moeqceva, colic miatovebs. arafa 

rogorc pirovneba yvelaze sustia. Tumca rogorc yoveli Tavis 

bolos, aqac gamosWvivis imedi, rom arafas Zma ipovis rveuls, sa-

dac misi cdebis Sedegebia Cawerili da mecnierebas ara gamgeblis, 

aramed adamianebis, sikeTis samsaxurSi Caayenebs. 

marTlac, mTeli es ambavi kacobriobis istoriaa, ambavi imaze, 

Tu rogor Sordeba TviTon adamiani ufals, Semdeg ki sayveduriT 

ambobs: ratom ar gvSvelis RmerTi, rom gamoketila TavisTvis? 

gana, ver xedavs, ra dReSi varTo? _ aseTi sayveduri xSirad 

gvxvde ba romanSi. magaliTad, marCieli qali um baxatira ambobs: 

`mas Cven ar venaRvlebiT. modi, Cvenc nu gavixsenebT~ (mahfuzi 

2014, 249). ubnis erT-erTi mcxovrebi zeiTuna (boroti TvalebiT 

rom iyureba) eubneba rifayas (romelic Tvlis, rom ar SeiZleba 

aseTi papa ar gainteresebdes): `papas Tavi daanebe. ra ici, rom 

kidev vaxsovarT?~ (mahfuzi 2014, 282). adamianebi ver grZnoben sa-

kuTar valdebulebas RvTis winaSe, iviwyeben mis mcnebebs, misgan ki 

daxmarebas elian: `sadaa es Cveni papa? gamovides quCaSi an gamoi-

tanon msaxurebma da ganaxorcielos pirobebi ise, rogorc surs. 

xom ar ggonia, Cvens quCaze yovlisSemZlis naTqvams erTi adamiani 

mainc SeewinaaRmdegeba? da Tu yoCebi gadawyveten, amogvxocon, 

TiTs gaanZrevs Cvens dasacavad, an Cveni xvedri daadardianebs?~ 

(mahfuzi 2014, 371). arada, sinamdvileSi RmerTi (an, Tu gnebavT, 

RmerTis idea) ki ar imaleba, TviTon adamians aRar aqvs rwmena da, 

amis miuxedavad, surs, `didi papa~ gamoexmauros, mis cxovrebaSi 

uSualod Caerios. RmerTi mxolod imaT ecxadeba, vinc Tavad in-

teresdeba misiT. iSviaTi gamonaklisis garda, adamianebs TviTon 

ar ainteresebT RmerTi, misgan ki gadamWrel qmedebas elian. aseT 

mcdar damokidebulebas kacobrioba daRupvisken mihyavs. aseTi 

mcdari xedvis Sedegia isic, rom mexuTe Tavis gmirs _ arafas ukve 

eWvi Seaqvs jabalavis arsebobaSi: `arasodes gamigonia, kacs am-

den xans ecocxlos!...~ da iqve amatebs: `jadoqrobasac bevri ram 
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SeuZlia...~ (mahfuzi 2014, 486). swored aq marcxdeba adamiani, roca 

fiqrobs, rom mas RmerTis gareSe rame SeuZlia. jadoqar yarafas 

sicocxlis gasaxangrZlivebeli abebis gamogonebac ki verafers 

Svelis. is TiTqos cdilobs, winamorbedebs mibaZos, Tumca sayve-

duri didi papis mimarT mainc wamoscdeba: `mokles rifaya, gaaupa-

tiures da scemes dedaCveni, papaCemi ki arc ganZreula~ (mahfuzi 

2014, 491). papisgan yvela moqmedebas moiTxovs, xolo rwmenas sa-

kuTari Tavisgan _ aravin.

romanSi wina planze mTavari gmirebi dganan. meorexarisxovani 

personaJebi SedarebiT bundovnadaa daxatuli. erT-erT perso-

naJad SeiZleba CaiTvalos xalxis usaxuri masa, romelic sruliad 

umweoa, nabiji gadadgas, Tu mas lideri ar moevlineba. xalxis 

masisgan gamoiyofa gamgebeli, rogorc xelisufalis maradiuli 

saxe, da yoCebisa da poetebis socialuri fena. yoCi Zalauflebas 

ganasaxierebs. is amqveyniuri usamarTlobis Zalis simboloa: `isi-

ni yvelgan arian da yvelgan mbrZanebloben~ (mahfuzi 2014, 235). 

yoCebis yvelganmyofoba imaze miuTiTebs, rom sanam es qveyana iar-

sebebs, isinic iarsebeben. `tradiciebs icavT imaSi, rac TqvenTvis 

sasargebloa, xalxze ki ar fiqrobT~. _ mimarTavs rifaya ama 

qveynis ZlierT (mahfuzi 2014, 512). Tumca mmarTvelTa azrovne-

bis wesi amqveyniuria, sulieri adamianebisgan gansxvavebuli. es 

radikaluri gansxvaveba gamgebelsa da sulier liders Soris ga-

marTul yovel dialogSi iCens Tavs. romanSi poetebi mecniereb-

sa da mwerlebs ganasaxiereben, medroveebi arian, ubnis cxovrebas 

keTilsindisierad ar asaxaven, zogjer sinamdviles amaxinjeben, 

mas gamgebelTa neba-survilis mixedviT cvlian. mTavaria, poetis 

sicrue yoCs moewonos: `yoveli poeti Tavisi rebabiT5 Tavis ubnis 

yoCebs aqebda...~ (mahfuzi 2014, 521) poeti zogadad xelisufalTa 

samsaxurSi Camdgari xelovanis alegoriuli saxea. `Cveni quCis bi-

nadrebze ufro matyuarebs versad Sexvdebi. maT Soris ki yvelaze 

didi crupentelebi poetebia~ (mahfuzi 2014, 245). _ eubnebian ri-

fayas, romelsac mTqmelTa ambebis mosmena ainteresebs. 

romans refrenad gasdevs poetTa mier warmoTqmuli, zepiri 

gziT gadmocemuli istoriebi, riTac TiTqos imis xazgasma xdeba, 

5 rebabi _ Svildakiani Zalebiani aRmosavluri sakravi. 
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rom mTqmelTa naambobi mTavari wyaroa avtorisaTvis, romelmac 

koleqtiuri maxsovrobis Segroveba gadawyvita, Tumca bolomde 

ase ar aris. es ufro nawarmoebis formis sakiTxi gaxlavT. saqme 

isaa, rom romanis Sesavalic ki (mTxrobelisagan), sadac mwerali 

konkretul amocanas gvamcobs (rom man zepiri gziT gadmocemuli 

ambebi unda Caiweros, gadamcemTa mier damaxinjebuli adgilebi ki 

daazustos), alegoriulia da ar SeiZleba pirdapiri mniSvnelobiT 

gavigoT. momdevno TavebSi xom mTxrobeli aRar Cndeba rogorc 

personaJi da daweril Tu dauwerel ambebs TviTmxilveliviT gviam-

bobs. pirdapir ar unda gavigoT isic, TiTqos mwerals mTqmelTa 

mier moyolili ambebis Sekreba sTxoves. Sua saukuneebisTvis da-

maxasiaTebeli Sesavali, roca avtors raRacis daweras avaleben, 

imaze miuTiTebs, rom mahfuzi parodias ki ar gvTavazobs, rogorc 

es bevrma SecdomiT gaigo, aramed wminda wignebis imitacias, am 

wignTa stilis gameorebas.6 amasTan dakavSirebiT Tel avivis uni-

versitetis profesori sason somexi aRniSnavs: `es aSkaraa ara mxo-

lod personaJebis wm. wignebidan moxmobis gamo, aramed teqstis 

kompoziciis TvalsazrisiTac~.7 romanis Sesavali gasaRebia imisa, 

Tu rogor unda wavikiTxoT mTeli teqsti. is gvexmareba gavigoT 

nawarmoebis arqiteqtonika, rodesac erTi ambis Txrobisas meore 

ambavi TiTqos ugulebelyofilia. es ambebi ama Tu im mTqmelisgan 

mosmenili damoukidebeli istoriebia, xolo ubani aris sivrce, 

romelic TviTon gviambobs sakuTar Tavze. 

aseTi aSkara miniSnebebis miuxedavad, romanis alegoriulo-

ba sworad ver aRiqves. `Cveni ubnis Svilebi~ zogma mkrexelobad, 

zogma ki sust nawarmoebad Seafasa _ garda imisa, rom moqmed pir-

Ta galerea ZiriTadad Sav-TeTradaa warmodgenili da portrete-

bic sustadaa gamokveTili, aris mosazreba, rom mis formasa da 

Sinaarss Soris garkveuli disbalansi igrZnoba. `mizani, romelsac 

mahfuzi isaxavda _ alegoriuli romanis dawera (e.i. romanisa da 

6 sason somexi iyenebs termins Pastiche, rac stilis gameorebas, miba-

Zvasa da imitacias niSnavs yovelgvari parodirebis gareSe. 

7 S. Somekh, The sad Millenarian: an Examination of Awlad Haratina, Criti-
cal Perspectives on Naguib Mahfouz, ed. by Trevor le Gassick (Washington 
D.C., 1991), 108.
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alegoriis Sereva) warmatebuli ar aRmoCnda~, _ wers sason so-

mexi. _ `Sedegad nawarmoebi unda aRviqvaT rogorc simboloebis 

sistema, romelic warsulisa da awmyos movlenaTa garkveul in-

terpretacias warmoadgens. zedapirze amotivtivebuli gmirebi 

ezopes igavebis personaJebisgan didad ar gansxvavdebian, isini 

oruelis `cxovelTa fermis~ personaJebsac gvagoneben~.8 mkvleva-

ri ar uaryofs, rom siaxlisken swrafvam dadebiTi roli Seasrula 

mahfuzis karieraSi, magram, misi azriT, `am axali stilis produ-

qti Zalian abstraqtuli da metad prozauli gamovida. da mainc, 

es romani (Tuki SeiZleba amas romani vuwodoT), ZiriTadad maT da-

ainterebs, visac unda, gaigos, Tu rogor xedavs mahfuzi samyaros, 

rogorc mTlianobas, samyaros, romelSic Tavad mas surs cxovre-

ba. saerTod, es nawarmoebi sevdiania. arsad yofila mahfuzi aseTi 

sevdiani. es im kacobriobis istoriaa, romelic iSviaTi gamonakli-

sebis garda sul satanjvelSia~.9

vfiqrob, mkvlevari jerovnad ver afasebs alegoriis inova-

ciur rols nawarmoebSi, sadac mTeli aqcenti ambis Txrobazea 

gadatanili da amitom moqmed pirTa fsiqologiuri portretebi 

sustad Cans. igive sakiTxi ganxiluli aqvs veneciel mkvlevars, 

panikonis: `es ar aris nawarmoebis nakli, aramed erTgvari nara-

tiuli strategiaa avtorisa, Seqmnas alegoria. es strategia per-

sonaJTa xasiaTebze metad gmirebis qmedebas eyrdnoba, rac qmnis 

kidec romanis ZiriTad qsovils. Tu `Cveni ubnis Svilebs~ waviki-

TxavT rogorc alegoriul romans, davinaxavT Sinagan semantikur 

dialeqtizms, riTac mis garSemo gaCenili polaruli azrebis 

Serigeba SesaZlebeli iqneba~.10 `polarul azrebSi~ mecnieri gu-

lisxmobs, erTi mxriv, zogierTi muslimis (`mkrexeluri romani~), 

xolo meore mxriv, zogierTi mkvlevris (`warumatebeli romani~) 

Sefasebas. Tu nawarmoebs wavikiTxavT rogorc alegoriuli xasia-

Tis Txzulebas, is arc mkrexelobad mogveCveneba, arc cud ro-

manad. da Tu masSi Sua saukuneebis naraciis kvalsac SevniSnavT, 

8  iqve, 108.
9  iqve, 109.
10  M.E. Paniconi, Religious Discourse and literary innovation, 269.
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aRarc erTgvarovani ambebis gameoreba iqneba gasakviri. gana mwer-

lis saocari ostatoba ar aris is, rom amdeni gameorebis miuxeda-

vad, Txroba arsad aris mosawyeni da rom, sakmaod didi moculo-

bis teqsti (560 gv.) erTi amosunTqviT ikiTxeba?! amas, bunebrivia, 

maRal doneze Sesrulebuli Targmanic uwyobs xels. 

sagangebod aRsaniSnavia mTargmnelis, m. andronikaSvilis dax-

vewili qarTuli, misi zomierebis grZnoba, stilis SegrZneba. enis 

sisadave da bunebrioba bibliur personaJebze Seqmnili nawarmoebis 

Txrobis maneras Seesabameba. `Cveni ubnis Svilebs~ ar mouxdeboda 

CaxlarTuli sintaqsi da rTuli leqsika. saTanadodaa Targmnili 

teqstSi CarTuli leqsebic, romlis Targmnac Tavisebur sirTu-

lesTanaa dakavSirebuli, radgan umetesad dialeqtzea dawerili:

`vnadirobdiT mTebSi samni,

oris bedis Zafi gawyda:

erTi siyvarulma mokla,

erTic ZmaTa msxverpli gaxda~ (mahfuzi 2014, 132).

zogierTi amgvari poeturi CanarTi m. andronikaSvilis mier 

Sesrulebuli pwkareduli Targmanis mixedviT l. silagaZem galeqsa:

`moqifev, Tu mTvrali xar _ kargi xar,

ludTan erTad xamanwkebsac swyalob;

gamvlelebTan salaRobod vargixar,

da arc jibis yairaTze wvalob~  (mahfuzi 2014, 199).

Tuki zogadad, arabuli saliteraturo enis sirTules mivi-

RebT mxedvelobaSi, rom aRaraferi vTqvaT nawarmoebSi gamoyene-

bul egviptur dialeqtze, Zneli ar iqneba imis warmodgena, Tu ra 

Sromatevadi samuSao Sesrulda. sakmaod vrceli teqstis TargmanSi 

sul ramdenime uzustoba Segvxvda, rasac aqve CamovTvliT. 

pirveli aris anaqronizmi: jabalis coli Safika gvelebis mom-

Tvinierebel mamas sTxovs, rom man jabals Tavisi saqme aswavlos 

da eubneba: `aswavle ra, mama! magan mxolod rbil skamze jdoma 

icis mamulis ofisSi~ (mahfuzi 2014, 188). sityva `ofisi~ am konte-

qstisTvis sruliad Seuferebeli da uadgiloa im SemTxvevaSic ki, 

Tuki davuSvebT, rom marTalia, moqmedeba winaswarmetyvel moses 

epoqaSi viTardeba, magram ambis Cawera mTxrobelis mier me-19 s-is 

egvipteSi xdeba. 
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sayuradReboa sityva `alahis~ gamoyenebac. `allah~ arabul 

enaze `RmerTs~ niSnavs. am sityvas ara marto muslimebi, aramed 

ebraelebi da qristiani arabebic xmaroben mama RmerTis mniSv-

nelobiT. Tumca semituri enebis armcodne qarTvel mkiTxvelSi 

`alahi~ ufro islamTan asocirdeba. amitom jabalis (prototipi 

mose) da rifayas (prototipi ieso) Sesaxeb werisas, Cemis azriT, 

ufro upriani iqneboda arabuli `alahis~ Sesatyvisad zogadi 

sityvebis _ `RmerTi~ an `ufali~ gamoyeneba, radgan es sityvebi 

mkiTxvelisTvis arc erT konkretul religiasTan ar aris dakav-

Sirebuli. arabunebrivia, roca magaliTad, jabali (mose) ambobs: 

`alahs vficav, Sennairebi sikeTes ar imsaxureben~ (mahfuzi, 225), 

an rifayas deda Safei (romlis prototipi RvTismSobeli mariamia) 

ambobs: `alahma uwyis!~ (mahfuzi, 233), xolo durgali, romelic 

ioseb damwindvelis alegoriuli saxea, vaJs mimaravs: `alahis ne-

bas miende da wadi!~ (mahfuzi, 242). Tumca igive sityva kasemis 

(prototipi muhamadi) TavSi bunebrivad ikiTxeba. rasakvirvelia, 

originalSi yvelgan `alahia~, magram vfiqrobT, es sityva qarTvel 

mkiTxvelTa farTo sazogadobisTvis iseTi farTo mniSvnelobiT, 

rogoriTac is am Tu im konteqstSi avtors aqvs gamoyenebuli, 

Znelad aRiqmeba. amgvarad, es mTargmnelis Secdoma an raime uzu-

stoba ki ar aris, ubralod, ukeTesi iqneboda, Tu aRmqmel audi-

torias meti angariSi gaeweoda. 

saerTod, andazis Sesatyvisi variantis migneba mTargmnel ena-

Si Zalian kargia, magram vfiqrob, konteqstic gasaTvaliswinebe-

lia. kasems (romelic muhamadis alegoriuli saxea) colis biZa 

uveisi eubneba: ̀ rac mogiva daviTao, yvela Seni TaviTao~ (mahfuzi, 

390), rac cota Seusabamod mimaCnia. aq albaT pirdapiri Targmani 

ajobebda. samagierod, moxdenilad da Tan zustadaa naTargmni 

araerTi arabuli gamoTqma, maT Soris: `yovel wels ase kargad 

menaxeo!~ (mahfuzi 2014, 377), rac arabuli frazis — كل عام وأنت بخير 
— sityvasityviTi da Tan bunebrivi Targmania. 

romanSi aris adgili, sadac kasemi ambobs: `vapireb, SariaTis 

mcodne veqils moveTaTbiro~ (mahfuzi, 375). ramdenad logikuria 

am konteqstSi sityva `SariaTis~ gamoyeneba? originalSi aris es 

sityva, radgan `SariaTi~ ( شريعة arab.) zogadad `sjuldebulebas~, 

`kanondebulebasac~ aRniSnavs da ara mxolod `muslimur samar-

Tals~, magram ukeTesia, Tu is gadmoiTargmneba ufro zogadi si-

tyviT `kanoni~ an `samarTali~ (aq: `kanonebis mcodne~ an `samarT-
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lis mcodne~), radgan `SariaTi~, rogorc termini, islamTanaa da-

kavSirebuli, qarTulSi `muslimuri samarTlis~ mniSvnelobiT ga-

moiyeneba da mkiTxvelSi muhamadis moRvaweobis Sedegad ufro 

aRiqmeba. gamodis, rom kasems, romelic jer Tavisi gzis dasawyis-

Sia (da Sesabamisad, islami Camoyalibebuli saxiT ar arsebobs), 

`muslimuri samarTlis mcodne~ pirTan dakavSireba surs. 

TargmanSi ganmartebulia sakuTari saxelebi adhami _ arab. 

`Savtuxa~ (mahfuzi, 35) da umaima _ arab. `dediko~ (mahfuzi, 45)... 

Tumca sxva arc erTi saxelis qarTuli mniSvneloba ar aris dafiq-

sirebuli. vfiqrob, es aucilebelia, radgan `Cveni ubnis SvilebSi~ 

TiTqmis arc erT personaJs ara aqvs SemTxveviT saxeli, arabuli 

ki yvela mkiTxvelma ar icis. es principulia swored aseTi alego-

riuli xasiaTis nawarmoebis Targmnis dros. SesavalSi g. lobJa-

niZis mier nawilobriv mocemulia mTavari personaJebis saxele-

bis alegoriuli datvirTva da maTi mniSvnelobebic. Tumca aqac 

erTi patara Secdomaa gaparuli: idrisi satanas ganasaxierebs da 

ara kaens (muslimur kabils) (mahfuzi, 19). romanSi aseve ar aris 

sityva `ifriTis~ (romelic araerTxel gvxvdeba, _ mahfuzi, 248) 

ganmarteba maSin, roca jini (mahfuzi, 176) da maridi (mahfuzi,54) 

sqolioSia Camotanili. kargi iqneboda arabuli sityvebis mualim 

(mahfuzi, 33,235,484...), Taji (mahfuzi, 373), rebabi (mahfuzi, 452)... 

mniSvnelobebis axsnac, Tumca kontqstidan es rTuli gasagebi ar 

aris. 

ufro koreqturis brali unda iyos is, rom romanSi sityva 

`SaiTani~ ori formiT gvxvdeba _ is xan `Saitania~, xan `SaiTani~. 

arabul sityvaSi `t~ Tanxmovania, `ucxo sityvaTa leqsikonSi~ ki 

gvaqvs forma ̀ SaiTani~.11 Tu mTargmneli Tvlis, rom ̀ Saitani~ jobs 

da am formis damkvidreba surs (miT ufro, rom aseTi SesaniSnavi 

Targmanis meSveobiT SesaZlebelia, iyos mcdeloba erT-erTi 

ufro sworad miCneuli formis damkvidrebisa), maSin kargi iqneba, 

Tu erTsa da imave teqstSi ori sxvadasxva forma ar Segvxvdeba. 

mTargmneli qarTuli enis ubadlo mcodnea. erTaderTi ga-

paruli Secdoma zepiri metyvelebis gavleniT unda iyos gamow-

11  ucxo sityvaTa leqsikoni, Seadgina mixeil WabaSvilma (Tbilisi, 

1989), 545.
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veuli. romanSi aris adgili, sadac yoCi emuqreba arafas: `am ve-

lurebTan rom gagiZaxo da vuTxra: ai, saadalas mkvleli-Tqo?~12 

es Secdoma, roca pirvel pirSi `meTqis~ nacvlad `Tqos~ amboben, 

Zalian gaxSirebulia Cvens yofaSi. 

zemoT CamoTvlili SeniSvnebi Cemi mokrZalebuli mosazrebebi 

ufroa, vidre ramis Sesworebis mcdeloba. mcire uzustobebi ki 

araferia im did SromasTan SedarebiT, rac am romanis Targmnis 

procesSia gaweuli. marTlac didi fufunebaa, roca SesaZlebloba 

gvaqvs, qarTulad gavecnoT Tanamedrove arabuli mwerlobis erT 

SesaniSnav nimuSs, romelmac arab Tu araarab mecnierebsa da mki-

TxvelebSi azrTa sxvaoba gamoiwvia. axla ukve qarTvel mkiTxvel-

sac SeuZlia gamoTqvas mosazreba samyaros mahfuziseul xedvasTan 

dakavSirebiT. 

12   ucxo sityvaTa leqsikoni, Seadgina mixeil WabaSvilma, 513.
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mamuka wurwumia 

saqarTvelos samxedro istoriis sakiTxebi. tomi I. 

Tbilisi, mxedari, 2013, 531 gv. 

sarecenzio naSromi, romelSic Sesulia mamuka wurwumias mier 

1990-1992 da 2008-2013 wlebSi Sesrulebuli gamokvlevebi, eZ-

Rvneba qarTul istoriografiaSi SedarebiT nakleb damuSavebul 

problematikas _ samxedro xelovnebis istorias. es aris sfero, 

romelSic Tavs iyris sakiTxTa mTeli kompleqsi, romlebic uka-

vSirdeba omis warmoebas, rogorc saxelmwifos erT-erT umniS-

vnelovanes funqcias. igi, sakuTriv samxedro strategiul da taq-

tikur sakiTxebTan erTad, gulisxmobs sajariso kontigentis so-

cialuri bazis Seswavlas, iaraRwarmoebisaTvis saWiro resursebi-

sa da teqnologiebis dadgenas, safortifikacio da sakomunikacio 

sistemebis kvlevas da sxv. amgvarad, samxedro saqmis istorikosis 

TvalsawierSi eqceva ganvlili istoriuli cxovrebis material-

uri aspeqtebi, romlebic gansazRvravdnen qveynis stabilur gan-

viTarebas da ganapirobebdnen mis usafrTxoebas Tu saerTaSoriso 

prestiJs. amave dros samxedro istoriis kvleva mkafiod warmoa-

Cens yvela im garemoebasac, romlebic iwvevdnen qveynis CamorCenas 

da stagnacias. swored amitom samxedro xelovnebis istorikosis 

profesionaluri saqmianoba gulisxmobs farTo speqtris istori-

ul disciplinaTa zRvarze kvlevas, rac, Tavis mxriv, xels uwyobs 

istoriuli problematikis kidev ufro gamokveTas, axali kiTx-

vebis gaCenas da kvlevis meTodologiiis daxvewas. 

vfiqrob, amgvari tipis gamokvlevasTan gvaqvs saqme mamuka 

wurwumias sarecenzio naSromis saxiT.  qarTuli sabrZolo xe-

lovnebis Seswavlas mudam aferxebda wyaroTmcodneobiTi bazis 

simwire _ Sua saukuneebis saqarTveloSi ar Seqmnila samxedro 

traqtatebi, Cveni mematianeebi saerTod nakleb yuradRebas uT-

moben movlenaTa aRweras, maT Soris sabrZolo epizodebisas. ami-

tom qarTuli samxedro istoriis mkvlevarTa upirvelesi amocanaa 

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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wyaroTa moZieba-mozidva. am mxriv sarecenzio naSromi sanimuSoa. 

avtori qarTulTan erTad Tanabrad iyenebs berZnul-bizantiur, 

laTinur, arabul, somxur werilobiT wyaroebs – narativsa Tu 

dokumentur masalas, jvar-xatebs, freskul gamosaxulebebs, ar-

qeologiur naSTebs da sxv. avtori aseve SesaniSnavad icnobs spe-

cialur literaturas, uaxles gamokvlevebs misTvis saintereso 

sferoSi, rac mas saSualebas aZlevs, dasabuTebulad ilaparakos 

teqnologiur gamocdilebaTa gacvla-gaziarebaze yvela im xalx-

Tan, romlebTanac saqarTvelos samxedro-politikuri Tu kul-

turuli kontaqti hqonia. amitomac avtori damajereblad axerxebs 

qarTuli masalis interpretacias _ poulobs paralelebs ucxour 

modelebTan, an piriqiT, axsnas uZebnis ganmasxvavebel Tavisebure-

bebs. mravalferovani informaciis (romelic xSirad uSualod da 

pirdapir arc exeba kvlevis sagans) urTierTSejerebiT avtori 

qmnis istoriulad da logikurad damajerebel saazrovno vels, 

sadac mkiTxveli avtorTan erTad advilad iRebs axal codnas. 

farToa sarecenzio krebulis qronologiuri diapazoni _ Sua 

aukuneebi da axali dro. am saukuneTa manZilze avtori interesiT 

akvirdeba, rodis, ra gzebiT da masStabiT aRwevs qarTul sinamd-

vileSi is siaxleebi samxedro aRWurvilobasa da taqtikaSi, rom-

lebmac epoqaluri cvlilebebi gamoiwvies samxedro saqmeSi. aseve 

mravalferovania naSromi Tematurad. zogierTi qveTavi, erTi 

SexedviT, SeiZleba arc iyos uSualo kavSirSi naSromis ZiriTad 

TemasTan, magram mTlianobaSi isini emsaxurebian erTi didi kul-

turuli da politikuri konteqstis warmoCenas, romlis SeqmnaSi 

sxva xalxebTan erTad qarTuli elementi Tanabrad monawileobda 

da saukuneebis ganmavlobaSi inarCunebda saerTaSoriso aRiarebas. 

avtoris gansakuTrebuli interesis sagania qarTvelTa da jva-

rosanTa kontaqtebi, maTi urTierTobisa da TanamSromlobis am-

saxveli masala wminda miwaze (siria, palestina-ierusalimi, sina, 

gv. 301-354, 357-398). mravalricxovani literaturis gamoyenebiT 

avtori vrclad msjelobs im istoriul garemoebebze, rasac XIII-

XIV saukuneebSi xeli unda Seewyo qarTvel mxedarTa rolis dawin-

aurebaze wminda miwaze. miuxedavad imisa, ramdenad daadasturebs 

momavali kvleva avtoriseul daskvnebs sinas wm. ekaterines xate-

bze gamosaxul wminda mxedarTa samxedro atributikis qarTul 
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warmomavlobaze (gv. 301-348), vfiqrob, avtoris saintereso dak-

virvebebi da faqtebis analizi samomavlod angariSgasawevi iqneba 

yvela mkvlevrisaTvis. 

mas Semdeg, rac elene metrevelma ierusalimuri warmomav-

lobis or qarTul xelnawerSi Setanili jvarosanTa mosaxseneble-

bi gaSifra, SeiZleba iTqvas, kvlevis axal mimarTulebas Caeyara 

safuZveli. araerT mecniers ucdia ufro Rrmad gamoekvlia qa-

rTvelebisa da jvarosnebis urTierTobis safuZveli da moexdina 

qarTul mosaxseneblebSi dasaxelebul raindTa identifikacia. am 

TvalsazrisiT mcdeloba ar dauklia arc b-n wurwumias. man savse-

biT saimedo sabuTianobiT gaaigiva jvarosanTa mosaxseneblebSi 

damowmebuli ramdenime saxeli wyaroebiTa da specialuri lit-

eraturiT kargad cnobil tamplierebTan. amave dros gamoarkvia, 

rom mosaxseneblebi mxolod tamplierebs ar eZRvneba da rom maTi 

adresatebi SeiZleba yofiliyvnen hospitalierebic da jvarosan-

Ta sxva warCinebuli ojaxebis wevrebi (gv. 364-386). naSromis es 

monakveTi uTuod bevr saintereso da axal cnobas Seicavs wminda 

miwaze qarTvelTa da jvarosnebis urTierTobis Sesaxeb. aqve vec-

nobiT avtoris narkvevs golgoTis svinaqsaris warmomavlobaze, 

ramdenadac masSi jvarosanTa mosaxseneblebis arseboba uSualo-

daa dakavSirebuli qarTvelTa mier golgoTis flobis sakiTxTan. 

naSromis es monakveTi, SesaZloa, Warbi polemikuri paTosiTac ki 

gamoirCeva, magram uaRresad sainteresoa masSi warmodgenili faq-

tobrivi da analitikuri masaliT.  

avtoris gabeduli daskvnebi, zog SemTxvevaSi, SesaZlebelia, 

biZgis mimcemi aRmoCndes gansxvavebul mosazrebaTa mtkicebisaT-

vis, rac mxolod zrdis naSromis mecnierul Rirsebas. erT-erT 

aseT magaliTad gamodgeba avtoriseuli msjeloba Zeli cxovelis 

Sesaxeb, sadac igi, ufro adreuli masalis simwiris pirobebSi, cdi-

lobs qarTvelTa samxedro eqspediciebSi Zeli cxovlis sawinamZ-

Rvro jvris tarebis praqtika axsnas jvarosanTa analogiiT.  

sarecenzio krebulSi warmodgenili m. wurwumias Sromebi Ses-

rulebulia maRali mecnieruli standartiT, igi Seicavs mraval 

siaxles da axleburad warmoaCens samxedro saqmis srulyofilad 

Seswavlis mniSvnelobas saqarTvelos istoriuli gzis sxvadasxva 

mosabrunze. 
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samecniero konferenciebi

30 aprils Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis Targmanisa 

da literaturuli urTierTobebis saswavlo-samecniero insti-

tutisa da  ukrainistikis samecniero-kvleviTi centris organize-

biT gaimarTa samecniero konferencia `qarTveli mecnieri – pro-

fesori giorgi wibaxaSvili~. 

30 aprilidan 2 maisis CaTvliT ganaTlebis sferoSi saerTaSoriso 

TanamSromlobis norvegiuli centris (SIU) mier dafinansebuli 

sagranto proeqtis (`Tbilisis saxelmwifo universitetSi skandi-

navistikis centris ganviTareba da norvegiul/skandinaviur swav-

lebaTa ganxorcieleba /ganviTareba~) farglebSi Tsu humanitar-

ul mecnierebaTa fakultetis skandinavistikis centrSi Catarda 

saerTaSoriso samecniero konferencia “Gender and Scandinavian 
Studies: Language, Literature, Social Relations”. 
1-3 maiss Tsu humanitaruli fakultetis Seqspiris Semswavlel 

centrSi Catarda saerTaSoriso konferencia `Seqspiri 450~. 

15-17 maiss Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis ameriki-

smcodneobis saswavlo-samecniero institutSi Catarda ameriki-

smcodneobis XV yovelwliuri saerTaSoriso konferencia ̀ SeerTe-

buli Statebis sagareo politika aRmosavleT evropaSi~.

6 ivniss Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis pedagogikis 

saswavlo-samecniero institutma moawyo maswavlebelTa II konfer-

encia `universiteti skolas – skola universitets~ (swavlebisa da 

ganaTlebis problemebi).

16-18 ivniss frankofoniis sauniversiteto saagentos, evrokav-

Siris, asociacia Georgia Proeuropa-sa da safrangeTis qarTvelTa 

saTvistomos erToblivi iniciativiT Tsu humanitarul mecniere-

baTa fakultetis dasavleTevropuli enebisa da literaturis 

saswavlo-samecniero institutSi moewyo saerTaSoriso interdis-

ciplinuri konferencia `evropuli Rirebulebebi da identoba~. 

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2014
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19-20 ivniss Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetze Catarda 

me-8 safakulteto samecniero konferencia, miZRvnili profesor 

nodar kakabaZis dabadebidan 90 wlisTavisadmi. 

23 ivniss Tsu baironis saerTaSoriso sazogadoebam da saqarT-

velos baironis sazogadoebam erToblivad Caaatares baironis 

poeziis kvlevisadmi miZRvnili me-40 saerTaSoriso konferencia 

`baironi dedansa da TargmanSi~. konferencia dasrulda gala-kon-

certiT.

10 ivliss Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis ukrainis-

tikis samecniero-kvleviTi centrisa da rusistikis saswavlo-sa-

mecniero institutis erToblivi iniciativiT gaimarTa slavuri 

damwerlobis Seqmnidan 1150 wlisTavisadmi miZRvnili saerTaSor-

iso samecniero konferencia `slavistikis problemebi da Taname-

drove msoflio~. 

8-10 seqtembers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis is-

raelis centrSi bar-ilainis universitetis (israeli) mxardaWeriT 

Catarda saerTaSoriso konferencia `saqarTvelos, kavkasiis da 

centraluri aziis ebraelebi~. 

18-19 seqtembers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis 

Targmanisa da literaturuli urTierTobebis saswavlo-samecnie-

ro institutSi gaimarTa  profesor givi gaCeCilaZis dabadebis 

100 wlisTavisadmi miZRvnili saerTaSoriso samecniero konferen-

cia `erebisa da literaturebis Sexvedris adgili~. konferenciis 

farglebSi moewyo fotogamofena da xsovnis saRamo. 

23-27 seqtembers Tsu klasikuri filologiis bizantinistikisa 

da neogrecistikis saswavlo-samecniero institutisa da ienis 

fridrix Sileris saxelobis universitetis siZveleTmcodneobis 

institutis erToblivi orgnizebiT moewyo saerTaSoriso kon-

ferencia `antikuri kulturisa da misi memkvidreobis aqtualuri 

problemebi~. 

3-4 oqtombers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetze Cat-

arda saqarTvelos erovnuli akademiis vice-prezidentis, andria 

afaqiZis 100 wlisTavisadmi miZRvnili samecniero konferencia 

`qalaqebi da saqalaqo cxovreba Zvel saqarTveloSi~.

13-14 noembers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis fi-

losofiis saswavlo-samecniero institutSi iuneskos programis 
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farglebSi moewyo filosofiis msoflio dRisadmi miZRvnili 

regionaluri samecniero konferencia `filosofia da dRevand-

eloba~.

13-14 noembers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis fi-

losofiis saswavlo-samecniero institutSi Catarda regionuli 

samecniero konferencia „filosofia da Tanamedroveoba“.

14-15 noembers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis xe-

lovnebis istoriisa da Teoriis saswavlo-samecniero institutSi 

gaimarTa saerTaSoriso samecniero konferencia `mijnaze: dro da 

sivrce~.

27-28 noembers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis saqa-

rTvelos istoriis saswavlo-samecniero institutSi Catarda cno-

bili qarTveli istorikosis, nodar (nukri) SoSiaSvilis dabadebi-

dan 90 wlisadmi miZRvnili samecniero konferencia. 

18-19 dekembers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetze 

moewyo Tbilisis saxelmwifo universitetis erT-erTi damaarseb-

lis, profesor ioseb yifSiZis xsovnisadmi miZRvnili samecniero 

konferencia `qarTvelur enaTa kvlevis sakvanZo sakiTxebi da per-

speqtivebi~. 

19 dekembers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis eTnolo-

giis saswavlo-samecniero institutSi Catarda samecniero kon-

ferencia `ivane javaxiSvilis Tbilisis saxelmwifo universitetis 

eTnologebi TurqeTSi: TurqeTis qarTvelebi – eTnokulturuli 

prolemebi~. 

25 dekembers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis msoflio 

istoriis institutSi gaimarTa axali da uaxlesi istoriis kaT-

edris daarsebis 80 wlisTavisadmi miZRvnili yovelwliuri samec-

niero konferencia. 

studenturi konferenciebi da proeqtebi

28 marts Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis Seqspiris 

Semwavlelma centrma da britaneTis sabWom erToblivad moawyo 

studenturi samecniero konferencia `qarTuli Seqspiriana~.

10 aprils Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis iaponuri 

enisa da kulturis centrSi Catarda studenturi konferencia 

`iaponuri gazafxuli~ da iaponuri kulturis nimuSebis gamofena.
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11-14 aprils arqeologiis saswavlo-samecniero institutSi 

moewyo student-arqeologTa varZiis VI saerTaSoriso konferen-

cia, miZRvnili gamoCenili ingliseli arqeologis, stratigrafi-

uli meTodis fuZemdeblis, pit riversis xsovnisadmi.

14 aprils Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis qarTuli 

enis saswavlo-samecniero institutSi Catarda enis dRisadmi miZ-

Rvnili studentTa samecniero konferencia `qarTuli ena – isto-

ria da Tanamedroveoba~ da studenturi konkursi saukeTeso esses 

gamosavlenad Temaze: `qarTuli ena da kultura~. 

15 aprils studentTa qarTvelologiuri klubisa da Tsu lit-

eraturis istoriis saswavlo-samecniero institutis erToblivi 

RonisZiebiT gaimarTa Sexvedra Temaze: hermenevtika da grigol 

robaqiZis Semoqmedeba. 

26 aprils amerikismcodneobis saswavlo-samecniero institutis, 

amerikis Seswavlis saqarTvelos asociaciisa da  Tsu-s  humanita-

rul mecnierebaTa fakultetis amerikismcodneobis mimarTulebis 

studentTa samecniero wris erToblivi iniciativiT moewyo aSS-Si 

samoqalaqo uflebebis aqtis miRebis 50-e wlisTavisadmi miZRvni-

li studentTa meore yovelwliuri regionaluri konferencia.

29 aprils amerikismcodneobis saswavlo-samecniero institutSi 

humanitarul mecnierebaTa fakultetis studenturi TviTmmarT-

velobis da ganaTlebisa da mecnierebis departamentis organize-

biT Catarda proeqti `aSS-s dReebi Tbilisis saxelmwifo univer-

sitetSi~, romelic moicavda sam seminars – amerikis kulturis 

Taviseburebebis, qalTa uflebebis – `feminizmisa~ da amerikis 

politikis Taviseburebebis Sesaxeb. 

1-5 maiss hamburgis universitetisa da germanuli akademiuri gacv-

lis samsaxuris xelSewyobiT (DAAD) Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetSi moewyo saerTaSoriso studenturi vorqSofebi saxel-

wodebebiT: `identobebi samuSao bazarze~ (1-5 maisi) da `dialogis 

spirali~ (6-10 maisi). 

12 ivniss Tsu Targmanisa da literaturuli urTierTobebis sas-

wavlo-samecniero institutSi gaimarTa qeTevan burjanaZisadmi 

miZRvnili studentTa II samecniero konferencia `Targmanisa da 

literaturul urTierTobaTa aqtualuri problemebi~.

13-14 ivniss Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetze humani-
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tarul da kulturul-saganmanaTleblo mimarTulebis proeqtis 

farglebSi moewyo me-6 regionTaSorisi konferencia `urTierTo-

baTa da konfliqtebis daregulirebisaTvis~.

15 oqtombers kompania `jeoselisa~ da Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis erToblivi organizebiT Catarda studenturi liter-

aturuli konkursi `Semodgomis legenda~. 

21 oqtombers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis aR-

mosavleTmcodneobis saswavlo-samecniero institutis student-

Ta samecniero wrem moawyo akad. giorgi wereTlis dabadebidan 110 

wlisTavisadmi miZRvnil axalgazrduli samecniero konferencia.

17-18 noembers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis fi-

losofiis saswavlo-samecniero institutSi iuneskos programis 

farglebSi Catarda filosofiis dRisadmi miZRvnili studentTa 

samecniero konferencia `filosofia da religia~.

prezentaciebi, seminarebi da sajaro leqciebi

31 ianvars Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis dasav-

leTevropuli enebisa da literaturis saswavlo-samecniero in-

stitutis germanuli filologiis mimarTulebis iniciativiT aka-

demiuri personalisaTvis da enebis centris maswavleblebisaTvis 

Catarda seminari qveyanaTmcodneobaSi. 

15 Tebervals Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis ameriki-

smcodneobis saswavlo-samecniero institutSi moewyo Sexvedra-

prezentacia afroamerikelTa istoriis TvesTan dakavSirebiT. 

24 Tebervlidan 2 martis CaTvliT Tsu bazaze arsebuli sainicia-

tivo jgufis `Tsu logosisa~ da `Tsu saskolo universitetis~ 

erToblivi organizebiT gaimarTa 4-dRiani treningkursi X-XII 

klasis moswavleebisaTvis Temaze: `eqspresionizmi/k. gamsaxurdia~. 

28 Tebervals moewyo naTia fifias wignis – `elinuri eqsperimenti 

dasavleT saqarTveloSi – berZnuli axalSenebi (genezisi, isto-

ria)~ – prezentacia.

12 marts Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis iunus emres 

saxelobis Turquli kulturis centrSi moewyo Sexvedra nobelis 

premiis flobel mweral orhan famuqTan.
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14 marts garemos dacvis dargis mecnierma, doqtor siuzan 

klosterhausma Tsu amerikismcodneobis institutSi waikiTxa sa-

jaro leqcia Temaze: “Cradle to Cradle Certifi ed: The Next Industrial 
Revolution”. 
19 marts Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis ameriki-

smcodneobis saswavlo-samecniero institutSi gaimarTa fsiqolo-

giis doqtoris, profesor Tea gogotiSvilis leqcia da diskusia 

`amerikuli humanisturi fsiqologiuri skola: karl rojersi – 
pirovnebaze centrirebuli midgoma~.

1 aprils moewyo Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis sa-

mecniero kvlevebisa da ganviTarebis samsaxuris ufrosi special-

istis, nino popiaSvilis samecniero kvlevis – `ganmanaTleblobis 

evropuli horizontebi~ – prezentacia.

4 aprils  Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis israelis 

centrSi moewyo arielis universitetis (israeli) profesoris, 

ruven enoxis (ruben enuqaSvilis) wignis The Passower Haggadah in 
Judeo-Georgian (“paseqis legendis tradiciuli qarTuli Targmani 

qarTvel ebraelTa wreSi”) prezentacia.

8 aprils ienis (germania) fridrix Sileris saxelobis universite-

tis reqtorma, profesor klaus dikem waikiTxa sajaro leqcia Te-

maze: `Patrons and Commemoration. The Case of Friedrich Schiller and 
“his” University~.

11 aprils Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis saqarT-

velos istoriis saswavlo-samecnieri institutSi gaimarTa aka-

demikos mariam lorTqifaniZis dabadebis 90-e wlisTavisadmi 

miZRv nili saerTaSoriso samecniero konferenciis – `istoriuli 

reprezentacia: Teoriuli mimarTulebani da konkretuli kvleve-

bi~ – gamoqveynebuli masalebis prezentacia. 

26 aprils amerikismcodneobis studentTa yovelwliuri ri-

giT meore konferenciis farglebSi moewyo amerikis SeerTebul 

StatebSi samoqalaqo uflebebis aqtis miRebis 50-e wlisTavisadmi 

miZRvnili amerikuli musikis saRamo.

1 maiss Tsu klasikuri filologiis, bizantinistikisa da neogre-

cistikis saswavlo-samecniero institutma da Tbilisis klasikur-

ma gimnaziam moawyo qarTul-berZnuli saganmanaTleblo festiva-

li `oqros sawmisi~.
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7 maiss Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetze gaimarTa 2013 

wlis saswavlo-samecniero eqspediciebis angariSebis prezentacia.

7 maiss Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis amerikismcod-

neobis saswavlo-samecniero institutisa da amerikis Seswavlis 

saqarTvelos asociaciis erToblivi mowveviT cnobilma qarTvelma 

diplomatma, Savi zRvis saerTaSoriso universitetis profesorma, 

amiran kavaZem waikiTxa sajaro leqcia `saqarTvelos sagareo sam-

saxuris instituciuri ganviTareba: piradi mogonebebi da gamoc-

dileba~. 

16 maiss gaimarTa Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis sa-

mecniero kvlevebisa da ganviTarebis samsaxuris ufrosi special-

istis, nino popiaSvilis wignis – ̀ omi qalis mexsierebaSi (qarTveli 

da osi qalebis zepiri istoriebi)~ – prezentacia.

16 maiss Catarda Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis fi-

losofiis saswavlo-samecniero institutis saerTaSoriso Jurna-

lis `filosofiur-Teologiuri mimomxilvelis~ (№2, 2012 w.) da 

fundamenturi kvlevebisaTvis saxelmwifo samecniero grantebis 

2013 wlis konkursSi gamarjvebuli proeqtis – `anTimoz iverieli: 

qarTul-evropuli dialogi~ (FR/454/2-170/13) – prezentacia.

1 ivniss moewyo uiliam Seqspiris dabadebidan 450 wlis iubiles aR-

saniSnavi saganmanaTleblo-inteleqtualuri da saxelovnebo Ro-

nisZieba `sturuas Seqspiris samyaro~.

9 ivniss Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis amerikismcod-

neobis saswavlo-samecniero institutSi kulturuli infrastruq-

turis institutis (saqsonia, giorlici) direqtorma, citaus umaR-

lesi saswavleblis profesorma, maTias Teodor fogtma waikiTxa 

sajaro leqcia Temaze: „postsocialisturi transformacia da 

misi asaxva eTnokulturul sivrceSi“.

12 ivniss Tsu pedagogikis institutis profesorma, eTer Rvineri-

am waikiTxa sajaro leqcia proeqtisaTvis `nabij-nabij codnisak-

en-5”.

19 ivniss Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis iaponuri 

enisa da kulturis centrSi gaimarTa iaponuri kulturis saRamo.

23-27 ivniss Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis Teoriuli 

da gamoyenebiTi enaTmecnierebis saswavlo-samecniero institutSi 

moewyo sazafxulo skola fonologiaSi ̀ fonologiis Tanamedrove 
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Teoriebi~. leqciebis kurss xelmZRvanelobda masaCusetsis te-

qnologiuri institutis profesori mariam bucxrikiZe. 

10-21 agvistos bakurianSi gaimarTa sazafxulo skola Temaze: `re-

ligiis filosofia da religiis kritika~.

22-29 seqtembers `kurt giodelis sazogadoebisa~ da misi gener-

aluri mdivnis, profesor maTias baazis xelSewyobiT, qarTveli 

logikosebisa da lingvistebis aqtiuri monawileobiTa da Tbili-

sis saxelmwifo universitetis organizebiT, moewyo me-10 saiub-

ileo saerTaSoriso sazafxulo skola logikasa da enaSi.

7 oqtombers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis ameriki-

smcodneobis saswavlo-samecniero institutSi Tsu asistent pro-

fesorma, mixeil barnovma moxseneba waikiTxa `indes bilikebiT~ (20 

dRe meskalero apaCebis rezervaciaSi). Sexvedraze momxsenebelma 

isaubra meskalero apaCebis rezervaciaze, Tanamedroveobaze, maT 

kulturaze, jeronimoze, apaCebTan urTierTobaze. RonisZiebaze 

warmodgenili iyo foto-, video- da audiomasala apaCebis tomis 

cxovrebis wesis Sesaxeb.

16-23 oqtombers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis qa-

rTvelologiuri skolis centrSi moewyo ivane javaxiSvilis sax-

elobis Tbilisis saxelmwifo universitetis sapatio doqtoris, 

cnobili frangi qarTvelologis, bernar uties leqciebis cikli. 

22 oqtombers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis ameriki-

smcodneobis saswavlo-samecniero institutSi saqarTveloSi 

saerTaSoriso respublikuri institutis warmomadgenlobis di-

reqtorma, andrea qerbsma waikiTxa sajaro leqcia: `saerTaSoriso 

respublikuri institutis istoria da misi saqmianoba saqarT-

veloSi~.

13 noembers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis ameriki-

smcodneobis saswavlo-samecniero institutSi niu meqsikos uni-

versitetis emeritus profesorma, jim Torsonma waikiTxa mox-

seneba nodar dumbaZis Semoqmedebis Sesaxeb: `amerikeli mkvlevris 

TvaliT danaxuli nodar dumbaZis literaturuli samyaro~.

15 dekembers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis fi-

losofiis saswavlo-samecniero institutSi gaimarTa gamoCenili 

qarTveli filosofosis, akademikos Salva nucubiZis xsovnisadmi 

miZRvnili wignis Georgian Christian Thought and Its Cultural Context 
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(ISBN 3: 9789004263376, ISSN: 2213-0039) da saerTaSoriso Jurnalis 

`filosofiur-Teologiuri mimomxilvelis~ me-3 nomris prezen-

tacia. 

16 dekembers gamoCenili qarTvelologis, profesor guram karto-

zias 80 wlis iubiles aRniSvnis RonisZiebaTa farglebSi moewyo 

Jurnal `qarTvelologiis~ saiubileo nomris prezentacia.

mecnierTa da sazogado moRvaweTa xsovnisadmi miZRvnili                      

sxdomebi da saRamoebi

8 ianvars Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis qarTuli 

enis saswavlo samecniero institutisa da arnold Ciqobavas sax-

elobis enaTmecnierebis institutis erToblivi organizebiT Cat-

arda akademikos varlam Tofurias xsovnisadmi miZRvnili sajaro 

sxdoma.

9 ianvars moewyo cnobili mwerlisa da mTargmnelis, jemal ajiaS-

vilis gardacvalebidan erTi wlisTavisadmi miZRvnili RonisZieba.

4 Tebervals Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis aRmosav-

leTmcodneobis institutSi gaimarTa ebraistikis kaTedris dam-

aarseblis, akademikos konstantine wereTlis xsovnis saRamo.

26 Tebervals Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis qarTu-

li enis saswavlo-samecniero institutSi Catarda akademikos akaki 

SaniZis xsovnisadmi miZRvnili sajaro sxdoma. 

18 marts Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis Teoriuli 

da gamoyenebiTi enaTmecnierebis saswavlo-samecniero institutSi 

moewyo profesor baqar gigineiSvilis xsovnisadmi miZRvnili sa-

jaro sxdoma. 

18 marts humanitarul mecnierebaTa fakultetis kavkasiolo-

giis saswavlo-samecniero institutSi Catarda mixeil qurdianis 

dabadebidan 60 wlisTavisadmi miZRvnili saiubileo saRamo.

14 aprils Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis qarTuli 

enis saswavlo-samecniero institutSi gaimarTa docent oTar uri-

dias xsovnisadmi miZRvnili sxdoma.  

29 aprils Tsu Teoriuli da gamoyenebiTi enaTmecnierebis sas-

wavlo-samecniero institutisa da giorgi axvledianis saxelobis 

enaTmecnierebis istoriis sazogadoebis iniciativiT Catarda aka-
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demikos giorgi axvledianis dabadebidan 127-e wlisaTavisadmi miZ-

Rvnili erToblivi sajaro sxdoma.

28 maiss Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis aRmosavleT-

mcodneobis saswavlo-samecniero institutisa da qarTuli enis 

saswavlo-samecniero institutis iniciativiT moewyo qarTveli 

armenologis, bibliis teqstis mkvlevris, elene doCanaSvilis 

xsovnisadmi miZRvnili samecniero konferencia `biblia – teqsti 

da Targmani~. 

3 ivniss Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis iunus emres 

saxelobis Turquli kulturis centrSi gaimarTa Turquli lit-

eraturis, xelovnebisa da sazogado moRvawis, poetis, nazim hiqme-

Tis gardacvalebidan 50 wlisTavisadmi miZRvnili SemoqmedebiTi 

saRamo-seminari.

16 dekembers moewyo gamoCenili qarTvelologis, profesor guram 

kartozias 80 wlisTavisadmi miZRvnili xsovnis saRamo.

gamofenebi

14 marts Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis iunus emres 

saxelobis Turquli kulturis centris organizebiT saqarTvelos 

parlamentis ilia WavWavaZis saxelobis erovnul biblioTekaSi 

moewyo gamofena `81 ili 81 feri~. 

3 maiss Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis Seqspiris Sem-

swavleli centrisa da rusTavelis Teatris erToblivi organi-

zebiT moewyo gamofena `Seqspiris dadgmis istoria rusTavelis 

TeatrSi~.

25 maiss Tbilisis saxelmwifo universitetisa da rusTavelis 

Teatris erToblivi saganmanaTleblo-inteleqtualuri da sax-

elovnebo proeqtis `sturuas Seqspiris samyaros~ farglebSi 

moewyo gamofena `hamleti~.

26 maiss moewyo Tsu qarTuli emigraciis muzeumisa da humanitarul 

mecnierebaTa fakultetis xelovnebaTmcodneobis mimarTulebis 

magistrantTa erToblivi gamofena `axalT saimedod! saqarTvelos 

damoukideblobis komiteti JenevaSi – 1914-1918~.
27 maiss gaimarTa xmelTaSua zRvis universitetis (TurqeTi) 

profesor-maswavlebelTa da Tsu humanitarul mecnierebaTa 
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fakultetis vizualuri xelovnebis mimarTulebis profesor-mas-

wavlebelTa namuSevrebis erToblivi gamofena-vorqSopi.

13 seqtembers Tbilisis saxelmwifo universitetisa da wmida 

grigol feraZis sazogadoebis erToblivi iniciativiT Tbilisis 

universitetis sibrZnismetyvelebis fakultetis kursdamTavrebu-

lis (1918-1921 wlebSi), wmida mRvdelmowame arqimandrit grigol 

feraZis dabadebidan 115-e wlisTavTan dakavSirebiT gaixsna memo-

rialuri dafa. 

16 dekembers Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetze gamoCe-

nili qarTvelologis, profesor guram kartozias 80 wlis iubiles 

aRniSvnis RonisZiebebis farglebSi moewyo mecnieris cxovrebisa 

da moRvaweobis amsaxveli fotomasalis gamofena. 

dajildoeba

10 ivniss latviis respublikis mecnierebaTa akademiis senatis 

gadawyvetilebiT Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis 

asocirebul profesors, istorikos nikoloz javaxiSvilis mieniWa 

sapatio doqtoris wodeba.

27 ivniss cnobil italiel qarTvelologs, luiji magarotos mien-

iWa Tsu sapatio doqtoris wodeba.

samecniero eqspediciebi

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis 

biujetis dafinansebiT Tsu humanitarul mecnierebaTa fakulte-

tze 2014 wels moewyo 10 samecniero saswavlo eqspedicia: 

1.  saqarTvelos istoriis saswavlo-samecniero instituti – sa-

mecniero eqspedicia istoriul-geografiul `qveyanaSi~ (2 

leq tori, bakalavriatis 7 studenti)

2.  arqeologiis saswavlo-samecniero instituti – arqeologiuri 

saswavlo praqtika graklian goraze (1 leqtori, bakalavria-

tis 10 studenti)

3.  kavkasiologiis saswavlo-samecniero instituti – samecniero-

saswavlo eqspedicia aWaraSi (2 doqtoranti da bakalavriatis 

1 studenti)
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4.  arqeologiis saswavlo-samecniero instituti – saswavlo-sa-

mecniero praqtika svaneTSi (1 leqtori, 1 doqtoranti, baka-

lavriatis 10 studenti)

5.  eTnologiis saswavlo-samecniero instituti – savele eTno-

grafiuli eqspedicia zemo imereTSi (1 leqtori, 1 doqtoran-

ti, 1 magistranti, bakalavriatis 6 studenti)

6.  qarTuli enis saswavlo-samecniero instituti – saswavlo praq-

tika svaneTSi (1 leqtori, bakalavriatis 11 studenti)

7.  qarTuli enis saswavlo-samecniero instituti – eqspedicia 

samegreloSi (1 leqtori, 1 magistranti)

8.  qarTuli enis saswavlo-samecniero instituti – samecniero 

eqspedicia svaneTSi (1 leqtori, 1 doqtoranti, 3 magistranti)

9.  qarTuli literaturis istoriis saswavlo-samecniero insti-

tuti – folkloruli eqspedicia imereTSi (1 leqtori, baka-

lavriatis 10 studenti)

10.  xelovnebis istoriisa da Teoriis saswavlo-samecniero insti-

tuti – eqspedicia tao-klarjeTSi (2 leqtori, bakalavriatis 

11 studenti)
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